BETRIEBSANLEITUNG

CITROEN DS4 .




IHRE BETRIEBSANLEITUNG
IM INTERNET!

CITROEN bietet Ihnen die Méglichkeit,

Ihre Borddokumente einfach und kostenlos
im Internet abzurufen. Sie erhalten einen
Zugang zur Historie sowie zu den aktuellsten
Informationen.

CITROEN SERVICE

http://service.citroen.com
Rufen Sie die Website http://service.citroen.com auf.
1| Wahlen Sie lhre Sprache aus.

2| Klicken Sie auf den Link im Bereich "Zugang fur Privatkunden" wo Sie
die "Bord-Dokumentation" finden. Ein Fenster 6ffnet sich, das Ihnen
Zugang zu allen Betriebsanleitungen gewahrt.

3| Wahlen Sie Ihr Fahrzeug, das Modell und anschlieend das
Ausgabedatum der Bedienungsanleitung.

4| Klicken Sie schlie8lich den Abschnitt an, der Sie interessiert.



lhr Fahrzeug verflgt je nach
Ausstattungsniveau, der Version und den
Besonderheiten des Verkaufslandes uber
einen Teil der in dieser Betriebsanleitung
beschriebenen Ausstattungselemente.

Der Einbau eines nicht von CITROEN
empfohlenen elektrischen Gerates oder
Zubehdrteils kann zu einer Betriebsstérung

in der elektronischen Anlage lhres Fahrzeugs
fihren. Wir bitten Sie, dies zur Kenntnis

zu nehmen und sich an einen CITROEN-
Vertragspartner zu wenden, der lhnen gerne
die gelisteten Gerate und Zubehorteile zeigt.

CITROEN présentiert auf allen Kontinenten

dieser Erde eine breite Produktvielfalt,

bei der neue Technologien und ununterbrochener Innovationsgeist

einen modernen sowie kreativen Mobilitatsansatz bieten.

Wir bedanken uns fiir hr Vertrauen in uns und méchten Sie zu lhrer Wahl begliickwiinschen.

Dank dieser Betriebsanleitung kennen

Sie fortan jede Ausstattung,

jeden Schalter und jede

Einstellung Ihres Neuwagens.

So kénnen Sie kiinftig noch angenehmeres Fahrvergniigen geniessen.

Wir wunschen lhnen gute Fahrt!
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Aussen

Panorama-Windschutzscheibe

Diese grofflachig verglaste Windschutzscheibe
sorgt fiir eine aulergewdhnliche Sicht und
Helligkeit im Innenraum.

Q12

Parkliickendetektor

Das System des Parkliickendetektors misst
den vorhandenen Parkraum zwischen zwei
Fahrzeugen oder Hindernissen.

Q) 226

System Stop & Start

Das Stop & Start-System schaltet wahrend eines Stopps den Motor
kurzzeitig aus und setzt ihn in Bereitschaftshaltung (beispielsweise
an Ampeln, im Stau, usw.). Der Motor springt dann wieder
automatisch an sobald Sie losfahren mochten. Mit Hilfe des Stop &
Start-Systems konnen Kraftstoffverbrauch, Abgasemissionen und
Gerauschpegel im Stillstand reduziert werden.

Kurvenfahrlicht

Diese Art der Beleuchtung bietet Ihnen
automatisch mehr Sicht in Kurven.

@131

Statische
Kreuzungsbeleuchtung

Bei niedriger Geschwindigkeit sorgt diese
Beleuchtung durch den entsprechenden
Nebelscheinwerfer fiir mehr Sicht in den
Kurven, an Kreuzungen, bei Parkmandvern
etc.

@132



9

Bedienung
Toter-Winkel-Assistent Provisorisches Reifenpannenset
Unter bestimmten Bedingungen erfasst Mit diesem Komplettset, bestehend aus einem
dieses Uberwachungssystem Fahrzeuge Kompressor und einer Dichtmittelpatrone
im Toten Winkel. Dem Fahrer wird das |asst sich eine provisorische Reifenreparatur
Vorhandensein von Fahrzeugen im Toten durchfiihren.
Winkel mittels einer Kontrollleuchte im
entsprechenden Aussenspiegel signalisiert.
@ 218
Zugangsbeleuchtung Reifenfiilldruckerkennung
Diese zusétzliche per Fernbedienung betatigte Diese Ausstattung tiberwacht sténdig den Fiilldruck
AuRen- und Innenbeleuchtung erleichtert Innen den der einzelnen Reifen und informiert Sie tiber eine
Zugang zu Ihrem Fahrzeug bei schwachem Licht. Reifenpanne bzw. Uber einen zu niedrigen Filldruck.

Q) 129 Q176



Offnen

Schliissel mit 3-Tasten-
Fernbedienung

A. Schlissel ausklappen/einklappen
(diese Taste vorher driicken).

Komplett- oder Einzelentriegelung
8 des Fahrzeugs.

(schnelles Blinken der

Fahrtrichtungsanzeiger).

Offnen der Fenster

(anhaltendes Driicken bis zur gewiinschten Hohe).

Einzelentriegelung des Kofferraumes.

Einfache Verriegelung
@ (einmaliges Driicken; ununterbrochenes
Aufleuchten der Fahrtrichtungsanzeiger).

SchlielRen der Fenster
(anhaltendes Driicken bis zum Erreichen der gewiinschten Hohe).

@ 100

Zugangsbeleuchtung

Bei schwachen Lichtverhéltnissen, wahrgenommen durch
den Helligkeitssensor, erleichtert Ihnen das Einschalten des
Abblend- und Standlichts sowie der seitlichen Aussenleuchten
per Fernbedienung den Zugang zum Fahrzeug.

Auch die Innenbeleuchtung (Deckenleuchten
und FuRraumleuchten) schaltet sich ein.

@ 129



Offnen

Kofferraum Kraftstofftank

A

1. Einzelentriegelung des Kofferraumes
2. Offnen des Kofferraumes

@ 101,114

A. Tankklappe 6ffnen
Tankinhalt: ca. 60 Liter

@ 117,119

1
Bedienung



Panorama-Windschutzscheibe

System mit einer getdnten Panoramaglasflache, die die Helligkeit und Sicht im Innenraum vergréRert.

Dieses ist auf jeder Seite mit einem Verdunklungsrollo zur Verbesserung des thermischen Komforts sowie einer Sonnenblende zum Schutz vor Blendungen ausgestattet.

[_—7@@;
T

Verdunklungsrollo

= Zum Offnen das Rollo am Griff A greifen
und anschlieBend nach unten bis in die
gewunschte Position ziehen.

@ Zum SchlieRen das Rollo am Griff A
greifen und anschlieffend nach vorn bis in
die gewlinschte Position ziehen.

Vor dem Verstellen des Rollos muss die

Sonnenblende eingeklappt werden.

y 4

Sonnenblende

Diese ist mit einem Schminkspiegel und einem

Tickethalter ausgestattet.

@ Zum Schutz vor Blendungen von vorn die
Sonnenblende absenken.

@ Zum Schutz vor Blendungen von der Seite
die Sonnenblende aus der Halterung I6sen
und zum Fenster schwenken.

Befestigen Sie keine schweren
Gegenstande am Verdunklungsrollo
und an den Laufschienen.



Innen

Gedampfte
Innenraumbeleuchtung

Die gedampfte Innenraumbeleuchtung sorgt bei
geringer Helligkeit fur bessere Sicht im Fahrzeug.

Q) 139

Automatisiertes Sechsgang-
Schaltgetriebe

Das automatisierte Sechsgang-Schaltgetriebe
kombiniert Schaltautomatik und
Handschaltung.

@ 205

Massage-Funktion

Diese Funktion sorgt flr eine Dauer von
60 Minuten fir eine Riickenmassage. Die
Massage erfolgt in 6 Zyklen von jeweils
10 Minuten.

Q o

13
Bedienung

Audio-Anlage und
Kommunikationssystem

Diese Ausstattung entspricht der folgenden
Technik: Autoradio, CD-Player, USB-Gerat,
Bluetooth, Navigation mit Farbbildschirm,
Anschlisse fir Zusatzgerate etc.
Autoradio

Q) 349

eMyWay Navigationssystem

Q) 297

Elektrische Feststellbremse

Die elektrische Feststellbremse verfiigt Giber die zwei
Funktionen, automatisches Anziehen der Feststellbremse
bei abgestelltem Motor und automatisches Lésen der
Feststelloremse beim Anfahren.

Ein manuelles Anziehen/Lésen der
Feststellbremse ist weiterhin moglich.

Q) 194



Bedienungseinheit

1. Schalter fir Geschwindigkeitsregler/-
begrenzer

2. Bedientasten der optionalen Funktionen

3. Bedienungshebel zur Verstellung des
Lenkrads

4. Lichtschalter und Fahrtrichtungsanzeiger

5. Kombiinstrument

6. Fahrerairbag
Hupe

7. Bedientasten des Audio- und ) 1
Telematiksystems

8. Bedientasten der Bluetooth- oder
Telefoneinrichtung

9. Hebel zum Offnen der Motorhaube

10. Schalter fir AuRenspiegel
Schalter flr Fensterheber

11. Sicherungskasten

12. Manuelle Leuchtweitenverstellung
Seitliche Schalterleiste unten

13. Taste zum Offnen der Tankklappe ] [
Seitliche Schalterleiste oben \ ! /
14. Seitliche verstellbare und verschlieRbare y : ( h

Beluftungsdise
15. Abtaudise fir vorderes Seitenfenster




Bedienungseinheit

Lenkziindschloss

Bedientasten am Lenkrad des

automatisierten Sechsgang-

Schaltgetriebes

3. Schalter fur Scheibenwischer/-
waschanlage/Bordcomputer

4. Lautsprecher (Tweeter)

5. Abtauduse fir Windschutzscheibe

6. Sensor fir Sonneneinstrahlung

7

8

N =

Beifahrerairbag
Handschuhfach/Anschliisse fir Audio/
Video/Deaktivieren des Beifahrerairbags

9. Bedientaste fir Sitzheizung

10. Bedientaste fiir Rickenmassage

11. Elektrische Feststellboremse

12. Gangschalthebel des automatisierten
Sechsgang-Schaltgetriebes

13. GroRes multifunktionales Staufach

15
Bedienung



Dachkonsolen - Mittelkonsolen

moowmp

oo hw

8.
9.
10. Armlehne vorn

Innenspiegel

Mikrofon der Audio- und Telematikanlage
Ambientbeleuchtung
Notruf/Pannenhilferuf
Deckenleuchten/Leselampen

Mittlere verstellbare und verschlieRbare
Bellftungsdise

Monochrombildschirm und Anzeige fiir

die Kontrollleuchten der Sicherheitsgurte
und des Beifahrerairbags oder Karten-
Farbbildschirm

eMyWayAutoradio oder Navigationssystem
Zentrale Schalterleiste

Schalter flr Heizung/Klimaanlage
USB-/Klinken-Anschluss und
Zigarettenanziinder/12 Volt-Stecker flr
Zubehor

Gangwechselhebel manuelles oder
automatisiertes Schaltgetriebe

Manuelle oder elektrische Feststellbremse
Herausnehmbarer Aschenbecher
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Richtig sitzen

Fahrersitz

Langseinstellung Hoéheneinstellung Neigung der Sitzlehne

Q) ss

;% So—=, (cl

Manuelle Einstellungen

Elektrische Einstellungen Q) 8o
O oo ) < oo < O OOoom h
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Richtig sitzen

Vordersitze

‘@; s

Verstellung der Kopfstiitze in Lendenstiitze
Hohe und Neigung
@ 90 O 91

€) Sonstige verfiigbare
Funktionen...

Ruckenmassage

Speichern der Fahrpositionen
(elektrischer Fahrersitz)
Sitzheizung

Lenkradverstellung

-

Hebel entriegeln

Lenkrad in Hohe und Tiefe (Abstand vom
Korper) verstellen

3. Hebel arretieren

n

0 Aus Sicherheitsgriinden miissen diese
Bedienungsschritte grundsatzlich bei
stehendem Fahrzeug ausgefihrt werden.

Qo4



g
Bedienung

Richtig sitzen

Armlehne vorn

%

Fir eine bequeme Sitzhaltung ist die vordere Sie enthalt auBerdem ein Staufach, das mit
Armlehne je nach Ausfiihrung héhen- und einem 230 V/50 Hz-Anschluss ausgestattet
langsverstellbar. sein kann.

) 149,150



Richtig sitzen
AuBenspiegel

-

Einstellung

A. Einzustellenden Spiegel auswahlen
B. Spiegelposition in vier Richtungen
einstellen
C. Spiegelauswahl zurlickstellen
Dos
) Sonstige verfiigbare Funktionen...

Einklappen/Ausklappen
Automatische Schragstellung des

Spiegels zum Parken im Ruckwartsgang
Toter-Winkel-Assistent

Innenspiegel

Manuelle Tag-/Nachteinstellung

1. Spiegel in Position "Tag" stellen
2. Spiegel ausrichten

Version mit Abblendautomatik (Tag/Nacht)

A. Automatischer Helligkeitssensor des
"Tag-/Nachtmodus"
B. Spiegel ausrichten

Qo7

Sicherheitsgurte vorn

1. Riegel einrasten
2. Inder Hohe verstellen

Q) 181

T T



Richtig sehen

Beleuchtung

Licht aus
Automatisches Einschalten der Beleuchtung

Standlicht

Abblend-/Fernlicht

Ring B

A
A

30 0
v

Q125

Nebelscheinwerfer und -schlusslicht

Fahrtrichtungsanzeiger

Driicken Sie den Lichtschalterhebel (iber den
Widerstand hinaus nach oben oder nach unten; die
entsprechenden Fahrtrichtungsanzeiger blinken, bis
der Hebel in die Ausgangsstellung zurtickkehrt.

"Autobahn"-Funktion

Dricken Sie den Hebel einmal nach oben oder
unten, jedoch nicht tber den Widerstand des
Lichtschalterhebels hinaus; die entsprechenden
Fahrtrichtungsanzeiger blinken dreimal.

Diese Funktion ist unabhangig von der
Fahrzeuggeschwindigkeit benutzbar, allerdings
ist sie vor allem beim Spurwechsel auf
Schnellstraen von Vorteil.

Q) 174

21
Bedienung

Scheibenwischer

o

]
v

AUTO
o4

[ 0
| &
| ksl

Hebel A: Frontscheibenwischer

@ 133

Wischautomatik ("TAUTO")
ein-/ausschalten

= Hebel nach unten bewegen und loslassen.

Q) 134

Ring B: Heckscheibenwischer

Aus
Intervallwischen
Scheibenwaschanlage mit Wischen




Richtig bellften

Empfehlungen fiir die Einstellung im Innenraum

manuelle Klimaanlage

Gewiinschte

Einstellung ... Luftverteilung Geblisestirke R Ralzanay

Frischluftzufuhr

WOW @* ) - —

oo

. 'J . @ * o 20 D« on

s o o

BESCHLAG * oy OFF -
ENTFERNEN t ON
ABTAUEN

Automatische Klimaanlage: Nutzen Sie vorzugsweise eine der drei Funktionsarten des vollautomatischen Betriebs, indem Sie auf die Taste "AUTO" driicken.

Temperatur A/C manuell



Richtig Uberwachen
Kombiinstrumente

©

0.

A. Bei eingeschalteter Ziindung zeigen die
Striche den verbleibenden Kraftstoffstand an.

B. Beilaufendem Motor muss die dazugehérige
Kraftstoffreserveleuchte erléschen.

C. Beieingeschalteter Zindung muss die
Olstandsanzeige fiir die Dauer einiger
Sekunden je nach Ausfiihrung anzeigen,
dass der Olstand "OK" bzw. korrekt ist.

Flllen Sie bei unzureichendem Fillstand

Kraftstoff bzw. Ol nach.

K]

Warn- und Kontrollleuchten

1. Bei eingeschalteter Ziindung leuchten die

orangefarbenen und roten Warnleuchten auf.

2. Beilaufendem Motor miissen diese
Leuchten erldschen.

Wenn sie weiterhin leuchten, schauen Sie auf

der betreffenden Seite nach.

Qa3

23
Bedienung

Zentrale Schalterleisten

8 B,

A. Absetzen eines Notrufs

Q) 175, 295
B. Zugang zu den CITROEN-Diensten
@) 175,295

C. Warnblinkanlage.

Q) 174

D. Zentralverriegelung.

@ 107

E. Black Panel (schwarzer Bildschirm).

Qeo



Richtig uberwachen
Seitliche Schalterleisten

B

L

° o

@ )X ’@{ié’l

Das Aufleuchten der Kontrollleuchte zeigt den
Betriebszustand der entsprechenden Funktion an.

A. Deaktivierung der Einparkhilfe.

@ 179

B. Aktivierung des Toter-Winkel-Assistenten.

Q) 228

C. Deaktivierung der Stop & Start-Funktion.

Q@ 214

D. Aktivierung des Spurassistenten.

Q) 218

E. Deaktivierung des Innenraumschutzes der
Alarmanlage.

Q 217

F. Deaktivierung des Innenraumschutzes.

Q) 109



Richtig sehen

Lenkrad mit integrierten
Bedientasten

Bedientasten des
Geschwindigkeitsreglers/-begrenzers

Q) 222,224

Bedientasten der optionalen
Funktionen

1. Black panel (schwarzer Bildschirm).
Qo
2. Helligkeitsregler der Fahrerposition.

Q59

oder
Steuerung der zentralen Farbanzeige

verbunden mit dem Navigationssystem.

Q40

3. Ein-/Ausschalten der Deckenleuchte.

@ 138

oder
Parkllickendetektor.

Q) 226

25
Bedienung

Bedientasten der Audioanlage

@ 300, 351

Y

Bedientasten der Bluetooth- oder
Telefoneinrichtung

@ 300, 351



Insassen richtig schutzen

Beifahrerairbag

N

4.

Sicherheitsgurte und
Beifahrerairbag

Offnung des Handschuhfachs

Schlissel einfiihren

Schlissel in Position:

"OFF" (Deaktivierung), bei einem
Kindersitz entgegen der Fahrtrichtung,
"ON" (Aktivierung), mit Beifahrer oder bei
einem Kindersitz in Fahrtrichtung.
Schlissel aus dieser Position abziehen.

Q) 186

Warnleuchte fur nicht angelegten/geldsten
Gurt vorne links.

Warnleuchte fir nicht angelegten/geldsten
Gurt vorne rechts.

Warnleuchte fiir geldsten Gurt hinten
rechts.

Warnleuchte fir geldsten Gurt hinten Mitte.
Warnleuchte fiir geldsten Gurt hinten links
Kontrollleuchte fiir deaktivierten
Beifahrerairbag

Kontrollleuchte fiir aktivierten
Beifahrerairbag

@ 181, 187



Anlassen
Kontaktschalter

1. Position Stopp.
2. Position Ziindung.
3. Position Anlassen.

Bei Ein- und Ausschalten der Ziindung bewegen
sich die Nadel der Geschwindigkeitsanzeige
sowie die Segmente am Drehzahlmesser und
an der Kraftstoffstandsanzeige einmal tiber die

komplette Anzeige und kehren dann auf 0 zuriick.

© 104

Berganfahrhilfe

Um das Anfahren an einer Steigung zu erleichtern, ist

Ihr Fahrzeug mit einem System ausgestattet, das es fiir

kurze Zeit (ca. 2 Sekunden) anhalt, damit Sie mit dem

FuR vom Brems- auf das Gaspedal wechseln kénnen.

Diese Funktion ist nur unter den folgenden

Bedingungen aktiv:

- Das Fahrzeug steht bei getretenem Bremspedal
vollkommen still,

- Beibestimmten Steigungsbedingungen,

- Die Fahrertlr ist geschlossen.

Q 213

27

Bedienung

u Steigen Sie wahrend der vorlibergehenden
Haltephase mit Hilfe der Berganfahrhilfe
nicht aus dem Fahrzeug aus.



Richtig fahren

Elektrische Feststellbremse

e
® ==

=

Manuelles Anziehen/Losen

Das manuelle Lésen der elektrischen
Feststellbremse ist durch Ziehen der
Betatigung A maoglich.

Hierzu muss bei eingeschalteter Ziindung und
beim Treten des Bremspedals die Betatigung A
angezogen und dann losgelassen werden.

Bei Offnen der Fahrertiir unter
laufendem Motor ertont ein
akustischer Signalton. Ziehen Sie die
Feststellbremse manuell an.

Lassen Sie bei eingeschalteter
Zindung Kinder nicht alleine

im Fahrzeug. Sie kdnnten die
Feststellbremse I6sen.

4

W

n‘"}\'
< ©]
Automatisches Anziehen/Lésen
Treten sie auf das Gaspedal und kuppeln Vergewissern Sie sich vor dem
Sie aus (Schaltgetriebe); die Feststellbremse ((D) Verlassen des Fahrzeugs,
16st sich automatisch und schrittweise beim dass die Bremskontrollleuchte
Anfahren. im Kombiinstrument und die Kontrollleuchte P am
Bei Fahrzeugstillstand und ausgeschaltetem Bedienungshebel A ununterbrochen leuchten.
Motor wird die Feststellbremse automatisch
angezogen. Wenn Sie einen Anhanger oder einen
Wohnwagen ziehen oder wenn das
Gefalle variieren kann (Transport auf
Wenn diese Kontrollleuchte im einem Schiff oder LKW, Abschleppen
Kombiinstrument aufleuchtet, ist etc.), ziehen Sie die Feststellbremse
das automatische Anziehen/Lésen maximal an - ziehen Sie hierzu lange
deaktiviert. Ziehen bzw. I6sen Sie am Bedienungshebel A.

die Feststellbremse manuell.

Q) 194



Richtig fahren

Automatisiertes Sechsgang-Schaltgetriebe

9,

Dieses Sechsgang-Getriebe bietet wahlweise
den Komfort eines Automatikgetriebes und den
Fahrspal eines Schaltgetriebes.

1. Ganghebel
2. Schalter am Lenkrad "-"
3. Schalter am Lenkrad "+"

Anzeige im Kombiinstrument

Der eingelegte Gang bzw. der gewahlte
Fahrmodus erscheinen in der Anzeige im
Kombiinstrument.

N. Neutral (Leerlauf)

R. Reverse (Rickwartsgang)

1 -6. eingelegter Gang

AUTO. Automatikmodus

29
Bedienung

2

Starten

&

Waéhlen Sie die Position N und treten Sie
beim Anlassen des Motors kraftig auf das
Bremspedal.

Legen Sie durch Ziehen des Schalthebels 1
in Position A oder M den ersten Gang

oder

den Rickwartsgang durch Anheben des
Schalthebels 1 in Position R ein.

Losen Sie die Feststellbremse.

Nehmen Sie den Fufls vom Bremspedal und
beschleunigen Sie.
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Richtig fahren

Automatikgetriebe
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Dieses 6-Gang-Getriebe bietet wahlweise den
Komfort eines Automatikgetriebes und das
Fahrvergnligen eines Schaltgetriebes.

1. Schalthebel.

2. Taste "S" (Sport).

3. Taste "#" (Schnee).

Anzeige im Kombiinstrument

Der gewahlte Fahrmodus und/oder der
eingelegte Gang erscheinen in der linken
Anzeige des Kombiinstrumentes.
Parking (Parken).

Reverse (Ruckwaértsgang).
Neutral (Leerlauf).

Drive (Automatik).

Programm Sport.

Programm Schnee.

- 6. Eingelegte Gange.

~x0DZaD

- Wert ungultig im manuellen Modus.

.

&

Starten

@ Wahlen Sie bei getretenem Bremspedal die
Position P oder N aus.

= Starten Sie den Motor.

% \Wahlen Sie anschlieend die Position R, D
oder M aus.

= Lodsen Sie den Ful vom Bremspedal und
beschleunigen Sie anschlieRend.
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Richtig fahren
Stop & Start

Ubergang des Motors in den
Modus STOP
Die Kontrollleuchte "ECO" im Kombiinstrument
EC Q) leuchtetauf und der Motor geht automatisch in
den Standby-Modus Uber:

- wenn Sie beim Schaltgetriebe bei
einer Geschwindigkeit unter 20 km/h den
Schalthebel in den Leerlauf schalten und
anschlieBend das Kupplungspedal wieder
loslassen,

- wenn Sie bei einer Geschwindigkeit
unter 8 km/h beim automatisierten
Sechsgang-Schaltgetriebe das
Bremspedal betatigen oder den
Gangwahlhebel auf Position N stellen.

In bestimmten Fallen ist es moglich, dass
der Modus STOP nicht verfligbar ist; die
Kontrollleuchte "ECO" blinkt dann fir einige
Sekunden und erlischt dann wieder.
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Ubergang des Motors in den
Modus START
Die Kontrollleuchte "ECO" erlischt
ECO und der Motor startet wieder
automatisch:

- beim Schaltgetriebe, wenn Sie die

Kupplung vollstandig durchtreten,

- beim automatisierten Sechsgang-

Schaltgetriebe,

e setzen Sie den Gangwahlhebel auf
Position A oder M und lassen Sie das
Bremspedal los,

e oder setzen Sie den Gangwahlhebel auf
Position N, lassen Sie das Bremspedal
los und setzen Sie den Hebel auf
Position A oder M,
oder legen Sie den Riickwartsgang ein.

In einigen Fallen kann der Modus

START automatisch aktiviert werden; die
Kontrollleuchte "ECO" blinkt dann fiir einige
Sekunden und erlischt dann wieder.

Q215

31
Bedienung

ECOD
3]

Deaktivierung/Aktivierung

Sie kdénnen das System jederzeit durch
Driicken der Taste "ECO OFF" deaktivieren;
die Kontrollleuchte der Taste leuchtet auf.

ﬂ Das System wird automatisch bei
jedem Neustart mit dem Schlissel
wieder aktiviert.

0 Schalten Sie vor jeder Tankauffiillung
oder vor Arbeiten im Motorraum die
Zindung unbedingt mit dem Schllssel
aus.
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Richtig fahren

Tote-Winkel-Assistent

—
< Aktivieren Sie die Funktion, in dem Sie die

Betatigung A driicken; die entsprechende
Kontrollleuchte leutet auf.

Die Kontrollleuchte im Aussenspiegel leuchtet
auf, um Sie darliber zu informieren, dass sich
ein Fahrzeug im Erkennungsbereich Toter
Winkel befindet.
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Parkliickendetektor
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= Wahlen Sie die Funktion durch
Driicken der Betatigung B aus; die
entsprechende Kontrollleuchte leuchtet im
Kombiinstrument auf.

& Betatigen Sie den Blinker auf der zu
messenden Seite; eine Meldung zur

Bestatigung der laufenden Messung erscheint.

@ Halten Sie wahrend der Messung lhre
Fahrgeschwindigkeit auf unter 20 km/h.

Eine der folgenden Meldungen erscheint,
um lhnen den Schwierigkeitsgrad des
Parkmandvers anzuzeigen:

Parken mdglich

) Seclas (s

- Einparken méglich.
Parken schwiarig
) T

- Einparken schwierig.

Parken nicht empfohlen
(C)@ (D)
e e 4

- Einparken nicht empfohlen.
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Richtig fahren

Geschwindigkeitsbegrenzer "LIMIT" Geschwindigkeitsregler Anzeige im Kombiinstrument
"CRUISE"

Limit PALISE
- 1. Reglermodus auswahlen/ausschalten 90 kmm

1. Begrenzermodus auswahlen/ausschalten 2. Geschwindigkeit programmieren/

2. Programmierten Wert verringern programmierten Wert verringern

3. Programmierten Wert erhéhen 3. Geschwindigkeit programmieren/

4. Geschwindigkeitsbegrenzung ein/aus programmierten Wert erhéhen

5. Anzeige der gespeicherten 4. Geschwindigkeitsregelung ausschalten/

Geschwindigkeiten. wieder aufnehmen Der Regler- oder Begrenzermodus wird

5. Anzeige der gespeicherten Geschwindigkeiten. im Kombiinstrument angezeigt, wenn er

0 221 0 221 ausgewahlt worden ist.
Damit eine Geschwindigkeit programmiert

Die Einstellungen miissen bei laufendem Motor vorgenommen werden. oder abgensfen wgrdgn Ifann, muss die GeSChWMd'gke'tsregler
Fahrzeuggeschwindigkeit mehr als 40 km/h betragen

@ 222 und beim mechanischen Getriebe mindestens der vierte

Gang eingelegt sein (zweiter Gang beim Automatisierten
6-Gang-Schaltgetriebe oder beim Automatikgetriebe).
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Geschwindigkeitsbegrenzer



Sparsame Fahrweise

Die sparsame Fahrweise beinhaltet eine Reihe von Anwendungen fiir jeden Tag, die es dem Autofahrer erméglichen, den Kraftstoffverbrauch und

die CO,-Emission zu optimieren.

Optimieren Sie die Nutzung
lhrer Gangschaltung

Mit einem manuellen Schaltgetriebe fahren

Sie vorsichtig los, legen Sie ohne Zégern den
héheren Gang ein und fahren Sie vorzugsweise
s0, dass Sie eher friih die Gange einlegen. Wenn
Ihr Fahrzeug damit ausgestattet ist, fordert Sie
die Anzeige fiir die Anderung des Ganges dazu
auf, einen héheren Gang einzulegen; wenn dies
am Kombiinstrument angezeigt wird, kommen
Sie der Aufforderung nach.

Mit einem Automatikgetriebe oder mit einem
elektronisch gesteuerten mechanischen
Getriebe bleiben Sie auf der Position

Drive "D" oder Auto "A", je nach Art des
Wahlschalters, ohne stark oder plétzlich auf
das Gaspedal zu treten.

Nehmen Sie eine
behutsame Fahrweise an

Halten Sie die Sicherheitsabstande zwischen den

Fahrzeugen ein, nutzen Sie bevorzugt die Motorbremse

anstatt das Bremspedal, treten Sie stufenweise auf
das Gaspedal. Diese Verhaltensweisen tragen dazu
bei, den Kraftstoffverbrauch, den CO,-Ausstof’ zu
verringern und die Gerauschkulisse des Verkehrs zu
vermindern.

Unter flissigen Verkehrsbedingungen
und wenn der Schalter "Cruise"
vorhanden ist, wahlen Sie ab 40 km/h den
Geschwindigkeitsregler.

Kontrollieren Sie die
Verwendung lhrer
elektrischen Ausstattungen

Wenn der Fahrgastinnenraum vor dem
Losfahren Uberhitzt ist, liiften Sie ihn durch
Herunterlassen der Fenster und durch Offnen
der Luftungsschieber, bevor Sie die Klimaanlage
verwenden.

Bei mehr als 50 km/h, schliel3en Sie die Fenster
und lassen Sie die Luftungsschieber offen.
Denken Sie daran, die Ausstattungen zu
verwenden, die es ermoglichen, die Temperatur
im Fahrgastinnenraum zu begrenzen
(Abblendvorrichtung des Schiebedachs,
Vorhange, ...).

Schalten Sie die Klimaanlage aus, sobald Sie
den gewiinschten Klimakomfort erreicht haben,
es sei denn, die Regelung ist automatisch.
Schalten Sie die Enteisung und die
Beschlagentfernung aus, wenn diese nicht
automatisch gesteuert werden.

Schalten Sie friihstmdglich die Sitzheizung aus.



Fahren Sie nicht mit eingeschalteten
Nebelscheinwerfern und Nebelschlussleuchten,
wenn die Sichtverhaltnisse ausreichend sind.

Vermeiden Sie, besonders im Winter, den
Motor laufen zu lassen, bevor Sie den ersten
Gang einlegen; lhr Fahrzeug heizt wahrend
der Fahrt schneller.

Wenn Sie als Beifahrer vermeiden, lhre
Multimediagerate (Film, Musik, Videospiele...)
anzuschlieRen, tragen Sie dazu bei, den
Verbrauch von elektrischer Energie, also von
Kraftstoff, einzuschranken.

Schalten Sie lhre tragbaren Gerate vor dem
Verlassen der Fahrzeugs aus.

Schranken Sie die Ursachen
fur Mehrverbrauch ein
Verteilen Sie Gewichte auf das gesamte
Fahrzeug; stellen Sie die schwersten
Gepackstlicke hinten in den Kofferraum,
maoglichst dicht an die Rucksitze.

Schranken Sie die Zuladung lhres Fahrzeugs
ein und minimieren Sie den aerodynamischen
Widerstand (Dachtrager, Dachgepacktrager,
Fahrradtrager, Anhanger...). Ziehen Sie die
Verwendung eines Dachkoffers vor.
Entfernen Sie die Dachtrager, den
Dachgepacktrager nach der Verwendung.

Wenn die Wintersaison vorbei ist, entfernen Sie
die Winterreifen und montieren Sie erneut die
Sommerreifen.
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Beachten Sie die
Wartungsanweisungen
Uberpriifen Sie regelmaRig und in kaltem
Zustand den Luftdruck Ihrer Reifen, beziehen
Sie sich auf das Etikett an der Innenseite der
Tur auf der Fahrerseite.

Fiihren Sie diese Uberpriifung insbesondere
durch:

- vor einer langen Fahrt,

- bei jedem Saisonwechsel,

- nach langerem Stillstand.

Vergessen Sie auch nicht das Ersatzrad

und die Reifen des Anhangers oder des
Campinganhangers.

Warten Sie Ihr Fahrzeug (OI, Offilter, Luftfilter,
...) regelmaRig und befolgen Sie den vom
Hersteller empfohlenen MaRRnahmen-
Kalender.

Wenn Sie den Tank beflllen, insistieren
Sie nicht nach dem dritten Abschalten der
Zapfpistole, Sie vermeiden ein Uberlaufen.

Am Steuer Ihres neuen Fahrzeugs stellen
Sie erst nach den ersten 3000 Kilometern
einen regelmafigeren Durchschnitt Ihres
Kraftstoffverbrauchs fest.
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Kombiinstrument mit benutzerdefinierten Farbeinstellungen Typ 1

Instrumententafeln und Anzeigen Bedientasten
1. Drehzahimesser (x 1000 U/min oder rpm). 7. Wartungsanzeige A. "COLOR Instrumententafeln" (Farbe der
2. Gangwechselanzeige beim Schaltgetriebe (km oder Meilen), Instrumententafeln): benutzerdefinierte
oder Position des Wahlhebels und Ganges dann Gesamtkilometerzahler. Einstellung der Hintergrundfarbe der
beim automatisierten Schaltgetriebe oder Diese beiden Funktionen werden Instrumententafeln.
beim Automatikgetriebe. nacheinander bei Einschalten der Ziindung B. "COLOR Anzeigen" (Farbe der Anzeigen):
3. Analoge Geschwindigkeitsanzeige (km/h angezeigt. Benutzerdefinierte Einstellung der
oder mph). Anzeige des Helligkeitsgrads des Reglers Hintergrundfarbe der Anzeigen.
4. Anzeige der Geschwindigkeitsregelung (zum Zeitpunkt der Einstellung). C. Helligkeitsregler (im Nachtmodus
oder -begrenzung. 8. Tageskilometerzahler (km oder Meilen). verfugbar)
5. Digitale Geschwindigkeitsanzeige (km/h 9. Anzeige Kraftstoffstand und Kontrollleuchte D. Anzeige Wartungshinweise.

oder mph). Kraftstoffmindeststand Riickstellung der Wartungsanzeige und
6. Motordlstandsanzeige. 10. Reichweite (km oder Meilen). des Tageskilometerzahlers auf Null.
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Kombiinstrument mit benutzerdefinierten Farbeinstellungen - Typ 2

Instrumententafeln und Anzeigen

1.
2.

>

Drehzahlmesser (x 1000 U/min oder rpm).
Gangwechselanzeige beim Schaltgetriebe
oder Position des Wahlhebels und

Ganges beim automatisierten Schalt- oder
Automatikgetriebe.
Geschwindigkeitsanzeige (km/h oder mph).
Mittlere Anzeige.

Anzeige Kraftstoffstand und
angeschlossene Kontrollleuchte des
Kraftstoffmindeststandes.

Tageskilometerzahler (km oder Meilen).
Wartungsschlissel (bei in Kiirze falliger
oder Uberfalliger Wartung),
Gesamtkilometerzahler.

(km oder Meilen)

Bedientasten

A.

"COLOR Instrumtentafeln" (Farbe der
Instrumententafeln): benutzerdefnierte Einstellung
der Hintergrundfarbe der Instrumententafeln.
"COLOR Anzeigen" (Farbe der Anzeigen):
benutzerdefinierte Einstellung der
Hintergrundfarbe der Anzeigen.
Helligkeitsregler (im Nachtmodus verfligbar).
Starten des manuellen Tests (Verfahren zur
Kontrolle des Zustands der Funktionen und
Anzeige der Warnhinweise des Fahrzeugs).
Rickstellung der Wartungsanzeige und des
Tageskilometerzahlers auf Null.
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Einstellwerte des Geschwindigkeitsreglers
und -begrenzers.

Anzeige Motordlstand.

Wartungsanzeige.

Diese Funktionen werden nacheinander
beim Einschalten der Ziindung nach der
BegriiBungssequenz und vor der Anzeige
der verfligbaren aktiven Funktionen
angezeigt.

Warnmeldungen und Informationen kénnen
zeitweise erscheinen.

Mittlere Anzeige und Bedientasten des Kombiinstrumentes Typ 2

'{6;

v
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Mit den verschiedenen Bedientasten kann man:

bei stehendem Fahrzeug die Parameter
des Fahrzeugs, der zentralen Anzeige
und des Kombiinstrumentes (Fahr- und
Komfortfunktionen, Sprachen, Einheiten,
Ton, etc.) einstellen,

bei stehendem Fahrzeug und wahrend
der Fahrt die verfligbaren aktiven
Funktionen (Bordcomputer, Zielfiihrung-
Navigation etc.) durchlaufen lassen.

Steuerung

Sie verfiigen Uber eine Taste und ein
Einstellrad, um die mittlere Anzeige des
Kombiinstrumentes zu steuern:

A.

Taste am Ende des

Scheibenwischerhebels: Durchlaufen

der verschiedenen verfligbaren aktiven

Funktionen.

Einstellrad auf der linken Seite des

Lenkrads

- drehen (auBer im Men): Auswahl der
verschiedenen verfligbaren aktiven
Funktionen

- drlcken: zugreifen auf das Hauptmend,
bestatigen der Auswabhl

- drehen (im Men): nach oben oder unten
innerhalb des Menus bewegen



Hauptmenii

% Dricken Sie auf das Einstellrad B, um zum
Hauptmenii zu gelangen, und wahlen Sie
eine der folgenden Funktionen:

- "Fahrzeugparameter”,
- "Einstellung Anzeige",
- "Musikwahl".

% Drehen Sie das Einstellrad B, um
sich auf der mittleren Anzeige des
Kombiinstrumentes fortzubewegen.

% Dricken Sie auf das Einstellrad B, um die
Auswabhl zu bestatigen.

ﬂ Der Zugriff auf das Hauptmenti und die
dazugehdrigen Funktionen ist nur im Stillstand
moglich.

Wird eine bestimmte Geschwindigkeitsschwelle
liberschritten, so erscheint eine Meldung in der
mittleren Anzeige des Kombiinstrumentes, die
Sie darauf hinweist, dass das Hauptmenti nicht
angezeigt werden kann.

Fahrzeugparameter

In diesem Menl kdnnen Sie bestimmte, in

unterschiedliche Kategorien gruppierte Fahr-

und Komfortfunktionen ein- oder ausschalten:
"Zugang zum Fahrzeug." (siehe
"Offnungen”):

"Betatigung Plip" (Einzelentriegelung der
Fahrertr),

"Entriegelung nur Kofferraum"
(Einzelentriegelung des Kofferraumes).

- "Fahrunterstiitzung":

"Automat. Feststellbremse" (Elektrische
Feststellbremse; siehe Abschnitt
"Fahrbetrieb"),

"Heckwischer bei Rickwartsgang"
(Heckscheibenwischer gekoppelt an
den Rickwartsgang; siehe Abschnitt
"Sicht"),

"Gespeicherte Geschwindigkeit."
(Speicherung der Geschwindigkeiten;
siehe Abschnitt "Fahrbetrieb").

Betriebskontrolle

"Fahrbeleuchtung" (siehe Abschnitt

"Sicht"):

e "Kurvenscheinwerfer" (Kurvenlicht
(statisch und dynamisch),

e "Tagesfahrlicht" (Tagesfahrlicht).

"Komfortbeleuchtung" (siehe Abschnitt

"Sicht"):

e "Nachleuchtfunkt." (Automatische
Nachleuchtfunktion),

e "Einstiegsbeleuchtung"

(Zugangsbeleuchtung aussen/innen).
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Tonauswahl

In diesem Meni kdnnen Sie einen aus den
vier verfuigbaren polyphonen Klingeltontypen
auswahlen. Diese Téne sind unter ein

Thema gegliedert und je nach Situation und
Einsatzbedingungen individuell angepasst
(Warnung, Bestatigung, Ablehnung, Blinker,
Beleuchtung vergessen, Schlissel vergessen,
etc.).

Einstellung der Anzeige

In diesem Meni kdnnen Sie folgende

Funktionen einstellen:

- die Anzeigesprache der mittleren Anzeige
aus einer definierten Liste,

- die Einheiten: Temperatur (°Celsius oder
°Fahrenheit) und Verbauche (I/100 km,
mpg oder km/I),

- das Anzeigebild der mittleren Anzeige aus
einer definierten Liste mit Farbtonen.

Drehzahlmesser

Bei Annaherung an die maximale Drehzahl,
leuchten die Segmente rot und blinken, um lhnen
anzuzeigen, dass Sie den nachsthdheren Gang
einlegen missen.



Kontrollleuchten

Anzeigen, die den Fahrer Uber das Auftreten
einer Funktionsstérung (Warnleuchten) oder die
Aktivierung eines Systems (Kontrollleuchten fir
Betrieb oder Deaktivierung) informieren.

Beim Einschalten der Ziindung

Einige Warnleuchten leuchten beim Einschalten
der Ziindung fiir die Dauer einiger Sekunden
auf.

Nach dem Starten des Motors sollten sie
erldschen.

Wenn sie nicht erléschen, schauen Sie,

bevor Sie losfahren, bei der betreffenden
Warnleuchte nach.
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Mit den Leuchten verbundene
Warnhinweise

Beim Aufleuchten bzw. Blinken bestimmter
Warnleuchten kann gleichzeitig ein akustisches
Signal erténen und eine Meldung auf der
Multifunktionsanzeige oder dem zentralen
Display des Kombiinstrumentes Typ 2.



Warnleuchten

Wenn bei laufendem Motor oder wahrend der Fahrt eine
der folgenden Warnleuchten aufleuchtet, deutet dies auf
eine Storung hin, auf die der Fahrer reagieren muss.

Die Kontrollleuchte leuchtet im Kombiinstrument

auf oder erscheint in der mittleren Anzeige des
Kombiinstrumentes Typ 2.

Kontrollleuchte leuchtet

STOP ununterbrochen,
STOP alleine oder in
Verbindung mit einer
anderen Warnleuchte,
einem akustischen
Signal und einer
Bildschirmmeldung

Maximale ununterbrochen rot
~F_,. Kiihimitteltemperatur

Motoroéldruck ununterbrochen

=7

u Falls Ihr Fahrzeug Uber einen Bildschirm verfligt, erscheint beim Aufleuchten einer
Warnleuchte stets zusatzlich eine Meldung, die lhnen Informationen zur Stérung liefert.
Wenden Sie sich bei Problemen umgehend an das CITROEN-Hé&ndlernetz oder an eine

qualifizierte Werkstatt.

Ursache

Das Aufleuchten der Kontrollleuchte
steht in Verbindung mit einer
schwerwiegenden Stérung der
Bremsanlage, der Servolenkung, des
Motorélkreislaufes, des Kiihlsystemes
oder eines Reifens.

Die Temperatur des Kihlkreislaufs ist
zu hoch.

Der Schmierkreislauf des Motors
weist einen Defekt auf.

Aktionen/Beobachtungen

Halten Sie unbedingt an, sobald dies gefahrlos
moglich ist, da der Motor ansonsten wahrend der Fahrt
ausgehen konnte.

Stellen Sie das Fahrzeug ab, schalten Sie die
Ziindung aus und wenden Sie sich an das CITROEN-
Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt.

Halten Sie unbedingt an, sobald dies gefahrlos mdglich ist.
Warten Sie, bis sich der Motor abgekuihlt hat, und fiillen
Sie gegebenenfalls Kihlfliissigkeit nach.

Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich
an das CITROEN-H&ndlernetz oder eine qualifizierte
Werkstatt.

Halten Sie unbedingt an, sobald dies gefahrlos mdglich ist.
Stellen Sie das Fahrzeug ab, schalten Sie die Ziindung
aus und wenden Sie sich an das CITROEN-Handlernetz
oder eine qualifizierte Werkstatt.
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Kontrollleuchte leuchtet Ursache Aktionen/Beobachtungen
Batterieladung ununterbrochen Der Ladestromkreis der Batterie weist Dig_ Kontrollleuchte muss nach dem Starten des Motors
u einen Defekt auf (verschmutzte oder erloschen.

Wenn sie weiter leuchtet, wenden Sie sich bitte an

gfalockerte Il(lemmen, Keiliemen Ider das CITROEN-Handlernetz oder eine qualifizierte
Lichtmaschine zu locker oder gerissen efc.). | Werkstatt.

Bremsanlage ununterbrochen in Starkes Absinken der Bremsflissigkeit | Das Fahrzeug ist unter den bestmaoglichen
Verbindung mit der im Bremskreislauf Sicherheitsbedingungen umgehend anzuhalten.
STOP-Leuchte Fullen Sie eine von CITROEN empfohlene

(@) Bremsflussigkeit nach.

Wenn das Problem weiterhin auftritt, wenden Sie
sich bitte an das CITROEN-Handlernetz oder eine
qualifizierte Werkstatt.

ununterbrochen in Die Bremsanlage ist defekt. Halten Sie unbedingt unter Beachtung optimaler
Verbindung mit der Sicherheitbedingungen an.

. Warnleuchte f_Uf Parken Sie das Fahrzeug, schalten Sie die Ziindung
defekte elektrische aus und wenden Sie sich bitte an das CITROEN-
F_eststellb"renjse, wenn Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt.
diese gelost ist

+ ununterbrochen in Der elektronische Bremskraftverteiler | Das Fahrzeug ist unter den bestmdglichen
Verbindung mit der (EBV) weist einen Defekt auf. Sicherheitsbedingungen umgehend anzuhalten.
STOP- und ABS- Lassen Sie die Uberpriifung durch das CITROEN-

Leuchte Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt durchfiihren.



Kontrollleuchte

©

Elektrische
Feststellbremse

Stoérung der
elektrischen
Feststellbremse

Tiir(en) nicht
geschlossen

Sicherheitsgurt
nicht angelegt*

leuchtet

blinkt

ununterbrochen

ununterbrochen bei
einer Geschwindigkeit
unter 10 km/h

ununterbrochen bei
einer Geschwindigkeit
Uber 10 km/h in
Verbindung mit einem
akustischen Signal

ununterbrochen,
dann blinkend in
Verbindung mit
einem ansteigenden
akustischen Signalton

Ursache

Das Anziehen oder Losen der
elektrischen Feststellbremse wurde
unterbrochen.

Die elektrische Feststellboremse ist
defekt.

Eine Tir oder der Kofferraum ist noch
offen.

Der Fahrer oder Beifahrer hat seinen
Sicherheitsgurt nicht angelegt.

Mindestens einer der Insassen hinten hat
seinen Sicherheitsgurt nicht angelegt.

Aktionen/Beobachtungen

Halten Sie unbedingt unter Beachtung optimaler
Sicherheitsbedingungen an.

Stellen Sie das Fahrzeug waagerecht ab, schalten Sie die
Zindung aus und wenden Sie sich an einen Vertreter des
CITROEN-Handlernetzes oder eine qualifizierte Werkstatt.

Das automatische Anziehen/Ldsen ist nicht mehr
moglich.

Wenden Sie sich umgehend an einen Vertreter des
CITROEN-Handlernetzes oder eine qualifizierte
Werkstatt.

Die Bremse kann unter Verwendung der
Notentriegelung manuell geldst werden.

Fir weitere Informationen zur elektrischen
Feststellbremse siehe Kapitel "Fahrbetrieb".

SchlieRen Sie die betreffende Tlr/Klappe.

Legen Sie den entsprechenden Gurt an und lassen Sie
den Riegel im Gurtschloss einrasten.

Diese Kontrollleuchte ruft die Information der
Kontrollleuchten in der Deckenkonsole ab.

* Je nach Verkaufsland



Kontrollleuchte

Service

Dieselpartikelfilter

leuchtet

voriibergehend
zusammen mit der
Anzeige einer Meldung

ununterbrochen in
Verbindung mit einer
Meldung und einem
akustischen Signal

ununterbrochen in
Verbindung mit einem
akustischen Signalton
und der Meldung
"Verstopfungsgefahr
Partikelfilter"

ununterbrochen

in Verbindung mit
einem akustischen
Signalton und der
Meldung "Additivstand
Partikelfilter zu niedrig"

Ursache

Kleinere Stérungen, denen keine
spezielle Warnleuchte zugewiesen ist.

GroRere Storungen, denen keine
spezielle Warnleuchte zugewiesen ist.

Dies weist auf eine beginnende
Sattigung des Partikelfilters hin.

Dies weist auf das Erreichen
des Additivmindeststands im
Additivbehalter hin.
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Aktionen/Beobachtungen

Stellen Sie anhand der Meldung auf dem Bildschirm

fest, welche Stérung vorliegt, z.B.:

- Offnen der Tiren, des Kofferraums oder der
Motorhaube,

- Motordlstand,

- Batterie der Fernbedienung,

- Reifendruck,

- Sattigung des Partikelfilters bei Dieselfahrzeugen
(siehe Kapitel "Uberpriifungen - § Kontrollen/
Partikelfilter").

Wenden Sie sich in allen anderen Féllen an das

CITROEN-Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt.

Stellen Sie anhand der Meldung auf dem Bildschirm
fest, welche Stérung vorliegt, und wenden Sie sich in
jedem Fall an das CITROEN-Hé#ndlernetz oder eine
qualifizierte Werkstatt.

Fahren Sie, sobald es die Verkehrssituation erlaubt,
mit einer Geschwindigkeit von mindestens 60 km/h,
bis die Kontrollleuchte erlischt.

Lassen Sie den Dieselzusatz kurzfristig von einem
CITROEN-Vertragspartner oder einer qualifizierten
Werkstatt auffillen.



Kontrollleuchte leuchtet
Motorselbstdiagnose | blinkt
ununterbrochen

ununterbrochen in
Verbindung mit einem
akustischen Signalton
und einer Meldung.

I?Il\\ Kraftstoffreserve

Antiblockiersystem | ununterbrochen

(ABS)
Dynamische blinkt
Stabilitatskontrolle
(ESP/ASR)
ununterbrochen

Ursache

Die Motorsteuerung weist einen
Defekt auf.

Die Abgasentgiftungsanlage weist
einen Defekt auf.

Bei erstmaligem Aufleuchten
verbleiben noch ca. 6 Liter Kraftstoff
im Tank.

Ab diesem Moment féhrt das
Fahrzeug auf Reserve.

Das Antiblockiersystem weist einen
Defekt auf.

Das ESP-/ASR-System ist in Betrieb.

Soforn das ESP-/ASR-System oder die
Berganfahrhilfe nicht deaktiviert wurde
(Driicken der Taste und Einschalten der
Kontrollleuchte), liegt ein Defekt vor.

Aktionen/Beobachtungen

Es besteht die Gefahr, dass der Katalysator beschadigt wird.
Lassen Sie eine Uberpriifung durch einen CITROEN-
Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt durchfiihren.

Die Kontrollleuchte muss nach dem Starten des Motors erldschen.
Wenn sie weiter leuchtet, wenden Sie sich umgehend an das
CITROEN-Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt.

Flillen Sie unbedingt den Tank auf, damit Sie mit dem Fahrzeug
nicht liegenbleiben.

Bei jedem Einschalten der Ziindung, leuchtet diese
Kontrollleuchte in Verbindung mit dem Erténen eines Signaltons
und der Anzeige einer Meldung erneut auf, solange der Tank
nicht ausreichend nachgefiillt wurde. Dieser Signalton und diese
Meldung werden in immer kiirzeren Abstéanden angezeigt,

je naher der Kraftstoffstand auf "null" absinkt.
Fassungsvermdgen des Tanks: ca 60 Liter.

Fahren Sie keinesfalls den Tank komplett leer, dies kann zu
Schaden an der Abgasentgiftungs- oder Einspritzanlage fihren.

Das Fahrzeug fahrt mit herkémmlicher Bremswirkung.
Fahren Sie vorsichtig mit maRiger Geschwindigkeit und wenden Sie sich
umgehend an das CITROEN-Handlemetz oder eine qualifizierte Werkstatt.

Das System optimiert die Traktion und verbessert die
Richtungsstabilitat des Fahrzeugs.

Lassen Sie eine Uberpriifung durch einen CITROEN-
Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt
durchfiihren.
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Kontrollleuchte leuchtet Ursache Aktionen/Beobachtungen
Servolenkung ununterbrochen Die Servolenkung weist einen Defekt | Fahren Sie vorsichtig mit maRiger Geschwindigkeit.
auf. Lassen Sie eine Uberpriifung durch einen CITROEN-
Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt durchfiihren.
Luftverlust an ununterbrochen Der Druck eines oder mehrerer Reifen | Kontrollieren Sie so schnell wie méglich den Reifendruck.
einem Reifen ist unzureichend. Die Kontrolle soll vorzugsweise bei kalten Reifen
durchgefiihrt werden.
Betatigung der ununterbrochen Das Bremspedal ist nicht Treten Sie beim automatisierten 6-Gang-
Bremse durchgetreten. Schaltgetriebe auf das Bremspedal, um den Motor zu

starten (Gangwahlhebel auf N).

Wenn Sie die Feststellbremse 16sen moéchten,
ohne dabei auf die Bremse zu treten, bleibt diese
Kontrollleuchte eingeschaltet.

blinkt Wenn Sie beim automatisierten Benutzen Sie die FuRbremse und/oder die elektrische
6-Gang-Schaltgetriebe das Fahrzeug | Feststellbremse.
am Berg zu lange mit dem Gaspedal
halten, Gberhitzt die Kupplung.

Airbags voriibergehend Leuchtet beim Einschalten der Die Kontrollleuchte muss nach dem Starten des Motors erldschen.
Zundung fur einige Sekunden auf und | Wenn sie weiter leuchtet, wenden Sie sich an das
erlischt dann. CITROEN-Hé&ndlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt.

ununterbrochen Eines der Airbagsysteme bzw. die Lassen Sie eine Uberpriifung durch einen CITROEN-
pyrotechnischen Gurtstraffer weisen | Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt
einen Defekt auf. durchfihren.

Adaptives blinkt Die Kurvenscheinwerfer sind defekt. Lassen Sie eine Uberpriifung durch einen CITROEN-

=
5D Kurvenlicht Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt durchfiihren.



Betriebskontrollleuchten

Das Aufleuchten einer der folgenden Leuchten zeigt an, dass das betreffende System aktiviert ist.
Gleichzeitig ertont moglicherweise ein akustisches Signal und eine Meldung erscheint auf dem Multifunktionsbildschirm.

Kontrollleuchte leuchtet

blinkt mit akustischem
Signal

linker Blinker

blinkt mit akustischem
Signal

» rechter Blinker
e Warnblinklicht blinkt mit akustischem

Signal
V¢ | standlicht ununterbrochen
_, : \_
ED Abblendlicht ununterbrochen
= Fernlicht ununterbrochen

Nebelscheinwerfer | ununterbrochen

Nebelschlussleuchte  ununterbrochen

Ursache

Der Lichtschalter wurde nach unten
gedruckt.

Der Lichtschalter wurde nach oben
gedriickt.

Der Warnblinklichtschalter am
Armaturenbrett wurde aktiviert.

Der Lichtschalter befindet sich in
Position "Standlicht".

Der Lichtschalter befindet sich in Position
"Abblendlicht" oder auf der Position
"AUTQO" mit einer zu geringen Helligkeit.

Der Lichtschalter wurde in Richtung
Fahrer gezogen.

Die Nebelscheinwerfer wurden

betatigt.

Die Nebelschlussleuchten wurden
betatigt.

Aktionen/Beobachtungen

Die Blinkleuchten links und rechts sowie die
zugehorigen Kontrollleuchten blinken gleichzeitig.

Bei Fahrzeugen mit deaktiviertem Tagesfahrlicht schaltet sich
das Standlicht als Beleuchtung mit Wiedererkennungswert des
Fahrzeugs ein, wenn der Lichtschalter in Position "AUTO" steht.

Ziehen Sie den Lichtschalter erneut zu sich heran,
um wieder auf das Abblendlicht umzuschalten.

Drehen Sie den Ring am Schalter zweimal nach hinten,

um die Nebelscheinwerfer auszuschalten.

Drehen Sie den Ring am Schalter nach hinten, um die
Nebelschlussleuchte auszuschalten.



Kontrollleuchte

(@) Feststellbremse

Elektrische
Feststellboremse

Deaktivierung der
Automatikfunktionen
der elektrischen
Feststellbremse

Vorgliihen
Dieselmotor

leuchtet

ununterbrochen

ununterbrochen

ununterbrochen

ununterbrochen

Ursache

Die Feststellbremse ist angezogen
bzw. nicht korrekt geldst.

Die elektrische Feststellbremse ist
angezogen.

Die Funktionen "automatisches
Anziehen" (beim Abstellen des
Motors) und "automatisches Lésen"
wurden deaktiviert oder sind defekt.

Das Ziindschloss befindet sich in der
zweiten Position (Zindung).

Betriebskontrolle

Aktionen/Beobachtungen

Losen Sie die Feststellbremse, damit die Kontrollleuchte
erlischt; Halten Sie die Fubremse gedriickt.

Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen.

Fir weitere Informationen zur Feststellboremse siehe
Abschnitt "Fahrbetrieb".

Losen Sie die elektrische Feststellboremse, damit die
Kontrollleuchte erlischt: Halten Sie die Fulbremse
gedriickt und ziehen Sie an der Betatigung der
elektrischen Feststellbremse.

Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen.

Fir weitere Informationen zur elektrischen
Feststellbremse siehe Abschnitt "Fahrbetrieb".

Aktivieren Sie die Funktion (je nach Bestimmung) im
Fahrzeugkonfigurationsmeni oder wenden Sie sich
an das CITROEN-Hé&ndlernetz oder eine qualifizierte
Werkstatt.

Warten Sie, bis die Kontrollleuchte erlischt, bevor Sie
den Motor starten.

Die Leuchtdauer ist von den Witterungsverhaltnissen
abhéngig (bis zu ca. 30 Sekunden bei extremen
Witterungsverhaltnissen).

Wenn der Motor nicht anspringt, schalten Sie erneut
die Zindung ein und warten Sie bis die Kontrollleuchte
erlischt. Lassen Sie anschlieRend den Motor an.
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Kontrollleuchte

Wischautomatik

Helligkeitsregler

Beifahrerairbag

Stop & Start

ECO

Parkliickendetektor
P«

leuchtet

ununterbrochen

ununterbrochen

ununterbrochen im
Anzeigefeld der Gurt-
und Beifahrerairbag-
warnleuchten

ununterbrochen

Kontrollleuchte blinkt
fur einige Sekunden,
dann erlischt sie

ununterbrochen

Ursache

Scheibenwischerhebel wurde nach
unten betatigt.

Die Einstellung des Helligkeitsreglers
wird gerade durchgefihrt.

Der Schalter im Handschuhfach
wurde auf "ON" gestellt.

Der Beifahrerairbag ist aktiviert.

In diesem Fall darf kein Kindersitz
gegen die Fahrtrichtung eingebaut
werden.

Das Stop & Start-System hat den
Motor bei Fahrzeugstillstand in den
Modus STOP versetzt (Ampel, Stop,
Stau, ...).

Der Modus STOP ist zurzeit nicht
verfugbar.

oder

Der Modus START wurde
automatisch ausgelost.

Die Funktion "Parklickendetektor" ist
ausgewahlt.

Aktionen/Beobachtungen

Wischautomatik des Frontscheibenwischers ist
aktiviert.

Zum Deaktivieren der Wischautomatik driicken
Sie die Betatigung nach unten oder stellen Sie den
Wischerhebel auf eine andere Position.

Sie kénnen den Helligkeitsgrad des Fahrerplatzes
zwischen 1 und 16 einstellen.

Stellen Sie den Schalter auf "OFF", um den
Beifahrerairbag zu deaktivieren.

In diesem Fall kdnnen Sie einen Kindersitz gegen die
Fahrtrichtung einbauen.

Sobald Sie weiterfahren mochten, erlischt die
Kontrollleuchte und der Motor startet wieder
automatisch im Modus START.

Flr mehr Informationen zu den Spezialsituationen der
Modi STOP und START siehe Kapitel "Fahrbetrieb" -
Abschnitt "Stop & Start".

Um eine Messung zu aktivieren, betatigen Sie

den Fahrtrichtungsanzeiger auf der Seite des zu
messenden Platzes, ohne dabei die Geschwindigkeit
von 20 km/h zu iberschreiten. Nach Beenden der
Messung erscheint eine Meldung.



Kontrollleuchten fiir deaktivierte Funktionen
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Das Aufleuchten einer der folgenden Kontrollleuchten weist darauf hin, dass die betreffende Funktion bewusst ausgeschaltet wurde.
Dieses kann in Verbindung mit dem Ertdnen eines akustischen Signaltons und dem Erscheinen einer Meldung auf dem Multifunktionsbildschirm erfolgen.

Kontrollleuchte leuchtet

Beifahrerairbag ununterbrochen im
Kombiinstrument
und/oder im Anzeigefeld
der Gurt- und
Beifahrerairbagleuchten

ESP/ASR ununterbrochen

Der Schalter im Handschuhfach steht
auf der Position "OFF".
Der Beifahrerairbag ist deaktiviert.

Die Taste unten links am
Armaturenbrett wurde betatigt. Die
zugehorige Kontrollleuchte leuchtet.
ESP/ASR sind deaktiviert.

ESP: elektronisches
Stabilitatsprogramm

ASR: Antriebsschlupfregelung

Aktionen/Beobachtungen

Stellen Sie den Schalter auf die Position "ON", um den
Beifahrerairbag zu aktivieren.

Montieren Sie in diesem Fall den Kindersitz nicht
entgegen der Fahrtrichtung.

Driicken Sie auf die Taste, um ESP/ASR zu aktivieren.
Die zugehdrige Kontrollleuchte erlischt.

ESP/ASR sind beim Starten des Fahrzeugs
automatisch funktionsbereit.

In deaktiviertem Zustand wird das System ab einer
Geschwindigkeit von etwa 50 km/h automatisch wieder
aktiviert.



Olstandsanzeige

Beim Einschalten der Ziindung wird zusammen
mit der Wartungsinformation fir die Dauer
einiger Sekunden der Motordlstand angezeigt.

ﬂ Die Olstandskontrolle ist nur
zuverlassig, wenn das Fahrzeug
waagerecht steht und der Motor seit
mehr als 30 Minuten abgestellt ist.

OIL

OK

Olstand korrekt

-

Olmangel

Auf einen zu niedrigen Olstand wird durch

das Blinken der mit der Service-Warnleuchte
gekoppelten Leuchtanzeige "OIL" in
Verbindung mit einem akustischen Signal
oder durch eine Meldung im Kombiinstrument
hingewiesen.

Wenn sich der Olmangel beim Nachmessen
mit dem Olmessstab bestatigt, fiillen Sie bitte
unbedingt Ol nach, um einen Motorschaden zu
vermeiden.

Defekte Olstandsanzeige

Auf einen Defekt wird durch das Blinken der Leuchtanzeige
"OIL--" oder eine Meldung im Kombiinstrument hingewiesen.
Wenden Sie sich bei einer Funktionsstérung an einen Vertreter
des CITROEN-Handlernetzes oder eine qualifizierte Werkstatt.

Olmessstab

Im Abschnitt "Kontrollen" kénnen Sie nachlesen,
wo Sie den Olmessstab finden und wieviel Ol
Sie je nach Motorversion einflillen miissen.

An dem Messstab befinden sich

2 Fullstandsmarkierungen:

- A = Hochstflillstand;
Uberschreiten Sie niemals
diese Markierung (Gefahr
eines Motorschadens),

- B = Mindestfillstand; fillen
Sie das fiir Inren Motor
geeignete Ol durch den
Oleinfiillstutzen nach.

(@

'@




Wartungsanzeige

Diese Information wird bei Einschalten der
Zundung fir einige Sekunden angezeigt.

Sie informiert den Fahrer, wann die nachste
Wartung laut Wartungsplan des Herstellers
durchgefiihrt werden muss.

Der Wartungsabstand wird ab der letzten
Ruckstellung der Wartungsanzeige auf Null
berechnet und durch zwei Werte bestimmt:

- die Kilometerleistung,

- die seit der letzten Wartung verstrichene Zeit.

Nachste Wartung in mehr als
3000 km

Beim Einschalten der Ziindung erscheint kein
Wartungshinweis in der Mitte der Anzeige.

Nachste Wartung zwischen
1000 km und 3000 km

Beim Einschalten der Ziindung leuchtet der
Schraubenschliissel als Wartungssymbol fiir einige
Sekunden. Die Anzeige des Kilometerzahlers

bzw. eine entsprechende Meldung in der Mitte des
Kombiinstruments gibt Ihnen die bis zur néchstfélligen
Wartung verbleibende Kilometerzahl an.

Beispiel: Bis zur nachsten Wartung bleiben lhnen
noch 2800 km.

Beim Einschalten der Ziindung erscheint in der
Anzeige fir einige Sekunden:

Einige Sekunden nach dem Einschalten der Ziindung
erlischt der Schliissel; der Kilometerzahler nimmt
seine normale Funktion wieder auf und zeigt nun den
Gesamtkilometerstand und den Tageskilometerstand an.
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Nachste Wartung in weniger als
1000 km

Beispiel: Bis zur nachsten Wartung bleiben
lhnen noch 900 km.

Beim Einschalten der Ziindung erscheint in der
Anzeige fir einige Sekunden:

Einige Sekunden nach dem Einschalten der
Zundung nimmt der Kilometerzahler seine
normale Funktion wieder auf. Der Schliissel
bleibt erleuchtet, um lhnen anzuzeigen,
dass demnéchst eine Wartung féllig ist.




Wartung uberfillig

Bei jedem Einschalten der Ziindung blinkt der Schliissel
fur einige Sekunden, um Ihnen anzuzeigen, dass die
Wartung mdglichst schnell durchgefiihrt werden muss.
Beispiel: Sie haben die fallige Wartung um 300 km
Uberschritten.

Beim Einschalten der Ziindung erscheint fiir einige

Sekunden: ﬂ Dieser Vorgang kann nicht wahrend

der Anzeige der Wartungshinweise
durchgeflhrt werden.

Wenn Sie danach die Batterie
abklemmen mdchten, verriegeln

4 ,_ﬁ Sie das Fahrzeug und warten Sie
Bog mindestens flinf Minuten, damit die
Ruckstellung auf null registriert wird.

Einige Sekunden nach dem Einschalten der
Zindung nimmt der Kilometerzahler seine
normale Funktion wieder auf. Der Schliissel . . .
bleibt weiterhin erleuchtet. Rickstellung der Abruf des Wartungshinweises
Wartungsanzelge auf null Sie kénnen den Wartungshinweis jederzeit

Nach jeder Wartung muss die Wartungsanzeige abrufen.

auf null zurlickgestellt werden. = Driicken Sie kurz auf den Knopf zur
Gehen Sie dazu wie folgt vor: Ruckstellung des Tageskilometerzahlers
% Schalten Sie die Ziindung aus. "...1000".

= Drlicken Sie auf den Ruickstellknopf des Der Wartungshinweis wird je nach Version

ﬂ Die verbleibende Kilometerzahl kann

je nach Fahrgewohnheiten des Fahrers

mit dem Faktor Zeit aufgehoben
werden.
Der Schlussel kann deshalb auch

aufleuchten, wenn Sie die zweijahrige

Wartungsfrist Uberschritten haben.

Tageskilometerzahlers ".../000" und halten
Sie ihn gedrickt.

Schalten Sie die Ziindung ein; Die Anzeige
des Kilometerzahlers beginnt riickwarts zu
zahlen.

Wenn in der Anzeige "=0" erscheint und
der Schlissel erlischt, lassen Sie den
Knopf wieder los.

fur einige Sekunden in der Anzeige des
Gesamtkilometerzahlers oder auf dem
zentralen Display des Kombiinstrumentes
Typ 2.
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Manueller Test in der mittleren Anzeige des Kombiinstrumentes Typ 2

Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Sie den Funktionszustand des Fahrzeugs (Abrufen des Betriebszustands der einstellbaren Funktionen - aus- oder
eingeschaltet) sowie das Journal der Warnmeldungen anzeigen lassen.

J\
Gag

# Um den manuellen Test zu starten, driicken Die folgenden Informationen erscheinen nach und

Sie bei laufendem Motor kurz auf den nach in der mittleren Anzeige des Kombiinstrumentes:

Knopf ".../000" im Kombiinstrument. -

ﬂ Diese Informationen werden ebenfalls

Motordlstandsanzeige (siehe entsprechenden bei Jede.m Elnschalt.en der Zilndung
Abschnitt), angezeigt (automatischer Test).
Wartungsanzeige (siehe entsprechenden

Abschnitt),

Reifenfllldruckerkennung (falls Ihr Fahrzeug

Uber diese Funktion verfiigt; siehe Kapitel

"Sicherheit"),

Kontrollleuchten und Warnmeldungen, falls

vorhanden (siehe entsprechenden Abschnitt

der Kontrollleuchte oder der entsprechenden

Ausstattung).

Betriebszustand der einstellbaren Funktionen

(siehe Kapitel "Multifunktionsanzeigen").



Kilometerzahler

Gesamtkilometerstand und Tageskilometer

werden beim Ausschalten der Ziindung, beim

Offnen der Fahrertiir und beim Ver- bzw. a5
Entriegeln des Fahrzeugs fiir die Dauer von Bag
dreilig Sekunden angezeigt.

Gesamtkilometerzahler Tageskilometerzahler

Misst die vom Fahrzeug seit seiner Misst eine Strecke, die seit der Riickstellung
Erstzulassung insgesamt zuriickgelegte der Anzeige auf Null durch den Fahrer
Kilometerzahl. zuruckgelegt wurde.

= Halten Sie bei eingeschalteter Ziindung
diesen Knopf gedriickt, bis die Nullen
erscheinen.



Helligkeitsregler

Hiermit Iasst sich die Helligkeit der
Bedienungseinheit je nach Lichteinfall von
auBBen manuell einstellen. Funktioniert nur bei
eingeschaltetem Licht im Modus Nacht.

Aktivierung

& Driicken Sie auf den Knopf A, um die Helligkeit der
Bedienungseinheit zu andern.

@ Lassen Sie den Knopf wieder los, wenn die
schwachste Helligkeitsstufe erreicht ist, und
driicken Sie erneut auf den Knopf, um die Helligkeit
zu erhéhen.

oder:

< Lassen Sie den Knopf wieder los, wenn die héchste
Helligkeitsstufe erreicht ist, und driicken Sie erneut
auf den Knopf, um die Helligkeit zu verringern.

& Lassen Sie den Knopf los, sobald die gew(inschte
Helligkeit erreicht ist.

Diese Kontrollleuchte und der Helligkeitswert
erscheinen wahrend der Einstellung in

der Mitte des Kombiinstrumentes, um

den Helligkeitsgrad im Verhaltnis zu den

16 verfugbaren Stufen anzuzeigen.

59

Betriebskontrolle

-
e fu .

Die Beleuchtungsintensitat konnen Sie
ebenfalls durch Drehen des Einstellrads B,
das sich links vom Lenkrad befindet, &ndern:
# nach oben; um diese zu verringern,

% nach unten, um diese anzuheben.

Deaktivierung

Wenn das Licht ausgeschaltet bzw. im

Modus Tag (Tagfahrlicht aktiviert) ist, hat die
Betatigung des Knopfes oder des Einstellrads
keine Wirkung.



Black panel (schwarzer Bildschirm)

oo | &

5

System, das die Deaktivierung bestimmter Anzeigen fiir
die Nachtfahrt erméglicht.

Das Kombiinstrument bleibt dabei zusammen mit der
Geschwindigkeitsanzeige, dem Gang des automatisierten
Schaltgetriebes oder des Automatikgetriebes, den
Informationen des Geschwindigkeitsreglers oder
-begrenzers (falls aktiviert) und ggf. den
Kraftstoffwarnungen beleuchtet.

Bei einer Warnmeldung, Funktions- oder
Einstellungsénderung wird die Funktion des Black Panels
unterbrochen.

Aktivierung

@ Dricken Sie bei eingeschalteter
Beleuchtung auf diese Taste, um das Black
Panel zu aktivieren.

@ Dricken Sie erneut auf die Taste,
um die verschiedenen Anzeigen wieder
einzuschalten.

Benutzerdefinierte Einstellung
der Farben im Kombiinstrument

Im Kombiinstrument kénnen Sie die Farbe der

Instrumente (Taste A) unabhangig von der

Farbe der Anzeigen (Taste B) andern.

Es gibt 5 Farbvarianten, von weil bis blau.

= Drlicken Sie so oft wie nétig auf die
entsprechende Taste, bis Sie den
gewunschten Farbton erhalten.



Benutzerdefinierte Einstellung der

polyphonen Klingeltone (mehrtonig)

In diesem Menu kénnen Sie einen von vier
verfligbaren Klingeltontypen auswahlen.
Diese Tone sind unter ein Thema gruppiert
und entsprechend den Situationen und
Einsatzbedingungen individuell angepasst
(Warnhinweise, Bestatigung, Ablehnung,
Blinker, Beleuchtung nicht ausgeschaltet,
Schlissel nicht abgezogen etc.).

Beim Kombiinstrument mit
benutzerdefinierten Farbeinstellungen, Typ 1

&

Driicken Sie auf die Taste "MENU",

um zum Hauptmeni zu gelangen.

Wahlen Sie das Menli
"Benutzeranpassung-Konfiguration" aus
und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Wabhlen Sie die Zeile "Musikwahl" und
bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Wabhlen Sie den gewiinschten Klingeltontyp
und bestatigen Sie Ihre Auswahl.
Speichern Sie durch Driicken von "OK" die
Anderungen.

Aus Sicherheitsgriinden muss der
Fahrer diese Schritte bei stehendem
Fahrzeug durchfihren.

61
Betriebskontrolle

Beim Kombiinstrument
mit benutzerdefinierten
Farbeinstellungen, Typ 2

&

Dricken Sie auf das Einstellrad, um zum
Hauptmen zu gelangen.

Wahlen Sie die Zeile "Musikwahl" aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

Wahlen Sie den gewiinschten Klingeltontyp
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.
Speichern Sie durch Dricken von "OK" die
Anderungen.

Aus Sicherheitsgriinden sind diese
Schritte nur bei stehendem Fahrzeug
moglich.



Multifunktionsanzeigen







Monochrombildschirm C

Bildschirmanzeigen

Der Bildschirm liefert folgende Informationen:

- Uhrzeit,

- Datum,

- AuBentemperatur (blinkt bei
Glatteisgefahr),

- Kontrolle der Offnungen (bei Offnen einer
Tur, des Kofferraumes etc.),

- Einparkhilfe,

- Parklickendetektor,

- Audiogerat in Wiedergabe,

- Die Informationen des Telefons oder der
Freisprecheinrichtung,

- Bordcomputer (siehe Ende des Abschnitts).

Warnmeldungen (z.B. "Abgassystem

defekt") oder Informationen (z.B. "Automat.

Einschalten der Scheinwerfer aktiviert") werden

gegebenenfalls voribergehend angezeigt.

Sie kénnen durch Driicken der Taste "ESC"

geldscht werden.

Bedientasten

Vom Bedienfeld lhres Autoradios kénnen Sie

folgende Tasten betétigen:

= die Taste "A", um zwischen der Anzeige
der Informationen des Audiogerates im
Vollbildschirmmodus oder der geteilten Anzeige
zwischen den Informationen des Audiogerates
und des Bordcomputers zu wahlen,

+ die Taste "MENU", um zum Hauptmenii zu

gelangen,

die Tasten "a" oder "~ ", um die einzelnen Menipunkte

auf dem Bildschirm durchlaufen zu lassen,

@ die Tasten "«" oder "»", um einen Einstellwert
zu andern,

@ die Taste "OK", um lhre Auswahl zu bestatigen,

oder

= die Taste "ESC", um den laufenden Vorgang
abzubrechen.

g

Hauptmenu

Benutzeranpassung-Konfiguration
s
UL

Driicken Sie die Taste "MENU", um zum
Hauptmenii zu gelangen:

- "Multimedia”,

- "Telefon",

- "Bordcomputer”,

- "Bluetooth Verbindung",

- "Benutzeranpassung-Konfiguration".
Dricken Sie die Tasten "«" oder "»", um
das gewinschte Menu auszuwahlen und
bestatigen Sie lhre Auswahl durch Driicken
der Taste "OK".




! n Meni "Multimedia"

Wenn das Autoradio eingeschaltet ist, kdnnen
Sie anhand dieses Menis die Radiofunktionen
(RDS, Autom. Frequenzsuche DAB / FM,
Anzeige RadioText (TXT)) aktivieren bzw.
deaktivieren oder den Wiedergabemodus

des Mediums (Normal, Zufallsauswahl,

Zufallsauswahl alle, Wiederholung) auswahlen.

Einzelheiten zur Anwendung "Multimedia"
finden Sie im Kapitel "Audioanlage und
Telematik".

Meni "Telefon"

Wenn das Autoradio eingeschaltet ist, kénnen
Sie anhand dieses Men(s einen Anruf tatigen
und die verschiedenen Telefonverzeichnisse
abfragen.

Einzelheiten zur Anwendung "Telefon" finden
Sie im Kapitel "Audioanlage und Telematik".

=0 Menu
"Bordcomputer"

Mit Hilfe dieses MenUs kénnen Sie Informationen
Uber den Zustand des Fahrzeugs abrufen.

Journal der Warnmeldungen

Sie erhalten hierdurch einen Uberblick

Uber die Warnmeldungen und den Zustand

der Funktionen (aktiviert, deaktiviert oder

defekt). Diese werden nacheinander auf dem

Multifunktionsbildschirm angezeigt.

& Driicken Sie die Taste "MENU", um zum
Hauptmenii zu gelangen.

< Drilicken Sie die Doppelpfeile und dann
auf "OK", um das Men( "Bordcomputer”
auszuwahlen.

@ Wahlen Sie im Menl "Bordcomputer"” die
Zeile "Journal Warnmeldungen" aus und
bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Multifunktionsbildschirme

Menu "Bluetooth-
* Verbindung"

Bei eingeschaltetem Autoradio kdnnen Sie

mit Hilfe dieses Mends ein Bluetooth-Gerat
(Telefon, Medienspeichergerat) anschlieRen
oder abklemmen und den Verbindungsmodus
(Freisprecheinrichtung, Wiedergabe von
Audiodateien) definieren.

Einzelheiten zur Anwendung "Bluetooth
Verbindung" erhalten Sie im Kapitel "Audio und
Telematik".



e Menu
ﬂ'@ "Benutzeranpassung-
Konfiguration"

Benutzeranpassung-Konfiguration

Ausweahl der Sprache @i f
Kl:lrlfll'.jl.ldtltlrl Anzeige
fTusikarah

Anhand dieses MenUs haben Sie Zugriff auf
folgende Funktionen:

- "Fahrzeugparameter definieren",

- "Auswahl der Sprache".

- "Konfiguration Anzeige",

- "Tonauswahl".

Fahrzeugparameter definieren

Dieses Menu ermdglicht Ihnen, folgende
in verschiedene Kategorien gegliederte
Fahrzeugfunktionen ein- bzw. auszuschalten:
"Zugang zum Fahrzeug" (siehe Kapitel
"Offnungen"):
e "Betatigung Plip" (Einzelentriegelung der
Fahrertur),
e "Entriegelung nur Kofferraum"
(Einzelentriegelung des Kofferraumes),

"Fahrunterstitzung":

e "Automat. Feststellbremse" (Elektrische
Feststellbremse; siehe Kapitel
"Fahrbetrieb"),

e "Heckwischer bei Einlegen
d. Rickwartsganges”
(Heckscheibenwischer mit dem
Ruckwartsgang gekoppelt; siehe Kapitel
"Sicht"),

e "gespeicherte Geschwindigkeiten"
(Speicherung der Geschwindigkeiten;
siehe Kapitel "Fahrbetrieb").

"Fahrbeleuchtung" (siehe Kapitel "Sicht"):

e "Kurvenscheinwerfer" (Hauptkurvenlicht/
zusatzliches Kurvenlicht),

e "Tagfahrlicht" (Tagfahrlicht).

"Komfortbeleuchtung" (siehe Kapitel

"Sicht"):

e "Nachleuchtfunktion" (Automatische
Nachleuchtfunktion),

e "Einstiegsbeleuchtung"
(Zugangsbeleuchtung aussen/innen).

Beispiel: Einstellung der Dauer der

Nachleuchtfunktion

@ Dricken Sie die Taste "«" oder "»", um
das Men "Fahrzeugparameter definieren"
auszuwahlen und dann die Taste "OK".

Fahrzeugparameter definieren
Fahrunterstutzung
Zugang zum Fahrzeug

Fahrbeleuchtung

% Drlicken Sie die Taste "a" oder "+", um die
Zeile "Komfortbeleuchtung" auszuwahlen
und dann die Taste "OK". Gehen Sie wie
gehabt vor, um anschlieBend die Zeile
"Nachleuchtfunktion" auszuwahlen.

Beleuchtung und :ujn'bhfanun
[l achleucht funktion i}
M Emnst tieg sheleyc htung i% i)




@ Dricken Sie die Taste "«" oder "»", um
den gewlinschten Wert einzustellen
(15, 30 oder 60 Sekunden), danach die
Taste "OK", um die Wahl zu bestatigen.

Beleuchtung und Signalisation

k] Hachlewcht funk tion & | 30
A Einstiegsbeleuchtung R

& Driicken Sie die Taste "a" oder "+ " und
dann die Taste "OK", um das Feld "OK"
anzuwahlen und zu bestatigen oder
die Taste "ESC", um die Einstellung
riickgangig zu machen.

Auswahl der Sprache

Dieses Meni ermdglicht IThnen, die Sprache
der Bildschirmanzeige aus der definierten Liste
auszuwahlen.

Konfiguration der Anzeige

Mit Hilfe dieses Menls kdnnen Sie folgende
Einstellungen vornehmen:

- "Wahl der Einheiten",

- "Einstellung Datum und Uhrzeit",

- "Anzeigeoptionen",

- "Helligkeit",

Multifunktionsbildschirme

Tonauswahl

Mit Hilfe dieses Menus kénnen Sie einen aus
den vier verfligbaren polyphonen (mehrtdnigen)
Klingeltontypen auswahlen. Diese Téne

sind unter ein Thema gegliedert und je nach
Situation und Einsatzbedingungen individuell
angepasst (Warnung, Bestatigung, Ablehnung,
Blinker, Beleuchtung nicht ausgeschaltet,
Schlussel nicht abgezogen etc.).

Aus Sicherheitsgriinden darf der
Fahrer die Einstellungen auf den
Multifunktionsbildschirmen grundsatzlich
nur bei stehendem Fahrzeug vornehmen.



Kartografischer Farbbildschirm
Bildschirmanzeigen

Der Bildschirm zeigt die folgenden
Informationen automatisch und direkt an:

Uhrzeit,

Datum,

Hoéhe,

AuBentemperatur (bei Glatteisgefahr blinkt
der angezeigte Wert),
Einparkhilfe,
Parkliickendetektor,
Audio-Funktionen,

die Informationen des
Telefonverzeichnisses,
Informationen des bordeigenen
Navigationssystems.

Bedienungsschalter

Um vom Bedienfeld des Navigationssystems
aus eine der Anwendungen zu wahlen:
= drlcken Sie auf die entsprechende Taste

"RADIO", "MUSIC", "NAV", "TRAFFIC",
"PHONE" oder "SETUP", damit Sie in das
betreffende Menu gelangen,

drehen Sie das Einstellrddchen A, um eine
Funktion oder ein Element aus einer Liste
zu wahlen,

driicken Sie auf die Taste B, um die Wahl
zu bestatigen,

oder

dricken Sie auf die Taste "ESC", um den
laufenden Vorgang abzubrechen und zur
vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

Eine ausfuhrlichere Beschreibung der
Anwendungen finden Sie im Kapitel "Audio-
Anlage und Telematik".



Meni "SETUP"

Einstellungen

llungen anzeigen

Sprachausgabe

< Driicken Sie auf die Taste "SETUP", um

in das entsprechende Meni zu gelangen.

In diesem Menu kénnen Sie zwischen
folgenden Funktionen wahlen:

- Konfiguration Anzeige,

- "Sprachausgabe".

Konfiguration der Anzeige

In diesem Menu kénnen Sie die Helligkeit und
Farbabstimmung des Bildschirms sowie Datum
und Uhrzeit einstellen.

Sprachausgabe

In diesem Menu kénnen Sie die Lautstarke

der Zielfihrungshinweise einstellen und die
Synthesestimme auswahlen (mannlich oder
weiblich).

“ Aus Sicherheitsgriinden muss die Einstellung
der Multifunktionsbildschirme durch den
Fahrer grundsatzlich bei stehendem Fahrzeug
vorgenommen werden.

Multifunktionsbildschirme



Bordcomputer

Gerat, das lhnen Sofortinformationen tber die befahrene Strecke liefert (Reichweite, Verbrauch etc.).

Monochrombildschirm C

D r

[Pl Anzeige der Informationen

Sie kénnen durch Driicken der Taste A

zwischen zwei Anzeigemodi auswahlen:

rHem 1 - Die Informationen des Bordcomputers
erscheinen zeitweilig Uber den
Informationen der Audioquelle, die
permanent im Vollbildschirmmodus
angezeigt werden,
oder

- die Informationen des Bordcomputers
sowie der Audioquelle werden permanent
auf dem geteilten Display angezeigt.

= Driicken Sie auf die Taste am Ende
des Scheibenwischerschalters, um
hintereinander die verschiedenen Felder
des Bordcomputers abrufen zu lassen.



Die Sofortinformationen mit:

e Reichweite,

e momentaner Verbrauch,

e Zeitzahler des Stop & Start.

Die Strecke "1" mit:

e zurlickgelegter Strecke,

e Durchschnittsverbrauch,

e Durchschnittsgeschwindigkeit,
fur die erste Strecke.

Die Strecke "2" mit:

e zurlickgelegter Strecke,

e Durchschnittsverbrauch,

e Durchschnittsgeschwindigkeit,
flr die zweite Strecke.

+2s

Riickstellung der Strecke auf Null

= Drlicken Sie, wenn die gewiinschte
Strecke angezeigt wird, langer als zwei
Sekunden auf die Taste am Ende der
Scheibenwischerbetatigung.

Die Strecken "1" und "2" sind voneinander

unabhéangig, in der Anwendung jedoch

identisch.

So lassen sich unter Strecke "1" zum Beispiel

Berechnungen auf taglicher Basis und unter

Strecke "2" Berechnungen auf monatlicher

Basis vornehmen.
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Mittlere Anzeige des Kombiinstrumentes Typ 2

- Anzeige von Sofortinformationen mit:
"T"-#_,_, e Reichweite,
\/ e momentaner Verbrauch,
e Zeitzahler der Stop & Start-Funktion,
- Anzeige der Strecke "1" mit:
e zurlickgelegter Strecke,
e Durchschnittsverbrauch,
E'__\ . e Durchschnittsgeschwindigkeit
t_ o) ‘”I:'Ill flr die erste Strecke.
y gLl @ - Anzeige der Strecke "2" mit:
e zurlickgelegter Strecke,
e Durchschnittsverbrauch,

Anzeige der Informationen e Durchschnittsgeschwindigkeit
< Dricken Sie auf die Taste am Ende des e Informationen auf dem Audiogeréat fiir die zweite Strecke.
Scheibenwischerschalters, wahrend der Wiedergabe,
oder e schwarzer Bildschirm,
& drehen Sie das Einstellrad auf der linken e Zielfihrungshinweise.

Seite des Lenkrads,

um nacheinander die folgenden
unterschiedlichen Informationen anzuzeigen:
e Abrufen der Geschwindigkeit,

e Sofortinformationen,

e Strecke "1",

e Strecke "2",



— e
= .

Riickstellung der Strecke auf null

% Wenn die gewlnschte Strecke angezeigt
wird, drlicken Sie langer als zwei Sekunden
auf das Einstellrad auf der linken Seite des
Lenkrads oder auf die Taste am Ende des
Scheibenwischerhebels.

Die Strecken "1" und "2" sind voneinander

unabhangig, in der Anwendung jedoch identisch.

So lassen sich unter Strecke "1" zum Beispiel
Berechnungen auf taglicher Basis und unter
Strecke "2" Berechnungen auf monatlicher
Basis vornehmen.

Multifunktionsbildschirme



Ein paar Begriffserlauterungen...

Reichweite

(km oder Meilen)

Die Reichweite gibt an, welche
Strecke je nach Durchschnittsverbrauch

der letzten Kilometer noch mit dem im Tank
enthaltenen Kraftstoff zurlickgelegt werden
kann.

ol

ﬂ Dieser Wert kann variieren, wenn
sich Fahrweise oder Streckenprofil
andern und dadurch der momentane
Verbrauch erheblich abweicht.

Sobald die Reichweite unter 30 km betragt,
werden Striche angezeigt. Nach dem Tanken
(mindestens 5 Liter) wird die Reichweite wieder
berechnet und beim Uberschreiten von 100 km
angezeigt.

“ Wenn wahrend der Fahrt dauernd Striche
anstelle der Ziffern in der Anzeige erscheinen,
wenden Sie sich bitte an das CITROEN-
Héndlernetz oder an eine qualifizierte Werkstatt.

Momentaner
@ Kraftstoffverbrauch

(1/100 km oder km/I oder mpg)
Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch seit
einigen Sekunden.

Diese Information wird erst ab einer
Geschwindigkeit von 30 km/h angezeigt.

Durchschnittlicher
Tu@5.F Kraftstoffverbrauch

(1/100 km oder km/l oder mpg)
Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch seit der
letzten Rickstellung des Computers auf Null.

ﬂ Der Kraftstoffverbrauch Ihres Fahrzeug
wird fur die ersten 5000 zuriickgelegten
Kilometer Ihres Fahrzeugs Uber
den von CITROEN homologierten
Verbrauchswerten liegen.

Durchschnittsgeschwindigkeit

(km/h oder mph)

Seit der letzten Ruckstellung
des Computers auf Null berechnete
Durchschnittsgeschwindigkeit (bei
eingeschalteter Ziindung).

@

Zuriickgelegte Strecke

(km oder Meilen)

Strecke, die seit der letzten
Rickstellung des Computers auf Null
zurlickgelegt wurde.

1.8

Zeitzahler des Stop &
Start-Systems

(Minuten/Sekunden oder Stunden/Minuten)
Wenn Ihr Fahrzeug mit einem Stop &
Start-System ausgestattet ist, erfolgt eine Addition der Zeiten
mittels Zeitzahler, in denen das Fahrzeug wahrend der Fahrt
in den Modus STOP geschaltet wurde.
Bei jedem Einschalten der Ziindung mit dem Schiiissel wird
der Zeitzahler auf null gestellt.

ECOY)



-
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Komfort







Beluftung

Lufteinlass

Die im Fahrzeuginnenraum zirkulierende
Luft wird gefiltert. Es handelt sich dabei
entweder um Frischluft, die von auf3en
durch das Lufteintrittsgitter unten an der
Windschutzscheibe hereinstromt, oder um
Innenluft, die umgewalzt wird.

Aufbereitung der Luft

Die eintretende Luft gelangt auf

verschiedenen Wegen ins Fahrzeuginnere,

je nachdem, welche Einstellungen der Fahrer

vorgenommen hat:

- direkt (bei gedffnetem Frischlufteinlass),

- Uber den Heizkreislauf (bei eingeschalteter
Heizung),

- Uber ein Kihlsystem (bei eingeschalteter
Klimaanlage).

Bedienfeld

Die Regler des Beliftungssystems befinden
sich im Bedienfeld A an der Mittelkonsole.

Luftverteilung

1. Dusen zum Abtauen und Abtrocknen der
Windschutzscheibe

2. Ddusen zum Abtauen und Abtrocknen der

vorderen Seitenscheiben

3. Seitliche verschlieRbare und verstellbare

Beliftungsdiisen

°

Mittlere verschlieBbare und verstellbare
Bellftungsdisen

Luftaustritte im vorderen Fulraum
Luftdisen im FuBraum des Beifahrers
Luftaustritte im hinteren Furaum



Tipps fur Beluftung und Klimaanlage

ﬂ Beachten Sie die folgenden Regeln zur Benutzung und Wartung der Anlage, damit sie ihre
volle Leistung bringt:

&

Um eine gleichmaRige Luftverteilung zu gewahrleisten, achten Sie bitte darauf,

dass die Lufteintrittsgitter unterhalb der Windschutzscheibe, die Beliftungsdiisen,

die Luftaustritte und die Zwangsentliiftung im Kofferraum frei bleiben.

Der Sensor flr die Sonneneinstrahlung am Armaturenbrett darf nicht verdeckt werden,
er dient zur Regelung der automatischen Klimaanlage.

Nehmen Sie die Klimaanlage ein- oder zweimal im Monat fiir die Dauer von mindestens
5 bis 10 Minuten in Betrieb, damit sie voll funktionsttichtig bleibt.

Achten Sie darauf, dass der Innenraumfilter in gutem Zustand ist und lassen Sie die
Filtereinsatze regelmafig austauschen (siehe Abschnitt "Kontrollen").

Wir empfehlen lhnen vorzugsweise einen Kombi-Innenraumfilter. Dank seines
speziellen zweiten Aktivkohlefilters tragt er zur Reinigung der Atemluft und Sauberkeit
des Innenraums bei (Verminderung von allergischen Reaktionen, Geruchsbelastigung
und Fettablagerungen).

Um zu gewahrleisten, dass die Klimaanlage ordnungsgemaf funktioniert, sollten Sie
sie gemaf der im Wartungsheft stehenden Hinweise ebenfalls tGiberprifen lassen.
Schalten Sie die Klimaanlage aus, wenn diese keine Kihlleistung bringt. Wenden Sie
sich in diesem Fall an das CITROEN-Hé&ndlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt.

Beim Ziehen der maximalen Anhangelast auf starken Steigungen und bei hoher
AuBentemperatur kann durch das Ausschalten der Klimaanlage die Motorleistung erhéht
und damit auch die Zugleistung verbessert werden.

Stop & Start

Das Heizungssystem und die Klimaanlage funktionieren nur, wenn der Motor lauft. Um den
im Fahrzeuginnenraum gewiinschten Klimakomfort zu erhalten, konnen Sie die Stop &
Start-Funktion zeitweise deaktivieren (siehe Kapitel "Fahren").
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Wenn die Innentemperatur nach
langerem Stehen in der Sonne sehr
hoch ist, sollten Sie den Innenraum fiir
kurze Zeit liften.

Stellen Sie den Regler fir die
Luftzufuhr so ein, dass ein
ausreichender Austausch der Innenluft
gewahrleistet ist.

Die Klimaanlage enthalt kein Chlor und
stellt keine Gefahr fiir die Ozonschicht dar.

Das in der Klimaanlage entstehende
Kondenswasser flielt im Stillstand ab.
Es ist deshalb normal, wenn sich unter
dem Fahrzeug Wasser ansammelt.



Manuelle Klimaanlage
Die Klimaanlage funktioniert bei laufendem Motor.

2. Regelung der Geblasestarke
Mit Hilfe dieses Einstellrads kann

die Geblasestarke der Bellftung
erhoht oder reduziert werden.

@ Drehen Sie den Regler in die Positionen 1
bis 5, um die gewlinschte Geblasestarke
einzustellen.

1. Temperaturregelung €) = Wenn Sie den Regler fir die

Geblasestarke auf 0 stellen, ist das
System deaktiviert. Aufgrund der
Fortbewegung des Fahrzeugs entsteht
jedoch weiterhin ein leichter Luftstrom.

= Drehen Sie den Regler,
um eine Position zwischen
blau (kalt) und rot (warm)
auszuwahlen und die
Temperatur nach lhren
Bediirfnissen einzustellen.

3. Verteilung des Luftstroms

Das Einstellrad ermdglicht die Luftverteilung
im Innenraum durch Kombination mehrerer
Bellftungsdisen.

Windschutzscheibe und
Seitenscheiben

Windschutzscheibe,
Seitenscheiben und FuRraum

Fufraum

Mittlere und seitliche
Bellftungsdiisen

Die Verteilung des Luftstroms
lasst sich individuell anpassen,
indem man den Regler in eine
Zwischenposition stellt.



4. Frischluftzufuhr/Umluftbetrieb

Durch die Frischluftzufuhr lasst sich ein
Beschlagen der Windschutzscheibe und der
Seitenscheiben vermeiden.

Mit der Umluftfunktion lasst sich der Innenraum
gegen Geruchs- und Rauchbelastigung von
aullen abschirmen.

Diese Funktion ermdglicht eine
punktuelle und schnellere Zufuhr von
Warm- oder Kaltluft.

Schalten Sie so bald wie moglich wieder auf
Frischluftzufuhr, damit die Luft nicht schlechter
wird und die Scheiben nicht beschlagen.

& Drlicken Sie auf die Taste, um die
Luft im Innenraum umwalzen zu
lassen. Die Kontrollleuchte der
Taste leuchtet auf.
% Drlicken Sie erneut auf die Taste, um den
Frischlufteinlass wieder zu 6ffnen. Die
Kontrollleuchte der Taste leuchtet auf.

5. Klimaanlage ein/aus

Die Klimaanlage ist fir den
Ganzjahresbetrieb gedacht und kann
nur effizient funktionieren, wenn die
Scheiben geschlossen sind.
Sie ermdglicht es lhnen:
- im Sommer die Innenraumtemperatur zu
senken,
- im Winter bei Giber 3 °C die an den
Scheiben niedergeschlagene Feuchtigkeit
schneller zu beseitigen.
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Ein
% Drlicken Sie die Taste "A/C", die
Kontrollleuchte der Taste schaltet sich ein.

ﬂ Die Klimaanlage funktioniert nicht,
wenn der Regler flr die Geblasestarke
2 auf "0" steht.
Um schneller frische Luft zu erhalten,
kénnen Sie fiir einige Sekunden die
Innenluftumwalzung verwenden.
Anschliefend kehren Sie zur Luftzufuhr
von auRen zurtick.

Aus

= Drlicken Sie erneut die Taste "A/C", die
Kontrollleuchte der Taste erlischt.

Das Ausschalten der Klimaanlage kann

zu unerwiinschten Nebeneffekten flhren

(Feuchtigkeit, Beschlagen der Scheiben).



Automatische Klimaanlage mit getrennter Regelung

Die Klimaanlage wird nur bei laufendem Motor betrieben.

Automatikbetrieb

1. Automatikprogramm
"Komfort"

Wir empfehlen Ihnen eine der
[§] drei verfugbaren AUTO-Modi zu
o4 verwenden: diese ermdglichen
entsprechend der von lhnen
gewahlten Komforteinstellung eine
optimale Regulierung der Innenraumtemperatur.
Die drei Modi sorgen fir eine entsprechend
lhres Wohlfiihlempfindens automatische
Regulierung der Geblasestarke unter
Berucksichtigung der gewahlten
Komforteinstellung. Die Anlage ist fiir den
Ganzjahresbetrieb gedacht.

Sie kann nur effizient funktionieren, wenn die
Fenster geschlossen sind.

= Drlicken Sie nacheinander auf die Taste

"AUTO™:

- Die erste Kontrollleuchte leuchtet
auf; Der Einstellmodus "leicht" ist
ausgewahlt.

- Die zweite Kontrollleuchte leuchtet
auf; Der Einstellmodus "mittel" ist
ausgewahlt.

- Die dritte Kontrollleuchte leuchtet auf;

Der Einstellmodus "stark" ist ausgewahlt.

ﬂ Um bei kaltem Motor und kiihlen
Temperaturen nicht zu viel Kaltluft
zu verbreiten, erhéht sich die
Geblasestarke unter Berticksichtigung
der auReren klimatischen Bedingungen
und der gewahlten Komforteinstellung
schrittweise bis zur optimalen
Einstellung.
Beim Einsteigen ist es unter
Umstéanden viel kalter oder warmer
als es der Komforttemperatur
entspricht. Es bringt jedoch nichts,
den angezeigten Wert zu andern, um
die gewlinschte Komforttemperatur
zu erzielen. Die Anlage gleicht die
Temperaturabweichung automatisch
und so schnell wie méglich aus.



2. Regelung Fahrerseite

3. Regelung Beifahrerseite

Fahrer und Beifahrer kdnnen die
Temperatur individuell nach ihren
Bedirfnissen einstellen.

Der in der Anzeige angegebene
Wert entspricht einer Komforteinstellung und
nicht einer Temperatur in Grad Celsius oder
Fahrenheit.

< Drehen Sie den Regler 2 oder 3 nach links
oder rechts, um diesen Wert zu verringern
bzw. zu erhéhen.

Eine Einstellung um den Wert 21 sorgt fiir
optimalen Komfort. Allerdings bewegt sich je
nach individuellem Bedirfnis eine Einstellung
zwischen 18 und 24 im Ublichen Rahmen.

AuRerdem empfiehlt es sich, eine Differenz von

mehr als 3 zwischen der linken und rechten
Einstellung zu vermeiden.

4. Automatikprogramm "Sicht"

Siehe Abschnitt
"Beschlagfreihalten - Entfrosten
vorn".

Solange die Funktion Beschlagfreihalten
unter der Funktion Stop & Start aktiviert
ist, ist der Modus STOP nicht verfligbar.
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Manuelle Einstellung

Je nach Wunsch kénnen Sie eine vom

Automatikprogramm abweichende Einstellung

wahlen. Die Kontrollleuchten der Taste "AUTO"

erléschen. Die Ubrigen Funktionen werden

weiterhin automatisch gesteuert.

% Durch Driicken der Taste "AUTO" kehren
Sie wieder zum vollautomatischen Betrieb
zurlck.

ﬂ Zur maximalen Kuhlung bzw.
Aufheizung des Innenraums kann der
Mindestwert 14 unterschritten bzw. der
Hoéchstwert 28 tUberschritten werden.
< Drehen Sie den Regler 2 oder 3

nach links bis zur Anzeige "LO" oder
nach rechts bis zur Anzeige "HI".



5. Klimaanlage ein/aus

Das Ausschalten der Anlage kann zu
Beeintrachtigungen der Luftqualitat flihren
(Entstehung von Luftfeuchtigkeit, Beschlagen
der Scheiben).

@ Drlicken Sie erneut die Taste, um die
Klimaanlage wieder auf automatischen
Betrieb umzuschaltern. Die Kontrollleuchte
in der Taste A/C leuchtet auf.

% Drilicken Sie diese Taste,
um die Klimaanlage
auszuschalten.

6. Einstellung der

= Drlicken Sie eine oder mehrere

Luftstromverteilung
Tasten, um den Luftstrom
jeweils in eine andere Richtung

r¥.
\ %X
zu lenken:

- zur Windschutzscheibe und zu den
Seitenscheiben (Beschlagfreihalten,
Entfrosten),

- zuden seitlichen und mittleren
Beluftungsdisen,

- inden FuRraum.

Sie kénnen die drei Richtungen kombinieren,

um die gewuinschte Luftverteilung zu erhalten.

7. Regelung der Geblasestarke

# Drehen Sie diesen Regler
nach links bzw. rechts, um die
Geblasestarke zu verringern
bzw. erhéhen.

Die Kontrollleuchten fir die Geblasestarke
zwischen den beiden Propellern leuchten nach
und nach entsprechend dem eingestellten
Wert auf.

8. Frischlufteinlass/Umluftbetrieb

Durch die Umluftfunktion lasst sich

der Innenraum gegen Geruchs- und

Rauchbelastigung von auRen abschirmen.

@ Dricken Sie so bald wie mdglich wieder
diese Taste, um den Frischlufteinlass zu
offnen und ein Beschlagen der Scheiben
zu vermeiden. Die Kontrollleuchte in der
Taste erlischt.

#  Drlcken Sie diese Taste, um die
Luft im Innenraum umzuwalzen.
Die Kontrollleuchte in der Taste
leuchtet auf.

9. Funktion REST: Beliiftung bei
ausgeschaltetem Motor

Sie haben die Mdglichkeit, die
Belliftung auch bei ausgeschaltetem

Motor fiir einige Minuten zu aktivieren.
Zum Beispiel kdnnen nach Verlassen des
Fahrzeugs die noch im Fahrzeug verbleibenden
Insassen von einer Luftzirkulation profitieren,
ohne dabei den Motor starten zu missen.
Diese Funktion steht bei Einschalten der
Zindung sowie bei Ausschalten des Motors zur
Verfligung.
Die Dauer und die Verfligbarkeit der Funktion
hangen vom Batterieladezustand ab.
Sie kénnen die Funktion "REST" so lange
aktivieren wie die Kontrollanzeigen fir die
Klimaanlage eingeschaltet sind.



Bei Einschalten der Ziindung

Die Kontrollanzeigen leuchten: die Funktion
steht zur Verfiigung.

Durch Driicken der Taste REST wird die
Bellftung flr einige Minuten aktiviert.

Die Anzeige von zwei Strichen in

den Kontrollanzeigen und von vier
Kontrollleuchten der Luftgeblasestarke
zeigen an, dass die Funktion aktiviert ist.
Die Funktion kann solange deaktiviert bzw.
aktiviert werden wie die Kontrollanzeigen
eingeschaltet sind.

Danach erléschen die Anzeigen.

Funktion der Klimaanlage.

Bei Ausschalten des Motors

Die Kontrollanzeigen bleiben eingeschaltet:

Die Funktion steht zur Verfligung.

Durch Driicken der Taste REST wird die
Beluftung fiir einige Minuten aktiviert.

Die Anzeige von zwei Strichen in

den Kontrollanzeigen und von vier
Kontrollleuchten der Luftgeblasestarke
zeigen an, dass die Funktion aktiviert ist.
Die Verriegelung des Fahrzeugs hat keine
Auswirkung auf die Funktion.

Die Anzeigen erldschen nach Ablauf
dieser Zeit.

Ein erneutes Driicken der Taste vor Ablauf
dieser Zeit unterbricht die Beluftung
endgultig: Die Anzeigen erldschen und die
Funktion steht nicht mehr zur Verfiigung.

ﬂ Durch diese Betatigung wird ausschlieRlich das Luftgeblase aktiviert, nicht jedoch die

Wenn die Funktion "REST" aktiviert ist, kdnnen Sie die Einstellungen fir Temperatur,
Menge und Verteilung der Luft nicht mehr verstellen: diese werden automatisch in

Abhangigkeit von der Aulentemperatur geregelt.

Diese Funktion steht im Modus STOP des Stop & Start-Systems nicht zur Verfligung.
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Ausschalten der Anlage

# Drehen Sie den Regler fiir die
Geblasestarke nach links, bis
alle Kontrollleuchten erldschen.

Damit werden Klimaanlage und Geblase

ausgeschaltet.

Aufgrund der Fortbewegung des Fahrzeugs

entsteht jedoch weiterhin ein leichter Luftstrom.

= Andern Sie eine der Einstellungen
(Temperatur, Luftdurchsatz oder
Luftverteilung) oder driicken Sie auf die
Taste "AUTO", um die Anlage wieder
einzuschalten, und zwar mit den vor dem
Ausschalten eingestellten Werten.

Vermeiden Sie einen langeren
Umluftbetrieb oder zu langes Fahren
mit ausgeschalteter Anlage (dadurch
kénnen die Scheiben beschlagen und
die Luftqualitat verschlechtert sich).



Beschlagfreihalten - Entfrosten vorn

N Dieses Symbol weist auf die Betatigung zum raschen Abtrocknen oder Abtauen der
f«..\‘ﬁ;? Windschutzscheibe und der Seitenfenster hin.

Mit manueller Klimaanlage

@ Stellen Sie die Betatigungen flir Temperatur,
Luftdurchsatz und Luftverteilung auf das
vorgesehene Symbol.

@ Stellen Sie die Betatigung fur
den Lufteinlass auf die Position
"Frischlufteinlass"

(Schalterleuchte ausgeschaltet).

& Aktivieren Sie die Klimaanlage

durch Driicken der Taste "A/C"; die

entsprechende Kontrollleuchte leuchtet auf.

Beim Stop & Start-System ist der
Modus STOP nicht verfligbar, solange
die Funktionen "Beschlagfreihalten",
"Klimaanlage" und "Luftdurchsatz"
aktiviert sind.

Mit automatischer Klimaanlage
mit getrennter Regelung

Automatikprogramm Sicht

= Wahlen Sie dieses Programm, um die
niedergeschlagene Feuchtigkeit oder
Eis von der Windschutzscheibe und den
Seitenscheiben zu beseitigen.

Klimaanlage, Geblésestarke und Frischluftzufuhr

werden nun automatisch gesteuert und die

Luft optimal auf Windschutzscheibe und

Seitenscheiben verteilt.

@ Zum Ausschalten driicken Sie bitte erneut
auf die Taste "Sicht" oder "AUTO". Die
Kontrollleuchte in der Taste erlischt und die
der Taste "AUTO" leuchtet auf.

Das System wird wieder mit den vorherigen

Einstellungen eingeschaltet.

ﬂ Solange die Funktion Beschlagfreihalten
unter der Funktion Stop & Start aktiviert
ist, ist der Modus STOP nicht verfuigbar.
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Beschlagfreihalten - Entfrosten der Heckscheibe

@ Die Bedientaste befindet sich auf dem Bedienfeld der Klimaanlage.

Einschalten

Das Beschlagfreihalten - Entfrosten der
Heckscheibe funktioniert nur bei laufendem
Motor.

@ Drlicken Sie auf diese Taste, um die
Heckscheibe und, je nach Ausflihrung, die
AulRenspiegel abzutauen. Die mit der Taste
verbundene Kontrollleuchte leuchtet auf.

Ausschalten

Die Heckscheibenheizung schaltet sich
automatisch aus, um einen UbermaRigen
Stromverbrauch zu vermeiden.

« Die Heizung kann durch erneutes Driicken
der Taste auch ausgeschaltet werden,
bevor sie sich selbsttatig ausschaltet. Die
mit der Taste verbundene Kontrollleuchte
erlischt.

‘) @ Schalten Sie die Heckscheiben-
und AuRenspiegelheizung aus,
wenn Sie es fur geboten halten,
denn niedriger Stromverbrauch
hilft, den Kraftstoffverbrauch zu
senken.



VO I’d e I'S |tze u Aus Sicherheitsgriinden diirfen die

Sitz, bestehend aus verstellbarer Sitzflédche, Lehne und Kopfstiitze zur individuellen Einstellung der Einstellungen der Sitze nur bei stehendem
optimalen Fahr- und Komfortposition. Fahrzeug vorgenommen werden.

Manuelle Einstellung

Y

Langsverstellung Hohenverstellung des Fahrer- Verstellen der Lehne in der
« Heben Sie den Biigel an und schieben Sie oder Beifahrersitzes Nelgung
den Sitz nach vorn oder hinten. % Ziehen Sie den Hebel hoch, um den Sitz héher % Drehen Sie das Rad, um die Riickenlehne
zu stellen, bzw. driicken Sie ihn nach unten, um in der Neigung zu verstellen.

ihn tiefer zu stellen, und zwar so oft wie nétig,
bis die gewlinschte Position erreicht ist.
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VO I"d ersi tze ) Die elektrischen Funktionen des

Fahrersitzes werden etwa eine Minute nach
dem Ausschalten der Ziindung deaktiviert.
Schalten Sie die Ziindung ein, um sie zu
reaktivieren.

Sitz, bestehend aus verstellbarer Sitzflache, Lehne und Kopfstiitze zur individuellen Einstellung der
optimalen Fahr- und Komfortposition.

Elektrische Einstellung des Fahrersitzes

Langsverstellung Verstellen der Sitzflache in Hohe Verstellen der Lehne in der
= Dricken Sie den Schalter nach vorn oder und Neigung Neigung
hinten, um den Sitz zu verschieben. & Kippen Sie den hinteren Teil des Schalters % Kippen Sie den Schalter nach vorn
nach oben oder unten, um die gewlinschte oder hinten, um die Neigung der Lehne

Hohe einzustellen.

& Kippen Sie den vorderen Teil des Schalters
nach oben oder unten, um die gewlinschte
Neigung einzustellen.

einzustellen.



Weitere Einstellmoglichkeiten

Verstellung der Kopfstitze in
Hohe und Neigung

Zum Hoherstellen ziehen Sie die
Kopfstiitze nach oben.

Zum Ausbauen dricken Sie auf die
Arretierung A und ziehen Sie die
Kopfstiitze nach oben.

Zum Wiedereinbauen schieben Sie das
Gestange der Kopfstltze in die Offnungen
ein, und zwar in Achsrichtung der
Ruckenlehne.

Zum Tieferstellen driicken Sie gleichzeitig
auf die Arretierung A und die Kopfstitze.
Zum Verstellen in der Neigung kippen Sie
den unteren Teil der Kopfstltze nach vorn
oder hinten.

“ Die Rasten im Gesténge der
Kopfstiitze verhindern, dass sich
diese von selbst absenkt; dies ist eine
Sicherheitskomponente bei einem
Aufprall.

Bei richtiger Einstellung befindet
sich der obere Rand der Kopfstiitze
in Hohe der Schadeldecke.

Fahren Sie niemals mit ausgebauten

Kopfstiitzen; sie missen an ihrem Platz

und richtig eingestellt sein.

21

1]
L]
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Bedienung der Sitzheizung

Bei laufendem Motor kénnen die Vordersitze
getrennt beheizt werden.
= Der Regler an der Seite jedes Vordersitzes
dient zum Einschalten und Einstellen der
gewlnschten Heizstufe:
0: Aus
1: Schwach
2: Mittel
3: Stark



Einstellung der Lendenstiitze

& Drehen Sie das Einstellrad bis Sie
die gewunschte Unterstiitzung im
Lendenbereich erhalten.

-

Elektrische Einstellung im
Lendenbereich
< Drlicken Sie von vorn oder hinten auf die

Betatigung, um die gewiinschte Einstellung
der Ruckenstlitze zu erzielen.
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Massage-Funktion

/

Diese Funktion bietet eine Rlickenmassage, die

nur bei laufendem Motor aktiviert werden kann.

@ Drilicken Sie den Schalter, um die Funktion
zu aktivieren.

Die Kontrollleuchte der Betatigung schaltet sich ein

und die Massagefunktion wird fur die Dauer von

60 Minuten aktiviert. Wahrend dieser Zeit erfolgt

die Massage in 6 Zyklen von 10 Minuten

(6 Minuten Massage gefolgt von 4 Minuten Pause).

Nach Ablauf einer Stunde wird die Funktion

automatisch deaktiviert. Die Kontrollleuchte der

Betatigung erlischt.

Deaktivierung

Sie kénnen die Massagefunktion jederzeit
durch Driicken des Schalters deaktivieren.

Die aktuelle Bewegung wird noch bis zum
Erreichen der Ausgangsposition auf3erhalb der
Massagefunktion ausgeflhrt.



Speichern der
Fahrpositionen

A

@00

EEER

System zur Speicherung der elektrischen
Einstellungen des Fahrersitzes und der
AulRenspiegel, mit dem sich Uber die Tasten auf
der Fahrerseite zwei Positionen speichern und
wieder aufrufen lassen.

Speichern einer Position

Uber die Tasten M/1/2

@ Schalten Sie die Zindung ein.

@ Stellen Sie den Sitz und die AuRenspiegel
ein.

@ Dricken Sie auf die Taste M und danach
innerhalb von vier Sekunden auf die
Taste 1 oder 2.

Die Speicherung wird durch ein
akustisches Signal bestatigt.

Durch das Speichern einer neuen
Einstellung wird die vorhergehende
geldscht.

Abruf einer gespeicherten Position

Bei eingeschalteter Ziindung
oder laufendem Motor

= Driicken Sie die Taste 1 oder 2, um die
betreffende Position abzurufen.

Mit einem akustischen Signal wird die erfolgte

Einstellung bestatigt.

ﬂ Sie kénnen die laufende Bewegung
durch Driicken der Taste M, 1 oder 2
oder durch Verwendung der Betatigung
der Sitzeinstellung unterbrechen.

Das Abrufen einer gespeicherten Position
ist wahrend der Fahrt nicht moglich.

Das Abrufen einer gespeicherten
Position wird ca. 45 Sekunden nach
Ausschalten der Ziindung deaktiviert.



Rucksitze
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Rickbank, mit einteiliger fester Sitzflache und Riickenlehne, die sich links (2/3) oder rechts (1/3) umklappen Iasst, um die Ladeflache im Kofferraum zu vergrofiern.

Riickenlehne umklappen

oy

@ Schieben Sie den betreffenden Vordersitz
bei Bedarf vor.

« Legen Sie den Sicherheitsgurt zwischen
die seitliche und die mittlere Kopfstultze,
um ein Einklemmen des Gurtes beim
Zurlckklappen der Rickenlehne zu
vermeiden.

@ Schieben Sie die Kopfstitzen ganz ein.

= =

Ziehen Sie den Hebel 1 nach vorn, um die
Lehne 2 zu entriegeln.

Klappen Sie die Riickenlehne 2 auf die
Sitzflache um.

Riickenlehne wieder zuriickklappen

Klappen Sie die Riickenlehne 2 wieder
hoch und arretieren Sie diese.

Vergewissern Sie sich, dass die rote Markierung
im Bereich der Betatigung 1 nicht mehr sichtbar ist.
Bringen Sie den Sicherheitsgurt wieder an
der Seite der Riickenlehne an.

0 Achten Sie beim Zuriickklappen der

Ruckenlehne in die Ausgangsposition
darauf, dass die Sicherheitsgurte nicht
eingeklemmt werden.



Kopfstiitzen hinten

A,
GIE

Sie haben nur eine Benutzerposition

(Hochstellung) und eine Position zum
Verstauen (Niedrigstellung).

Sie kdnnen auch ausgebaut werden.

Um die Kopfstitze zu entnehmen:

=

entriegeln Sie die Lehne mithilfe der
Betatigung 1,

klappen Sie die Lehne 2 leicht nach vorn,
ziehen Sie die Kopfstiitze bis zum
Anschlag hoch,

driicken Sie dann auf die Arretierung A.

Fahren Sie niemals mit ausgebauten
Kopfstiitzen. Sie miissen an ihrem
Platz und richtig eingestellt sein.

Lenkradverstellung

= Ziehen Sie bei stehendem Fahrzeug den
Hebel, um das Lenkrad zu entriegeln.

= Stellen Sie Hohe und Tiefe ein, um lhre
Fahrposition entsprechend anzupassen.

@ Drlcken Sie den Hebel wieder ein, um das
Lenkrad zu arretieren.

Aus Sicherheitsgriinden darf das
Lenkrad nur bei stehendem Fahrzeug
verstellt werden.



Innen- und AulRenspiegel
AuBenspiegel

oz

—

Spiegel fur die seitliche Sicht nach hinten, die
wichtig zum Uberholen oder Einparken sind.
Zum Parken an einem Engpass kdnnen sie
auch eingeklappt werden.

Abtrocknen - Abtauen

Wenn |hr Fahrzeug mit dieser
Funktion ausgestattet ist, erfolgt das
Abtrocknen/Abtauen der AuRenspiegel
durch Driicken der Betatigung fur
die Heckscheibenheizung (siehe Abschnitt
"Beschlagfreihalten - Entfrosten der Heckscheibe").

Die Heckscheibenheizung funktioniert nur bei
laufendem Motor.

=

Einstellen

& Verstellen Sie den Schalter A nach rechts

oder links, um den betreffenden Spiegel
auszuwahlen.

& Verstellen Sie den Schalter B in vier

Richtungen, um den Spiegel einzustellen.

@ Stellen Sie den Schalter A wieder in die

Mitte.

" Die im AuRRenspiegel beobachteten Objekte
sind in Wirklichkeit naher als sie erscheinen.
Sie sollten dies stets beriicksichtigen, um die
Entfernung zu Fahrzeugen, die von hinten
kommen, richtig einschatzen zu kdnnen.
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Einklappen

= Von aulen: Verriegeln Sie das Fahrzeug mit

der Fernbedienung oder dem SchlUssel.

= Von innen: Ziehen Sie bei eingeschalteter

Zindung die Betatigung A in mittlerer
Position nach hinten.

) Wenn die Spiegel mit dem Schalter A

eingeklappt werden, klappen sie beim
Entriegeln des Fahrzeugs nicht aus. In
diesem Fall muss der Schalter A erneut
gezogen werden.

Ausklappen

@ Von auflen: Entriegeln Sie das Fahrzeug mit

der Fernbedienung oder dem SchlUssel.

% Von innen: Ziehen Sie bei eingeschalteter

Ziindung die Betatigung A in mittlerer
Position nach hinten.

ﬂ Das Ein- und Ausklappen der

AuRenspiegel mit der Fernbedienung
kann durch einen Vertreter des
CITROEN-Héndlernetzes oder durch eine
qualifizierte Werkstatt deaktiviert werden.

0 Klappen Sie die elektrisch klappbaren

Spiegel niemals von Hand ein oder aus.



Automatische Schragstellung im
Rickwartsgang

Spiegeleinstellung, die beim Rickwarts-
einparken Sicht auf den Boden bietet.

Voreinstellung

@ Legen Sie bei laufendem Motor den
Rickwartsgang ein.

@ Wahlen Sie dann den linken und rechten
Spiegel nacheinander an, um die
Einstellung vorzunehmen.

Die Einstellung wird sofort gespeichert.

Funktion einschalten

= Legen Sie bei laufendem Motor den
Rickwartsgang ein.

@ Verstellen Sie den Schalter A nach rechts
oder links, um den betreffenden Spiegel
auszuwahlen.

Das Glas des ausgewahlten AuRenspiegels

neigt sich entsprechend der Voreinstellung

nach unten.

Funktion ausschalten

% Verlassen Sie den Rickwartsgang und
warten Sie zehn Sekunden

oder

& stellen Sie den Schalter A in die Mitte
zuruck.

Der Spiegel kehrt in seine urspriingliche

Position zurick.

Er kehrt auch in seine urspringliche Position

zuriick:

- bei einer Geschwindigkeit von mehr als
10 km/h,

- beim Abstellen des Motors.



97
Bordkomfort

Innenspiegel

Verstellbarer Spiegel fur die zentrale Sicht nach hinten.
Verflgt Uber eine Blendschutzvorrichtung, die das Spiegelglas verdunkelt: Dieses verhindert stérende
Blendungen des Fahrers durch die Scheinwerfer nachfolgender Fahrzeuge, durch die Sonneneinstrahlung, ...

Aus Sicherheitsgrinden mussen die Spiegel so eingestellt sein, dass der "Tote Winkel"
reduziert wird.

Manuelle Tag-/Nachteinstellung Ausfiihrung mit Tag-/Nachtautomatik

Einste"ung Mit Hilfe eines Sensors, der die
Lichtverhaltnisse hinter dem Fahrzeug misst,
stellt sich der Ruckspiegel selbsttatig und
stufenlos von Tageslicht auf Dunkelheit um.

<= Stellen Sie den Spiegel fur Fahrten bei
Tageslicht in der Position "Tag" nach Bedarf ein.

Umstellung Tag/Nacht

& Ziehen Sie den Hebel, um den Spiegel fiir € Um optimale Sicht beim Manévrieren
Fahrten bei Dunkelheit abzublenden. 2u gewihrleisten, wird der Spiegel

& Drucken Sie den Hebel, um den Spiegel automatisch heller, sobald der
wieder auf die normale Position fiir Riickwirtsgang eingelegt wird.

Tagfahrten umzustellen.



Offnungen







Schlussel mit Fernbedienung

System, mit dem sich das Fahrzeug lber das Tiirschloss oder aus der Entfernung zentral ent- bzw. verriegeln und dariiber hinaus orten, starten und

gegen Diebstahl sichern lasst.

Offnen des Fahrzeugs

Ausklappen des Schiliissels

@ Dricken Sie auf diese Taste, um den
Schliissel auszuklappen.

Komplettentriegelung mit der
Fernbedienung

< Drlicken Sie auf das offene
8 Vorhangeschloss, um das

Fahrzeug vollstéandig zu entriegeln.

Einzelentriegelung mit der
Fernbedienung
& Drlcken Sie einmal auf das
8 offene Vorhangeschloss, um nur
die Fahrertir zu entriegeln.

= Drlcken Sie ein zweites Mal auf das offene
Vorhangeschloss, um die Beifahrertiir und
den Kofferraum zu 6ffnen.

Programmierung der Entriegelung

Die Einstellung der Komplett- oder
Einzelentriegelung der Tiren erfolgt

@ Uber das Konfigurationsmeni des
Fahrzeugs.

Offnen der Fenster mit der
Fernbedienung

= Halten Sie das gedffnete
8 Vorhangeschloss bis zum gewiinschten
Offnen gedriickt. Die Fenster bleiben
stehen, sobald Sie die Taste loslassen.



Entriegelung mit dem Schliissel

& Drehen Sie den Schlissel im
Fahrertiirschloss nach vorne, um das
Fahrzeug vollstandig zu entriegeln.

Der Entriegelungsvorgang wird durch schnelles
Blinken der Fahrtrichtungsanzeiger fur die
Dauer von ca. zwei Sekunden angezeigt.
Gleichzeitig klappen je nach Version und nur
beim ersten Entriegeln die AuRenspiegel aus.
Bei schwacher Beleuchtung wird durch die
Entriegelung auch die Einstiegsbeleuchtung
aulen und innen aktiviert (siehe Abschnitt
"Sicht").

Einzelentriegelung des Kofferraumes

< Drucken Sie auf die mittlere
Taste der Fernbedienung, um
den Kofferraum zu entriegeln.
Die Tiren bleiben verriegelt.

Wenn die Einzelentriegelung des Kofferraumes
deaktiviert ist, werden durch Drlicken dieser
Taste die Tiren ebenfalls entriegelt.

Vergessen Sie nicht, den Kofferraum
wieder zu verriegeln, indem Sie auf das
geschlossene Vorhangeschloss driicken.

Programmierung der Entriegelung

Die Einstellung der Einzelentriegelung
-

des Kofferraumes erfolgt Gber das
Konfigurationsmenu des Fahrzeugs.

Per Voreinstellung ist die

Komplettentriegelung aktiviert.
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Fahrzeug abschliefen

Einfache Verriegelung mit der
Fernbedienung

< Drlcken Sie auf das
8 geschlossene Vorhangeschloss,

um das Fahrzeug zu verriegeln.

Einfache Verriegelung mit dem
Schliissel

= Drehen Sie den Schllissel im Schloss der Fahrertiir
nach hinten, um das Fahrzeug zu verriegeln.

Die erfolgte Verriegelung wird durch das
Aufleuchten der Fahrtrichtungsanzeiger fur die
Dauer von ca. zwei Sekunden angezeigt.
Gleichzeitig klappen je nach Version die
AuRenspiegel ein.

Bei geringer Helligkeit wird durch die
Verriegelung ebenfalls die Nachleuchtfunktion
aktiviert (siehe Abschnitt "Sicht").

ﬂ Wenn eine der Tlren oder der

Kofferraum offen ist, funktioniert

die Zentralverriegelung nicht; das
Fahrzeug wird verriegelt und dann
sofort wieder entriegelt, was sich in
einem RuickstoRgerausch ausdriickt.
Wird das verriegelte Fahrzeug
versehentlich entriegelt, so verriegelt
es sich automatisch wieder, wenn
binnen dreil3ig Sekunden weder Tiren
noch Kofferraum geoffnet wird.

Die Funktion zum Ein- und Ausklappen
der AuRenspiegel mit der Fernbedienung
kann von einem CITROEN-
Vertragspartner oder einer qualifizierten
Werkstatt deaktiviert werden.

SchlieBen der Fenster mit der
Fernbedienung
% Halten Sie das geschlossene
Vorhangeschloss auf lhrer Fernbedienung
bis zum Erreichen der gewiinschten Hohe
wahrend des SchlieBvorgangs gedriickt.
Die Scheiben bleiben stehen, sobald Sie
die Taste wieder loslassen.

Vergewissern Sie sich beim SchlieRen
der Fenster mit der Fernbedienung, dass
sich die Fenster korrekt schlief3en lassen
und durch nichts behindert werden.
Wenn Sie die Fenster halb offen
lassen moéchten, ist es notwendig, den
Innenraumschutz der Alarmanlage zu
deaktivieren.



Schliissel einklappen

< Drlicken Sie vor dem Einklappen auf diese

Taste.

Orten des Fahrzeugs

Fahrzeug insbesondere bei unglinstigen
Lichtverhaltnissen aus groRerer
Entfernung erkennen. Ihr Fahrzeug
muss hierflir verriegelt sein.

e Mit Hilfe dieser Funktion konnen Sie Ihr

= Drlicken Sie auf das geschlossene
Vorhangeschloss der Fernbedienung.

Die Deckenleuchten schalten sich daraufhin ein

und die Fahrtrichtungsanzeiger blinken fir die

Dauer einiger Sekunden.
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Diebstahlsicherung

Elektronische Anlasssperre

Der Schlussel enthalt einen elektronischen
Chip mit einem speziellen Code. Beim
Einschalten der Ziindung muss der Code
identifiziert werden, damit sich das Fahrzeug
starten lasst.

Die elektronische Anlasssperre blockiert einige
Sekunden nach dem Ausschalten der Ziindung
das Steuersystem des Motors und verhindert
bei einem Aufbruch des Fahrzeugs,

dass dieses gestartet wird.

Bei einer Funktionsstérung leuchtet
diese Kontrollleuchte in Verbindung
mit einem akustischen Signal und
einer Meldung auf dem Bildschirm auf.
In diesem Fall startet Ihr Fahrzeug nicht. Wenden Sie sich
schnellstméglich an einen CITROEN-Vertragspartner.

Wenn Sie beim Einklappen des Schllissels
nicht auf diese Taste driicken, kann der

Mechanismus beschéadigt werden. ) Bewahren Sie den Aufkleber, der Ihnen

bei der Ubergabe |hres Fahrzeugs
zusammen mit den Schliisseln
Ubergeben wurde, sorgfaltig auf.



Fahrzeug starten

N2 e

Stecken Sie den Schlissel ins Ziindschloss
Das System identifiziert den Startcode.
Drehen Sie den Schliissel in Richtung
Armaturenbrett auf 3 (Anlassen).

Lassen Sie den Schlissel los, sobald der
Motor lauft.

Fahrzeug ausstellen

Halten Sie das Fahrzeug an.

Drehen Sie den Schliissel auf sich zu auf 1 (Stop).

Ziehen Sie den Schllssel aus dem
Zindschloss.

ﬂ Ein schwerer Gegenstand am Schlussel (z.B.

Schlisselanhanger), der die Schliisselachse
belastet, wenn der Schliissel im Ziindschloss

steckt, kann eine Funktionsstérung erzeugen.

¢ Ziindschliissel vergessen

Beim Offnen der Fahrertiir wird eine
Warnmeldung zusammen mit einem
akustischen Signal angezeigt,

um Sie daran zu erinnern, dass der
Zindschlissel noch im Ziindschloss in
Position 1 (Stop) steckt.

Wenn der Schliissel noch im
Ziindschloss in Position 2 (Ziindung
ein) steckt, wird die Ziindung nach
Ablauf einer Stunde automatisch
ausgeschaltet.

Um sie wiedereinzuschalten, drehen
Sie den Schliissel in Position 1 (Stop)
und dann erneut in Position

2 (Ziindung ein).



Funktionsstorung der
Fernbedienung

Bei einer Funktionsstérung der Fernbedienung

I8sst sich Ihr Fahrzeug nicht mehr 6ffnen,

schliefen und orten.

= Offnen bzw. schlieBen Sie als erstes Ihr
Fahrzeug mit dem Schllssel.

# Reinitialisieren Sie als nachstes die
Fernbedienung.

Reinitialisierung

@ Schalten Sie die Ziindung aus und ziehen

Sie den Schlissel ab.
< Drucken Sie sofort einige Sekunden lang
auf das geschlossene Vorhangeschloss.
% Drehen Sie den Schllssel wieder
auf 2 (Ziindung ein).

@ Schalten Sie die Ziindung aus und ziehen

Sie den Schlissel ab.
Die Fernbedienung ist nun wieder voll
betriebsbereit.

Batteriewechsel
Batterietyp: CR2032/3 Volt.

Wenn die Batterie verbraucht ist,
leuchtet diese Kontrollleuchte in
Verbindung mit einem akustischen
Signal und einer Meldung auf dem
Bildschirm auf, um Sie darauf
aufmerksam zu machen.
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Offnen Sie den Deckel mit Hilfe eines
kleinen Schraubenziehers an den beiden
Einkerbungen.

Heben Sie den Deckel an.

Nehmen Sie die verbrauchte Batterie aus
dem Fach heraus.

Setzen Sie die neue Batterie unter Beachtung
der urspruinglichen Richtung in das Fach ein.
Haken Sie den Deckel am Gehause ein.

Wenn das Problem weiter besteht,
wenden Sie sich bitte schnellstmdglich
an das CITROEN-Héndlernetz.



O Verlust der Schlissel |} Werfen Sie die Batterien der

Fernbedienung nicht weg. Sie enthalten
umweltbelastende Metalle.

Geben Sie sie an einer zugelassenen
Sammelstelle ab.

Wenden Sie sich mit der Fahrzeugzulassung, lhrem Personalausweis und falls méglich mit
dem Aufkleber mit den Schiiisselcodes an einen CITROEN-Vertragspartner.

Der CITROEN-Vertragspartner kann den Schliissel- und den Transpondercode ermitteln
und einen neuen Schlissel bestellen.

Fernbedienung

Die Hochfrequenz-Fernbedienung ist hochempfindlich; um das Fahrzeug nicht
versehentlich zu entriegeln, sollten Sie daher nicht an der Fernbedienung manipulieren,
wenn Sie den Schlissel z.B. in der Tasche tragen.

Betétigen Sie die Tasten der Fernbedienung moglichst nicht auBerhalb der Reich- und
Sichtweite lhres Fahrzeugs. Sie kdnnte dadurch funktionsuntlichtig werden und misste in
diesem Fall reinitialisiert werden.

Die Fernbedienung funktioniert auch bei ausgeschalteter Ziindung nicht, solange der
Schlussel im Ziindschloss steckt, es sei denn zur Reinitialisierung.

Fahrzeug schlieRen
Fahren mit verriegelten Tiren kann im Notfall fir die Rettungskrafte den Zugang zum
Fahrgastraum erschweren.

Ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden (Kinder an Bord) den Schllssel ab, selbst wenn Sie das
Fahrzeug nur fiir einen kurzen Augenblick verlassen.

Diebstahlsicherung

Nehmen Sie keinerlei Anderungen an der elektronischen Anlasssperre vor. Es kénnte
dadurch zu Funktionsstérungen kommen.

Beim Kauf eines Gebrauchtwagens

Lassen Sie alle in Ihrem Besitz befindlichen Schliissel von einem Vertreter des CITROEN-
Handlernetzes speichern, um sicher zu gehen, dass Ihre Schlissel die einzigen sind, mit
denen lhr Fahrzeug geéffnet und gestartet werden kann.
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Zentralverriegelung

Mit dieser Betatigung kénnen Tiren und Kofferraum gleichzeitig von innen verriegelt oder entriegelt
werden.

Entriegelung

& Drucken Sie erneut diese Taste, um das
Fahrzeug zu entriegeln.
Die rote Kontrollleuchte in der Taste erlischt.

- @ - ﬂ Wenn das Fahrzeug von auRen

verriegelt ist, ist diese wirkungslos.

« Benutzen Sie in diesem Fall die
Fernbedienung oder den Schliissel,
um das Fahrzeug zu entriegeln
oder ziehen Sie an einer internen

Verriegelu ng Turbetatigung, um eine Tur zu 6ffnen.

@ Drucken Sie auf diese Taste, um das
Fahrzeug zu verriegeln.
Die rote Kontrollleuchte in der Taste leuchtet auf.

Wenn eine der Tlren offen ist,
funktioniert die Zentralverriegelung von
innen nicht.



Automatische Sicherheitsverriegelung

Diese Funktion erméglicht die automatische und gleichzeitige Ver- bzw. Entriegelung von Tiren und Kofferraum wahrend der Fahrt, sobald die

Fahrzeuggeschwindigkeit 10 km/h Gberschreitet.

Betrieb

Wenn eine der Tiren offen ist, funktioniert die
automatische Zentralverriegelung nicht.

Ein RuckstoRgerausch erklingt
zusammen mit dem Aufleuchten dieser
Kontrollleuchte im Kombiinstrument,
dem Erténen eines akustischen Signals
und der Anzeige einer Warnmeldung.

Transport langer oder sperriger
Gegenstinde

Wenn Sie mit offenem Kofferraum
fahren méchten, missen Sie auf die
Betatigung der Zentralverriegelung
dricken, um die Turen zu verriegeln.
Ansonsten werden jedes Mal,

wenn die Fahrzeuggeschwindigkeit
von 10 km/h Gberschritten wird,

das RickstoRRgerdusch sowie die
Warnmeldung erzeugt.

Durch Driicken der Betétigung der Zentralverriegelung
kann das Fahrzeug entriegelt werden.

Bei iber 10 km/h, sind die Tiiren vorriibergehend
entriegelt.

+2s

Aktivierung/Deaktivierung

Diese Funktion kdnnen Sie dauerhaft aktivieren

bzw. deaktivieren.

= Drlicken Sie bei eingeschalteter
Zundung bis zum Erténen des Signaltons
und Erscheinen der entsprechenden
Bestatigungsmeldung auf diese Taste.

Der Zustand der Funktion bleibt beim
Ausschalten der Ziindung gespeichert.

Bei einem heftigen Aufprall mit
Auslésen des Airbags werden die
Fahrzeugtiiren automatisch entriegelt,
damit die Insassen das Fahrzeug
verlassen kdnnen und der Zugang fiir
Helfer ermdglicht wird.



Alarmanlage®
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System zum Schutz Ihres Fahrzeugs vor Diebstahl und Einbruch. Die Alarmanlage hat folgende Schutzfunktionen:

- Rundumschutz

Das System sichert das Fahrzeug gegen
unbefugtes Offnen. )

Der Alarm wird ausgel6st, wenn jemand
versucht, eine Tur, den Kofferraum oder die
Motorhaube zu &ffnen.

- Innenraumschutz

Das System registriert Bewegungen im
Fahrzeuginnenraum.

Der Alarm wird ausgeldst, wenn jemand eine
Scheibe einschlagt, in das Fahrzeug eindringt
oder sich im Fahrzeuginnenraum bewegt.

- Abschleppschutz

Das System registriert Anderungen der
Fahrzeuglage.

Der Alarm wird ausgel6st, wenn das Fahrzeug
angehoben, bewegt oder angestoRen wird.

Autoprotect-Funktion

Das System registriert, ob die Systemkomponenten
aufer Funktion gesetzt werden.

Der Alarm wird ausgeldst, wenn die Batterie,
die zentrale Steuerung oder die Kabel der
Sirene abgeklemmt oder beschadigt werden.

Wenden Sie sich fiir Arbeiten an der
Alarmanlage in jedem Fall an das CITROEN-
Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt.

AbschlieBen des Fahrzeugs mit
Aktivierung der kompletten Alarmanlage

&
/
OFF

Aktivierung

& Schalten Sie die Zindung aus und
verlassen Sie das Fahrzeug.

& Driicken Sie auf die Verriegelungstaste der Fernbedienung.

Die Schutzfunktionen sind aktiv. Die Kontrollleuchte

der Taste blinkt im Sekundentakt.

Beim Betatigen der Verriegelungstaste der
Fernbedienung werden der Rundumschutz
nach 5 Sekunden sowie der Innenraum- und
Abschleppschutz nach 45 Sekunden aktiviert.

ﬂ Wenn eine Tir oder der
Kofferraumdeckel nicht richtig
geschlossen ist, wird das Fahrzeug
nicht verriegelt. Stattdessen wird der
Rundumschutz sowie der Innenraum-
und Abschluppschutz nach
45 Sekunden aktiviert.

Deaktivierung

= Drlcken Sie auf die Entriegelungstaste der
Fernbedienung.

Die Alarmanlage ist deaktiviert. Die

Kontrollleuchte der Taste erlischt.

* Je nach Bestimmungsland.



AbschlieRen des Fahrzeugs
mit Aktivierung des
Rundumschutzes allein

Deaktivieren Sie Innenraum- und Abschleppschutz,

um ein unbeabsichtigtes Auslésen der Alarmanlage

in bestimmten Fallen zu vermeiden:

- wenn Sie ein Tier im Fahrzeug lassen,

- wenn Sie ein Fenster einen Spalt gedffnet
lassen,

- wenn Sie |hr Fahrzeug waschen,

- wenn Sie ein Rad wechseln,

- wenn lhr Fahrzeug abgeschleppt wird,

- wenn lhr Fahrzeug auf einem Schiff
transportiert wird.

o
OFF

o -

Deaktivierung des Innenraum-
und Abschleppschutzes

@ Schalten Sie die Ziindung aus.

= Drlcken Sie binnen zehn Sekunden auf die
Taste, bis die Kontrollleuchte aufleuchtet.

= Verlassen Sie das Fahrzeug.

= Drlicken Sie sofort auf die
Verriegelungstaste der Fernbedienung.

Nur der Rundumschutz ist aktiviert.

Die Kontrollleuchte der Taste blinkt im

Sekundentakt.

Bericksichtigen Sie, dass der
Innenraumschutz nach jedem Ausschalten
der Ziindung erneut deaktiviert werden muss.

Reaktivierung des Innenraum-
und Abschleppschutzes

< Dricken Sie auf die Entriegelungstaste der
Fernbedienung, um den Rundumschutz zu
deaktivieren.

= Dricken Sie auf die Verriegelungstaste der
Fernbedienung, um alle Schutzsysteme zu
aktivieren.

Die Kontrollleuchte der Taste blinkt wieder im

Sekundentakt.



Auslosen der Alarmanlage

Bei Auslosen des Alarms ertont die Sirene
fur die Dauer von dreiRig Sekunden, wahrend

gleichzeitig die Fahrtrichtungsanzeiger blinken.

Die Schutzfunktionen bleiben bei bis zu elf
nacheinander erfolgenden Auslésevorgangen
der Alarmanlage aktiv.

Beim Entriegeln des Fahrzeugs per
Fernbedienung zeigt die Kontrollleuchte der
Taste durch schnelles Blinken an, dass der
Alarm wahrend lhrer Abwesenheit ausgeldst
wurde. Beim Einschalten der Ziindung hort sie
sofort auf zu blinken.

Ausfall der Fernbedienung

Zum Deaktivieren der Schutzfunktionen:

@ SchlieRen Sie das Fahrzeug mit dem
Schlussel an der Fahrertir auf.

@« Offnen Sie die Tiir. Der Alarm wird ausgeldst.

@ Schalten Sie die Ziindung ein. Der Alarm
wird ausgeschaltet. Die Kontrollleuchte der
Taste erlischt.

AbschlieRen des Fahrzeugs ohne
Aktivierung der Alarmanlage

& Schlielen Sie das Fahrzeug mit oder
ohne Super-Zentralverriegelung mit dem
Schllssel an der Fahrertir ab.
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Funktionsstorung

Wenn beim Einschalten der Ziindung die
Kontrollleuchte der Taste durchgangig leuchtet,
weist dies auf einen Defekt der Anlage hin.
Lassen Sie das System von einem CITROEN-
Vertragspartner oder einer qualifizierten
Werkstatt Uberprifen.



Turen
Offnen

Von aufRen

@ Ziehen Sie nach dem kompletten Entriegeln
des Fahrzeugs mit der Fernbedienung oder
dem Schlussel am Turgriff.

ﬂ Bei aktivierter Einzelentriegelung lasst
sich nach erstmaligem Druicken der
Entriegelungstaste der Fernbedienung
nur die Fahrertir 6ffnen.

&

Von innen

@ Ziehen Sie an der Innenbetatigung
zum Offnen einer Tir; hierbei wird das
Fahrzeug komplett entriegelt.

ﬂ Bei aktivierter Einzelentriegelung:

- wird durch das Offnen der Fahrertiir
nur die Fahrertir entriegelt
(wenn das Fahrzeug nicht vorher
vollstandig entriegelt wurde),

- wird durch das Offnen der
Beifahrertir oder einer der hinteren
Turen der Rest des Fahrzeugs
entriegelt.

SchlieRen

Wenn eine Tir nicht richtig geschlossen ist, schaltet sich:

- bei laufendem Motor flr die
Dauer einiger Sekunden diese
Warnleuchte in Verbindung mit der
Anzeige einer Warnmeldung ein,

- wahrend der Fahrt (bei tiber 10 km/h)
fur die Dauer einiger Sekunden diese
Warnleuchte in Verbindung mit dem
Ertdnen eines akustischen Signals und der
Anzeige einer Warnmeldung ein.



Notbedienung

Vorrichtung, die die mechanische Ver-
und Entriegelung der Tiren bei einer
Funktionsstérung der Batterie oder der
Zentralverriegelung ermdglicht.

Verriegeln der Fahrertiir

«  Stecken Sie den Schlissel ins Tlrschloss
und drehen Sie ihn nach hinten.

Die beschriebene Vorgehensweise kénnen Sie

auch fur die Beifahrertiiren anwenden.

Entriegeln der Fahrertiir

& Stecken Sie den Schlissel ins Tirschloss
und drehen Sie ihn nach vorne.

M‘E

N
>

Verriegeln der Beifahrertiir und
der hinteren Tiiren

« Offnen Sie die Tiiren.

& Vergewissern Sie sich, dass die
Kindersicherung an den hinteren
Turen deaktiviert ist (siehe Abschnitt
"Kindersicherung").

& Entfernen Sie die schwarze Abdeckung
an der Schmalseite der Tir mithilfe des
Schlissels.

& Stecken Sie den Schlissel ohne Druck
auszuliben in die Aussparung und
schieben Sie anschlieRend den Riegel
seitlich in die Tur ohne zu drehen.

@ Ziehen Sie den Schlissel ab und bringen

Sie die Abdeckung wieder an.

@ SchlielRen Sie die Tiren und Uberprifen
Sie von aufden, ob das Fahrzeug korrekt
verriegelt ist.
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Entriegeln der Beifahrertiir und
der hinteren Tiiren

% Ziehen Sie am Innenhebel, um die Tir zu
offnen.



Kofferraum
Offnen SchlieRen Notbedienung

= Ziehen Sie den Kofferraumdeckel mit Hilfe
des Innengriffs nach unten.

% Drlicken Sie, falls erforderlich, von oben
auf den Kofferraumdeckel, um diesen
vollstandig zu schlieRen.

Wenn der Kofferraumdeckel nicht richtig geschlossen ist:

- leuchtet bei laufendem Motor
diese Kontrollleuchte zusammen
mit der Anzeige einer Warnmeldung
fur einige Sekunden,

& Dricken Sie nach dem Entriegeln des . Vorrichtung, die die mechanische Entriegelung
Kofferraums oder des Fahrzeugs mit der - leuchtet wihrend der Fahrt des Kofferraums bei Ausfall der Batterie oder
Fernbedienung oder dem Schliissel auf (Geschwindigkeit Uber 10 km/h) diese Versagen der Zentralverriegelung erméglicht.

Kontrollleuchte bei gleichzeitigem Erténen
eines akustischen Signals und Anzeige
einer Warnmeldung fiir einige Sekunden. Entriegelung

den Offnungsmechanismus und heben Sie
dann den Kofferraumdeckel an.

& Klappen Sie die Rucksitze vor, um vom
Kofferrauminneren her an das Schloss zu
gelangen.

= Flhren Sie einen kleinen Schraubenzieher
in die Offnung A des Schlosses ein,
um den Kofferraum aufzuschlieRen.

@ Schieben Sie den Riegel nach links.

Wiederverriegelung nach SchlieRen

Nach dem Wiederverriegeln bleibt der Kofferraum
verschlossen, wenn die Funktionsstorung anhalt.



Elektrische Fensterheber

Mit Einklemmschutz

1. Elektrischer Fensterheber Fahrerseite.

2. Elektrischer Fensterheber
Beifahrerseite.

Elektrische Fensterheber
mit Impulsschaltung

Die Fenster lassen sich auf zwei Arten bedienen:

Manuell:

= Driicken bzw. ziehen Sie den Schalter,
jedoch nicht Gber den Widerstand
hinaus. Das Fenster bleibt stehen,
sobald der Schalter losgelassen wird.

Automatisch:

& Driicken bzw. ziehen Sie den Schalter
uber den Widerstand hinaus. Das Fenster
offnet bzw. schlief3t sich vollstéandig nach
dem Loslassen des Schalters.

@ Es bleibt stehen, wenn der Schalter
erneut gedriickt wird.
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ﬂ Die Schalter der Fensterheber

sind noch ca. 45 Sekunden nach
Ausschalten der Ziindung oder bis zum
Verriegeln des Fahrzeugs nach dem
Offnen einer Tiir betriebsbereit.

Lasst sich das Beifahrerfenster nicht
von dem Bedienfeld an der Fahrertir
betatigen, so benutzen Sie bitte den
Schalter an der Beifahrertir und
umgekehrt.

Um eine Uberlastung des
Fensterhebermotors zu vermeiden,

wird nach etwa zehnmaligem kompletten
Offnen/SchlieRen des Fensters
hintereinander eine Sicherung ausgeldst,
die dafiir sorgt, dass sich das Fenster nur
noch schlief3en lasst.

Nach dem SchlielRen des Fensters sind
die Schalter nach ca. 40 Minuten wieder
betriebsbereit.



Einklemmsicherung

Wenn das Fenster beim SchlieRen auf ein
Hindernis trifft, bleibt es stehen und senkt sich
teilweise wieder.

ﬂ Wenn sich das Fenster z.B. bei Frost
nicht schlieRen lasst, gehen Sie, sobald
das Fenster wieder abgesunken ist,
folgendermafen vor:

@ dricken Sie auf den Schalter,
bis es ganz offen ist,

= ziehen Sie ihn dann erneut, bis es
ganz geschlossen ist,

# halten Sie den Schalter nach dem
SchlieRen noch etwa eine Sekunde
lang fest.

Wahrend dieses Vorgangs ist die

Einklemmsicherung wirkungslos.

Reinitialisierung

Wenn sich ein Fenster beim automatischen

Hochfahren nicht bewegt, miissen Sie das

System reinitialisieren:

% ziehen Sie den Schalter, bis das Fenster
stehen bleibt,

= lassen Sie den Schalter wieder los und ziehen
Sie ihn erneut, bis es ganz geschlossen ist,

% halten Sie den Schalter nach dem SchlieRen
noch etwa eine Sekunde lang fest,

% drlicken Sie auf den Schalter, um das
Fenster automatisch bis zur tiefsten
Position abzusenken,

% wenn es seine tiefste Position erreicht hat,
driicken Sie erneut etwa eine Sekunde
lang auf den Schalter.

Wadhrend dieses Vorgangs ist die

Einklemmsicherung wirkungslos.

u Ziehen Sie immer den Zindschlissel
ab, auch wenn Sie das Fahrzeug nur
fiir kurze Zeit verlassen.

Wenn der Fensterheber beim Betatigen
klemmt, muss das Fenster in die
entgegengesetzte Richtung bewegt
werden. Driicken Sie dazu auf den
entsprechenden Schalter.

Wenn der Fahrer den Fensterheber
auf der Beifahrerseite betatigt, muss

er sich vergewissern, dass das
ordnungsgemaRe SchlieRen der
Fenster durch nichts behindert wird.
Der Fahrer muss sich vergewissern,
dass die Mitreisenden die Fensterheber
richtig bedienen.

Achten Sie, wenn Sie die Fenster
betatigen, auf mitfahrende Kinder.



Kraftstofftank

Tankinhalt: ca. 60 Liter.

Mindestfiillstand

Wird der Mindestfillstand erreicht,
Eﬁ leuchtet diese Kontrollleuchte in

Verbindung mit dem Erténen eines

akustischen Signals und der Anzeige
einer Warnmeldung im Kombiinstrument auf.
Beim ersten Aufleuchten befindet sich noch ca.
6 Liter Kraftstoff im Tank.
Solange nicht ausreichend Kraftstoff nachgetankt
wird, leuchtet diese Warnleuchte in Verbindung
mit dem akustischen Signal und der Warnmeldung
bei jedem Einschalten der Ziindung erneut auf.
Signalton und Meldung werden wéhrend der Fahrt
in immer kirzeren Abstanden angezeigt, je naher
der Kraftstoffstand auf "null" absinkt.
Fillen Sie unbedingt den Tank auf, damit Sie
nicht mit leer gefahrenem Tank liegen bleiben.
Bei komplett leer gefahrenem Tank (Diesel)
siehe hierzu ebenfalls den Abschnitt
"Kontrollen".

Beim Stop & Start-System niemals das
Fahrzeug tanken, wenn sich der Motor
im Modus STOP befindet; schalten

Sie unbedingt die Ziindung mit dem
Schlissel aus.

Tanken

Es missen mehr als 5 Liter nachgetankt
werden, damit dies von der Tankanzeige
registriert wird.

Das Offnen des Tankverschlusses kann ein
Luftansauggerausch auslésen, und zwar
durch den normalen Unterdruck, der durch die
Dichtigkeit der Kraftstoffanlage entsteht.

B 117
Offnungen

i

Driicken Sie die Betatigung A der
Bedienleiste bis zum hérbaren
automatischen Offnen der Klappe.

Nach Ausschalten der Ziindung ist diese
Betatigung noch fir einige Minuten aktiv.
Schalten Sie, falls erforderlich,

die Ziindung wieder ein, um die Betatigung
wieder zu aktivieren.

Die fir den Fahrzeugmotor vorgesehene
Kraftstoffsorte wahlen.



Die Zapfpistole einflihren, so dass das
Metallventil B eingedrickt wird.

Die Zapfpistole bis zum Anschlag
einflhren, bevor sie zum Flllen des Tankes
betatigt wird (Gefahr von Spritzern).
Wahrend des ganzen Tankvorganges in
dieser Position festhalten.

Die Klappe zum Schlief3en zudriicken.

Beim Volltanken den Fiillvorgang nach der
automatischen Unterbrechung nicht mehr
als dreimal fortsetzen, ansonsten kann

es zu Betriebsstorungen des Fahrzeuges
kommen.

Ihr Fahrzeug ist mit einem Katalysator
ausgestattet, der die schadlichen Substanzen
in den Abgasen reduziert.

Benzinmotoren diirfen nur mit unverbleitem
Benzin betankt werden.

Der Kraftstoffeinfullstutzen hat eine engere
Offnung, die nur Zapfpistolen fir unverbleites
Benzin aufnimmt.

Wenn ein Kraftstoff eingefiillt wird,
der nicht fir die Motorisierung des
Fahrzeuges geeignet ist, ist der
Tank vor dem Starten des Motors
unbedingt zu entleeren.

Unterbrechung der
Kraftstoffversorgung
Ihr Fahrzeug ist mit einer
Sicherheitsvorrichtung ausgestattet,

die bei einem Aufprall die Kraftstoffversorgung
unterbricht.

Kraftstoffqualitat fur
Benzinmotoren

Die Benzinmotoren sind so konzipiert, dass sie
mit den Biokraftstoffen fir Benzinmotoren vom
Typ E10 oder E24 (mit 10 % oder 24 % Ethanol)
gemal den europaischen Normen EN 228 und
EN 15376 betrieben werden kénnen.
Kraftstoffe vom Typ E85 (mit bis zu 85 %
Ethanol) sind ausschlieBlich fir Fahrzeuge
bestimmt, deren Motoren speziell fur diese

Art von Kraftstoff ausgelegt sind (BioFlex-
Fahrzeuge). Die Ethanol-Qualitat muss der
europaischen Norm EN 15293 entsprechen.
Spezielle Fahrzeuge, die mit Kraftstoffen mit
bis zu 100 % Ethanol (Typ E100) betrieben
werden kdnnen, werden nur in Brasilien
verkauft.



Kraftstoffqualitat fur
Dieselmotoren

Die Dieselmotoren sind so konzipiert, dass
sie mit den Biokraftstoffen betrieben werden
kénnen, die den aktuellen und kiinftigen
europaischen Normen entsprechen (Diesel
gemalf der Norm EN 590, gemischt mit einem
Biokraftstoff gemaf der Norm EN 14214) und
an der Tankstelle erhaltlich sind (Beimischung
von 0 bis 7 % Fettsaure-Methylester méglich).
In Verbindung mit einigen Dieselmotoren
kann der Biokraftstoff B30 verwendet werden,
allerdings nur bei strikter Einhaltung der
besonderen Wartungsbedingungen. Wenden
Sie sich an einen CITROEN-Vertragspartner
oder eine qualifizierte Werkstatt.

Die Verwendung jeder anderen Art von (Bio)-
Kraftstoff (reine oder verdiinnte pflanzliche
oder tierische Ole, Heizél, ...) ist ausdriicklich
verboten (Gefahr der Beschadigung des Motors
und des Kraftstoffkreislaufs).
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Sicherung gegen Falschtanken (Diesel)*

Mechanische Vorrichtung, die das Tanken mit Benzin bei einem Fahrzeug mit Dieselmotorisierung verhindert.
Somit werden Beschadigungen am Motor, die durch solch ein Falschtanken verursacht werden, vermieden.
Die sich am Eingang des Tankbehalters befindende Sicherungsvorrichtung wird nach Abziehen des

Tankverschlusses sichtbar.

Funktion

@
O Lldl

Die Benzin-Zapfpistole stoRt bei der Einflihrung
in den Tankbehalter Ihres Diesel-Fahrzeugs auf
eine Klappe. Das System bleibt gesperrt und
verhindert die Befiillung mit Benzin.

Erzwingen Sie keine Befiillung und fiihren
Sie eine Diesel-Zapfpistole ein.

* Je nach Bestimmung

ﬂ Die Verwendung eines Kanisters zur
Befiillung des Tanks bleibt weiter mdglich.
Um ein korrektes Austreten des Kraftstoffs aus
dem Kanister sicherzustellen, fiihren Sie den
Kanisteransatz nahe heran, ohne diesen jedoch direkt
an die Klappe der Sicherungsvorrichtung zu driicken
und lassen Sie den Kraftstoff langsam einlaufen.



¢ Reisen ins Ausland

Die Zapfpistolen fiir Diesel kénnen

je nach Land verschieden sein, das
Vorhandensein einer Sicherung gegen
Falschtanken kann das Befillen des
Tanks unmdglich machen.

Vor einer Reise ins Ausland empfehlen
wir Ihnen, beim CITROEN-Handlernetz
zu prufen, ob Ihr Fahrzeug fir das
Vertriebsmaterial in dem Land geeignet
ist, in das Sie reisen.

Deaktivierung

Anwendung

&

& .

Damit Sie den Tank mit nicht konformen
Zapfpistolen flr Diesel (wie in bestimmten
Landern vorhanden) befillen kénnen,

sorgt eine Vorrichtung dafir, dass Sie die
Sicherung gegen Falschtanken voriibergehend
deaktivieren kdnnen.

Dieses Werkzeug wird im Laufe des Jahres verfiigbar sein.

Fihren Sie die Vorrichtung in den Tank bis
der Griff an den Anschlag gelangt.
Entfernen Sie die Vorrichtung vollstéandig.
Fahren Sie mit der Befiillung des Tanks fort.

Die Sicherung gegen Falschtanken wird
automatisch bei der nachsten Verwendung
einer Standard-Zapfpistole wieder aktiviert.
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Sicht







Lichtschalter

Bedienelement zur Auswahl und Schaltung der verschiedenen Front- und Heckleuchten, die fiir die Beleuchtung des Fahrzeugs sorgen.

Hauptbeleuchtung

Die verschiedenen Front- und Heckleuchten
des Fahrzeugs dienen dazu, die Sicht des

Fahrers den jeweiligen Witterungsbedingungen

anzupassen:

Standlicht, um gesehen zu werden,
Abblendlicht, um zu sehen, ohne andere
Fahrer zu blenden,

Fernlicht, um auf freier Strecke weit sehen
zu kénnen.

ﬂ Bei bestimmten Witterungsbedingungen

(niedrige Temperatur, Feuchtigkeit) ist
es normal, wenn die Streuscheiben
der Scheinwerfer und der
Heckleuchten von innen beschlagen;
die niedergeschlagene Feuchtigkeit
verschwindet ein paar Minuten nach
dem Einschalten der Beleuchtung.

Zusatzbeleuchtung

Weitere Beleuchtungsmaoglichkeiten werden fur

besondere Fahrbedingungen angeboten:

Nebelschlusslicht,

Nebelscheinwerfer mit statischem
Kreuzungslicht,

Kurvenscheinwerfer, um Kurven besser
auszuleuchten,

Tagfahrlicht, um am Tage besser gesehen
zu werden,

Nachleuchtfunktion und
Einstiegsbeleuchtung fir den Zugang zum
Fahrzeug,

Parklicht fur die seitliche Kennzeichnung
des Fahrzeugs.

Programmierung

Sie haben die Mdglichkeit, verschiedene
Funktionen zu parametrieren:

- Tagfahrlicht,

- Einschaltautomatik,

- Nachleuchtfunktion,

- Einstiegsbeleuchtung,

- Adaptives Kurvenlicht.



Tagesfahrlicht

In einigen Landern vorgeschriebene
Tagesbeleuchtung, die sich automatisch beim
Anlassen des Motors einschaltet und den
anderen Verkehrsteilnehmern eine bessere
Sicht des Fahrzeugs ermdglicht.

Die Funktion "Tagesfahrlicht" wird

folgendermalen aktiviert:

- inden Landern, in denen es gesetzlich
vorgeschrieben ist,
durch Einschalten des Abblendlichtes
zusammen mit dem Standlicht und der
Kennzeichenbeleuchtung; diese Funktion
kann nicht deaktiviert werden.

- inden sonstigen Vertriebslandern,
durch Einschalten einer LED-Beleuchtung
zusammen mit dem Standlicht und der
Kennzeichenbeleuchtung; diese Funktion
kann uber das Konfigurationsmeni des
Fahrzeugs aktiviert oder deaktiviert werden.

Der Lichtschalter muss auf der Position "0"
oder "AUTO" (Tagmodus) stehen.

Die Bedieneinheit (Multifunktionsbildschirm,
Bedientastatur der Klimaanlage, etc.) wird
nicht beleuchtet auRer beim Umschalten auf
Nachtmodus, manuelles oder automatisches
Einschalten der Beleuchtung.

u‘hﬁa

Ausfiihrung ohne Einschaltautomatik

\ﬁ

Ausfiihrung mit Einschaltautomatik
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Manuelle Bedienung

Das Licht wird vom Fahrer direkt mit dem Ring A
und dem Hebel B geschaltet.

A. Ring zur Bedienung der Hauptbeleuchtung:
Drehen Sie den Ring so, dass das gewlinschte
Symbol der Markierung gegenuber steht.

Licht aus

AUTO Standlicht (Leuchten mit Wiedererkennungswert).
Automatisches Einschalten der Beleuchtung

Standlicht
Abblend- oder Fernlicht

B. Umschalten von Abblend- auf Fernlicht: Ziehen
Sie den Hebel zu sich heran, um zwischen
Abblend- und Fernlicht umzuschalten.

Bei ausgeschaltetem Licht oder eingeschaltetem

Standlicht kann der Fahrer das Fernlicht direkt

einschalten ("Lichthupe"), indem er den Hebel

anzieht.

Anzeigen

Durch das Aufleuchten der entsprechenden
Kontrollleuchte im Kombiinstrument wird angezeigt, dass
eine bestimmte Beleuchtungsfunktion eingeschaltet ist.



T
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Ausfiihrung mit
Nebelscheinwerfern und
Nebelschlussleuchten

C. Ring zum Einschalten der Nebelleuchten.
Sie funktionieren zusammen mit Abblend- und
Fernlicht.

Nebelscheinwerfer und
0 Q% Nebelschlussleuchten

Drehen Sie den Ring C:

# einmal nach vorn, um die
Nebelscheinwerfer einzuschalten,

% ein zweites Mal nach vorn, um die
Nebelschlussleuchten einzuschalten,

@ einmal nach hinten, um die
Nebelschlussleuchten auszuschalten,

# ein zweites Mal nach hinten, um die
Nebelscheinwerfer auszuschalten.

Beim automatischen Ausschalten der

Beleuchtung (Modell mit Einschaltautomatik)

oder beim manuellen Ausschalten des

Abblendlichts, bleiben Nebelleuchten und

Standlicht eingeschaltet.

= Drehen Sie den Ring nach hinten, um
die Nebelleuchten auszuschalten. Das

Standlicht schaltet sich dann ebenfalls aus.

“ Bei klarem Wetter oder Regen

dirfen Nebelscheinwerfer und
Nebelschlussleuchten weder tagsuber
noch bei Nacht eingeschaltet werden.
Unter diesen Umstanden kdnnen
andere Fahrer durch den starken
Lichtstrahl geblendet werden. Sie
dirfen nur bei Nebel oder Schneefall
verwendet werden.

Bei diesen Witterungsverhaltnissen
mussen Abblendlicht und
Nebelleuchten von Hand eingeschaltet
werden, da der Helligkeitssensor die
Lichtintensitat gegebenenfalls als
ausreichend registriert.

Vergessen Sie nicht,
Nebelscheinwerfer und
Nebelschlussleuchten auszuschalten,
sobald sie nicht mehr bendétigt werden.



¢ Ausschalten der Beleuchtung
beim Ausschalten der Ziindung

Nach dem Ausschalten der Ziindung
schalten sich alle Lichter sofort aus,
mit Ausnahme des Abblendlichtes
bei aktivierter automatischer
Nachleuchtfunktion.

Einschalten der
Beleuchtung nach dem
Auschalten der Ziindung

Um den Lichtschalter zu reaktivieren, drehen
Sie den Ring A in die Position "0" Leuchten
ausgeschaltet, dann in die Position Ihrer Wahl.
Beim Offnen der Fahrertiir weist ein
voriibergehendes akustisches Signal darauf hin,
dass die Beleuchtung noch eingeschaltet ist.
Die Beleuchtung schaltet sich je nach
Ladezustand der Batterie nach einer gewissen
Zeit automatisch aus (Ubergang in den
Energiesparmodus).

Manuelle
Nachleuchtfunktion

o)

In dieser Funktion bleibt das Abblendlicht noch
kurze Zeit nach dem Ausschalten der Ziindung
eingeschaltet, um dem Fahrer bei geringer
Helligkeit das Aussteigen zu erleichtern.

Einschalten

= Betatigen Sie nach dem Ausschalten der
Zundung einmal die Lichthupe mit dem
Lichtschalter.

@ Durch erneute Betatigung der Lichthupe
wird die Funktion ausgeschaltet.

Ausschalten

Die manuell eingeschaltete Beleuchtung schaltet sich
innerhalb einer bestimmten Zeit automatisch aus.
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Parkleuchten

\

Seitliche Kennzeichnung, die durch das Einschalten

des Standlichtes nur auf der StraRenseite erfolgt.

= Betatigen Sie innerhalb einer Minute
nach Ausschalten der Ziindung den
Lichtschalterhebel (Blinkerbetatigung) je
nach StraRenseite nach oben oder unten
(z.B. beim Parken auf der rechten Seite, nach
unten driicken, die Parkleuchten schalten
sich links ein).

Dieser Vorgang wird durch ein akustisches Signal

und das Aufleuchten der Kontrollleuchte des

entsprechenden Blinkers im Kombiinstrument

angezeigt.

Zum Ausschalten der Parkleuchten stellen Sie

den Lichtschalter wieder auf die mittlere Position.



Einschaltautomatik der
Scheinwerfer

Mit Hilfe eines Helligkeitssensors schalten
sich bei schwachem Auf3enlicht die
Kennzeichenbeleuchtung, das Standlicht und
das Abblendlicht automatisch ohne Zutun
des Fahrers ein. Sie kdnnen sich ebenfalls im
Falle von Regenerkennung gleichzeitig mit
den vorderen Scheibenwischern automatisch
einschalten.

Sie schalten sich aus, sobald es wieder hell
genug ist oder nachdem die Scheibenwischer
ausgeschaltet worden sind.

Aktivieren

@ Drehen Sie den Ring auf "AUTO". Das
Aktivieren der Funktion wird durch die

Anzeige einer Bildschirmmeldung bestatigt.

Deaktivieren

% Drehen Sie den Ring in eine andere
Position. Das Deaktivieren der
Funktion wird durch die Anzeige einer
Bildschirmmeldung bestatigt.

Funktionsstorung

Bei einem Defekt des

Helligkeitssensors schaltet

sich die Beleuchtung ein.
Gleichzeitig leuchtet diese Kontrollleuchte im
Kombiinstrument auf und/oder eine Meldung
erscheint auf dem Bildschirm in Verbindung mit
einem akustischen Signal.
Wenden Sie sich an das CITROEN-
Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt.

Automatische
Nachleuchtfunktion

Wenn die Funktion der automatischen Einschaltung
der Scheinwerfer aktiviert ist, schalten sich

bei geringer Helligkeit die Abblendlichter beim
Ausschalten der Ziindung automatisch ein.

Programmierung

Die Aktivierung oder die
ﬁ# Deaktivierung, wie auch die Dauer
der Nachleuchtfunktion sind Uber das
Konfigurationsmenu des Fahrzeugs
einstellbar.

“ Bei Nebel oder Schnee erkennt
der Helligkeitssensor die Helligkeit
moglicherweise als hinreichend, sodass
sich die Beleuchtung nicht automatisch
einschaltet.
Der mit dem Regensensor gekoppelte
Helligkeitssensor in der Mitte der
Windschutzscheibe hinter dem
Innenspiegel darf nicht verdeckt werden.
Die damit verbundenen Funktionen
wirden andernfalls nicht mehr geschaltet.
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Einstiegsbeleuchtung

Die per Fernbedienung eingeschaltete Beleuchtung des Innenraums erleichtert Ihnen den Zugang
zum Fahrzeug bei geringer Helligkeit. Die Einstiegsbeleuchtung schaltet sich je nach der vom
Helligkeitssensor wahrgenommenen Lichtintensitat ein.

Ausschalten

Aufen schaltet sich die Einstiegsbeleuchtung
nach einer bestimmten Zeit, beim Einschalten
der Zundung oder beim Verriegeln des
Fahrzeugs automatisch aus.

Innen schaltet sich die Einstiegsbeleuchtung
nach einer gewissen Zeit oder beim Offnen
einer der Turen automatisch aus.

Einschalten Innen schalten sich FuRraumbeleuchtung und Programmieren
= Driicken Sie auf das offene Deckenleuchten ein. Die Aktivierung oder die
8 Vorhangeschloss der Fernbedienung. ﬂ# Deaktivierung sowie die Dauer der
Ihr Fahrzeug wird entriegelt. @ Einstiegsbeleuchtung wird tber das
AuRen schalten sich Abblendlicht, Standlicht Konfigurationsmenti des Fahrzeugs
eingestellt.

und seitliche Auenleuchten unterhalb der
AuBenspiegel ein.



Manuelle
Leuchtweitenverstellung
der Halogen-Scheinwerfer

Um andere Verkehrsteilnehmer nicht zu
behindern, missen die Scheinwerfer mit
Halogenlampen je nach Fahrzeugbeladung in
der Hohe eingestellt werden.

0. 1 oder 2 Personen auf den Vordersitzen
3 Personen

5 Personen

Zwischenstellung

5 Personen + zulassige Hochstlast
Zwischenstellung

Fahrer + zulassige Hochstlast

WP N

ﬂ Die Ausgangsstellung ist "0".

Automatische Einstellung der
Xenonscheinwerfer

Um andere Verkehrsteilnehmer nicht zu behindern,
korrigiert dieses System im Stand automatisch

die Hohe des Xenon-Scheinwerferkegels
entsprechend der Fahrzeugbeladung.

u Fassen Sie die Xenon-Lampen nicht an.
Wenden Sie sich an einen CITROEN-
Vertragshandler oder eine qualifizierte Werkstatt.

Bei einer Funktionsstérung
leuchtet diese Warnleuchte im
Kombiinstrument auf, wahrend
gleichzeitig ein akustisches Signal ertdont und
eine Meldung in der Multifunktionsanzeige
erscheint.

In diesem Fall stellt das System die
Scheinwerfer in die niedrigste Position.

SERVICE



Kurvenlicht

Diese Funktion sorgt dafiir, dass der Lichtkegel
bei eingeschaltetem Abblend- oder Fernlicht
dem Verlauf der Stralle besser folgt.

Die nur bei Xenon-Lampen und beim
statischen Kreuzungslicht verfligbare Funktion
tragt zur erheblichen Verbesserung der
Kurvenausleuchtung bei.

mit adaptivem Kurvenlicht

ohne adaptives Kurvenlicht
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Diese Funktion ist in folgenden Fallen deaktiviert:

- im Stand oder bei sehr geringer
Geschwindigkeit,
- wenn der Rickwartsgang eingelegt ist.

Programmierung
Die Aktivierung oder Deaktivierung

ﬂ# der Funktion erfolgt Giber das
Konfigurationsmeni des Fahrzeugs.

Diese Funktion ist standardmaRig aktiviert.

Der Betriebszustand der Funktion bleibt beim
Ausschalten der Ziindung gespeichert.

Funktionsstérung
Bei einer Funktionsstorung blinkt diese
D Warnleuchte im Kombiinstrument in
Verbindung mit einer Meldung auf dem
Multifunktionsbildschirm.

Wenden Sie sich an das CITROEN-
Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt.

A\



Statisches Kreuzungslicht

Bei eingeschaltetem Abblend- oder

Fernlicht sorgt diese Funktion fiir eine
Ausleuchtung der Kurveninnenseite durch den
Lichtkegel der Nebelscheinwerfer, wenn die
Geschwindigkeit des Fahrzeugs unter 40 km/h
liegt (Stadtverkehr, kurvenreiche Strafl3en,
Kreuzungen, Parkmanover, ...).

Ohne statisches Kreuzungslicht

Aktivierung

Diese Funktion wird so aktiviert:

- durch Betatigung des entsprechenden
Blinkers,
oder

- ab einem bestimmten Winkel des
Lenkradeinschlags.

Deaktivierung

Diese Funktion ist unter folgenden Umsténden

deaktiviert:

- unterhalb eines gewissen
Lenkeinschlagwinkels,

- bei einer Geschwindigkeit Giber 40 km/h,

- beim Einlegen des Rickwértsganges.

Programmierung
Die Aktivierung oder Deaktivierung

ﬂ# der Funktion erfolgt Uber das

Konfigurationsmenus des Fahrzeugs.

Diese Funktion ist standardmaRig aktiviert.



Scheibenwischerschalter

Bedienungselement zur Auswahl und
Schaltung der verschiedenen Front- und
Heckscheibenwischfunktionen, mit denen der
Regen von den Scheiben abgeleitet und die
Scheiben gereinigt werden.

Front- und Heckscheibenwischer dienen
dazu, die Sicht des Fahrers den jeweiligen
Witterungsbedingungen anzupassen.

Die Scheibenwischer werden fir die
Frontscheiben mit dem Schalter A betatigt und
mit dem Schalter B fiir die Heckscheibe.

Programmierung

Verschiedene Wischfunktionen sind mit

Automatikschaltung erhéltlich wie die Optionen:

- Frontscheibenwischer mit Wischautomatik,

- Heckscheibenwischer mit
Einschaltautomatik beim Einlegen des
Rickwartsgangs.

Ausfiihrung ohne
Wischautomatik

Ausfiihrung mit Wischautomatik

%
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kUL

133
Sicht

Frontscheibenwischer

A. Betatigung zur Einstellung der
Wischgeschwindigkeit: Heben oder senken
Sie die Betatigung in die gewlinschte Position.

Schnelles Wischen (starker
Niederschlag);

Normales Wischen (maRiger Regen);

Wischen im Intervallbetrieb (proportional
zur Fahrzeuggeschwindigkeit);

Aus,

"Kurzwischen" (nach unten driicken
oder anziehen, dann loslassen).

Wischautomatik (kurz nach
unten driicken und dann wieder
loslassen)

"Kurzwischen" (Ziehen Sie die
Betatigung kurz zu sich heran).



Frontscheiben-Wischautomatik

Wenn der Sensor hinter dem Innenspiegel
erkennt, dass es regnet, setzt sich der
Frontscheibenwischer automatisch,

ohne Zutun des Fahrers, in Betrieb und
passt seine Wischgeschwindigkeit an die
Niederschlagsmenge an.

o
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Wischautomatik einschalten

Driicken Sie die Betatigung A einmal kurz nach
unten.

S -

Die Erfassung dieser Anforderung
wird durch einen Wischzyklus

sowie das Einschalten dieser
Kontrollleuchte am Kombiinstrument
und/oder der Anzeige einer
Aktivierungsmeldung bestatigt.

Wischautomatik ausschalten

Driicken Sie die Betatigung A erneut kurz nach
unten.

Die Erfassung dieser Anforderung
wird durch das Ausschalten dieser
Kontrollleuchte am Kombiinstrument
und/oder der Anzeige einer
Deaktivierungsmeldung bestatigt.

ﬂ Nach jedem Ausschalten der Ziindung
fir mehr als eine Minute muss die
Wischautomatik reaktiviert werden.

Funktionsstérung

Bei einer Funktionsstérung der Wischautomatik
arbeitet der Scheibenwischer im
Intervallbetrieb.

Wenden Sie sich an einen CITROEN-
Vertragspartner oder eine qualifizierte
Werkstatt.

“ Decken Sie den mit dem Helligkeitssensor
gekoppelten Regensensor in der Mitte der
Windschutzscheibe hinter dem Innenspiegel
grundsatzlich nicht ab.

Schalten Sie beim Waschen des Fahrzeugs
in der Waschanlage die Wischautomatik aus.
Im Winter empfiehlt es sich, die
Windschutzscheibe vollstandig abtauen

zu lassen, bevor die Wischautomatik
eingeschaltet wird.
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Scheiben- und
Scheinwerferwaschanlage vorn

Mindestfiillstand Scheibenwaschanlage/
Scheinwerferwaschanlage

Bei Fahrzeugen mit Scheinwerferwaschanlage

wird der Mindestflllstand dieser Flissigkeit

Uber einen Geber in der Einfull6ffnung des

Behalters im Motorraum angezeigt.

Das Uberpriifen und Auffiillen dieser

Flissigkeit kann nur bei Fahrzeug- und
&: Motorstillstand durchgefiihrt werden.

= Ziehen Sie den Scheibenwischerhebel an. ) Dieser Flissigkeitsstand ist regelmaRig
Zunéachst wird die Scheibenwaschanlage, durch den Fahrer zu (berprifen - vor
dann der Scheibenwischer fiir eine allem im Winter.

bestimmte Zeit in Betrieb gesetzt.
Die Scheinwerferwaschanlage funktioniert nur,
wenn das Abblendlicht eingeschaltet ist.

Siehe Kapitel "Uberpriifungen - § Fiillstand
Scheibenwaschanlage/Scheinwerferwaschanlage”
fur das Verfahren zur Fiillstandskontrolle.



Besondere Position der
Frontscheibenwischer

At

In dieser Position lassen sich die
Wischerblatter des Frontscheibenwischers
abnehmen.

Auf diese Weise kdnnen die Wischerblatter

gereinigt oder ausgewechselt und im Winter

von der Windschutzscheibe abgehoben
werden.

= Jede Betatigung des
Scheibenwischerschalters innerhalb einer
Minute nach dem Ausschalten der Ziindung
bewirkt, dass die Scheibenwischer in
die Mitte der Windschutzscheibe gestellt
werden.

@ Um die Scheibenwischer wieder in die
Ausgangsposition zu bringen, schaltet
man die Zindung ein und betatigt den
Scheibenwischerschalter.

Um auf Dauer ein effizientes Wischergebnis
mit den Flachblattwischern des Typs "flat
blade" zu erzielen, empfehlen wir lhnen:

vorsichtig damit umzugehen,

sie regelmaRig mit Seifenwasser zu
reinigen,

keine Pappe damit auf der
Windschutzscheibe festzuklemmen,
sie bei den ersten
VerschleiBanzeichen auszuwechseln.
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Heckscheibenwischer

B. Ring zum Einschalten des Heckscheibenwischers:
Drehen Sie den Ring so, dass das gewiinschte
Symbol der Markierung gegentiber steht.

Aus.

Intervallwischen.

Scheibenwaschanlage mit Wischen.
Drehen Sie den Ring ganz herum;
Die Scheibenwaschanlage hinten und
dann der Heckscheibenwischer sind
fiir eine begrenzte Dauer in Betrieb.

/@'

0 Bei starkem Schneefall oder Frost und RUCkwartSQang Preramm'eren
bei Benutzung eines Fahrradtragers an Wenn der Frontscheibenwischer beim Einlegen Die Funktion wird uber das
der Heckklappe schalten Sie bitte die des Rickwartsgangs in Betrieb ist, schaltet Konfigurationsmeni des Fahrzeugs
Automatikfunktion des Heckscheibenwischers sich auch der Heckscheibenwischer ein. ® ein- bzw. ausgeschaltet.

Per Voreinstellung ist die Funktion

liber das Konfigurationsmenui des Fahrzeugs aus.
aktiviert.



Deckenleuchten

hPobN=

Deckenleuchte vorn
Kartenleseleuchten vorn
Deckenleuchte hinten
Kartenleseleuchten hinten

Deckenleuchten vorn und hinten

In dieser Position schaltet sich
die Deckenleuchte langsam mit
zunehmender Helligkeit ein:
- beim Entriegeln des Fahrzeugs,
- beim Abziehen des Zlindschllssels,
- beim Offnen einer Tir,
- beim Betatigen der Verriegelungstaste der
Fernbedienung, um das Fahrzeug orten zu
kénnen.

Sie erlischt langsam mit abnehmender Helligkeit:

- beim Verriegeln des Fahrzeugs,

- beim Einschalten der Ziindung,

- 30 Sekunden nach dem SchlieRen der
letzten Tar.

E Dauernd ausgeschaltet.
.: Dauernd eingeschaltet.

ﬂ Im Modus "dauernd eingeschaltet" variiert die

Leuchtdauer je nach Einsatzbedingungen:

- beiausgeschalteter Ziindung ca. zehn
Minuten,

- im Energiesparmodus ca. dreilig
Sekunden,

- beilaufendem Motor unbegrenzt.

Wenn sich die Deckenleuchte vorn in Position

"dauernd eingeschaltet" befindet, schaltet sich

die Deckenleuchte hinten ebenfalls ein, es sei

denn, diese befindet sich in Position "dauernd

ausgeschaltet".

Um die Deckenleuchte hinten auszuschalten,

stellen Sie diese auf Position "dauernd

ausgeschaltet".

Kartenleseleuchten vorn
und hinten

@ Betatigen Sie bei eingeschalteter
Zundung den entsprechenden
Schalter.

Stellen Sie sicher, dass die Deckenleuchten
mit nichts in Berlihrung kommen.
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Gedampfte Innenraumbeleuchtung

Die gedéampfte Innenraumbeleuchtung sorgt bei geringer Helligkeit fir bessere Sicht im Fahrzeug.

Einschalten Ausschalten

Bei bestimmten Versionen werden die
drei Dioden an der Verbindung zwischen
Dachhimmel und Innenspiegel ebenfalls

Bei Dunkelheit werden die Beleuchtungen eingeschaltet. Die gedampfte Innenraumbeleuchtung

an den Bedienteilen von Autoradio und schaltet sich beim Ausschalten des Standlichts
Automatischer Klimaanlage sowie die des automatisch aus.

mittleren Staufachs am Armaturenbrett Sie kann manuell durch Einstellen des
automatisch eingeschaltet, sobald das Helligkeitsreglers des Kombiinstrumentes auf
Standlicht eingeschaltet wird. eine der niedrigsten Stufen ausgeschaltet

werden.



Kofferraumbeleuchtung

Sie schaltet sich automatisch beim Offnen des
Kofferraums ein und erlischt, wenn er wieder
geschlossen wird.

Die Einschaltzeit variiert je nach

Einsatzbedingungen:

- bei ausgeschalteter Ziindung ca.
zehn Minuten,

- im Energiesparmodus ca. dreilig
Sekunden,

- beilaufendem Motor unbegrenzt.
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Innenausstattung







Innenausstattung

1. Sonnenblende
(siehe Kapitel
"Bedienung - Panoramawindschutzscheibe")
2. Kartenhalter
3. Beleuchtetes Handschuhfach
(Details siehe nachste Seite)
4. Tiirablage
5. USB/Jack-Anschluss
(Details siehe nachste Seite)
6. Zigarettenanziinder/12 V-
Zubehoranschluss
(siehe Details auf den folgenden Seiten)
7. Herausnehmbarer Aschenbecher
(siehe Details auf den folgenden Seiten)
8. Mittelkonsole mit Staufachern
(siehe Details auf den folgenden Seiten)

@




Beleuchtetes
Handschuhfach

Das Handschuhfach enthalt Ablagen.
beispielsweise fiir einer Wasserflasche,
Borddokumente etc.

In der Verschlussklappe kdnnen z.B. Stifte, Brille,

Miinzen, Karten, Dosen und anderes verstaut werden.

% Heben Sie den Griff an, um das
Handschuhfach zu 6ffnen.

Die Beleuchtung schaltet sich beim Offnen der

Klappe ein.

Im Handschuhfach befindet sich der Schalter

zur Deaktivierung des Beifahrerairbags A.

Bei Ausstattung mit Klimaanlage wird es Uber die

Beliuftungsdise B mit der gleichen klimatisierten

Luft versorgt, die auch aus den Beliiftungsdiisen

im Fahrzeuginnenraum austritt.

Herausnehmbarer
Aschenbecher

& Ziehen Sie zum Offnen des Aschenbechers
den Deckel

«  Ziehen Sie den Aschenbecher nach oben,
um diesen zu entleeren.

0 Um jegliche Beeintrachtigungen oder
ein Umkippen zu vermeiden, stellen Sie
den Aschenbecher nicht in die Nahe
des Schalthebels.
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Zigarettenanzinder/
12 V-Steckdose fur
Zubehor

USB-/AUX-
Anschluss

« Um den Zigarettenanziinder zu benutzen,
driicken Sie ihn ganz ein und warten Sie
kurze Zeit, bis er automatisch herausspringt.

“  Um ein Zubehorteil mit 12 V
Betriebsspannung (maximale Leistung:

120 Watt) anzuschlief3en, entfernen Sie den
Zigarettenanziinder und verwenden Sie
einen geeigneten Adapter.

Diese Steckdose ermdglicht Ihnen

den Anschluss eines Ladegerates fir

ein Mobiltelefon, den Anschluss eines

Flaschenwarmers...

Nach Nutzung umgehend den

Zigarettenanziinder wiedereinstecken.

Die Anschlusseinheit "AUX" an der
Mittelkonsole besteht aus einem JACK-
Anschluss und/oder einem USB-Ausgang.

An der USB-Box Iasst sich ein tragbares Gerat,
wie ein iPod® oder ein USB-Stick anschliel3en.
Die Box liest bestimmte Audiodateien und
ermoglicht, diese Uber die Lautsprecher Ihres
Fahrzeuges abzuspielen.

Sie kdnnen diese Dateien entweder tber

die Betatigungen am Lenkrad oder uUber das
Bedienteil des Autoradios steuern und diese in
der Multifunktionsanzeige anzeigen lassen.

ﬂ Das Gerat wird am USB-Ausgang
angeschlossen und wahrend des
laufenden Betriebs automatisch geladen.

Fir mehr Informationen zur Benutzung dieses
Gerates lesen Sie den Abschnitt "Audio und
Telematik".



Mittelkonsole halb hoch

1. Mittelarmlehne vorne
(siehe Details auf den folgenden Seiten)
2. Staufacher offen
3. Dosenhalter
4. Ablagefacher

Mittelkonsole hoch

1. Mittelarmlehne vorn

(siehe Details auf den folgenden Seiten)
2. 12 V-Zubehoéranschluss
(siehe Details auf den folgenden Seiten)
Staufach
Dosenhalter/Flaschenhalter
Ablagefacher
GroRes multifunktionales Staufach
(siehe Details auf den folgenden Seiten)

oo R w
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Groldes multifunktionales
Staufach

Dieses Staufach, das durch einen

Schiebevorhang verschlossen wird,

enthalt Folgendes:

- 12 V-und USB-/Jack-
Zubehodranschlisse 1,

- eine einklappbare Halterung 2 zur Ablage
lhres Mobiltelefons oder zusatzlichen
Abspielgerates,

- einen durch eine verschlieRbare Diise 3,
bellfteten Bereich, um Getranke
oder Lebensmittel bei eingeschalteter
Klimaanlage gekihlt aufzubewahren.

ﬂ Es wird nur bei vollstandiger Offnung
des Schiebevorhangs beleuchtet.
Der Schiebevorhang kann teilweise
bis zur einklappbaren Halterung
geschlossen werden, um das Staufach
gekuhlt zu halten.
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Armlehne vorn

Komfortzubehdr und Staumdglichkeit fir Fahrer und Beifahrer.
Der Deckel der Armlehne lasst sich in Héhe und Lange verstellen.

Hohenverstellung Langsverstellung Staufach

. e

# Heben Sie den Deckel bis zur gewiinschten @ Schieben Sie ihn bis zum Anschlag nach Im Staufach der Armlehne kénnen bis zu 6 CD's
Hohe an (tief, mittel oder hoch). vorn oder nach hinten. verstaut werden.

@ Zum Absenken bringen Sie ihn in die Dieses kann mit einem 230 V/50 Hz-Anschluss
héchste Position, heben ihn leicht an und ausgestattet sein.
lassen ihn dann herunter, indem Sie ihn = Heben Sie den Hebel an.
bis zum Erreichen der tiefsten Position @ Ziehen Sie den Deckel ganz hoch.

mitflhren.



Armlehne vorn

Komfortzubehor und Staumdglichkeit fir Fahrer und Beifahrer.
Der Deckel der Armlehne Iasst sich in der Léange verstellen.

Langsverstellung Staufach

1
nTiTﬁ

% Heben Sie den Hebel an, um den Deckel Das Staufach in der Armlehne fasst bis zu 6 CDs.
nach vorn zu setzen. Die Armlehne gleitet @ Ziehen Sie den Deckel ganz hoch.
bis ganz nach vorn.
@ Schieben Sie den Deckel zum Verstauen
ganz nach hinten und driicken Sie von
oben darauf, um diesen zu verriegeln.



230 V/50 Hz-Anschluss

Ein 230 V/50 Hz-Anschluss (Hochstleistung:

120 W) ist in der Mittelkonsole eingebaut.

Um den Anschluss zu verwenden:

% Heben Sie den Deckel der Armlehne vorne
hoch, um an das Staufach zu gelangen,

= Uberpriifen Sie, ob die Kontrollleuchte griin
aufleuchtet,

@ SchlieBen Sie Ihr Multimediagerat oder
jedes andere elektronische Gerat an
(Ladegerat des Mobiltelefons, Notebook,
CD-DVD-Player, Flaschenwarmer etc.).

Der Anschluss funktioniert bei laufendem Motor

sowie im Modus STOP der Stop & Start-Funktion.

Bei einer Funktionsstérung des Anschlusses
blinkt die griine Kontrollleuchte.

Lassen Sie diesen von einem Vertreter

des CITROEN-Héandlernetzes oder einer
qualifizierten Werkstatt Gberpriifen.

SchlieRen Sie jeweils nur ein Gerat am
Anschluss an (keine Verlangerung oder
Mehrfachstecker).

SchlieRen Sie ausschlieBlich Gerate
der Isolierklasse Il an (auf dem Gerat
angegeben).

Aus Sicherheitsgriinden wird bei erhéhtem
Stromverbrauch und wenn das elektrische
System des Fahrzeugs dies erfordert
(spezielle Witterungsverhaltnisse,
elektrische Uberlastung etc.), die
Stromzufuhr am Anschluss unterbrochen;
Die gruine Kontrollleuchte erlischt.
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12 V-Steckdose fur
Zubehor

Um ein Zubehorteil mit 12 V-
Betriebsspannung (maximale Leistung:
120 W) anzuschlief3en, entfernen Sie die
Verschlusskappe und verwenden Sie einen
geeigneten Adapter.



Teppichschoner

Abnehmbare FuBmatte zum Schutz des Teppichbelags.

Anbringen

[t

Benutzen Sie, wenn Sie den Teppichschoner
auf der Fahrerseite zum ersten Mal
anbringen, nur die in dem beiliegenden Beutel
mitgelieferten Befestigungen.

Die anderen Teppichschoner werden einfach
auf den Bodenbelag gelegt.

Entfernen

Um den Teppichschoner auf der Fahrerseite zu

entfernen:

@ schieben Sie den Sitz so weit wie mdglich
zurlick,

= |6sen Sie die Befestigungen,

@ entfernen Sie den Teppichschoner.

Wleder anbrl ngen 0 Um jedes Blockieren des Pedalwerks zu
Um den Teppichschoner auf der Fahrerseite vermeiden:

wieder anzubringen: - benutzen Sie bitte nur

= bringen Sie den Teppichschoner in die Teppichschoner, die auf die im

Fahrzeug vorhandenen Befestigungen
passen; diese Befestigungen missen
grundsatzlich verwendet werden,
- legen Sie niemals mehrere
Teppichschoner tibereinander.
Die Verwendung eines nicht von CITROEN
zugelassenen Teppichschoners kann den
Zugang zu den Pedalen behindern und
den Betrieb des Geschwindigkeitsreglers/-
begrenzers beeintrachtigen.

richtige Position,

= setzen Sie die Befestigungen unter
Druck ein,

@ vergewissern Sie sich, dass der
Teppichschoner richtig befestigt ist.



Schubfacher

Diese befinden sich unter den Vordersitzen, mit Ausnahme des Fahrersitzes bei Versionen mit

elektrisch verstellbaren Sitzen.

Offnen

g

# Heben Sie das Schubfach vorne an und
ziehen Sie es heraus.

Legen Sie keine schweren
Gegenstande in das Schubfach.

Herausziehen

Das Schubfach sollte mdglichst nicht komplett
herausgezogen werden, da es sich schwierig
wieder einsetzen lasst.

&

&

Ziehen Sie das Schubfach bis zum
Anschlag heraus.

Ziehen Sie es nach oben, um es
auszuhangen.

Wiedereinsetzen

Sollte Sie es dennoch einmal komplett
herausziehen, gehen Sie beim
Wiedereinsetzen folgendermafien vor:

&

Verwenden Sie die Handleuchte, um den
Bereich unter dem Sitz auszuleuchten,
Setzen Sie das Schubfach in die
Laufschienen ein,

Heben Sie die Arretierungen hoch und
schieben Sie das Schubfach unter diese
Arretierungen,

Schieben Sie es ganz ein und dricken Sie
darauf, um es einrasten zu lassen.
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Armlehne hinten Skiklappe

Komfortzubehor fir die Insassen hinten. Vorrichtung zum Verstauen und Transportieren

langer Gegenstande.

Offnen

1 ! L { |
% J L

o[

- | e ]

« Klappen Sie die Armlehne herunter, um
den Sitzkomfort zu erhéhen.

Sie ermdglicht ebenfalls den Zugang zur

Skiklappe.

Klappen Sie die hintere Armlehne herunter.
Ziehen Sie den Griff der Klappe nach unten.
Offnen Sie die Klappe.

Laden Sie die Gegenstande vom
Kofferraum aus.

9 9 9 9
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Kofferraumausstattung

[ I‘r
1. Hutablage
(siehe Details auf nachster Seite)
2. Haken

(siehe Details auf nachster Seite) —_ il = = -—
3. 12V Zubehdranschluss f ' — ]
(siehe Details auf nachster Seite)
4. Handleuchte
(siehe Details auf den folgenden Seiten)
5. Befestigungsdsen
6. Ablagebox
(siehe Details auf den folgenden Seiten)
7. Haltegurt
8. Ablagenetz




Hintere Ablage Haken

Zum Ausbauen der Ablage: Hier kénnen Einkaufstaschen aufgehangt Fur den Zugriff auf das Staufach
@ haken Sie die beiden Kordeln aus, werden.

& heben Sie die Ablage leicht an und ziehen
Sie sie heraus.

. ﬂ An einem zusatzlichen Haken unter
Zum Yerstguen haben Sie mehrere der hinteren Ablage kann der Boden
Méglichkeiten: . . des Kofferraums mit Hilfe der daran

- entweder atffrechlt hinter den Vordersitzen, befindlichen Schnur befestigt werden,
- oder flach hinten im Kofferraum.

um leichter an das Bordwerkzeug
und das Ersatzrad bzw. das
Reifenpannenhilfeset zu gelangen.



12 V-Steckdose fiir Zubehor

™~

& Um ein 12 V-Zubehdrgerat anzuschlielen
(max. Leistung: 120 W), ziehen Sie die
Schutzkappe ab und schlief3en Sie den
passenden Adapter an.

= Drehen Sie den Ziindschlissel in Position
Zindung.

Handlampe

Herausnehmbare Leuchte in der Wand
des Kofferraums, die gleichzeitig als

Kofferraumleuchte und als Taschenlampe dient.

Wie die Kofferraumbeleuchtung
funktioniert, wird in Abschnitt
"Sicht" - § "Kofferraumbeleuchtung”
beschrieben.
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Funktionsweise

Diese Handlampe funktioniert mit NiMH-Akkus.
Sie hat eine Leuchtdauer von ca. 45 Minuten
und 1&dt sich beim Fahren wieder auf.

“ Achten Sie beim Einsetzen der Akkus
auf die Polaritaten.
Ersetzen Sie die Akkus niemals durch
normale Batterien.



Gebrauch

@ Ziehen Sie die Lampe von oben aus dem
Fach heraus.

% Drucken Sie zum Ein- und Ausschalten auf
den Schalter an der Riickseite.

= Klappen Sie den Halter an der Rickseite
aus, um die Lampe abzusetzen und
aufzustellen, z.B. bei einem Radwechsel.

Verstauen

& Setzen Sie die Handlampe beginnend mit
dem unteren Teil wieder in das Fach ein.
Dadurch schaltet sich die Lampe
automatisch aus, wenn Sie es vergessen
haben sollten.

ﬂ Wenn sie nicht richtig eingerastet ist,
besteht die Gefahr, dass sie sich nicht
aufladt und sich beim Offnen des
Kofferraums nicht einschaltet.

Staukasten

@ Heben Sie den Kofferraumbelag an, um an
den Staukasten zu gelangen.

Dieser enthalt spezielle Facher zum Verstauen

eines Satzes Ersatzgliihlampen, eines

Verbandkastens, zweier Warndreiecke usw.

Dariber hinaus enthalt er das Bordwerkzeug,

das provisorische Reifenpannenhilfeset etc.
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Kindersicherung







Allgemeine Hinweise zu den Kindersitzen

Obwohl CITROEN bei der Konzeption Ihres Fahrzeugs darauf bedacht war, lhren Kindern
besondere Sicherheit zu bieten, hangt diese Sicherheit natirlich auch von Ihnen ab.

Um so sicher wie mdglich mit Ihren Kindern

zu reisen, sollten Sie folgende Vorschriften ﬂ SO st e iz, gt s

den Rucksitzen |hres Fahrzeugs zu

beachten: ..
. ) beférdern:
- Gemal den europaischen Bestimmungen " X
- R - entgegen der Fahrtrichtung bis
miissen alle Kinder unter 12 Jahren 2 Jahre

oder mit einer KérpergroBe bis 1,50 m
in zugelassenen, ihrem Gewicht
angepassten Kindersitzen auf den

mit einem Sicherheitsgurt oder ISOFIX-
Halterungen ausgeristeten Platzen
beférdert werden*.

- Laut Statistik sind die hinteren Platze
die sichersten fiir die Beférderung von
Kindern.

- Kinder unter 9 kg miissen sowohl vorn
als auch hinten grundsatzlich entgegen
der Fahrtrichtung beférdert werden.

- in Fahrtrichtung ab 2 Jahre.

* Die Gesetzgebung flr den Transport von
Kindern ist in jedem Land unterschiedlich. Bitte
beachten Sie die Gesetzgebung lhres Landes.



Kindersicherheit

Kindersitz vorn

Entgegen der Fahrtrichtung In Fahrtrichtung Mittlere Langsposition
Wenn ein Kindersitz entgegen der Wenn ein Kindersitz in Fahrtrichtung auf dem

Fahrtrichtung auf dem Beifahrersitz eingebaut Beifahrersitz installiert wird, schieben Sie

wird, muss der Beifahrerairbag grundsatzlich den Fahrzeugsitz in die mittlere Langsposition,

deaktiviert werden. Andernfalls kdnnte das stellen Sie die Lehne senkrecht und lassen Sie

Kind beim Entfalten des Airbags schwere den Beifahrerairbag aktiviert.

oder sogar todliche Verletzungen erleiden.



Beachten Sie die Vorschriften, die auf
dem Aufkleber, der sich auf der Seite der
Sonnenblende des Beifahrers befindet,
genannt sind.

===

f

u Um die Sicherheit Ihres Kindes sicherzustellen, deaktivieren Sie unbedingt den Airbag
auf der Beifahrerseite, wenn Sie einen Kindersitz "entgegen der Fahrtrichtung" auf dem

Beifahrersitz montieren.
Tun Sie dies nicht, l1auft das Kind Gefahr, bei Entfaltung des Airbags schwer verletzt oder

getotet zu werden.



Von CITROEN empfohlene Kindersitze

CITROEN bietet Ihnen eine umfassende Auswahl an empfohlenen Kindersitzen, die sich mit einem

Dreipunktgurt befestigen lassen:

Klasse 0+: von der Geburt bis 13 kg

Klasse 1, 2 und 3: von 9 bis 36 kg

L1
"ROMER Baby-Safe Plus"
wird mit dem Riicken in
Fahrtrichtung eingebaut.

L2
"KIDDY Comfort Pro"
Bei der Beforderung von
Kleinkindern (von 9 bis 18 kg) ist die
Verwendung eines Schutzpolsters
zwingend vorgeschrieben.

Klasse 2 und 3: von 15 bis 36 kg

L3
"RECARO Start"

L4
"KLIPPAN Optima"
Ab 6 Jahren (ca. 22 kg) wird
nur die Sitzerhéhung benutzt.

LS

"ROMER KIDFIX"
Kann an den ISOFIX Halterungen des Fahrzeugs befestigt werden.
Das Kind wird an den Sicherheitsgurt angeschnallt.
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Einbau von Kindersitzen, die mit dem Sicherheitsgurt befestigt
werden

GemaéR den europdischen Vorschriften gibt Ihnen diese Tabelle Auskunft Gber die Méglichkeiten zum Einbau von Kindersitzen, die sich mit dem
Sicherheitsgurt befestigen lassen und als Universalsitze (a) je nach Gewicht des Kindes und Platz im Fahrzeug zugelassen sind:

Gewicht des Kindes/Richtalter

Platz unter 13 kg 9 bis 18 kg 15 bis 25 kg 22 bis 36 kg
(Klasse 0 (b) und 0+) (Klasse 1) (Klasse 2) (Klasse 3)
bis = 1 Jahr 1 bis = 3 Jahre 3 bis = 6 Jahre 6 bis = 10 Jahre

Beifahrersitz (c)

- feststehend J v [ U(R1) U(R1) U(R1) U(R1)
- hohenverstellbar - U(R2) U(R2) U(R2) U(R2)
Hintere Seitensitze g V] U U V]

Hinterer Mittelsitz | =] X X X X

(a) Universal-Kindersitz: Kindersitz, der fir alle Fahrzeuge geeignet ist und sich mit Hilfe des Sicherheitsgurtes einbauen lasst.

(b) Klasse 0: von der Geburt bis 10 kg. Babyschalen und Babytragetaschen diirfen nicht auf dem Beifahrersitz eingebaut werden.

(c) Erkundigen Sie sich nach der in Inrem Land geltenden Gesetzgebung, bevor Sie |hr Kind auf diesen Platz setzen.

U: Geeigneter Platz fir einen Kindersitz, der sich mit dem Sicherheitsgurt befestigen lasst und als "Universalsitz" zum Einbau "entgegen der
Fahrtrichtung" und/oder "in Fahrtrichtung" zugelassen ist.

U(R1): Wie U, wobei die Rickenlehne des Fahrzeugsitzes bis zum Anschlag nach vorne geneigt werden muss.

U(R2): Wie U, wobei der Fahrzeugsitz in die hdchste Position gestellt werden muss.

X: Sitzplatz fir den Einbau eines Kindersitzes der angegebenen Gewichtsklasse nicht geeignet.



Kindersicherheit

Empfehlungen fur Kindersitze

0 Ein falsch eingebauter Kindersitz

beeintrachtigt den Schutz des Kindes bei
einer Kollision.

Schnallen Sie den Sicherheitsgurt bzw.

die Gurte des Kindersitzes so fest, dass
moglichst wenig Spielraum zwischen dem
Korper des Kindes und dem Gurt besteht,
und zwar auch auf kurzen Strecken.

Achten Sie beim Einbau des Kindersitzes
mit dem Sicherheitsgurt darauf, dass dieser
richtig iber dem Kindersitz gespannt ist
und der Kindersitz durch den Gurt fest auf
dem Fahrzeugsitz gehalten wird. Wenn der
Beifahrersitz einstellbar ist, schieben Sie
den Sitz, falls erforderlich, nach vorne.
Achten Sie beim Einbau des Kindersitzes in
Fahrtrichtung darauf, dass er mit der Lehne
an die Lehne des Fahrzeugsitzes anstoRt
und die Kopfstiitze nicht im Weg ist. Nur so
ist der Sitz optimal montiert.

Wenn Sie die Kopfstiitze ausbauen missen,
achten Sie darauf, sie gut zu verstauen oder
zu befestigen, damit sie bei einem heftigen
Bremsmandover nicht zum Geschoss wird.

Kinder unter 10 Jahren diirfen nicht in
Fahrtrichtung auf dem Beifahrersitz
beférdert werden, auBer wenn die hinteren
Platze bereits von anderen Kindern belegt
sind oder die Riicksitze nicht benutzt
werden kdnnen oder keine vorhanden sind.
Deaktivieren Sie den Beifahrerairbag, wenn
ein Kindersitz entgegen der Fahrtrichtung
dort eingebaut ist.

Andernfalls kénnte das Kind beim Entfalten
des Airbags schwere oder sogar todliche
Verletzungen erleiden.

Einbau einer Sitzerhohung

Der Schultergurt muss Uber die Schulter des
Kindes verlaufen, ohne den Hals zu berihren.
Vergewissern Sie sich, dass der Bauchgurt
des Sicherheitsgurtes tiber die Schenkel des
Kindes verlauft.

CITROEN empfiehlt Ihnen, eine Sitzerhéhung
mit Lehne zu benutzen, die mit einer
Gurtfiihrung in Schulterhéhe ausgestattet ist.

Lassen Sie sicherheitshalber:

- niemals eines oder mehrere Kinder allein
und unbeaufsichtigt in einem Fahrzeug
zurlick,

- Kinder oder Tiere nie bei geschlossenen
Fenstern in einem Fahrzeug zur(ck,
das voll in der Sonne steht,

- die Schlissel nie in Reichweite von im
Fahrzeug befindlichen Kindern.

Um einem versehentlichen Offnen der hinteren Tiiren

und Fenster vorzubeugen, benutzen Sie bitte die

Kindersicherung.

Achten Sie ferner darauf, dass die hinteren

Seitenfenster nie mehr als ein Drittel offen stehen.

Rusten Sie die hinteren Seitenfenster mit Rollos aus,

um lhre Kleinkinder vor der Sonne zu schiitzen.



"ISOFIX"-Halterungen

Fir lhr Fahrzeug gelten die neuen
gesetzlichen ISOFIX-Bestimmungen.

Die nachstehend aufgefiihrten Sitze sind mit
den vorschriftsgemaRen ISOFIX-Halterungen
ausgeristet:

L
i

ISOFIX

(=

Hierbei handelt es sich um drei Osen an jedem Sitz:

- zwei durch einen Aufkleber gekennzeichnete
Osen A zwischen Lehne und Sitzflache des
Fahrzeugsitzes,

- eine Ose B, die sich hinter dem Sitz
befindet und der Befestigung des oberen
Gurtes (Top Tether) dient.

Mit dem ISOFIX-System |asst sich der
Kindersitz sicher, stabil und schnell in Ihrem
Fahrzeug montieren.

ﬂ Beim Einbau eines ISOFIX
Kindersitzes auf dem linken Sitz der
Rickbank sollten Sie vor dessen
Befestigung den Sicherheitsgurt in
Richtung Fahrzeugmitte driicken,
damit die Funktion des Gurtes nicht
beeintrachtigt wird.

Die ISOFIX-Kindersitze sind mit zwei Rastarmen
ausgestattet, die sich in die beiden Osen A
einklinken lassen.

Bestimmte Sitze verfligen auch Uber einen Gurt
oben, der an der Ose B befestigt wird.

Stellen Sie, um diesen Gurt zu befestigen, die
Kopfstitze des Fahrzeugsitzes hoch und fiihren
Sie den Haken zwischen dem Gesténge hindurch.
Befestigen Sie anschlieRend den Haken an der
Ose B und ziehen Sie den oberen Gurt stramm.

Ein falsch im Fahrzeug eingebauter
Kindersitz beeintrachtigt den Schutz
des Kindes bei einer Kollision.

In der Ubersicht fiir den Einbau von ISOFIX-
Kindersitzen finden Sie die ISOFIX-Kindersitze,
die Sie in Ihr Fahrzeug einbauen kénnen.



Kindersicherheit

Der von CITROEN empfohlene und fiir Ihr Fahrzeug
zugelassene ISOFIX Kindersitz

"ROMER Duo Plus ISOFIX"
(GroéRenklasse B1)

Klasse 1: 9 bis 18 kg

Einbau nur in Fahrtrichtung
Ausgestattet mit einem oberen Gurt, dem sog. TOP TETHER, der an der oberen Ose B befestigt wird.
Sitzschale in drei Neigungspositionen verstellbar: zum Sitzen, Ruhen und Liegen.
@ Verstellen Sie den Vordersitz des Fahrzeugs so, dass die FiiBe des Kindes die Rickenlehne
nicht berlhren.

ﬂ Dieser Kindersitz kann auch auf Platzen ohne ISOFIX-Halterung montiert werden. In diesem Fall muss er unbedingt mit dem Dreipunktgurt am
Fahrzeugsitz befestigt werden.
Befolgen Sie bitte die Anweisungen zum Einbau des Kindersitzes in der Montageanleitung des Sitzherstellers.



Ubersicht fiir den Einbau von
ISOFIX-Kindersitzen

Gemal den européischen Vorschriften gibt lhnen diese Tabelle Auskunft Gber die Mdglichkeiten zum Einbau von ISOFIX-Kindersitzen auf den mit

ISOFIX-Halterungen ausgerusteten Platzen des Fahrzeugs.
Bei ISOFIX-Universal- und Halbuniversalkindersitzen ist die mit Buchstaben von A bis G bezeichnete ISOFIX-GroRenklasse des Kindersitzes an der

Seite des Kindersitzes neben dem ISOFIX-Logo angegeben:

Gewicht des Kindes/Richtalter

unter 10 kg
unter 10 kg (Klasse 0) 9 bis 18 kg (Klasse 1)
(Klasse 0) unter 13 kg 1 bis ca. 3 Jahre
bis ca. 6 Monate (Klasse 0+) ’
bis ca. 1 Jahr
Kindersitz vom Typ ISOFIX Babyschale* "entgegen der Fahrtrichtung™ | "entgegen der Fahrtrichtung" "in Fahrtrichtung”
ISOFIX-GroBRenklasse F G C D E C D A B B1
ISOFIX-Kindersitze universal und IUF
halbuniversal konnen auf den seitlichen IL-SU** IL-SU IL-SU IL-SU

Riicksitzen eingebautwerden.

IUF: Geeigneter Platz fiir den Einbau eines Isofix-Universalsitzes in Fahrtrichtung, der mit dem oberen Gurt befestigt wird.
IL-SU: Geeigneter Platz fur den Einbau eines Isofix-Halbuniversalsitzes:

- "entgegen der Fahrtrichtung" mit oberem Gurt oder StitzfuR,

- "in Fahrtrichtung" mit StutzfuR,

- oder einer Babyschale mit oberem Gurt oder Stitzful3.

Wie der obere Gurt befestigt wird, lesen Sie bitte im Abschnitt "ISOFIX-Halterungen" nach.

* Babyschalen und Babytragetaschen diirfen nicht auf dem Beifahrersitz eingebaut werden.
** Die an den unteren Osen eines ISOFIX-Platzes befestigte ISOFIX-Babyschale nimmt den gesamten Sitzplatz der Riickbank ein.



Kindersicherheit

Mechanische Kindersicherung

Mechanismus, der das Offnen der hinteren Tir mit dem Tiirgriff von innen verhindert.
Die Sicherung befindet sich an der Schmalseite der hinteren Turen.

Sichern Entsichern

# Drehen Sie den roten Schalter mit dem « Drehen Sie den roten Schalter mit dem
Zundschlissel bis zum Anschlag: Zindschlissel bis zum Anschlag:
- nach links an der Tir hinten links, - nach rechts an der Tir hinten links,

- nach rechts an der TUr hinten rechts. - nach links an der Tur hinten rechts.



Sicherheit







Fahrtrichtungsanzeiger Warnblinker

Funktion "Autobahn"

% Drlicken Sie den Hebel leicht nach oben
bzw. nach unten; die Blinkleuchten blinken

dreimal.
@ Links: Driicken Sie den Lichtschalter Gber Gleichzeitiges Aufleuchten der Blinker, um
den Widerstand hinaus nach unten. andere Verkehrsteilnehmer bei einer Panne,
« Rechts: Driicken Sie den Lichtschalter tiber beim Abschleppen oder bei einem Unfall zu
den Widerstand hinaus nach oben. warnen.

@ Durch Driicken dieses Schalters werden
die Blinkleuchten eingeschaltet.
Sie funktionieren auch bei ausgeschalteter

ﬂ Wenn der Blinker nicht binnen zwanzig Ziindung

Sekunden wieder ausgeschaltet wird,
nimmt das akustische Signal bei einer
Geschwindigkeit von Gber 60 km/h an
Lautstarke zu.



Einschaltautomatik des
Warnblinklichtes

Bei einer Notbremsung schalten sich die

Warnblinker je nach Bremsverzdgerung

automatisch ein.

Beim ersten Beschleunigen schalten sie sich

automatisch wieder aus.

@ Sie kdnnen Sie auch durch Driicken der
Taste ausschalten.

Hupe

&,

Akustisches Warnsignal, um andere

Verkehrsteilnehmer vor einer drohenden

Gefahr zu warnen.

@ Dricken Sie auf den mittleren Bereich des
Lenkrads mit integrierten Bedientasten.

ﬂ Verwenden Sie die Hupe bedacht und
nur in den folgenden Fallen:
- bei unmittelbarer Gefahr,
- bei Anndherung an eine
uniibersichtliche Stelle.

175
Sicherheit

Not- oder
Pannenhilferuf

Hiermit kdnnen Sie einen Not- oder
Pannenhilferuf an die Hilfsdienste oder die
zustandige CITROEN-Zentrale starten.
Ausfiihrlichere Informationen zu dieser
Einrichtung finden Sie im Abschnitt
"Audio-Anlage und Telematik".



Reifenfulldruckiberwachung

A

System zur permanenten automatischen
Kontrolle des Reifenfllldrucks wahrend der
Fahrt.

In jedem Ventil befinden sich Sensoren, die
bei einer Fehlfunktion (Uber 20 km/h) Alarm
auslésen.

ﬂ Die Reifendruckiiberwachung ist eine
Fahrhilfe und entbindet den Fahrer
weder von seiner Uberwachungspflicht
noch von seiner Verantwortung.

Zu wenig Luft auf dem Reifen

Diese Kontrollleuchte leuchtet im Kombiinstrument
auf und/oder eine Meldung erscheint auf dem
Bildschirm in Verbindung mit einem akustischen
Signal, um das betroffene Rad zu lokalisieren.

= Prifen Sie bitte schnellstmdglich den
Reifendruck.

Die Reifendruckkontrolle muss bei kalten

Reifen durchgeflhrt werden.

Reifenpanne

Die STOP-Warnleuchte und/oder diese
Kontrollleuchte leuchten im Kombiinstrument
auf, gleichzeitig ertont ein akustisches Signal
in Verbindung mit einer Meldung auf dem
Bildschirm, die das defekte Rad lokalisiert.

# Halten Sie sofort an und vermeiden Sie

jedes plotzliche Lenk- und Bremsmandver.
Reparieren oder wechseln Sie den
beschadigten Reifen (geplatzt oder mit
starkem Luftverlust) und lassen Sie

den Reifendruck so schnell wie méglich
kontrollieren.



Sensor(en) nicht erfasst oder defekt

Eine Meldung erscheint auf dem Bildschirm in
Verbindung mit einem akustischen Signal, um
anzuzeigen, welche Radsensoren betroffen
sind, bzw. darauf hinzuweisen, dass eine
Funktionsstorung im System vorliegt.
Wenden Sie sich an das CITROEN-
Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt
und lassen Sie den (die) defekten Sensor(en)
austauschen.

ﬂ Diese Meldung erscheint auch, wenn
ein Rad vom Fahrzeug abmontiert
wird (zur Reparatur) oder ein Rad
oder mehrere Rader ohne Radsensor
(Winterreifen) montiert werden.

Falls Ihr Fahrzeug mit einem Ersatzrad
ausgerustet ist, hat dieses keinen
Radsensor.

“ Reparaturen und Reifenwechsel an einem

mit diesem System ausgeriisteten Rad
miissen von einem Vertreter des CITROEN-
Handlernetzes oder einer qualifizierten
Werkstatt vorgenommen werden.

Wenn Sie bei einem Reifenwechsel

ein Rad montieren, das von der
Reifendruckiiberwachung nicht erfasst

wird (Beispiel: Montage von Winterreifen),
mussen Sie das System von einem Vertreter
des CITROEN-Héndlernetzes oder einer

qualifizierten Werkstatt reinitialisieren lassen.

Sicher

ﬁ Das System ist kein Ersatz flr die

regelmaRige Prifung des Reifendrucks
(siehe unter "Kenndaten"), um ein
gleichbleibend optimales Fahrverhalten
zu gewahrleisten und eine

vorzeitige Abnutzung der Reifen zu
vermeiden, vor allem bei erschwerten
Fahrbedingungen (starke Beladung,
hohe Geschwindigkeit).

Der Reifendruck muss bei kalten
Reifen kontrolliert werden, und zwar
mindestens einmal im Monat. Denken
Sie auch daran, den Reifendruck des
Ersatzrades zu prifen.

Das System der
Reifenfllldruckiiberwachung

kann durch elektromagnetische
Strahlung benachbarter Frequenzen
voriibergehend gestort werden.
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Bremshilfesysteme

Bremshilfen sind eine Ergdnzung zum
Bremssystem und dienen dazu, beim Bremsen
in Notsituationen das Fahrzeug sicher und
unter optimalen Bedingungen zum Stillstand zu
bringen:

- Antiblockiersystem (ABS),

- Elektronischer Bremskraftverteiler (EBV),
- Bremsassistent.

Antiblockiersystem
und elektronischer
Bremskraftverteiler

Miteinander verbundene Systeme zur
Erhéhung der Stabilitat und Mandvrierfahigkeit
lhres Fahrzeugs beim Bremsen, besonders auf
beschadigter oder rutschiger Fahrbahn.

Aktivierung

Das Antiblockiersystem wird automatisch
aktiviert, wenn die Rader zu blockieren drohen.
Es kann sich bei normaler Funktionsweise
durch leichte Vibrationen im Bremspedal
bemerkbar machen.

Bremsen Sie bei einer Notbremsung
mit voller Kraft, und zwar konstant,
ohne den Pedaldruck zu verringern.

Funktionsstérung

Beim Aufleuchten dieser Warnleuchte

in Verbindung mit einem Warnton und

einer Meldung auf dem Bildschirm
liegt eine Stérung im Antiblockiersystem vor,
die dazu fiihren kann, dass man beim Bremsen
die Kontrolle Giber das Fahrzeug verliert.

Beim Aufleuchten dieser an die STOP- und
((D ABS-Leuchte gekoppelten Warnleuchte

in Verbindung mit einem Warnton
und einer Meldung auf dem Bildschirm liegt eine
Funktionsstérung im elektronischen Bremskraftverteiler
vor, die dazu flihren kann, dass man beim Bremsen die
Kontrolle (iber das Fahrzeug verliert.
Halten Sie unbedingt an, wenn dies gefahrlos
maglich ist.

Wenden Sie sich in beiden Fallen an das
CITROEN-Handlernetz oder eine qualifizierte
Werkstatt.

ﬂ Achten Sie beim Radwechsel (Reifen
und Felgen) darauf, dass die Rader
den Vorschriften des Herstellers
entsprechen.



Bremsassistent

System, mit dem sich bei Notbremsungen der
optimale Bremsdruck schneller erzielen und
damit der Bremsweg verkirzen lasst.

Aktivierung

Er wird je nach der Geschwindigkeit, mit der
man auf das Bremspedal tritt, aktiviert.

Dies macht sich durch einen verringerten
Pedalwiderstand und einer erhéhten
Bremswirkung bemerkbar.

“ Treten Sie im Falle einer Notbremsung
mit aller Kraft und ohne nachzulassen
auf das Bremspedal.
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Systeme zur Kontrolle der Spurtreue

(ESP)
Antriebsschlupfregelung
(ASR) und Elektronisches
Stabilitatsprogramm (ESC)

Die Antriebsschlupfregelung sorgt flr optimalen
Antrieb und verhindert ein Durchdrehen

der Rader, indem sie auf die Bremsen der
Antriebsrader und den Motor einwirkt.

Das elektronische Stabilitdtsprogramm wirkt
auf die Bremse eines oder mehrerer Rader und
auf den Motor, um das Fahrzeug innerhalb der
physikalischen GesetzmaRigkeiten in die vom
Fahrer gewlinschte Richtung zu lenken.

Auf Stralen mit geringer Haftung wird
die Verwendung von Winterreifen
dringend empfohlen.

Intelligente Antriebskontrolle
("Snow motion")

Ihr Fahrzeug verfiigt Gber ein System der
Anfahrhilfe auf Schnee, die intelligente
Traktionskontrolle.

Diese Funktion erkennt Situationen mit
geringer Haftung, die das Anfahren und den
Vortrieb des Fahrzeugs auf frisch gefallenem
hohem oder festgefahrenem Schnee schwierig
gestalten.

In diesen Situationen kommt die intelligente
Traktionskontrolle zum Einsatz, indem sie
das Durchdrehen der Vorderrader begrenzt, um
den Vortrieb und die Richtungsstabilitat lhres
Fahrzeugs zu optimieren.

Aktivierung

Die Systeme werden automatisch bei jedem
Starten des Fahrzeugs aktiviert.

Sie treten bei Problemen mit der Bodenhaftung
oder der Beibehaltung der Fahrspur in Aktion.

Wenn die Systeme in Betrieb sind,
blinkt diese Kontrollleuchte im
Kombiinstrument.



ESF

OFF

Deaktivierung

Wenn Sie unter auBergewdhnlichen
Bedingungen (Starten des Fahrzeugs, wenn
es im Morast, Schnee, auf beweglichem
Untergrund, usw. festgefahren ist) Ihr Fahrzeug
nicht fortbewegen kénnen, kann es sich

als zweckmaRig erweisen, diese Systeme
kurzzeitig zu deaktivieren, damit die Rader

frei durchdrehen und somit den Vortrieb des
Fahrzeugs wieder zulassen.

= Driicken Sie auf die Taste "ESP OFF",
die sich nahe am Lenkrad befindet.

Das Aufleuchten dieser Kontrollleuchte im
Kombiinstrument und der Schalterleuchte zeigt
an, dass ASR und ESP deaktiviert sind.

Es wird empfohlen, diese Systeme sobald wie
moglich zu reaktivieren.

Reaktivierung

Diese Systeme werden nach jedem

Ausschalten der Ziindung oder ab 50 km/h

automatisch reaktiviert.

= Drlicken Sie erneut auf die Taste "ESP OFF",
um die Systeme manuell zu reaktivieren.

Funktionsstérung

Das Aufleuchten dieser Kontrollleuchte in

Verbindung mit einem akustischen Warnsignal

und einer Meldung auf dem Bildschirm weist

auf eine Funktionsstérung der Systeme hin.
Lassen Sie das System von einem CITROEN-
Vertragspartner oder einer qualifizierten Werkstatt
Uberprifen.

u Die Fahrspurkontrollsysteme bieten

zusatzliche Sicherheit bei normaler

Fahrweise, sollten jedoch den Fahrer

nicht dazu verleiten, riskanter oder zu

schnell zu fahren.

Die Systeme funktionieren nur unter

der Voraussetzung zuverlassig, dass

die Vorschriften des Herstellers
bezlglich:

- der Rader (Bereifung und Felgen),

- der Bremsanlage,

- der elektronischen Bauteile,

- und der Montage- und
Reparaturverfahren eingehalten
werden.

Lassen Sie sie nach einem Aufprall

von einem Vertreter des CITROEN-

Handlernetzes oder einer qualifizierten

Werkstatt Gberprifen.



Sicherheitsgurte
Sicherheitsgurte vorn

Die vorderen Sicherheitsgurte sind

mit pyrotechnischen Gurtstraffern und
Gurtkraftbegrenzern ausgestattet.

Dadurch erhoéht sich bei einem Frontal- und
Seitenaufprall die Sicherheit auf den vorderen
Platzen. Je nach Heftigkeit des Aufpralls
werden die Gurte durch den pyrotechnischen
Gurtstraffer schlagartig gespannt, so dass sie
fest am Korper der Insassen anliegen.

Die pyrotechnischen Gurtstraffer sind
funktionsbereit, wenn die Ziindung eingeschaltet ist.
Der Gurtkraftbegrenzer verringert den Druck
des Gurtes auf den Brustkorb der Insassen und
bietet ihnen auf diese Weise besseren Schutz.

Gurt schliefRen

@ Ziehen Sie den Gurt zu sich heran und
schieben Sie den Riegel ins Gurtschloss.

= Uberpriifen Sie, ob der Gurt eingerastet ist,
indem Sie daran ziehen.

Gurt offnen

« Drlicken Sie auf den roten Knopf am
Gurtschloss.
< Flhren Sie den Gurt mit der Hand zurtick.

U i

Hoéhenverstellung

Driicken Sie zum Tieferstellen der
Gurtaufhangung das Bedienungselement A
zusammen und schieben sie es nach unten.
Schieben Sie zum Hdéherstellen der
Gurtaufhangung das Bedienungselement A
nach oben.

Sicherheit

Warnleuchte fiir abgelegten/
nicht angelegten Gurt im
Kombiinstrument

Beim Einschalten der Ziindung

leuchtet diese Warnleuchte im

Kombiinstrument auf, wenn Fahrer
und/oder Beifahrer den Gurt nicht angelegt
haben.
Ab einer Geschwindigkeit von ca. 20 km/h
blinkt diese Warnleuchte fir die Dauer von
zwei Minuten auf, wahrend gleichzeitig ein
anschwellendes akustisches Signal ertont.
Nach Ablauf der zwei Minuten bleibt die
Warnleuchte eingeschaltet, solange Fahrer
und/oder Beifahrer den Gurt nicht anlegen.
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Anzeige der Warnleuchten fiir
abgelegten/nicht angelegten Gurt

1. Warnleuchte flr nicht angelegten
Fahrergurt

2. Warnleuchte fur nicht angelegten
Beifahrergurt

In der Anzeige der Warnleuchten fir

Sicherheitsgurte und Beifahrerairbag leuchtet

die betreffende Warnleuchte 1 oder 2 in

Verbindung mit dem Ertonen eines akustischen

Signals und der Anzeige einer Meldung auf

dem Bildschirm rot auf, wenn der Gurt nicht

angelegt wurde oder abgelegt wird.

Sicherheitsgurte hinten

Die hinteren Platze verfiigen jeweils Uber einen

Dreipunktgurt und die seitlichen Platze Gber
einen Gurtkraftbegrenzer.

Gurt schlieRen

@ Ziehen Sie den Gurt zu sich heran und
schieben Sie den Riegel ins Gurtschloss.

= Uberpriifen Sie, ob der Gurt eingerastet ist,
indem Sie daran ziehen.

Gurt offnen

= Driicken Sie auf den roten Knopf am
Gurtschloss.

#  Flhren Sie den Gurt mit der Hand zurtick.

@ Ziehen Sie bei den Gurten auf den
seitlichen Platzen den Blgel oben an der
Lehne nach oben, damit der Riegel nicht an
die Seitenverkleidung schlagt.



Warnleuchte fiir abgelegten Gurt
im Kombiinstrument

Diese Warnleuchte schaltet sich im Kombiinstrument
ein, wenn ein oder mehrere Fahrgéste auf den
hinteren Platzen den Gurt ablegen.

Ab einer Geschwindigkeit von ca. 20 km/h
blinkt diese Warnleuchte fir die Dauer von
zwei Minuten, wahrend gleichzeitig ein
anschwellendes akustisches Signal ertont.
Nach Ablauf der zwei Minuten bleibt die
Warnleuchte eingeschaltet, solange der Gurt/
die Gurte nicht angelegt worden ist/sind.

Anzeige der Warnleuchten fiir
abgelegten Gurt

3. Warnleuchte fiir Gurt hinten rechts
4. Warnleuchte fiir Gurt hinten Mitte
5. Warnleuchte fur Gurt hinten links

Bei Einschalten der Ziindung, laufendem Motor
oder beim Fahren mit einer Geschwindigkeit bis
etwa 20 km/h leuchten die Warnleuchten 3, 4
und 5 fur die Dauer von ca. 30 Sekunden rot,
wenn der jeweilige Gurt nicht angelegt wird.
Beim Fahren mit einer Geschwindigkeit ab
etwa 20 km/h leuchten die entsprechenden
Warnleuchten 3, 4 oder 5 rot, es erklingt ein
akustisches Signal und auf dem Bildschirm
wird eine Meldung angezeigt, wenn einer der
Insassen hinten seinen Gurt abgelegt hat.

183
Sicherheit



ﬂ Der Fahrer muss sich vor der Fahrt

vergewissern, dass die Insassen die
Sicherheitsgurte richtig benutzen und alle
ordnungsgemaf angeschnallt sind.
Schnallen Sie sich - auch auf kurzen
Strecken - immer an, gleichgiiltig auf
welchem Platz Sie sitzen.

Vertauschen Sie die Gurtschldsser nicht, sie
wirden in diesem Fall ihre Schutzfunktion
nicht voll erfillen.

Die Sicherheitsgurte haben einen
Gurtaufroller, mit dem die Gurtlange
automatisch an den Korper angepasst wird.
Der Gurt wird automatisch eingezogen, wenn
der nicht benutzt wird.

Vergewissern Sie sich vor und nach dem
Gebrauch, dass der Gurt richtig aufgerollt ist.
Der Beckengurt muss so tief wie moglich am
Becken anliegen.

Der Schultergurt muss Uber die Schulter
verlaufen, und zwar so, dass er nicht am Hals
anliegt.

Die Gurtaufroller sind mit einer automatischen
Blockiervorrichtung ausgeristet, die bei einem
Aufprall, einer Notbremsung oder einem
Uberschlag des Fahrzeugs wirksam wird.

Sie kdnnen sie I6sen, indem Sie fest am Gurt
ziehen und ihn wieder loslassen, damit er sich
wieder leicht einrollt.

Ein Sicherheitsgurt kann nur wirksamen
Schutz bieten, wenn:

- erso fest wie moglich am Kérper anliegt,
- Sie ihn in einer gleichmaligen Bewegung
vorziehen und darauf achten, dass er

sich nicht verdreht,
- nureine einzige Person damit
angeschnallt ist,
- erkeine Schnittspuren aufweist und nicht
ausgefranst ist,
- ernicht verandert und dadurch seine
Funktionstiichtigkeit beeintrachtigt wird.
Wenden Sie sich aufgrund der geltenden
Sicherheitsvorschriften fiir alle Arbeiten
an lhrem Fahrzeug an eine qualifizierte
Werkstatt, die tber die Kompetenz und
das geeignete Material verfiigt - dies ist im
CITROEN-Hé&ndlernetz sichergestellt.
Lassen Sie die Sicherheitsgurte in
regelmaRigen Abstanden durch einen
CITROEN-Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt tiberpriifen, vor allem
wenn sie Beschadigungsspuren aufweisen.
Reinigen Sie die Gurte mit Seifenwasser oder
einem im CITROEN-Héndlernetz erhéltlichen
Textilreiniger.
Vergewissern Sie sich nach dem Umklappen
oder Verschieben eines Sitzes oder einer
Rickbank, dass der Sicherheitsgurt richtig
positioniert und aufgerollt ist.

Empfehlung fiir die
Beforderung von Kindern

Benutzen Sie einen geeigneten Kindersitz
fiir Kinder unter 12 Jahren und unter 1,50 m.
Schnallen Sie niemals mehrere Personen
mit einem einzigen Gurt an.

Halten Sie wahrend der Fahrt kein Kind auf
dem ScholR.

Bei einem Aufprall

Je nach Art und Heftigkeit des Aufpralls
kann das pyrotechnische System vor den
Airbags und unabhéangig davon ausgeldst
werden. Beim Auslésen der Gurtstraffer
kommt es zu einer leichten, unschadlichen
Rauchentwicklung und die Aktivierung der
Pyropatrone im System verursacht einen
Knall.

In allen Fallen leuchtet die Airbag-
Kontrollleuchte auf.

Lassen Sie nach einem Aufprall das
Gurtsystem von einem CITROEN-
Vertragspartner oder einer qualifizierten
Werkstatt Uberprifen und gegebenenfalls
austauschen.



Airbags

System, das dazu dienen soll, die
Fahrzeuginsassen (auler auf dem hinteren
Mittelsitz) bei einem starken Aufprall optimal
zu schiitzen. Es erganzt die Wirkung der
Sicherheitsgurte mit Gurtkraftbegrenzer (auler
auf dem hinteren Mittelsitz).
In diesem Fall registrieren und analysieren
die elektronischen Sensoren den
frontalen oder seitlichen Aufprall in den
Aufprallerfassungsbereichen:
- Bei einem starken Aufprall entfalten
sich die Airbags sofort und schiitzen
die Fahrzeuginsassen (aulRer auf dem
hinteren Mittelsitz). Unmittelbar nach dem
Aufprall entweicht das Gas schnell aus den
Airbags, damit die Sicht nicht beeintrachtigt
wird und die Insassen das Fahrzeug
verlassen kénnen.
- Bei einem schwacheren Aufprall, einem
Zusammenstof im Heckbereich und,

“ Die Airbags funktionieren nicht bei
ausgeschalteter Zundung.
Dieses System entfaltet sich nur
ein einziges Mal. Sollte es zu einem

unter bestimmten Bedingungen, beim
Uberschlagen des Fahrzeugs entfalten
sich die Airbags nicht; In diesen Fallen

bietet der Sicherheitsgurt allein optimalen

Schutz.

zweiten Aufprall kommen (im Laufe
desselben oder eines weiteren Unfalls)
wird der Airbag nicht ausgeldst.

Sicher
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Aufprallerfassungsbereiche

A. Frontalaufprallbereich
B. Seitenaufprallbereich
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ﬂ Beim Auslésen des bzw. der Airbags

kann es zu leichter, unschadlicher
Rauchentwicklung und durch die
Aktivierung der Pyropatrone im System
zu einem Knall kommen.

Der auftretende Rauch ist nicht giftig,
kann jedoch bei empfindlichen Personen
Reizungen hervorrufen.

Der Knall kann fir einen kurzen Zeitraum
zu einer leichten Beeintrachtigung des
Hoérvermogens fuhren.
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Frontairbags

System, das bei einem starken Frontalaufprall
Fahrer und Beifahrer schiitzt und die
Verletzungsgefahr im Kopf- und Brustbereich
vermindert.

Auf der Fahrerseite ist der Airbag im

Lenkrad eingebaut, auf der Beifahrerseite im

Armaturenbrett oberhalb des Handschuhfachs.

Auslésung

Bei einem starken Frontalaufprall, der auf
den Frontalaufprallbereich A insgesamt oder
teilweise, entlang der Fahrzeugléngsachse in
horizontaler Ebene und von der Fahrzeugfront
in Richtung Heck wirkt, werden die Airbags
gleichzeitig ausgeldst, es sei denn, der
Beifahrerfrontairbag ist deaktiviert.

Der Frontairbag entfaltet sich zwischen
Brust- und Kopfbereich des vorderen
Fahrzeuginsassen und dem Lenkrad auf

der Fahrerseite und zwischen Kopf- und
Brustbereich und dem Armaturenbrett auf der
Beifahrerseite, um die Schleuderbewegung
nach vorne abzuschwachen.



Deaktivierung

Nur der Beifahrerairbag kann deaktiviert

werden:

# stecken Sie den Schlissel in den Schalter
zur Deaktivierung des Beifahrerairbags,

& drehen Sie ihn auf "OFF",

« ziehen Sie ihn dann in dieser Position ab.

Je nach Version leuchtet diese

Kontrollleuchte bei eingeschalteter

Zindung und solange der
Beifahrerairbag deaktiviert ist im Kombiinstrument
und/oder in der Anzeige fiir die Kontrollleuchten
der Sicherheitsgurte und des Beifahrerairbags.

" Um die Sicherheit Ihres Kindes zu
gewabhrleisten, deaktivieren Sie bitte
grundsatzlich den Beifahrerairbag,
wenn Sie einen Kindersitz entgegen
der Fahrtrichtung auf dem Beifahrersitz
einbauen.

Andernfalls kénnte das Kind schwere
oder sogar todliche Verletzungen beim
Entfalten des Airbags erleiden.

Reaktivierung

Drehen Sie, sobald Sie den Kindersitz
entfernen, den Schalter wieder auf "ON",

um den Airbag erneut zu aktivieren und die
Sicherheit des Beifahrers bei einem Aufprall zu
gewahrleisten.

Bei eingeschalteter Ziindung
leuchtet diese Kontrollleuchte in der
Anzeige flr die Kontrollleuchten
der Sicherheitsgurte und des
Beifahrerairbags etwa eine Minute
lang auf, wenn der Beifahrerairbag
aktiviert ist.
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Funktionsstérung

Wenn diese Kontrollleuchte im Kombiinstrument

in Verbindung mit dem Ertnen eines akustischen

Warnsignals und der Anzeige einer Meldung aufleuchtet,
wenden Sie sich bitte an das CITROEN-Hzndlernetz oder eine
qualifizierte Werkstatt, um das System tiberpriifen zu lassen. Die Airbags
werden bei einem starken Aufprall mdglicherweise nicht mehr ausgeldst.

Wenn diese Kontrollleuchte im

Kombiinstrument und/oder in der Anzeige

der Kontrollleuchten fiir Sicherheitsgurt
und Beifahrerairbag blinkt, wenden Sie sich bitte an
das CITROEN-Handlernetz oder eine qualifizierte
Werkstatt. Der Beifahrerairbag wird bei einem starken
Aufprall méglicherweise nicht mehr ausgelost.

u Wenn mindestens eine der beiden Airbag-
Kontrollleuchten ununterbrochen leuchtet, bauen
Sie bitte keinen Kindersitz auf dem Beifahrersitz ein.
Lassen Sie die Uberpriifung durch einen CITROEN-
Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt
durchfihren.



Seitenairbags

System, das Fahrer und Beifahrer bei einem
starken Seitenaufprall Schutz bietet und die
Verletzungsgefahr im Brustbereich sowie

zwischen Hufte und Schulter einschranken soll.

Jeder Seitenairbag ist in das Sitzlehnengestell
an der TUrseite integriert.

Auslésung

Bei einem starken Seitenaufprall, der auf

den gesamten Seitenaufprallbereich B

oder einen Teil desselben senkrecht zur
Fahrzeuglangsachse, in horizontaler Ebene
und von aufRen in Richtung Innenraum wirkt,
werden die Airbags einseitig ausgelost.

Der Seitenairbag entfaltet sich zwischen Hufte
und Schulter des vorderen Insassen und dem
betreffenden Turinnenblech.

Il

Aufprallerfassungssbereiche

A. Frontalaufprallbereich
B. Seitenaufprallbereich



Kopfairbags

System, das Fahrer und Insassen (aufer auf
dem hinteren Mittelsitz) bei einem starken
seitlichen Aufprall Schutz bietet und die
Verletzungsgefahr auf die Seite des Kopfes
beschranken soll.

Jeder Kopfairbag ist in die Streben und den
oberen Teil des Fahrgastraums eingelassen.

Auslésung

Bei einem starken seitlichen Aufprall, der auf
den gesamten Seitenaufprallbereich B

oder einen Teil desselben senkrecht zur
Fahrzeuglangsachse, in horizontaler Ebene
und von aufien in Richtung Innenraum wirkt,
werden die Airbags gleichzeitig mit dem
entsprechenden Seitenairbag ausgeldst.
Der Kopfairbag entfaltet sich zwischen dem
vorderen oder hinteren Insassen und den
Seitenscheiben.

Funktionsstérung

Wenn diese Kontrollleuchte im

Kombiinstrument in Verbindung mit

einem akustischen Warnsignal und
einer Meldung auf dem Bildschirm aufleuchtet,
wenden Sie sich bitte an das CITROEN-
Handlernetz oder eine qualifizierte Werkstatt,
um das System Uberprifen zu lassen. Die
Airbags werden bei einem starken Aufprall
moglicherweise nicht mehr ausgeldst.
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u Bei einem leichten Aufprall oder
Zusammenstol an der Seite des
Fahrzeugs oder beim Uberschlagen wird
der Airbag mdglicherweise nicht ausgeldst.
Bei einem Heck- oder Frontalaufprall wird
der Airbag nicht ausgeldst.



@) Um die volle Schutzwirkung der Airbags zu gewéhrleisten, halten Sie bitte folgende Sicherheitsvorschriften ein:

Setzen Sie sich normal und aufrecht hin.
Schnallen Sie sich mit dem Sicherheitsgurt
an und achten Sie auf den richtigen Sitz des
Gurtes.

Achten Sie darauf, dass sich nichts zwischen
den Insassen und den Airbags befindet (Kinder,
Tiere, Gegenstande). Dadurch kénnten diese
in ihrer Funktionstuichtigkeit beeintrachtigt oder
die Insassen verletzt werden.

Auf den Airbag-Abdeckungen dirfen weder
Aufkleber noch sonstige Gegenstande
befestigt werden.

Arbeiten an den Airbag-Systemen sind
ausschlieRlich dem CITROEN-Handlernetz
bzw. einer qualifizierten Werkstatt vorbehalten.
Selbst bei Einhaltung aller genannten
VorsichtsmaRnahmen kann die Gefahr von
Verletzungen bzw. leichten Verbrennungen an
Kopf, Oberkérper oder Armen beim Auslésen
eines Airbags nicht ausgeschlossen werden. Der
Airbag flillt sich nahezu augenblicklich (innerhalb
einiger Millisekunden) und entleert sich daraufhin
ebenso schnell wieder, wobei die warmen Gase
durch dafiir vorgesehene Offnungen entweichen.

Frontairbags

Halten Sie das Lenkrad beim Fahren nicht an den
Speichen und legen Sie die Hande nicht auf das
Mittelteil des Lenkrads.

Legen Sie auf der Beifahrerseite die FiiRe nicht
auf das Armaturenbrett.

Rauchen Sie nach Mdglichkeit nicht, da beim
Entfalten der Airbags durch die Zigarette oder
Pfeife Verbrennungen oder Verletzungen
verursacht werden kénnen.

Ferner sollten Sie das Lenkrad niemals ausbauen,
durchbohren oder heftigen Stoen aussetzen.

Kopfairbags

Befestigen Sie nichts am Dachhimmel
und kleben Sie nichts darauf. Dadurch
kénnten beim Entfalten des Kopfairbags
Verletzungen am Kopf entstehen.

Ist Ihr Fahrzeug mit Kopfairbags
ausgestattet, bauen Sie die am
Dachhimmel montierten Haltegriffe nicht
aus. Sie sind Teil der Befestigung der
Kopfairbags.

Seitenairbags

Ziehen Sie nur zugelassene Bezlige Uber die

Sitze, die das Auslosen der Seitenairbags nicht
beeintrachtigen. Fir weitere Informationen zu den fiir
Ihr Fahrzeug geeigneten Sitzbeziigen wenden Sie
sich bitte an Ihren CITROEN-Vertragspartner (siehe
Kapitel "Praktische Informationen - § Zubehor").
Befestigen Sie niemals etwas an den Riickenlehnen
der Sitze (Kleidungsstiicke, etc.) und kleben Sie
nichts darauf. Dadurch kdnnten beim Entfalten des
Seitenairbags Verletzungen am Oberkérper oder am
Arm entstehen.

Riicken Sie mit dem Oberkorper nicht néher an die
Tur als notig.
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Elektrische Feststellboremse
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Die elektrische Feststellboremse verflgt tiber
zwei Funktionsarten:

Automatisches Anziehen/Losen

Das Anziehen erfolgt automatisch

bei Motorstillstand, das Lésen erfolgt
automatisch, wenn sich das Fahrzeug in
Bewegung setzt (standardmaRig aktiviert),
Manuelles Anziehen/Losen

Das manuelle Anziehen/Ldsen der
Feststellbremse ist durch Anziehen der
Betatigung A maoglich.

Wenn diese Kontrollleuchte im
Kombiinstrument aufleuchtet, ist der
automatische Modus deaktiviert.

Programmierung des Modus

Je nach Vertriebsland des Fahrzeugs kénnen
das automatische Anziehen der Bremse bei
Ausschalten des Motors und das automatische
Anziehen der Bremse bei beginnender
Fahrzeugbewegung deaktiviert werden.

Die Aktivierung/Deaktivierung erfolgt tiber
ﬁH das Konfigurationsmenii des Fahrzeugs.
@ Mehr Informationen hierzu finden Sie
im Abschnitt zur Parametrierung der
Ausstattungselemente Ihres Fahrzeugs.

Das Anziehen und Lésen der Feststellbremse
erfolgt dann manuell. Wird bei nicht
angezogener Feststellbremse die Fahrertur
gedffnet, ertdnt ein akustisches Signal und eine
Meldung wird angezeigt.

u Bei niedrigen Temperaturen (Frost) und

beim Abschleppen (Panne, Wohnwagen
etc.) sollte die Feststellbremse mdglichst
nicht angezogen werden. Dazu sollten
Sie die automatischen Funktionen
deaktivieren oder die Feststellboremse
manuell I6sen.

Legen Sie keine Gegenstande
(Zigarettenpackung, Telefon etc.) zwischen
dem Schalthebel und dem Bedienungselement
der elektrischen Parkbremse ab.



Manuelles Anziehen

Zum Anziehen der Feststellbremse bei
Fahrzeugstillstand mit laufendem oder
ausgeschaltetem Motor die Betatigung A anziehen.

Das Anziehen der Feststellbremse wird
folgendermalen angezeigt:

- Durch Einschalten der
(@) Bremskontrollleuchte und der
Kontrollleuchte P an der Betatigung A,
- durch Anzeige der Meldung
"Feststellboremse angezogen".
Beim Offnen der Fahrertiir bei laufendem
Motor ertdnt ein Signalton und eine Meldung
wird angezeigt, wenn die Feststellbremse nicht

angezogen ist; aulRer beim Automatikgetriebe,
wenn der Gangwahlhebel in Position P steht.

u Bitte stellen Sie vor Verlassen des
Fahrzeuges sicher, dass die Kontrollleuchte
der Feststellbremse ununterbrochen im
Kombiinstrument leuchtet.

Manuelles Losen

Zum Loésen der Feststellbremse bei
eingeschalteter Ziindung oder laufendem Motor
auf das Bremspedal treten und die Betatigung A
anziehen und dann wieder loslassen.

Das vollstandige Lésen der Feststelloremse
wird folgendermalen angezeigt:

©

- durch Anzeige der Meldung
"Feststellboremse gelost".

Durch Ausschalten der
Bremskontrollleuchte und der
Kontrollleuchte P an der Betatigung A,

Wenn die Betatigung A ohne
Betatigung des Bremspedals
gezogen wird, wird die
Feststellbremse nicht gelést und
eine Kontrollleuchte wird am
Kombiinstrument eingeschaltet.
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Maximales Anziehen

Es besteht die Moglichkeit, im Bedarfsfall die
Feststellboremse maximal anzuziehen. Dies erfolgt
durch ein langes Ziehen der Betatigung A, bis die
Meldung "Feststelloremse maximal angezogen"
angezeigt wird und ein Signalton ertdnt.
Das maximale Anziehen ist in den
folgenden Fallen erforderlich:
- Wenn mit dem Fahrzeug ein Wohnwagen
oder ein Anhanger gezogen wird, die
Automatikfunktionen aktiviert sind und ein
manuelles Anziehen der Feststellbremse erfolgt.
- Wenn das Gefélle wahrend der Parkzeit
variieren kann (Beispiele: Transport auf
dem Schiff, dem LKW, beim Abschleppen).

ﬂ Ziehen Sie beim Parken des Fahrzeugs
mit Anhénger, in beladenem Zustand
oder an einer abschissigen Stelle die
Feststellbremse so fest wie moglich an,
schlagen Sie die Rader in Richtung des
Bordsteins ein und legen Sie einen Gang ein.
Nach dem maximalen Anziehen der
Feststellbremse dauert das Losen der
Bremse langer.



Automatisches Anziehen
bei Motorstillstand
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Bei Fahrzeugstillstand wird die Feststellbremse
automatisch bei Ausschalten des Motors
angezogen.

Das Anziehen der Feststellbremse wird
folgendermafien angezeigt:

- Durch Einschalten der
(@) Bremskontrollleuchte und der

Kontrollleuchte P an der Betatigung A,

- durch Anzeige der Meldung
"Feststellboremse angezogen".

u Bitte stellen Sie vor Verlassen des

Fahrzeugs sich, dass die Kontrollleuchte
der Feststellboremse ununterbrochen im
Kombiinstrument leuchtet.

Lassen Sie bei eingeschalteter Zindung
Kinder nicht alleine im Fahrzeug, da sie
die Feststellbremse I6sen kdnnten.

Schlagen Sie beim Parken des
Fahrzeugs mit Anhanger, im beladenem
Zustand oder an einer abschussigen
Stelle die Rader zum Bordstein hin ein
und legen Sie einen Gang ein.

Automatisches Losen

Die Feststellboremse wird automatisch und
schrittweise geldst, sobald das Fahrzeug in
Bewegung gesetzt wird:

@ Schaltgetriebe: Das Kupplungspedal ganz
herunterdriicken, den 1. Gang oder den
Rickwartsgang einlegen, das Gaspedal
betatigen und die Kupplung kommen lassen.

= Automatisiertes 6-Gang-Schaltgetriebe:
Position A, M oder R wahlen und
anschlieBend das Gaspedal betatigen.

= Automatikgetriebe: Position D, M oder R
wahlen und anschliefend das Gaspedal
betatigen.

Das vollstandige Losen der Feststellboremse
wird folgendermaRen angezeigt:

- Durch Ausschalten der
((D) Bremskontrollleuchte und der

Kontrollleuchte P an der Betatigung A,

- durch Anzeige der Meldung
"Feststellbremse gelost".

Geben Sie im Stillstand bei laufendem Motor
nicht unnétig Gas, da so die Gefahr besteht,
dass die Feststellbremse gelost wird.



Fahrzeugsicherung bei laufendem
Motor und stehendem Fahrzeug

Bei laufendem Motor und stehendem Fahrzeug
muss die Feststellbremse zur Sicherung des
Fahrzeugs gegen Wegrollen unbedingt von Hand
angezogen werden, indem man den Hebel A zieht.

Das Anziehen der Feststellbremse wird
folgendermalen angezeigt:

©

- durch Anzeige der Meldung
"Feststellbremse angezogen".

Durch Einschalten der
Bremskontrollleuchte und der
Kontrollleuchte P an der Betatigung A,

Beim Offnen der Fahrertiir ertént ein Signalton
und eine Meldung wird angezeigt, wenn

die Feststellboremse nicht angezogen ist;
auler beim Automatikgetriebe, wenn der
Gangwahlhebel in Position P steht.

0 Bitte stellen Sie vor Verlassen des
Fahrzeugs sicher, dass die Kontrollleuchte
der Feststellbremse ununterbrochen im
Kombiinstrument leuchtet.

Spezielle Situationen

In bestimmten Situationen (Anlassen Motor, ...)
kann die Feststellbremse ihre Anzugskraft selbst
regulieren. Dies ist eine normale Funktion.

Um das Fahrzeug ohne Anlassen des Motors
bei eingeschalteter Zindung um einige
Zentimeter verschieben zu kénnen, das
Bremspedal betatigen und die Feststellbremse
durch Anziehen und anschlieRendes Lésen
der Betatigung A I6sen. Das vollstandige Lésen
der Feststellbremse wird durch Ausschalten
der Kontrollleuchte an Betatigung A, der
Kontrollleuchte am Kombiinstrument und durch
Anzeige der Meldung "Handbremse geldst”
angezeigt.

Bei einer Funktionsstdrung der Feststellbremse
in angezogener Position oder bei einer
Batteriepanne ist ein Losen der Bremse

im Notbetrieb immer noch méglich (siehe
Abschnitt "Notentriegelung").
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Notbremsung

Bei einer Stérung der FuBbremsanlage oder
in auBergewdhnlichen Situationen (Beispiel:
Unwohlsein des Fahrers, Fahranfanger in
Begleitung etc.) ermdglicht das Anziehen der
Betatigung A das Anhalten des Fahrzeugs.
Die Dynamische Stabilitatskontrolle garantiert
die Stabilitat bei einer Betatigung der
Notbremsung.

Bei einer Stérung der Notbremse wird die
Meldung "Fehler Feststellbremse" angezeigt.

Bei einer durch Einschalten dieser
Kontrollleuchte angezeigten Stérung
der Dynamischen Stabilitatskontrolle
wird die Bremsstabilitat nicht garantiert.
In diesem Fall muss die Stabilitat durch den
Fahrer gewabhrleistet werden, indem dieser die
Betatigung A wiederholt anzieht und wieder I6st.

Die Notbremsung ist nur in
Ausnahmesituationen zu verwenden.



Notentriegelung

Bei einer Funktionsstérung der elektrischen
Feststellbremse oder einer Batteriepanne
ermaoglicht eine mechanische Betatigung das
manuelle Lésen der Feststellbremse.

@ Fahrzeug bei laufendem Motor gegen
Wegrollen sichern (oder blockieren,
solange die FuRbremse noch nicht
losgelassen wurde), indem man den ersten
Gang (beim mechanischen Getriebe),
die Position P (beim Automatikgetriebe)
bzw. M oder R (beim automatisierten
Sechsgangschaltgetriebe) einlegt.

&
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Motor abstellen, die Ziindung jedoch
eingeschaltet lassen. Wenn ein Blockieren
des Fahrzeugs nicht mdéglich ist, nicht die
Betatigung verwenden und umgehend

an einen Vertreter des CITROEN-
Handlernetzes oder eine qualifizierte
Werkstatt wenden.

Die beiden Fahrzeugkeile B und die
Entriegelungsbetatigung C unter dem
Kofferraumbodenbelag entnehmen.

Die Keile vor oder hinter die beiden
Vorderrader setzen und so das Fahrzeug
entgegen dem Gefélle zu blockieren.
Nehmen Sie den Staukasten unter dem
Kofferraumbodenbelag heraus, um zur
Notentriegelung zu gelangen.
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Den Deckel D des Rohrs E mit der
Entriegelungsbetatigung durchstechen.
Die Entriegelungsbetatigung in das Rohr
einsetzen.

Die Entriegelungsbetatigung

im Uhrzeigersinn drehen. Aus
Sicherheitsgriinden ist die Betatigung

unbedingt bis zum Anschlag auszufiihren.

Die Feststellboremse ist gelost.

Die Entriegelungsbetatigung
entfernen und zusammen mit den
Keilen im Werkzeugkasten unter dem
Kofferraumbodenbelag verstauen.

Die Funktion der Feststellboremse wird

bei Aus- und Wiedereinschalten der
Zindung neu initialisiert. Wenn eine
Neuinitialisierung der Feststellbremse nicht
moglich ist, wenden Sie sich bitte an einen
Vertreter des CITROEN-Héndlernetzes
oder eine qualifizierte Werkstatt.

Die nachfolgende Anzugsdauer kann
langer als bei normaler Funktion sein.
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u Aus Sicherheitsgriinden unbedingt

und unverziglich einen Vertreter des
CITROEN-Handlernetzes oder eine
qualifizierte Werkstatt aufsuchen, um
den Deckel zu ersetzen.

Nach einer Notentriegelung ist das
Blockieren des Fahrzeugs mit Beginn
der Notentriegelung nicht mehr
gewabhrleistet und mit der mechanischen
Betatigung ist ein Wiederanziehen der
Feststellbremse nicht méglich.

Wenn die Entriegelungsbetatigung
verwendet wird, die Betatigung A
nicht benutzen und den Motor nicht
ausschalten/anlassen.

Darauf achten, dass kein Staub und
keine Feuchtigkeit in die nachste
Umgebung des Deckels eindringt.



Funktionsstorungen

Sollte die Stdrungsleuchte der elektrischen Feststellbremse und eine oder mehrere der in folgender Tabelle aufgefiihrten Warnleuchten aufleuchten, stellen Sie das Fahrzeug
sicher ab (auf ebenem Untergrund, mit eingelegtem Gang) und wenden Sie sich umgehend an einen Vertreter des CITROEN-Handlernetzes oder eine qualifizierte Werkstatt.

Anzeige

Anzeige der Meldung "Fehler Feststellbremse™ und
Aufleuchten folgender Warnleuchten:

Anzeige der Meldung "Fehler Feststellbremse™ und
Aufleuchten folgender Warnleuchten:

Anzeige der Meldung "Fehler Feststellbremse™ und
Aufleuchten folgender Warnleuchten:

Bedeutung

Die Automatikfunktionen sind deaktiviert.
Die Berganfahrhilfe ist nicht verfligbar.
Die elektrische Feststellboremse kann nur manuell verwendet werden.

Das manuelle Lésen der elektrischen Feststellbremse ist erst nach Treten des
Gaspedals und Loslassen der Betatigung der Feststellboremse mdglich.

Die Berganfahrhilfe ist nicht verfiigbar.

Die Automatikfunktionen und das manuelle Lésen sind weiterhin verfligbar.

Die Automatikfunktionen sind deaktiviert.
Die Berganfahrhilfe ist nicht verfiigbar.



Anzeige

und unter Umstanden

©

blinkend

Anzeige der Meldung "Fehler Feststellbremse™ und
Aufleuchten folgender Warnleuchten:

und unter Umstanden

©

blinkend

Funktionsstérung der Batterie:
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Bedeutung

Zum Anziehen der elektrischen Feststellbremse:

@ Halten Sie an und schalten Sie die Ziindung aus.

= Ziehen Sie mindestens 5 Sekunden lang an der Betatigung bzw. bis der
Anzugsvorgang abgeschlossen ist.

@ Schalten Sie die ZUindung ein und prifen Sie, ob die Kontrollleuchten der
elektrischen Feststellbremse aufleuchten.

Das Anziehen dauert langer als im Normalbetrieb.

Zum Ldsen der elektrischen Feststellbremse:

= Schalten Sie die Zindung ein.

@ Ziehen Sie die Betatigung und halten Sie sie etwa 3 Sekunden lang in dieser
Position. Lassen Sie sie dann wieder los.

Wenn die Bremskontrollleuchte blinkt oder wenn die Kontrollleuchten beim Einschalten

der Zlindung nicht aufleuchten, funktionieren die beschriebenen Vorgehensweisen

nicht. Stellen Sie das Fahrzeug auf ebenem Untergrund ab und lassen Sie es von einem

Vertreter des CITROEN-Handlernetzes oder einer qualifizierten Werkstatt untersuchen.

- Nur das automatische Anziehen beim Abstellen des Motors und das
automatische Lésen beim Anfahren sind verfligbar.

- Das manuelle Anziehen/Lésen der elektrischen Feststelloremse und die
Notbremsung sind nicht verfligbar.

- Beim Aufleuchten der Batteriewarnleuchte ist unter Beriicksichtigung der
Verkehrssituation ein sofortiger Stopp erforderlich. Halten Sie an und stellen Sie das
Fahrzeug ab (schieben Sie gegebenenfalls die beiden Fahrzeugkeile unter die Rader).

- Ziehen Sie die elektrische Feststellbremse an, bevor Sie den Motor abstellen.



Handbremse

s
i

Handbremse anziehen Handbremse Iosen () Schiagen Sie beim Parken am
@ Ziehen Sie den Hebel der Handbremse @ Ziehen Sie leicht am Hebel der Hang die Rader zum Blockieren in
bis zum Anschlag an, damit das Fahrzeug Handbremse, driicken Sie auf den Richtung Bordstein ein, ziehen Sie die
nicht wegrollen kann. Entriegelungsknopf und driicken Sie den Handbremse an, legen Sie einen Gang
Hebel der Handbremse ganz nach unten. ein und schalten Sie die Ziindung aus.

Ein Aufleuchten dieser Kontrollleuchte
((D) und der STOP-Leuchte wahrend der
Fahrt, verbunden mit dem Erténen eines
akustischen Signals und der Anzeige
einer Meldung auf dem Multifunktionsbildschirm,
weist darauf hin, dass die Handbremse noch
angezogen ist oder nicht richtig geldst wurde.



Fahrbetrieb

Mechanisches Sechsganggetriebe

Einlegen des 5. oder des Einlegen des
6. Gangs Rickwartsgangs

& Schieben Sie den Schalthebel vollstandig

nach rechts, um den 5. oder 6. Gang richtig ﬂ Stellen Sie sicherheitshalber und damit

einzulegen. PN der Motor leichter anﬁpringt:_
T - den Schalthebel immer in den
f ( 5 Leerlauf
= - und treten Sie die Kupplung.

\\\

& Heben Sie den Ring unter dem
Schalthebelknopf an und schieben Sie den
Schalthebel nach links und dann nach vorn.

Legen Sie den Riickwartsgang nur ein, wenn das
Fahrzeug steht und der Motor im Leerlauf dreht.



Gangwechselanzeige®

System, mit dessen Hilfe der Kraftstoffverbrauch gesenkt werden kann, indem bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe eine Empfehlung zum Hochschalten

gegeben wird.

Funktionsweise Beispiel: Der Hinweis erscheint in Form eines Pfeils in
Verbindung mit dem empfohlenen Gang im

Das System arbeitet nur bei 6konomischer 3 Kombiinstrument.

Fahrweise.

Je nach Fahrsituation und Ausstattung Ihres
Fahrzeugs kann Ihnen das System empfehlen,
in einen héheren Gang zu schalten. Sie kdnnen
dieser Empfehlung nachgehen und dabei auch

Gange Uberspringen. - Sie fahren im dritten Gang.

Sie sind nicht verpflichtet, den = ﬂ Bei besonders leistungsorientierter
Schaltempfehlungen Folge zu leisten. = I= Fahrweise (starker Tritt auf das
Vielmehr sollten die StralRenverhaltnisse, . ? Gaspedal, beispielsweise zum

die Verkehrsdichte bzw. die Sicherheit bei = Uberholen, etc.) werden keine

der Wahl des richtigen Gangs nach wie vor Schaltempfehlungen gegeben.
bericksichtigt werden. Der Fahrer entscheidet Das System empfiehlt in keinem Fall:

also, ob er den Empfehlungen des Systems -
nachgeht oder nicht.
Diese Funktion kann nicht deaktiviert werden.

- den ersten Gang einzulegen,
- den Ruckwartsgang einzulegen,
- herunterzuschalten.

- Das System schlagt Ihnen gegebenenfalls

- vor, einen hdheren Gang einzulegen.
* Je nach Motorisierung ’ 9 9



Automatisiertes 6-Gang-Schaltgetriebe

Das automatisierte 6-Gang-Schaltgetriebe

bietet wahlweise den Komfort einer

Schaltautomatik oder den mit einer

Handschaltung verbundenen Fahrgenuss.

Dabei haben Sie die Wahl zwischen zwei

Betriebsarten:

- Automatikbetrieb mit automatischer
Steuerung der Gange durch das Getriebe,
ohne Einwirkung durch den Fahrer,

- Manueller Betrieb, flr die sequentielle
Schaltung der Gange durch den Fahrer mit
Hilfe der Lenkradbetéatigungen,

Im Automatikbetrieb besteht jederzeit die

Méglichkeit, die Kontrolle Gber das Schalten

der Gange unmittelbar wieder zu Gbernehmen.

Gangwahlhebel

Ruckwartsgang

Bei getretener Bremse den Hebel anheben
und nach vorne schieben.

Leerlauf

Bei getretener Bremse diese Position
wahlen, um den Motor zu starten.
Automatikbetrieb

Schieben Sie den Hebel nach hinten, um
diese Betriebsart zu wahlen.
Stufenschaltbetrieb mit manueller
Gangschaltung

Schieben Sie den Hebel nach hinten, um diese
Betriebsart zu wahlen und verwenden Sie
anschlieRend die Lenkradbetatigungen, um
die Gange zu wechseln.
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Betatigungen unter dem Lenkrad

Schalter zum Einlegen eines héheren
Ganges rechts am Lenkrad.

Driicken Sie hinten auf den Schalter "+"
unter dem Lenkrad, um in den
nachsthéheren Gang zu schalten.

Schalter zum Einlegen eines niedrigeren
Ganges links am Lenkrad.

Driicken Sie hinten auf den Schalter "-" unter
dem Lenkrad, um in den nachstniedrigeren
Gang zu schalten.

ﬂ Mit den Schaltern unter dem Lenkrad

kann weder der Leerlauf ausgewahilt,
noch der Riickwartsgang eingelegt
oder verlassen werden.



Anzeigen im Kombiinstrument Fahrzeug starten

= Stellen Sie den Wahlhebel auf N. = Wahlen Sie den Automatikbetrieb (Position A),
@ Treten Sie das Bremspedal ganz durch. den Stufenschaltbetrieb (Position M) oder den
& Starten Sie den Motor. Rickwartsgang (R).

@ Losen Sie die Feststellbremse, sofern sich
diese nicht im Automatikmodus befindet.

% Nehmen Sie den Fu nach und nach von
der Bremse.

@ Geben Sie Gas.

N erscheint in der Anzeige des
Kombiinstruments.

Wahlhebelpositionen ©) N blinktim Kombiinstrument in Verbindung AUTO _””d 1_! 1oder R '

N. Neutral (Leerlauf) mit einem akustischen Signal und einer erscheinen in der Anzeige des
R. Reverse (Riickwartsgang) Meldung auf dem Bildschirm, wenn der Kombiinstruments.

1,2, 3, 4,5, 6. Gange im Stufenschaltbetrieb. Wihlhebel beim Starten nicht auf N steht.

AUTO. Leuchtet auf, wenn auf Automatikbetrieb

geschaltet wurde. Erlischt beim derB leuchtet Treten Sie beim Starten des Motors
Umschalten in den Stufenschaltbetrieb. s temse ol tet,'m . unbedingt auf das Bremspedal.
Kombiinstrument auf in Verbindung

mit einem akustischen Signal und einer Meldung
auf dem Bildschirm, wenn das Bremspedal beim
Starten des Motors nicht getreten wird.

Die Kontrollleuchte Betatigung



Automatikbetrieb

« Stellen Sie den Wahlhebel auf A.

AUTO und der eingelegte Gang
erscheinen in der Anzeige im
Kombiinstrument.

Das Getriebe arbeitet im autoaktiven Betrieb
ohne Zutun des Fahrers. Es wahlt kontinuierlich
den geeigneten Gang nach folgenden Kriterien:
- Optimierung des Kraftstoffverbrauchs,

- Fahrstil,

- StraRenprofil.

- Fahrzeuglast.

ﬂ Zum optimalen Beschleunigen -
beispielsweise wahrend eines
Uberholvorgangs - treten Sie das
Gaspedal ganz durch bis tber den
Widerstand hinaus.

“ Schalten Sie wahrend der Fahrt
niemals in den Leerlauf (N).

Voriibergehende Ubernahme der
manuellen Schaltung der Gange

Sie kénnen die Kontrolle tber die manuelle
Schaltung der Gange voriibergehend mit
Hilfe der Lenkradbetatigungen "+" et "-"
Ubernehmen: wenn die Motordrehzahl dies
zulasst, wird der Gangwechsel beriicksichtigt.
Diese Funktion dient dazu, auf bestimmte
Situationen wie z.B. das Annahern an eine
Kurve oder das Uberholen eines anderen
Fahrzeugs reagieren zu kdénnen.

Das Getriebe steuert die Gange wieder
automatisch, wenn die Schalter eine Zeit lang
nicht betatigt worden sind.

Manueller Betrieb

@ Stellen Sie den Wahlhebel auf M.
Die eingelegten Gange erscheinen nacheinander
in der Anzeige des Kombiinstruments.

Die Schaltbefehle werden
nur berlcksichtigt, wenn die
Motordrehzahl es zulasst.

207
Fahrbetrieb

Es ist nicht notwendig, das Gaspedal wahrend
des Umschaltens loszulassen.

Beim Bremsen oder bei einer Verlangsamung
des Tempos schaltet das Getriebe automatisch
zurlick, damit das Fahrzeug die Fahrt im
richtigen Gang wieder aufnehmen kann.

Bei starkem Beschleunigen wird kein héherer
Gang eingelegt, ohne dass der Fahrer die
Bedienungsschalter unter dem Lenkrad
betatigt.

ﬂ Sie haben die Mdoglichkeit, den Modus
jederzeit zu andern, indem Sie den
Wahlhebel von A auf M stellen oder
umgekehrt.

Stellen Sie den Wahlhebel wahrend der
Fahrt niemals in den Leerlauf N.



Ruckwartsgang

Um in den Rickwartsgang R zu schalten,
muss das Fahrzeug stillstehen und die Bremse
getreten sein.

@ Stellen Sie den Wahlhebel auf R.

Beim Einlegen des Rickwartsgangs
ertont ein akustisches Signal.

Wenn Sie den Riickwartsgang bei niedriger
Geschwindigkeit einlegen, blinkt die
Kontrollleuchte N und das Getriebe schaltet
automatisch in den Leerlauf. Um den
Rickwartsgang, stellen Sie den Hebel wieder
auf N und anschlieRend auf R.

Fahrzeug anhalten

Bevor Sie den Motor abstellen, kénnen Sie:

- den Wahlhebel auf N stellen, um in den
Leerlauf zu gehen oder,

- den Gang eingelegt lassen; In diesem Fall
kann das Fahrzeug nicht von der Stelle
bewegt werden.

Ziehen Sie in beiden Fallen unbedingt die
Feststellboremse an, sofern sich diese nicht im
Automatikmodus befindet, um das Fahrzeug
gegen Wegrollen zu sichern.

0 Wenn Sie bei laufendem Motor
anhalten, stellen Sie den Wahlhebel
unbedingt in den Leerlauf N.
Vergewissern Sie sich vor jedem
Eingriff im Motorraum, dass der
Gangwahlhebel auf N steht und die
Feststellbremse angezogen ist.
Ziehen Sie beim Parken grundsatzlich
immer die Feststellbremse an, um das
Fahrzeug gegen Wegrollen zu sichern,
sofern diese nicht auf Automatikmodus
gestellt ist.

Funktionsstorung

Wenn bei eingeschalteter Ziindung die

Anzeige AUTO blinkt, wahrend gleichzeitig ein
akustisches Signal ertont und eine Meldung auf
dem Bildschirm erscheint, weist dies auf eine
Funktionsstorung im Getriebe hin.

Lassen Sie die Uberpriifung durch einen
CITROEN-Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt durchftihren.



Automatikgetriebe

Das 6-Gang-Automatikgetriebe bietet wahlweise

den Komfort einer vollautomatischen Schaltung

mit einem Sport- und einem Schnee-Programm

oder die Mdglichkeit, die Géange von Hand zu

schalten.

Dabei haben Sie die Wahl zwischen vier

Betriebsarten:

- Automatikbetrieb mit elektronischer
Steuerung der Gange durch das Getriebe,

- Programm Sport fir einen dynamischeren
Fahrstil,

- Programm Schnee fiir besseres
Fahrverhalten bei schlechter Bodenhaftung,

- manueller Betrieb mit Gangwahl durch den
Fahrer.

Schaltpult

e, /,f.
©
1. Gangwahlhebel

2. Taste "S" (Sport)
3. Taste "#" (Schnee)

Gangwahlhebel
®
s

&

P. Parkstellung

- Fahrzeug mit angezogener oder geldster
Feststellbremse abstellen

- Motor starten

R. Ruickwartsgang

- Ruckwarts fahren, Fahrzeug im Stillstand,
Motor im Leerlauf

N. Leerlauf

- Fahrzeug mit angezogener Feststellbremse
abstellen

- Motor starten

D. Automatikbetrieb

M +/-. Manueller Betrieb mit Gangwahl der

6 Gange durch den Fahrer

% nach vorne schieben, um hochzuschalten

oder

@ nach hinten ziehen, um herunterzuschalten
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Anzeigen im Kombiinstrument

Wenn Sie den Gangwahlhebel verstellen,
um eine Schaltposition zu wahlen, leuchtet
die entsprechende Kontrollleuchte im
Kombiinstrument auf.

. Parking (Parkstellung)
R. Reverse (Rickwartsgang)
N. Neutral (Leerlauf)
D. Drive (Fahren im Automatikbetrieb)
S. Programm Sport
#. Programm Schnee
1 bis 6. Eingelegte Génge im manuellen

Betrieb

-. Fehleranzeige im manuellen Betrieb



Anfahren

@ Stellen Sie bei getretener Bremse den
Wahlhebel auf P oder N.

& Starten Sie den Motor.

Andernfalls ertdnt ein akustisches Signal

in Verbindung mit einer Meldung auf dem

Multifunktionsbildschirm.

@ Treten Sie bei laufendem Motor auf die
Bremse.

& Losen Sie die Feststellboremse, sofern

diese nicht auf Automatikmodus gestellt ist.
@ Stellen Sie den Wahlhebel auf R, D oder M.

& Lassen Sie das Bremspedal langsam los.
Das Fahrzeug setzt sich sofort in Bewegung.

ﬂ Wenn wahrend der Fahrt der Wahihebel versehentlich
auf N gestellt wird, nehmen Sie das Gas weg, bis der
Motor die Leerlaufdrehzahl erreicht hat, und schalten
Sie dann auf D, um zu beschleunigen.

" Wenn der Motor im Leerlauf dreht, der
Wahlhebel auf R, D oder M steht und
die Bremsen gelost sind, setzt sich das
Fahrzeug in Bewegung, auch ohne
Treten des Gaspedals.

Lassen Sie Kinder niemals bei
laufendem Motor unbeaufsichtigt im
Fahrzeug zurick.

Ziehen Sie bei Wartungsarbeiten mit
laufendem Motor die Feststellbremse

an und stellen Sie den Wahlhebel auf P.

Automatikbetrieb

= Stellen Sie den Wahlhebel auf D zum
automatischen Schalten der sechs
Gange.
Das Getriebe arbeitet nun im auto-adaptiven
Betrieb ohne Zutun des Fahrers. Es wahit
automatisch den fur den Fahrstil, das
StralRenprofil und die Fahrzeugbeladung am
besten geeigneten Gang.
Zum maximalen Beschleunigen ohne
Betatigung des Wahlhebels treten Sie das
Gaspedal ganz durch (Kick down). Hierbei
schaltet das Getriebe automatisch zurlick oder
behalt den eingelegten Gang bis zum Erreichen
der maximal zulassigen Motordrehzahl bei.
Beim Bremsen schaltet das Getriebe
automatisch zurtick, damit die Motorbremse
wirksam werden kann.
Wenn Sie den FuB plétzlich vom Gaspedal
nehmen, schaltet das Getriebe aus
Sicherheitsgriinden nicht in den héheren Gang.

u Stellen Sie den Wahlhebel niemals auf N,
wenn das Fahrzeug in Bewegung ist.
Stellen Sie den Wahlhebel niemals auf P
oder R, solange das Fahrzeug nicht
stillsteht.



Programm Sport und Schnee

Diese beiden Spezialprogramme ergéanzen
den Automatikbetrieb unter besonderen
Betriebsbedingungen.

Programm Sport "S"

@ Drlicken Sie die Taste "S", sobald Sie den
Motor gestartet haben.

Das Getriebe steuert die Gange automatisch

so, dass die Motorleistung im Hinblick auf eine

dynamische Fahrweise voll ausgeschopft wird.

S erscheint im Kombiinstrument.

Programm Schnee "#"

#  Drlicken Sie die Taste "#", sobald Sie den
Motor gestartet haben.

Das Getriebe passt sich den Fahrbedingungen

auf rutschiger Fahrbahn an.

Dieses Programm erleichtert das Anfahren und

den Antrieb bei geringer Bodenhaftung.

# erscheint im Kombiinstrument.

Riickkehr zum
Automatikbetrieb

& Sie kdnnen das eingestellte Programm
jederzeit verlassen und wieder in den auto-
adaptiven Betrieb umschalten, indem Sie
erneut die betreffende Taste driicken.
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Manueller Betrieb

= Stellen Sie den Wahlhebel auf M, um
stufenweise in den sechs Gangen zu
schalten.

@ Schieben Sie den Hebel zum + Zeichen,
um in den héheren Gang zu schalten.

= Ziehen Sie den Hebel zum - Zeichen, um in
den niedrigeren Gang zu schalten.

Der Schaltbefehl wird nur ausgefiihrt, wenn

Fahrzeuggeschwindigkeit und Motordrehzahl dies

zulassen; Andernfalls Gibernimmt voriibergehend

die Schaltautomatik die Kontrolle.

D verschwindet aus der Anzeige,
stattdessen erscheinen nacheinander die
eingelegten Gange im Kombiinstrument.

Bei unter- oder tGbertourigem Fahren blinkt der
gewahlte Gang fur die Dauer einiger Sekunden,
danach wird der tatsachlich eingelegte Gang
angezeigt.

Sie kdnnen jederzeit von D (Automatikbetrieb)
auf M (manueller Betrieb) umschalten.

Im Stand oder bei sehr geringem Tempo
schaltet das Getriebe automatisch in den
Gang M1.

Die Programme Sport und Schnee
funktionieren nicht bei manuellem Betrieb.



Fehleranzeige im manuellen
Betrieb

Diese Anzeige erscheint, wenn ein Gang
nicht richtig eingelegt ist (Wahlhebel
zwischen zwei Schaltpositionen).

Fahrzeug anhalten

Bevor Sie den Motor abstellen, kdnnen Sie

den Wahlhebel auf P oder N stellen, um in den
Leerlauf zu gehen.

Ziehen Sie in beiden Fallen die Feststellbremse an,
sofern diese nicht auf Automatikmodus gestellt ist,
um das Fahrzeug gegen Wegrollen zu sichern.

ﬂ Wenn der Wahlhebel nicht auf

P steht, ertont beim Offnen der

Fahrertiir oder ca. 45 Sekunden nach

dem Ausschalten der Ziindung ein

akustisches Signal in Verbindung mit

einer Meldung.

@ Stellen Sie den Wahlhebel auf P; das
Signal verstummt und die Meldung
verschwindet.

Funktionsstorung

Wenn bei eingeschalteter Ziindung diese
Kontrollleuchte in Verbindung mit einem
akustischen Signal und einer Meldung auf dem
Multifunktionsbildschirm aufleuchtet, liegt eine
Funktionsstérung im Getriebe vor.

In diesem Fall schaltet das Getriebe auf
Notbetrieb und bleibt im dritten Gang blockiert.
Beim Schalten von P nach R und von N nach
R spiren Sie gegebenenfalls einen starken
Ruck, durch den das Getriebe jedoch nicht in
Mitleidenschaft gezogen wird.

Fahren Sie nicht schneller als 100 km/h unter
Beachtung der ortlichen Verkehrsvorschriften.
Lassen Sie das Getriebe von einem CITROEN-
Vertragspartner oder einer qualifizierten
Werkstatt Gberprifen.

Diese Kontrollleuchte kann auch beim Offnen
einer TuUr aufleuchten.

" Das Getriebe kann Schaden nehmen:
- wenn Sie gleichzeitig Brems- und
Gaspedal betatigen,
- wenn Sie bei einem
Batterieschaden den Wahlhebel mit
Gewalt aus der Position P in eine
andere Position bringen.

q Um bei einem langeren Halt bei
laufendem Motor (z.B. Stau) den
Kraftstoffverbrauch einzuschréanken,
stellen Sie den Wahlhebel auf N
und ziehen Sie die Feststellboremse
an, sofern sich diese nicht im
Automatikmodus befindet.



Berganfahrhilfe

System, das daflir sorgt, dass fiir einen kurzen

Moment (ungefahr 2 Sekunden), die Bremsen

lhres Fahrzeuges bei der Anfahrt am Berg

angezogen bleiben, bis Sie vom Bremspedal

auf das Gaspedal gewechselt haben.

Diese Funktion ist nur dann aktiviert, wenn:

- das Fahrzeug mit dem FuR auf dem
Bremspedal angehalten wird,

- bestimmte Steigungsbedingungen
vorliegen,

- die Fahrertlr geschlossen ist

Die Berganfahrhilfe kann nicht deaktiviert

werden.

Wahrend der Anfahrunterstiitzung am
Berg das Fahrzeug nicht verlassen.
Vor dem Verlassen des Fahrzeugs die
Feststellbremse von Hand anziehen.
AnschlieRend kontrollieren, ob die
Kontrollleuchten der Feststellbremse
im Kombiinstrument ununterbrochen
aufleuchten.

Funktion
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An Steigungen wird das stehende Fahrzeug

beim Losen des Bremspedals kurzzeitig

angehalten:

- wenn beim Schaltgetriebe der erste Gang
oder der Leerlauf eingelegt ist,

- wenn beim automatisierten Schaltgetriebe
der Schalthebel in Position A oder M steht.

- wenn beim Automatikgetriebe der
Schalthebel in Position D oder M steht.

Im Gefélle wird das stehende Fahrzeug bei
eingelegtem Riickwartsgang kurzzeitig
angehalten, wenn das Bremspedal gelost
wird.

Funktionsstérung
ﬁ AUTO
SERVICE
& @

Bei einer Storung des Systems leuchten diese
Kontrollleuchten auf. Wenden Sie sich an das
CITROEN-Handlernetz oder eine qualifizierte
Werkstatt, um das System Uberpriifen zu lassen.



Stop & Start

Die Stop & Start-Funktion setzt den Motor wahrend eines Stopps (z.B. an Ampeln, im Stau, etc.) kurzzeitig in den Standby-Betrieb (Modus STOP).
Der Motor springt dann automatisch wieder an (Modus START), wenn Sie weiterfahren mochten. Das erneute Anlassen erfolgt sofort, zligig und

gerauscharm.

Mit Hilfe des Stop & Start-Systems, das optimal an den Stadtverkehr angepasst ist, kdnnen Kraftstoffverbrauch, Abgasemissionen und Gerauschpegel

im Stand reduziert werden.

Funktionsweise

Ubergang des Motors in den
Modus STOP

E C O Die Kontrollleuchte "ECO" leuchtet im
Kombiinstrument auf und der Motor geht
automatisch in den Standby-Betrieb Uber:

- wenn Sie den Schalthebel beim
Schaltgetriebe bei einer Geschwindigkeit
unter 20 km/h, in den Leerlauf schalten und
anschlieRend das Kupplungspedal wieder
loslassen,

- wenn Sie bei einer Geschwindigkeit unter
8 km/h beim automatisierten
Sechsgang-Schaltgetriebe
das Bremspedal treten oder den
Gangwahlhebel auf Position N stellen.

Wenn Ihr Fahrzeug mit einem Zeitzahler
ausgestattet ist, erfolgt eine Zusammenzahlung
der Zeiten, in denen das Fahrzeug wahrend der
Fahrtin den Modus STOP geschaltet wurde.
Bei jedem Einschalten der Zindung mit dem
Schlissel wird der Zeitzahler auf Null gestellt.

ﬁ Bei einem automatisierten
Sechsgangschaltgetriebe ist der Modus
STOP wahrend eines Parkvorgangs
einige Sekunden nach Verlassen des
Ruckwartsganges nicht verfugbar.
Durch den Modus STOP werden die
Fahrzeugfunktionen, wie z.B. die
Bremsanlage, die Servolenkung etc.
nicht verandert.

" Flllen Sie den Tank niemals auf,

wenn sich der Motor im Modus STOP
befindet; Schalten Sie die Ziindung
unbedingt mit dem Schllssel aus.

Spezielle Situationen: Modus
STOP nicht verfiigbar

Der Modus STOP wird in den folgenden Fallen
nicht aktiviert:
- wenn die Fahrertlr gedffnet ist,
wenn der Sicherheitsgurt des Fahrers gelost ist,
- wenn die Fahrzeuggeschwindigkeit von
10 km/h seit dem letzten Starten mit dem
Schlissel nicht Uberschritten wurde,
- wenn die elektrische Feststellbremse
angezogen ist oder gerade angezogen wird,
- wenn die Beibehaltung des thermischen
Komforts im Innenraum dies erfordert,
- wenn die Funktion "Beschlagfreihalten" aktiviert ist,
- Wenn bestimmte Bedingungen (Ladezustand der Batterie,
Motortemperatur, Bremsunterstiitzung, Auentemperatur etc.)
dies erfordern, um die Kontrolle des Systems sicherzustellen.

In diesem Fall blinkt die "ECO"-
ECO Kontrollleuchte fir einige Sekunden
und erlischt dann wieder.
Dies ist eine normale Funktion.



Ubergang des Motors in den
Modus START

EC Die Kontrollleuchte "ECO" erlischt und
O der Motor startet automatisch erneut:

- wenn Sie bei einem Schaltgetriebe
das Kupplungspedal bis zum Anschlag
durchtreten,

- wenn Sie beim automatisierten
Sechsgang-Schaltgetriebe:

e den Gangwahlhebel auf Position A
oder M setzen und Ihren Fu® vom
Bremspedal nehmen,

e oder den Gangwahlhebel auf N setzen, das
Bremspedal loslassen und den Gangwahlhebel
auf Position A oder M schalten,

e oder den Riickwartsgang einlegen.

Bei einem Schaltgetriebe im Modus

STOP leuchtet bei einem Gangwechsel
ohne komplettes Auskuppeln eine
Kontrollleuchte auf oder eine Warnmeldung
mit dem Hinweis, das Kupplungspedal

fir einen Neustart des Motors erneut
durchzutreten, wird angezeigt.

Spezielle Situationen: Automatisches
Auslésen des Modus START

Aus Sicherheitsheits- oder Komfortgriinden
wird der Modus START automatisch ausgeldst,
wenn:

- Sie die Fahrertlr 6ffnen,

- Sie den Sicherheitsgurt des Fahrers |0sen,

- die Fahrzeuggeschwindigkeit 25 km/h
bei einem Schaltgetriebe oder 11 km/h
bei einem automatisierten Sechsgang-
Schaltgetriebe Uberschreitet,

- die elektrische Feststellbremse gerade
angezogen wird,

- bestimmte Bedingungen (Ladezustand
der Batterie, Motortemperatur,
Bremsunterstiitzung, Einstellung der
Klimaanlage etc.) dies erfordern, um die
Kontrolle des System oder des Fahrzeugs
sicherzustellen.

C In diesem Fall blinkt die "ECO"-
E O Kontrollleuchte einige Sekunden und
erlischt dann wieder.

Diese Funktion ist vollig normal.
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Deaktivierung

2

Driicken Sie jederzeit die Taste "ECO OFF",

um das System zu deaktivieren.

Die Deaktivierung wird durch Aufleuchten der
Kontrollleuchte der Betatigung in Verbindung

mit der Anzeige einer Meldung signalisiert.

Wenn die Deaktivierung im Modus
STOP durchgefiihrt wurde, wird der
Motor sofort wieder gestartet.



Aktivierung

Driicken Sie erneut auf die Taste "ECO OFF".
Das System ist wieder aktiv; Dies wird

durch das Erléschen der Kontrollleuchte der
Betatigung und der Anzeige einer Meldung
signalisiert.

Das System wird bei jedem Neustart
mit dem Schllssel wieder aktiviert.

Funktionsstorung

ot

|_
L

Bei einer Funktionsstérung blinkt die Taste
"ECO OFF" und leuchtet anschlieRend
ununterbrochen auf.

Lassen Sie das System von einem CITROEN-Vertragspartner
oder einer qualifizierten Werkstatt Uiberpriifen.

=
ECO
OFF

“ Bei einer Funktionsstérung im Modus
STOP, kann es passieren, dass der Motor
abstirbt. Samtliche Kontrollleuchten des
Kombiinstrumentes leuchten auf.

Je nach Ausfiihrung kann ebenfalls eine
Warnmeldung angezeigt werden mit dem
Hinweis, den Wahlhebel in den Leerlauf (N)
zu stellen und das Bremspedal zu treten.
Es ist dann erforderlich, die Ziindung
auszuschalten und diese dann erneut
mit dem Schlissel einzuschalten.

Wartung

“ Vor séamtlichen Arbeiten im Motorraum,
sollten Sie das Stop & Start-System
deaktivieren um die mit dem automatischen
Auslosen des Modus START verbundene
Verletzungsgefahr zu vermeiden.

Dieses System erfordert eine Batterie mit spezieller
Technologie und speziellen Eigenschaften
(Teilenummer im CITROEN-Handlernetz oder bei
einer qualifizierten Werkstatt erhaltlich).

Der Einbau einer anderen als die von CITROEN

empfohlenen Batterie, kann zu Funktionsst6rungen
des Systems flihren.

WARMIMG
SPECIFIC RATTERT

“ Das Stop & Start-System ist nach
modernster Technik ausgelegt.
Jeder Eingriff an diesem Batterietyp
ist ausschlief3lich von einem
CITROEN-Vertragspartner oder einer
qualifizierten Werkstatt durchzufiihren.



AFIL-Spurassistent

A | p—

System, das das unbeabsichtigte Uberfahren
einer Langsmarkierung auf der Fahrbahn erkennt
(durchgezogene oder unterbrochene Linie).
Unter der Stof3stange angebrachte Sensoren
I6sen bei einer Abweichung des Fahrzeugs
Alarm aus (bei iber 80 km/h).

Der Spurassistent ist vor allem optimal
geeignet fur den Einsatz auf Autobahnen und
Schnellstrallen.

Er entbindet den Fahrer jedoch
grundsatzlich nicht von seiner
Aufmerksamkeit oder Verantwortung.

Einschalten

# Drlcken Sie auf diesen Schalter, die
Kontrollleuchte schaltet sich ein.

Ausschalten

= Drlcken Sie erneut auf den Schalter, die
Kontrollleuchte erlischt.

Der Betriebszustand bleibt beim Ausschalten

der Ziindung gespeichert.

Erkennung

Die Warnung erfolgt durch Vibrationsalarm in der

Sitzflache des Fahrersitzes:

- aufder rechten Seite, wenn die
Fahrbahnmarkierung nach rechts tiberfahren
wird,

- aufderlinken Seite, wenn die
Fahrbahnmarkierung nach links tiberfahren
wird.

Beim Betatigen des Blinkers und noch etwa

20 Sekunden nach dem Ausschalten des Blinkers

wird kein Alarm ausgeldst.

Es kann Alarm ausgeltst werden, wenn eine

Richtungsmarkierung (Pfeil) oder eine von der Norm
abweichende Markierung (Graffiti) tiberfahren wird.
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Funktionsstorung

Bei einer Storung leuchtet die
Service-Kontrolleuchte auf, wobei
gleichzeitig ein akustisches Signal
ertdnt und eine Meldung erscheint.
Wenden Sie sich an einen CITROEN-
Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt.

ﬂ Die Erkennung kann behindert werden:

- wenn die Sensoren verunreinigt
sind (Schmutz, Schnese, ...)

- wenn die Fahrbahnmarkierungen
abgenutzt sind,

- wenn Fahrbahnmarkierung
und StralRenbelag nur wenig
kontrastieren.



Uberwachungssystem flir tote Winkel

g

-\

Dieses Fahrunterstitzungssystem informiert Im AuRRenspiegel auf der betroffenen Seite
den Fahrer, wenn sich ein herannahendes leuchtet eine Kontrollanzeige konstant auf:
Fahrzeug im toten Winkel (Bereich auRerhalb - umgehend, wenn das eigene Fahrzeug
des Sichtfelds des Fahrers) seines Fahrzeugs Uberholt wird,

befindet, sobald dies eine mogliche Gefahr - nach ca. einer Sekunde, wenn man ein
darstellt. Fahrzeug langsam Uberholt.

Dieses System wurde zur Verbesserung der Fahrsicherheit entwickelt, ersetzt aber
keinesfalls den Blick in AuBen- und Innenspiegel. Es obliegt dem Fahrer, die anderen
Fahrzeuge sténdig zu beobachten und dabei die relativen Geschwindigkeiten und Abstéande
einzuschatzen und dann zu entscheiden, ob ein Spurwechsel sinnvoll ist oder nicht.

Das System zur Uberwachung des toten Winkels (Toter-Winkel-Assistent) entbindet den
Fahrer in keinem Fall von seiner Aufmerksamkeits- oder Verantwortungspflicht.

Funktion

£

< Bei Einschalten der Ziindung oder
laufenden Motor diese Taste driicken,
um die Funktion zu aktivieren: Die
Kontrollleuchte wird eingeschaltet.
Die am vorderen und hinteren StoRRfanger
eingebauten Sensoren Uberwachen die
Bereiche des toten Winkels.
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Die Warnung erfolgt Giber eine Kontrollanzeige
im AuBlenspiegel auf der betroffenen Seite,
sobald ein Fahrzeug - PKW, LKW oder
Fahrrad - erkannt wird, und die folgenden

Bedingungen erfillt sind:

alle Fahrzeuge fahren in derselben
Richtung,

die Geschwindigkeit Ihres Fahrzeugs liegt
zwischen 12 km/h und 140 km/h,

der Geschwindigkeitsunterschied zwischen
lhrem Fahrzeug und den anderen
Fahrzeugen liegt unter 10 km/h,

der Verkehr lauft flieRend,

wenn ein Uberholmanéver langer dauert
und das Uberholte Fahrzeug im Bereich
des toten Winkels verbleibt,

wenn Sie geradeaus bzw. in einer leichten
Kurve fahren,

lhr Fahrzeug keinen Anhanger,
Wohnwagen etc. zieht.

In den folgenden Situationen erfolgt keine
Warnung:
- bei stehenden Gegenstanden (parkende

Fahrzeuge, Leitplanken, StralRenlaternen,

Schilder etc.),

- beiin umgekehrter Richtung fahrenden
Fahrzeugen,

- auf kurvigen Stralen oder in steilen
Kurven,

- beim Uberholen eines sehr langen
Fahrzeugs (bzw. durch ein sehr langes
Fahrzeug) (LKW, Reisebus, ...), das
gleichzeitig hinten im toten Winkel und
vorne im Blickfeld des Fahrers erkannt
wird,

- bei dichtem Verkehr: die vorne und
hinten erkannten Fahrzeuge werden mit
einem LKW oder einem feststehenden
Gegenstand verwechselt,

- bei einem schnellen Uberholmanéver.



Funktionsstorung

Bei einer Funktionsstérung blinkt die
Kontrollleuchte der Taste flir mehrere

Sekunden bevor sie dann wieder erlischt.

Wenden Sie sich an einen CITROEN-
Vertragspartner oder eine qualifizierte
Werkstatt.

ﬂ Das System kann bei bestimmten

Witterungsbedingungen (Regen, Hagel,
etc.) voriibergehend gestort sein.

Vor allem beim Fahren auf nasser
Fahrbahn bzw. beim Wechsel von
einem trockenen zu einem nassen
Bereich kénnen falsche Warnungen
angezeigt werden (z.B. wird das
Spritzwasser im toten Winkel als
Fahrzeug gewertet).

Achten Sie bei schlechtem Wetter oder
im Winter darauf, dass die Sensoren

@ Zum Deaktivieren der Funktion erneut
diese Taste driicken: Die Kontrollleuchte
erlischt.

Der Betriebszustand des Systems bleibt nach

Ausschalten der Ziindung gespeichert.

nicht mit Schmutz, Eis oder Schnee
bedeckt sind, und stellen Sie sicher,
dass der

Warnbereich auf den AuRenspiegeln
sowie die Erfassungsbereiche auf dem
vorderen sowie hinteren Stol3fanger

ﬂ Das System wird bei Abschleppen mit nicht durch Aufkleber oder sonstige

einer von CITROEN zugelassenen
Abschleppvorrichtung automatisch
deaktiviert.

Gegenstande verdeckt werden; Diese
kénnten den Betrieb des Systems
negativ beeintrachtigen.



Speicherung der Geschwindigkeiten

Die Speicherung der Geschwindigkeiten gilt sowohl im Modus Geschwindigkeitsbegrenzung als auch im Modus Geschwindigkeitsregelung.
Sie kénnen bis zu finf Geschwindigkeiten im System speichern. Standardmafig sind bereits einige Geschwindigkeiten gespeichert.

Mit lhrem Autoradio

=J

= Durch Driicken der Taste "MENU" gelangen Sie ins
Hauptmend.

@ Wahlen Sie das Ment "Benutzeranpassung-
Konfiguration" und bestétigen Sie lhre Auswahl.

@ \Wahlen Sie das Meni "Fahrzeugparameter" aus und
bestatigen Sie Ihre Auswahl.

@ \Wahlen Sie die Zeile "Fahrunterstiitzung" aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

@ Wahlen Sie die Zeile "gespeicherte Geschwindigkeiten’
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

= Andern Sie die Geschwindigkeit.

& \Wahlen Sie "OK" aus und bestatigen Sie lhre Auswahl,
um die Anderungen zu speichern.

Aus Sicherheitsgriinden muss der
Fahrer diese Schritte unbedingt bei
stehendem Fahrzeug durchfiihren.
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Mit dem Navigationssystem Zugang
eMyWay

€

Durch Driicken des linken Einstellrads unterhalb
des Lenkrads gelangen Sie ins Hauptmenu.
Wabhlen Sie das Menti "Fahrzeugparameter"
und bestéatigen Sie Ihre Auswahl.

Wabhlen Sie "Fahrunterstiitzung" und bestéatigen
Sie Ihre Auswahl.

Wabhlen Sie "gespeicherte Geschwindigkeiten”
und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Andern Sie die Geschwindigkeit.

Wabhlen Sie "OK" aus und bestatigen Sie,

um |hre Anderungen zu speichern.

Diese Schritte sind nur bei stehendem
Fahrzeug mit diesem System mdglich.

&

@&

Driicken Sie die Taste "MEM", um die
Liste der gespeicherten Geschwindigkeiten
anzuzeigen.

Auswahl

Um eine gespeicherte Geschwindigkeit
auszuwahlen:

&

drucken Sie auf die Taste "+" oder "-" und
halten Sie sie gedriickt; das System halt bei
der nachstgelegenen Geschwindigkeit,
druicken Sie erneut auf die Taste "+" oder
und halten Sie sie gedriickt, um eine andere
gespeicherte Geschwindigkeit auszuwahlen.

Eine abgerufene Geschwindigkeit sowie der
Betriebszustand (aktiv/nicht aktiv) werden im
Kombiinstrument angezeigt.



Geschwindigkeitsbegrenzer

System, das eine Uberschreitung

der vom Fahrer einprogrammierten
Fahrzeuggeschwindigkeit verhindert.

Bei Erreichen der Geschwindigkeitsgrenze
bleibt das Gaspedal ohne Wirkung.

Funktion

Der Geschwindigkeitsbegrenzer wird manuell
eingeschaltet: Die programmierte Geschwindigkeit
muss dazu mindestens 30 km/h betragen.

Durch Betétigung des Bedienungsschalters von Hand
wird der Geschwindigkeitsbegrenzer ausgeschaltet.
Durch kréaftiges Treten des Gaspedals (iber den
Widerstandspunkt hinaus kann die programmierte
Geschwindigkeit voriibergehend tiberschritten werden.
Um zur programmierten Geschwindigkeit
zurlickzukehren, geniigt es, das Gaspedal wieder
loszulassen.

Die programmierte Geschwindigkeit bleibt beim
Ausschalten der Ziindung gespeichert.

ﬂ Der Geschwindigkeitsbegrenzer entbindet den
Fahrer grundsétzlich weder von der Einhaltung
der Geschwindigkeitsbegrenzungen noch von
seiner Aufmerksamkeit oder Verantwortung.

Bedienungsschalter am Lenkrad

Die Bedienung des

Geschwindigkeitsbegrenzers erfolgt (iber den

Hebel am Lenkrad.

1. Drehschalter zur Anwahl des Begrenzers

2. Taste zur Verringerung des
programmierten Wertes

3. Taste zur Erhéhung des programmierten
Wertes

4. Taste zum Ein-/Ausschalten der
Begrenzungsfunktion

5. Taste zur Anzeige der Liste mit den
gespeicherten Geschwindigkeiten.
(siehe Abschnitt "Speichern der
Geschwindigkeiten")

Anzeigen im Kombiinstrument

Die programmierten Daten werden im
Kombiinstrument angezeigt
6. Anzeige Ein/Aus der Begrenzungsfunktion
7. Anzeige fur Auswahl des Begrenzermodus
8. Wert der programmierten Geschwindigkeit
9. Auswabhl einer gespeicherten
Geschwindigkeit.
(siehe Abschnit "Speichern der
Geschwindigkeiten")



Programmieren

- i Drehen Sie den Schalter 1 auf "LIMIT":
" Q, Der Begrenzer wird ausgewahlt, ist aber

d__-f?" noch nicht eingeschaltet (Pause).

/ ot o 0 Zur Einstellung der Geschwindigkeit muss der

| k) = 7 -

F' | Begrenzer nicht eingeschaltet sein.
| E—

(o

()8

< Stellen Sie die Geschwindigkeit ein, indem Sie
die Taste 2 oder 3 driicken (Bsp: 90 km/h).

Danach kénnen Sie die programmierte Geschwindigkeit mit den Tasten 2 und 3 &ndern:

- um+oder- 1 km/h = kurz driicken,

- inSchritten von + oder - 5 km/h = ununterbrochen drlicken.

Wenn Ihr Fahrzeug mit einer Funktion zur Speicherung der Geschwindigkeit

ausgestattet ist und diese aktiviert ist, bleibt die programmierte Geschwindigkeit bei

der ihr nachstgelegenen gespeicherten Geschwindigkeit stehen; siehe hierzu den

entsprechenden Abschnitt.

@ Schalten Sie den Begrenzer durch Driicken der Taste 4 ein.

& Schalten Sie den Begrenzer durch Driicken der Taste 4 aus: In der Anzeige
erscheint (Pause) zur Bestatigung.

@ Schalten Sie den Begrenzer durch erneutes Driicken der Taste 4 wieder ein.

Uberschreiten der programmierten Geschwindigkeit

Der Tritt auf das Gaspedal zum Uberschreiten der programmierten Geschwindigkeit zeigt
erst dann seine Wirkung, wenn Sie das Gaspedal kraftig und tber den Widerstand
hinaus treten.

Der Begrenzer wird voriibergehend deaktiviert, im Kombiinstrument wird weiterhin die
programmierte Geschwindigkeit angezeigt, die in diesem Fall jedoch blinkt.

Bei der Riickkehr zur programmierten Geschwindigkeit durch bewusstes oder
unbewusstes Verlangsamen des Fahrzeugs hért die Anzeige automatisch auf zu blinken.
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Verlassen des Begrenzerbetriebs

@ Drehen Sie den Schalter 1 auf "0": Der
Begrenzer ist deaktiviert und verschwindet
aus der Anzeige.

Funktionsstérung

Bei einer Funktionsstérung des Begrenzers
wird die Geschwindigkeit geldscht, die Striche
in der Anzeige blinken.

Lassen Sie eine Uberpriifung durch einen
CITROEN-Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt durchfiihren.

u Bei starkem Gefélle oder starkem Beschleunigen

kann der Geschwindigkeitsbegrenzer

nicht verhindern, dass die programmierte

Geschwindigkeit tiberschritten wird.

Um jedes Blockieren des Pedalwerks zu

vermeiden:

- achten Sie darauf, dass der Teppichschoner
richtig liegt,

- legen Sie niemals mehrere Teppichschoner
Ubereinander.



Geschwindigkeitsregler

System, das die Fahrzeuggeschwindigkeit
automatisch auf dem vom Fahrer
einprogrammierten Wert halt, ohne dass das
Gaspedal betatigt wird.

Funktion

Der Geschwindigkeitsregler wird

manuell eingeschaltet: dazu muss die

Fahrzeuggeschwindigkeit mindestens 40 km/h

betragen. Auflerdem missen folgende Gange

eingelegt sein:

- der vierte Gang beim mechanischen
Getriebe,

- der zweite Gang beim automatisierten
Schaltgetriebe oder beim
Automatikgetriebe,

- die Schaltposition A beim automatisierten
Schaltgetriebe oder D beim
Automatikgetriebe.

Der Geschwindigkeitsregler wird von Hand

oder durch Betatigung des Brems- oder

Kupplungspedals oder aus Sicherheitsgriinden

auch beim Auslosen des ESP ausgeschaltet.

Durch Druck auf das Gaspedal kann die

programmierte Geschwindigkeit voribergehend

Uberschritten werden.

Um zur programmierten Geschwindigkeit

zurlickzukehren, genligt es, das Gaspedal

wieder loszulassen.

Die programmierte Geschwindigkeit wird beim

Ausschalten der Ziindung geldscht.

Bedienungsschalter am Lenkrad

Die Bedienung des Geschwindigkeitsreglers

erfolgt Gber den Hebel am Lenkrad.

1. Drehschalter zur Auswahl des Reglers

2. Taste zur Programmierung einer
Geschwindigkeit/Verringerung des Wertes

3. Taste zur Programmierung einer
Geschwindigkeit/Erhéhung des Wertes

4. Taste zum Ausschalten/zur
Wiederaufnahme der Regelung

5. Taste zur Anzeige der Liste mit den
gespeicherten Geschwindigkeiten.
(siehe Abschnitt "Speicherung der
Geschwindigkeiten")

Anzeigen im Kombiinstrument

Die programmierten Daten werden im

Kombiinstrument angezeigt.

6. Anzeige Regelung aus/Wiederaufnahme der
Regelung

7. Anzeige fur Auswahl des Reglermodus

8. Wert der programmierten Geschwindigkeit

9. Auswahl einer gespeicherten Geschwindigkeit.
(siehe Abschnitt "Speicherung der
Geschwindigkeiten")

ﬂ Der Geschwindigkeitsregler entbindet den
Fahrer grundsétzlich weder von der Einhaltung
der Geschwindigkeitsbegrenzungen noch von
seiner Aufmerksamkeit oder Verantwortung.
Es empfiehlt sich, die FliRe stets in der Nahe
des Pedals ruhen zu lassen.
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Programmieren Funktionsstérung

7 < Drehen Sie den Schalter 1 auf "CRUISE": Bei einer Funktionsstérung des Reglers wird
®7 .0 Der Regler wird gewahlt, aber noch nicht die Geschwindigkeit geldscht, die Striche in der
/+ ___-}r"' eingeschaltet (Pause). Anzeige blinken. _ )
e = Beschleunigen Sie bis zur Lassen Sie den Regler von einem CITROEN-
o_,',- gewlinschten Geschwindigkeit Vertragspartner oder einer qualifizierten

{ ——_|l' und driicken Sie dann die Taste 2 Werkstatt GUberprufen.
9: i a oder 3, um die Geschwindigkeit
e einzuprogrammieren (Bsp.: 110 km/h); der

Geschwindigkeitsregler ist aktiviert (ON).

Danach kénnen Sie die programmierte Geschwindigkeit mit den Tasten 2 und 3 &ndern:
- um +oder- 1 km/h = kurz driicken,
- in Schritten von + oder - 5 km/h = ununterbrochen driicken.
Wenn |hr Fahrzeug mit einer Funktion zur Speicherung der Geschwindigkeit
ausgestattet ist und diese aktiviert ist, bleibt die programmierte Geschwindigkeit
bei der ihr néchstgelegenen gespeicherten Geschwindigkeit stehen; siehe hierzu
entsprechenden Abschnitt.
= Schalten Sie den Geschwindigkeitsregler durch Driicken der Taste 4 aus: In der

Anzeige erscheint (Pause) zur Bestatigung.

@ Schalten Sie den Geschwindigkeitsregler durch erneutes Driicken
der Taste 4 wieder ein.

Uberschreiten der programmierten Geschwindigkeit

Bei bewusstem oder unbewusstem Uberschreiten der programmierten Geschwindigkeit
blinkt diese in der Anzeige.

Besondere Vorsicht ist geboten, wenn der
Regler in Betrieb ist und Sie eine der Tasten
zur Anderung der programmierten Geschwindigkeit
ununterbrochen driicken: die Geschwindigkeit kann
sich in diesem Fall sehr schnell andern.
Benutzen Sie den Geschwindigkeitsregler nicht auf
rutschiger Fahrbahn oder in dichtem Verkehr.
Bei starkem Gefalle kann der
Geschwindigkeitsregler nicht verhindern, dass die
programmierte Geschwindigkeit Giberschritten wird.
Bei starker Steigung oder Abschleppen kann die
programmierte Geschwindigkeit nicht erreicht bzw.
gehalten werden.
Um jedes Blockieren des Pedalwerks zu

Bei der Riickkehr zur programmierten Geschwindigkeit durch bewusstes oder vermeiden:

unbewusstes Verlangsamen des Fahrzeugs hort die Anzeige automatisch auf zu blinken. - achten Sie darauf, dass der Teppichschoner
. richtig liegt,

Verlassen des Reg Ierbetrlebs - legen Sie niemals mehrere Teppichschoner

« Drehen Sie den Schalter 1 auf "0": Der Regler ist deaktiviert und {ibereinander.

verschwindet aus der Anzeige.



Parkluckendetektor
Funktion

=,

- 4

Das System des Parkllickendetektors misst den Anzeigen im Kombiinstrument Ein verflugbarer Platz wurde identifiziert:

zwischen zwei Fahrzeugen oder Hindernissen @ Zur Auswahl der Funktion auf die

verfligbaren Parkraum. Diese Funktion misst Die Kontrollleuchte des Betatigung A driicken.

die Lange des verfligbaren Platzes und gibt }P{ Parkliickendetektors zeigt = Den Fahrtrichtungsanzeiger auf der Seite

Informationen Uber: zwei unterschiedliche Zustande: des abzumessenden Platzes aktivieren;

- Die Mdéglichkeit, in Abhangigkeit der eine Meldung mit der Bestéatigung uber eine
Fahrzeugabmessung und der zur - sténdig eingeschaltet: Die Funktion laufende Messung wird angezeigt.
Durchfiihrung des Einparkmandévers ist durch Driicken der Betatigung A @ Fahren Sie zur Abmessung mit einer
benétigten Absténde auf einem freien Platz ausgewahlt. Geschwindigkeit unter 20 km/h entlang des
einzuparken. - ausgeschaltet: Die Funktion ist nicht freien Platzes, um das Einparkmandver

- Den Schwierigkeitsgrad des ausgewahlt; einzuleiten.
durchzufiihrenden Einparkmandvers. % Nach Beenden der Messung zeigt das

Parkplatze, deren GréRe deutlich kleiner oder System den Schwierigkeitsgrad des

groRer als das Fahrzeug sind, werden durch Einparkmandvers durch eine Meldung auf

das System nicht vermessen. dem Multifunktionsbildschirm in Verbindung

mit dem Ertdnen eines Signaltons an.



Die Funktion zeigt folgende Meldungen an:

Parken mdglich

e

Einparken méglich
Parken schwierig
=113
Einparken schwierig
Parken nicht empfohlen
()@ (L),
aosbETr—y ¥ asbEeTr—y ¥

Einparken nicht empfohlen

Die Funktion wird automatisch deaktiviert:

- bei Einlegen des Rickwartsganges,

- bei Ausschalten der Ziindung,

- wenn kein Abmessen angefordert wurde,

- innerhalb von ca. 5 Minuten nach Auswahl
der Funktion,

- wenn die Fahrzeuggeschwindigkeit die
Grenze von 70 km/h fir die Dauer von ca.
1 Minute Uberschreitet.

Wenn der seitliche Abstand zwischen dem
freien Platz und Ihrem Fahrzeug zu grof ist,
besteht die Gefahr, dass die verfligbare Lange
von dem System nicht gemessen wird.
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Nach jeder Messung bleibt die Funktion noch
aktiv und kann mehrere Platze nacheinander
messen.

Bei schlechtem Wetter und im Winter
sicherstellen, dass die Sensoren nicht durch
Verschmutzung, Frost oder Schnee bedeckt
sind.

Die Funktion "Parklickendetektor" deaktiviert
die Einparkhilfe vorne, in der Phase Abmessen
im Vorwartsgang.

" Bei einer Funktionsstorung, lassen Sie das
System durch Ihr CITROEN-Handlernetz
oder eine qualifizierte Werkstatt iberprifen.



Einparkhilfe

o
-

Mit Hilfe von Sensoren im Stof3fanger zeigt lhnen
diese Funktion den Abstand zu einem Hindernis
(Person, Fahrzeug, Baum, Schranke...) an, das
sich im Erfassungsbereich befindet.

Einige Hindernisarten (beispielsweise Pflocke
oder Baustellenleitpfosten), die zunachst
erfasst werden, liegen moglicherweise im
weiteren Rangierverlauf in einem toten Winkel
und werden deshalb nicht mehr erfasst.

u Diese Funktion entbindet den
Fahrer in keinem Fall von seiner
Aufmerksamekeitspflicht und
Verantwortung.

Einparkhilfe hinten

a8, e,

.;]))

Die Einparkhilfe hinten wird beim Einlegen des
Rickwartsgangs aktiviert. Dies wird durch ein
akustisches Signal angezeigt.

Die Einparkhilfe hinten wird deaktiviert, sobald
Sie den Riickwartsgang verlassen.

Akustische Signale

Der Abstand wird durch ein unterbrochenes
akustisches Signal symbolisiert, das in immer
schnellerer Folge ertont, je mehr sich das
Fahrzeug dem Hindernis nahert.

Durch die Klangwiedergabe Uber den
jeweiligen Lautsprecher (rechts oder links) kann
der Fahrer feststellen, auf welcher Seite sich
das Hindernis befindet.

Wenn der Abstand zwischen Fahrzeug und
Hindernis weniger als 30 Zentimeter betragt,
wird ein Dauerton ausgegeben.

o

Grafische Darstellung

Das akustische Signal wird durch die

Anzeige von Segmenten auf dem
Multifunktionsbildschirm erganzt, die sich dem
Fahrzeug immer weiter nahern. In unmittelbarer
Nahe des Hindernisses erscheint zusatzlich
das Symbol "Gefahr" auf dem Bildschirm.



Einparkhilfe vorn

Zusatzlich zur Einparkhilfe hinten wird die
Einparkhilfe vorn aktiviert, sobald bei einer
Geschwindigkeit bis 10 km/h ein Hindernis vor
dem Fahrzeug erfasst wird.

Die Einparkhilfe vorn wird deaktiviert, wenn
das Fahrzeug mit eingelegtem Vorwartsgang
langer als drei Sekunden halt, wenn kein
Hindernis mehr erfasst wird bzw., wenn eine
Geschwindigkeit von 10 km/h Uberschritten
wird.

Durch die Klangwiedergabe Utber den
jeweiligen Lautsprecher (vorn oder hinten) kann
der Fahrer feststellen, ob sich das Hindernis vor
oder hinter dem Fahrzeug befindet.

Deaktivierung/Aktivierung der
Einparkhilfe vorn und hinten

=

P

OFF

Die Einparkhilfe wird durch Betétigung dieses Schalters

deaktiviert. Die Kontrollleuchte des Schalters leuchtet auf.

Durch erneutes Betétigen dieses Schalters wird die
Einparkhilfe wieder aktiviert. Die Kontrollleuchte des
Schalters erlischt.

ﬂ Die Funktion wird im Anhangerbetrieb
oder bei der Montage eines
Fahrradtragers automatisch
deaktiviert (bei Fahrzeugen mit
von CITROEN empfohlener
Anhangevorrichtung bzw. Fahrradtrager).

229
Fahrbetrieb

Funktionsstorung

Bei einer Funktionsstérung des
Systems leuchtet diese Kontrollleuchte
im Kombiinstrument auf, sobald der
Riickwartsgang eingelegt wird und/oder eine Meldung
erscheint auf dem Bildschirm in Verbindung mit einem
akustischen Signal (kurzer Piepton).
Wenden Sie sich an das CITROEN-Handlernetz oder
eine qualifizierte Werkstatt.

ﬂ Vergewissern Sie sich bei unglinstigen
Witterungsbedingungen bzw. in den
Wintermonaten, dass die Sensoren nicht
verschmutzt, vereist oder mit Schnee
bedeckt sind. Wenn beim Einlegen
des Riickwartsgangs ein akustisches
Signal (langer Piepton) ertont, deutet
dies darauf hin, dass die Sensoren
moglicherweise verschmutzt sind.

Bei einer Geschwindigkeit unter 10 km/h
kénnen bestimmte Schallquellen (Motorrad,
Lkw, Presslufthammer, ...) die akustischen
Signale der Einparkhilfe auslosen.



Kontrollen







TOTAL & CITROEN D ey
L O

Innovation im Dienste der Leistung =

Seit mehr als 40 Jahren entwickeln die Forschungs-
und Entwicklungsteams von TOTAL fur CITROEN
Schmierstoffe, die den neuesten technischen
Inhovationen der CITROEN-Fahrzeuge Rechnung
tragen, im Motorsport sowie im taglichen Leben.

Dies ist fur Sie die Gewidhr, fur lhren Motor die besten
Leistungen zu erzielen.

Ein optimaler Schutz lhres
Motors

Durch die Wartung Ihres CITROEN- /’F
Fahrzeugs mit TOTAL-Schmierstoffen  *

tragen Sie dazu bei, die Lebensdauer
und die Leistungen lhres Motors zu
verbessern und dabei die Umwelt zu

schitzen.

A

CITROE CITROEN bevorzugt TOTAL ToTAaL



Motorhaube
Offnen

u Deaktivieren Sie vor sémtlichen Arbeiten
im Motorraum das Stop & Start-System,
um jegliche Verletzungsgefahr, die mit der
automatischen Aktivierung des Modus
START verbunden ist, zu vermeiden.

Q

= Offnen Sie die linke Vordertiir.
@ Ziehen Sie den Innenhebel A unten am
Tdrrahmen.

ﬂ Der Innenhebel ist so angebracht, dass
die Motorhaube nicht geéffnet werden
kann, solange die linke Vordertir
geschlossen ist.

ke

@ Schieben Sie den dufteren Hebel B nach

links und heben Sie die Haube an.

(—

ol

& Losen Sie die Haubenstltze C aus der

Halterung an der Unterseite der Motorhaube.
& Fixieren Sie die Haubenstiitze in der Raste,

um die Motorhaube offen zu halten.
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Schliefen
= Haken Sie die Haubenstlitze aus der Raste
aus.

& Klemmen Sie die Haubenstiitze in die
Halterung an der Unterseite der Motorhaube.

= Senken Sie die Motorhaube ab und lassen
Sie sie zum Schluss zufallen.

= Ziehen Sie an der Motorhaube, um sich zu
vergewissern, dass sie richtig eingerastet
ist.

(1) Offnen Sie die Motorhaube nicht bei
starkem Wind.
Vorsicht beim Umgang mit dem Hebel aulten
unter der Motorhaube und der Haubenstiitze,
wenn der Motor warm ist (Verbrennungsgefahr).



Leer gefahrener
Tank (Diesel)

Bei Fahrzeugen mit HDi-Motor muss die
Kraftstoffanlage entliiftet werden, wenn der
Tank komplett leer gefahren wurde; siehe
entsprechende Abbildung des Motorraums im
Abschnitt "Dieselmotoren".

ﬂ Wenn |hr Tankbehalter mit einer Sicherung
gegen Falschtanken ausgestattet ist, lesen
sie hierzu bitte den Abschnitt "Offnungen -
§ Sicherung gegen Falschtanken (Diesel)".

ﬂ Wenn der Motor nicht sofort anspringt,
den Anlasser bitte nicht anhaltend
betatigen. Motor erneut starten.

Motor 1,6 Liter HDi

&

Tanken Sie mindestens flnf Liter
Dieselkraftstoff.

Offnen Sie die Motorhaube.

Lésen und entfernen Sie bei Bedarf die
Abdeckung, um an die Entliftungspumpe
zu gelangen.

Betatigen Sie die Entliiftungspumpe, bis ein
Widerstand zu splren ist (die Pumpe kann
beim ersten Druck schwergéangig sein).
Betatigen Sie den Anlasser, bis der Motor
anspringt (sollte der Motor beim ersten
Versuch nicht anspringen, warten Sie etwa
15 Sekunden und starten Sie dann erneut).
Betatigen Sie nach mehreren erfolglosen
Versuchen die Entliftungspumpe erneut
und danach den Anlasser.

Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und
lassen Sie sie einrasten.

SchlieRen Sie die Motorhaube wieder.

Motor 2 Liter HDi

&

Tanken Sie mindestens finf Liter
Dieselkraftstoff.

Offnen Sie die Motorhaube.

Lésen und entfernen Sie wenn nétig die
Abdeckung, um an die Entliftungspumpe
zu gelangen.

Lésen Sie die Entliftungsschraube.
Betatigen Sie die Entliftungspumpe, bis
Kraftstoff in dem durchsichtigen Schlauch
zu sehen ist.

Drehen Sie die Entliftungsschraube wieder
zu.

Betatigen Sie den Anlasser, bis der Motor
anspringt (fir den Fall, dass der Motor nicht
beim ersten Startversuch anspringt, warten
Sie bitte 15 Sekunden und beginnen von
vorn).

Sollten mehrere Versuche ergebnislos
bleiben, aktivieren Sie erneut die
Entliiftungspumpe und anschlieRend den
Anlasser.

Setzen Sie die Abdeckung wieder ein,
lassen Sie sie einrasten und Uberprifen
Sie die korrekte Befestigung.

SchlieRen Sie die Motorhaube wieder.



Benzinmotoren

Beim Benzinmotor kdnnen Sie die Flllstdnde
der verschiedenen Betriebsstoffe kontrollieren
und bestimmte Teile auswechseln.

1. Behalter fur Servolenkung %a

2. Behalter fir Scheiben- und

Scheinwerferwaschanlage %

Behalter fur Kuhliflissigkeit | k=
Behalter fur BremsflUssigkeit :
Batterie/Sicherungen

Sicherungskasten ] %
Luftfilter -

Olmessstab
Oleinfiilléffnung

©CEONO O AW
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Dieselmotoren

Beim Dieselmotor kdnnen Sie die Fillstande
der verschiedenen Betriebsstoffe kontrollieren,
bestimmte Teile auswechseln und den

Kraftstoffkreislauf entliften. @
1. Behalter fiir Servolenkung
. Behalter fir Scheiben- und %
Scheinwerferwaschanlage | -

Behalter fur Kuhlflissigkeit
Behalter fur Bremsfllssigkeit %

N

Batterie/Sicherungen

Sicherungskasten

Luftfilter

Olmessstab

Oleinfilléffnung
0. Entliftungspumpe* \
1. Entliftungsschraube®

22090 No U R®

* Je nach Motorversion



Fullstandskontrollen

Uberpriifen Sie regelmaRig die nachstehenden Fiillstande und fiillen Sie falls erforderlich auer bei anderslautenden Angaben die betreffenden Betriebsstoffe nach.
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Lassen Sie bei stark abgesunkenem Fiillstand den betreffenden Kreislauf von einem Vertreter des CITROEN-Handlernetzes oder einer qualifizierten

Werkstatt Gberprifen.

u Bei Eingriffen im Motorraum ist
Vorsicht geboten, da einige Bereiche
des Motors extrem heil} sein kénnen
(Verbrennungsgefahr).

Olstand

Die Olstandskontrolle ist nur
zuverlassig, wenn das Fahrzeug
waagerecht steht und der Motor seit
30 Minuten stillsteht.
Sie kénnen den Olstand entweder beim
Einschalten der Ziindung anhand der
Olstandsanzeige im Kombiinstrument oder mit
dem Olmessstab iberpriifen.

ﬂ Es ist nicht auBergewdhnlich, den
Olstand zwischen zwei Wartungen
aufzufiillen. CITROEN empfiehlt, den
Olstand alle 5000 km zu {iberpriifen
und wenn noétig aufzufillen.

Olwechsel

Die Absténde, in denen ein Olwechsel durchgefiihrt
werden muss, finden Sie im Wartungsheft.

Um die Betriebssicherheit des Motors und der
Abgasentgiftungsanlage auf Dauer zu gewahrleisten,

darf dem Motordl kein Zusatzmittel beigegeben werden.

Olqualitit
Das Ol muss in jedem Fall fiir den Motor

lhres Fahrzeugs geeignet sein und den
Empfehlungen des Herstellers entsprechen.

Bremsflussigkeitsstand

Die Bremsfllssigkeit muss in der

Nahe der Markierung "MAXI" stehen.
Lassen Sie andernfalls priifen, ob die
Bremsbelage abgenutzt sind.

Wechsel der Bremsfliissigkeit

Lesen Sie im Wartungsheft nach, in welchen
Abstanden die Bremsfliissigkeit gewechselt
werden muss.

Qualitat der Bremsfliissigkeit

Die Bremsflussigkeit muss den Empfehlungen
des Herstellers entsprechen und die DOT4-
Normen erfiillen.



Fliissigkeitsstand der
Servolenkung

@ Die Flussigkeit muss in der Nahe der

Markierung "MAXI" stehen. Schrauben
Sie den Verschluss bei kaltem Motor
auf, um den Fllstand zu kontrollieren.

Kuhlflussigkeitsstand

F Die Kihlflussigkeit muss in der Nahe
m der Markierung "MAXI" stehen, darf
E] diese jedoch niemals tberschreiten.
Bei warmem Motor reguliert
der Motorventilator die Temperatur der
Kuhlflissigkeit. Dieser kann auch bei
ausgeschalteter Zundung laufen.
Bei Fahrzeugen mit Partikelfilter kann der
Motorventilator nach dem Ausschalten
der Ziindung auch bei kaltem Motor noch
laufen.

Da der Kihlkreislauf auRerdem unter Druck steht,
darf friihestens eine Stunde nach dem Abstellen

des Motors daran gearbeitet werden.

Um jedes Risiko einer Verbriihung zu vermeiden,
schrauben Sie den Verschluss zunachst nur um
zwei Umdrehungen auf und lassen Sie den Druck
absinken. Wenn der Druck gesunken ist, kdnnen Sie
den Verschluss entfernen und Fliissigkeit nachfiillen.

Wechsel der Kiihlfliissigkeit

Die Kuhlflissigkeit muss nicht gewechselt
werden.

Qualitat der Kiihlflissigkeit

Die Kuhlflussigkeit muss den Empfehlungen
des Herstellers entsprechen.

Fullstand der Scheibenwaschanlage/
Scheinwerferwaschanlage

Zur Uberpriifung des Fiillstands

oder zum Auffilllen der

Flussigkeit bei Fahrzeugen mit
Scheinwerferwaschanlage das Fahrzeug
anhalten und den Motor ausschalten.




@ Motorhaube 6ffnen und mit Hilfe des
Aufstellers gedffnet halten.

& Den Stopfen des Behalters der
Scheibenwaschanlage &ffnen.

« Den Flllstandsgeber nehmen und
abklemmen, um die Entliftungséffnung zu
verschlieRen.

@ Den Geber vollstandig aus dem Behalter
ziehen, um den Flllstand abzulesen.

< Wenn notig, Flissigkeit auffillen.

# Den Stopfen wieder auf den Behalter
setzen und die Motorhaube schlielRen.

Eigenschaften der Fliissigkeit

Um ein optimales Reinigungsergebnis zu
erzielen und ein Einfrieren zu vermeiden, darf
die Reinigungsflissigkeit nicht mit Wasser
aufgefillt bzw. durch Wasser ersetzt werden.

Fillstand des Additivs
(Diesel mit Partikelfilter)

Je nach Version Ihres Kombiinstrumentes, wird das

Absenken des Additivs auf ein Minimum angezeigt durch:

- ununterbrochenes Aufleuchten der
Kontrollleuchte des Partikelfilters in Verbindung
mit dem Ertonen eines akustischen Signaltons
und der Anzeige einer Meldung Uber den zu
niedrigen Additivstand des Partikeffiters,

oder

- ununterbrochenes Aufleuchten der
SERVICE-Leuchte in Verbindung mit dem
Ertdnen eines akustischen Signaltons und
der Anzeige einer Meldung Uber den zu
niedrigen Additivstand des Partikeffilters.

Nachfiillen

Das Additiv muss unbedingt und
schnellstméglich von einem Vertreter

des CITROEN-Handlernetzes oder einer
qualifizierten Werkstatt nachgeftillt werden.
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Verbrauchte Betriebsstoffe

“ Vermeiden Sie jeden langeren Hautkontakt mit
Altol und sonstigen verbrauchten Betriebsstoffen.
Die meisten dieser Flussigkeiten sind
gesundheitsschadlich oder sogar atzend.

q GieRen Sie Altél und verbrauchte
Betriebsstoffe nicht in die Kanalisation
oder auf den Boden.

Entsorgen Sie das Altdl in den dafiir
bei einem CITROEN-Vertragspartner
oder einer qualifizierten Werkstatt
bereitstehenden Behaltern.



Sonstige Kontrollen

Wenn nichts anderes angegeben ist, priifen Sie bitte folgende Komponenten gemafl den Angaben im Wartungsheft und entsprechend der Motorversion

lhres Fahrzeugs.

Lassen Sie sie andernfalls im CITROEN-Hé&ndlernetz oder in einer qualifizierten Werkstatt kontrollieren.

Batterie

Die Batterie ist wartungsfrei.
Priifen Sie trotzdem, ob die
Batterieklemmen sauber und richtig

festgezogen sind, vor allem in den
Sommer- und Wintermonaten.
Lesen Sie bei Arbeiten an der Batterie im
Abschnitt "Praktische Informationen" nach,
welche VorsichtsmafRnahmen Sie vor dem
Abklemmen und nach dem WiederanschlieBen
der Batterie treffen sollten.

Das Vorhandensein dieses Aufklebers,
insbesondere beim Stopp & Start-
System weist auf die Verwendung einer
bleihaltigen 12 VV-Batterie mit spezieller
Technologie und Eigenschaften hin. Der
Austausch oder das Abklemmen dieser
Batterie ist in jedem Fall durch einen
CITROEN-Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt vorzunehmen.

Luftfilter und Innenraumfilter

Lesen Sie im Wartungsheft nach, in
welchen Abstanden diese Elemente
ausgetauscht werden mussen.

Je nach Umweltbedingungen

(hohe Staubkonzentration in der Luft...) und
Beanspruchung des Fahrzeugs (Fahren

im Stadtverkehr...), tauschen Sie diese
notigenfalls doppelt so oft aus (siehe Abschnitt
"Benzinmotoren" bzw. "Dieselmotoren").

Ein verschmutzter Innenraumfilter kann die
Leistung der Klimaanlage beeintrachtigen und
unangenehme Gerliche erzeugen.

Olfilter

Tauschen Sie den Olfilter bei jedem
Motordlwechsel aus.

Lesen Sie im Wartungsheft nach,
in welchen Abstanden dieser
Austausch zu erfolgen hat.



Partikelfilter (Diesel)

Je nach Version lhres Kombiinstrumentes kann eine beginnende
Séttigung des Partikeffilters angezeigt werden durch:

- ununterbrochenes Aufleuchten der
Kontrollleuchte des Partikelfilters in Verbindung
mit dem Ertnen eines akustischen Signaltons
und der Anzeige einer Meldung tiber die Gefahr
der Partikeffilterverstopfung,

oder

- voriibergehendes Aufleuchten der
SERVICE-Leuchte in Verbindung mit dem
Ertdnen eines akustischen Signaltons
und der Anzeige einer Meldung Uber die
Gefahr der Partikelfilterverstopfung.

Regenerieren Sie den Filter, indem Sie bis

zum Erléschen der Kontrollleuchte mit einer
Geschwindigkeit von mindestens 60 km/h fahren,
sobald die Verkehrsbedingungen dies zulassen.
Sollte die Kontrollleuchte weiterhin leuchten,
finden Sie weitere Informationen im Abschnitt
"Additivstand".

ﬂ Bei einem neuen Fahrzeug kénnen bei

den ersten Regenerationsvorgangen
des Partikelfilters Gertiche von
"Verbranntem" auftreten, die ganz
normal sind.

Nach langerem Betrieb des Fahrzeugs
bei sehr geringer Geschwindigkeit oder
im Leerlauf kann beim Beschleunigen
ausnahmsweise Wasserdampf am
Auspuff austreten. Dies hat keine
Auswirkung auf das Fahrzeugverhalten
und die Umwelt.
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Mechanisches Getriebe

mJJ Das Getriebe ist wartungsfrei
(kein Olwechsel).
@ Lesen Sie im Wartungsheft nach, in

welchen Abstéanden das Getriebe auf
seinen Fllstand kontrolliert werden muss.

Automatisiertes
6-Gang-Schaltgetriebe

Das Getriebe ist wartungsfrei

(kein Olwechsel).

Lesen Sie im Wartungsheft nach, in
welchen Abstanden das Getriebe
kontrolliert werden muss.

Automatikgetriebe

Das Automatikgetriebe ist
é wartungsfrei (kein Olwechsel).
Lesen Sie im Wartungsheft nach, in

welchen Abstanden das Getriebe
kontrolliert werden muss.



Bremsbelage

Der Verschleily der Bremsen ist vom Fahrstil
@(@ abhangig, vor allem bei Fahrzeugen, die

im Stadtverkehr und auf kurzen Strecken

eingesetzt werden. Deshalb kann eine
Kontrolle der Bremsen auf ihren Zustand auch zwischen
den Wartungen des Fahrzeugs erforderlich sein.
Neben einem Leck im Bremskreis weist ein Absinken
des Bremsfliissigkeitsstandes auf eine Abnutzung der
Bremsbelage hin.

Abnutzung der
Bremsscheiben

Bezuglich der Kontrolle

des Abnutzungsgrades der
Bremsscheiben wenden Sie sich bitte
an das CITROEN-Hé&ndlernetz oder
eine qualifizierte Werkstatt.

Manuelle Feststellbremse

Wenn die Feststellboremse zu viel
} Spiel hat oder wenn man feststellt,
dass sie an Wirksamkeit verloren
hat, muss sie auch zwischen zwei
Wartungen neu eingestellt werden.
Die Feststellbremse muss von einem Vertreter
des CITROEN-Handlernetzes oder durch eine
qualifizierte Werkstatt iberprift werden.

Elektrische Feststellbremse

Die Elektrische Feststellbremse erfordert
keine besondere Kontrolle. Nichtsdestotrotz,
sollten Sie bei Auftreten eines Problems (siehe
Kapitel "Fahrbetrieb - Abschnitt Elektrische
Feststellbremse - Funktionsstérungen"), das
System von einem Vertreter des CITROEN-Handlernetzes
oder durch eine qualifizierte Werkstatt tiberpriifen lassen.
Fir weitere Informationen siehe Kapitel "Fahrbetrieb -
Elektrische Feststellboremse - § Funktionsstdrungen".

" Verwenden Sie nur von CITROEN

empfohlene Produkte oder solche von
gleicher Qualitat und mit gleichwertigen
Eigenschaften.

Um den Betrieb so wichtiger Bauteile
wie der Bremsanlage zu optimieren,
hat CITROEN spezielle Produkte
ausgewahlt und halt diese fir Sie
bereit.

Um die elektrischen Bauteile nicht

zu beschadigen, ist es ausdrucklich
verboten, den Motorraum mit
Hochdruck zu reinigen.
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Reifenpannenset

Dieses Komplettset besteht aus einem
Kompressor und einer Dichtmittelpatrone. Damit
kénnen Sie den defekten Reifen provisorisch
reparieren, um zur nachstgelegenen Werkstatt
zu fahren.

Es ist fur die Reparatur der meisten Reifendefekte
vorgesehen, die an der Laufflache oder an der
Schulter des Reifens auftreten kénnen. In den
Reifen eingedrungene Fremdkorper sollten
moglichst nicht entfernt werden.

Zugang zum Reifenpannenset

¥

Das Reifenpannenset ist im Staukasten unter
dem Kofferraumboden untergebracht.

Beschreibung des Pannensets

A.

moow

Hebel zum Einstellen der Position

"Reparatur" oder "Fulldruck"

Schalter ein "I"/aus "O"

Knopf zum Luft ablassen

Manometer (in Bar oder p.s.i.)

Fach mit:

- einem Kabel mit Adapter fir 12 V-
Anschluss

- verschiedene Ansatzstlicke zum

Aufpumpen von Ballen, Fahrradreifen, ...

Dichtmittelpatrone

. weiler Schlauch mit Verschluss fir
Reparatur

schwarzer Schlauch zur Fulldruckregelung
Hochstgeschwindigkeitsaufkleber

ﬂ Der Héchstgeschwindigkeitsaufkleber (1)

muss auf das Lenkrad des Fahrzeugs geklebt
werden, um Sie daran zu erinnern, dass ein
Rad nur voriibergehend benutzt werden darf.
Fahren Sie mit einem Reifen, der mit Hilfe des
Pannensets repariert wurde, nicht schneller
als 80 km/h.
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Reparaturanleitung

N\

$ "
%8 S |

1. Reifen abdichten

@ Schalten Sie die Ziindung aus. « Rollen Sie den weiRen Schlauch G ganz = SchlieBen Sie den Elektroanschluss des

& Drehen Sie den Hebel A in die aus. Kompressors an die 12 V-Steckdose des
Position "Reparatur”. @ Schrauben Sie den Verschluss an dem Fahrzeugs an.

« \ergewissern Sie sich, dass der weillen Schlauch ab. = Starten Sie das Fahrzeug und lassen Sie
Schalter B auf "O" steht. & Schliellen Sie den weilRen Schlauch an das den Motor laufen.

Ventil des defekten Reifens an.

Fremdkérper, die in den Reifen Vorsicht: Dieses Produkt (z.B.
eingedrungen sind, sollten nach Ethylenglykol, Kolophonium, ...) ruft bei
Maoglichkeit nicht entfernt werden. Einnahme Gesundheitsschaden hervor

und fiihrt zu Augenreizungen.
Bewahren Sie es aulierhalb der
Reichweite von Kindern auf.



@ Schalten Sie den Kompressor ein, indem
Sie den Schalter B auf "I" stellen, und

zwar so lange, bis der Reifendruck 2,0 bar

betragt.

Das Dichtmittel wird unter Druck in

den Reifen gespritzt; klemmen Sie den
Ventilschlauch wahrend dieses Vorgangs
nicht ab (Spritzgefahr).

¢ Reifendruckiiberwachung

Wenn das Fahrzeug Uber eine Funktion zur
Reifendruckiiberwachung verfligt, leuchtet die
Warnleuchte fiir zu niedrigen Reifendruck auch
noch nach der Reifenreparatur weiter, bis das
System durch einen Vertreter des CITROEN-
Handlernetzes oder eine qualifizierte Werkstatt
neu initialisiert worden ist.

0 Den Kompressor erst nach

AnschlieRen des weien Schlauches
an das Ventil des Reifens in Betrieb
nehmen: das Dichtmittel wiirde sonst
auslaufen.

ﬂ Sollten Sie diesen Druckwert nach ca.

5 bis 7 Minuten nicht erreichen, so ist
der Reifen nicht reparabel. Wenden Sie
sich in diesem Fall an das CITROEN-
Handlernetz oder eine qualifizierte
Werkstatt, um Ihre Reifenpanne
beheben zu lassen.

5km
3 miles
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= Entfernen Sie das Pannenset und

schrauben Sie den Verschluss wieder auf
den weilRen Schlauch.

Achten Sie darauf, lhr Fahrzeug nicht durch
Flussigkeitsriickstande zu verunreinigen.
Halten Sie das Pannenset in Reichweite.
Fahren Sie sofort ca. flinf Kilometer mit
reduzierter Geschwindigkeit (20 bis

60 km/h), damit das Leck abgedichtet wird.
Halten Sie an, um die Reparatur und den
Druck mit Hilfe des Reifenpannensets zu
kontrollieren.



. Fulldruck regeln

Drehen Sie den Hebel A in die
Position "Fulldruck”. i

Rollen Sie den schwarzen

Schlauch H ganz aus.

SchlieRen Sie den Schlauch des
Kompressors direkt an das Ventil des
reparierten Rads an.
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@ SchlieBen Sie den Elektroanschluss des

Kompressors erneut an die 12 V-Steckdose
des Fahrzeugs an.

@ Starten Sie das Fahrzeug erneut und

lassen Sie den Motor laufen.

“ & Suchen Sie baldmdglichst einen

CITROEN-Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt auf.

Informieren Sie den zusténdigen
Techniker unbedingt, dass Sie das
Pannenset verwendet haben. Nach
Diagnose des Reifens wird er Ihnen
mitteilen, ob der Reifen repariert werden
kann oder ausgetauscht werden muss.
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Regeln Sie den Druck mit Hilfe des Kompressors
nach (Luft aufpumpen: Schalter B auf "I"; Luft
ablassen: Schalter B auf "O" und Knopf C
driicken), und zwar entsprechend den Angaben
auf dem Reifendruckaufkleber des Fahrzeugs

im Bereich der Fahrertir. Ein konsequenter
Druckverlust weist darauf hin, dass das Leck
nicht korrekt abgedichtet ist. Wenden Sie sich an
das CITROEN-Héndlernetz oder eine qualifizierte
Werkstatt, um Ihre Panne beheben zu lassen.
Entfernen Sie das Pannenset und verstauen
Sie es.

Fahren Sie mit maRiger Geschwindigkeit
(maximal 80 km/h) und nicht weiter als

ca. 200 km.



Patrone entfernen

I‘ o1 J"

= Verstauen Sie den schwarzen Schlauch.

& Entfernen Sie das gebogene Ende des
weillen Schlauchs.

= Halten Sie den Kompressor senkrecht.

& Schrauben Sie die Patrone von unten ab.

u Achten Sie auf auslaufende Flussigkeit.
Das Haltbarkeitsdatum der Flissigkeit
steht auf der Patrone.

Die Flissigkeitspatrone ist zum
einmaligen Gebrauch bestimmt. Sie

muss ersetzt werden, auch wenn sie nur
angebrochen ist.

Entsorgen Sie die Patrone nach Gebrauch
nicht in der freien Natur. Geben Sie sie

im CITROEN-Héndlernetz oder bei einer
dafir zustandigen Entsorgungsstelle ab.
Denken Sie daran, sich eine neue Flasche
mit Dichtmittel zu besorgen. Sie erhalten
sie im CITROEN-Handlernetz oder bei
einer qualifizierten Werkstatt.

Reifendruck kontrollieren/
gelegentlich aufpumpen

Sie kénnen den Kompressor, ohne Verwendung
des Dichtmittels, auch benutzen, um:

lhre Reifen zu kontrollieren oder
gelegentlich aufzupumpen,
andere Gegenstande (Ballons,
Fahrradreifen, ...) aufzupumpen.

Drehen Sie den Hebel A auf
Position "Fulldruck". ]
Rollen Sie den schwarzen

Schlauch H ganz aus.

SchlieRen Sie den schwarzen Schlauch an
das Ventil des Rads oder des betreffenden
Gegenstandes an.

Montieren Sie bei Bedarf zuvor eines der
mit dem Set gelieferten Aufsatzstiicke.
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SchlieRen Sie den Elektroanschluss des
Kompressors an die 12 V-Steckdose des
Fahrzeugs an.

Starten Sie das Fahrzeug und lassen Sie
den Motor laufen.

Regeln Sie den Druck mit Hilfe des
Kompressors nach (Luft aufpumpen:
Schalter B auf "I"; Luft ablassen:
Schalter B auf "O" und Knopf C driicken),
und zwar entsprechend den auf dem
Aufkleber des Fahrzeugs oder des
betreffenden Gegenstandes angegebenen
Druckwerten.

Entfernen Sie das Pannenset und
verstauen Sie es.



Radwechsel
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Anleitung zum Austausch eines defekten Rads gegen das Ersatzrad mit Hilfe des mit dem Fahrzeug gelieferten Werkzeugs.

Zugang zum Werkzeug

Das Werkzeug befindet sich im Kofferraum unter dem
Boden.

Zugang:

= Offnen Sie den Kofferraum.

@ Schlagen Sie den Bodenbelag zurlick.

& Befestigen Sie ihn mit der daran befindlichen

Schnur am Haken der Halterung fiir die Hutablage.

@ Ldsen Sie bei einem Standard-Reserverad den
Werkzeugbehélter, der sich in der Mitte des Rads
befindet, und nehmen Sie ihn heraus
oder

& Heben Sie bei einem Reserverad des Typs
"Notrad" das Rad von hinten zu sich heran, um an
den Staukasten zu gelangen, der das Werkzeug
enthalt.

Werkzeugliste

All diese Werkzeuge sind fiur lhr Fahrzeug
bestimmt. Verwenden Sie sie nicht flir andere
Zwecke.

1. Radschlissel
zum Abziehen der Radkappe und
Herausdrehen der Befestigungsschrauben
des Rades.

2. Wagenheber mit integrierter Handkurbel
zum Anheben des Fahrzeugs.

¢ Rad mit Radkappe

Ziehen Sie vor dem Abmontieren

des Rades die Radkappe mit Hilfe des
Radschliissels 1 am Ventildurchgang ab.
Setzen Sie beim Montieren des

Rades die Radkappe beginnend am
Ventildurchgang wieder auf und driicken
Sie sie rundum mit der flachen Hand fest.

Werkzeug fur Radmutter-Zierkappen

zum Entfernen der Schutzkappen auf den
Radmuttern bei Aluminiumradern.
Steckschlusseleinsatz fir
Diebstahlschutzmuttern (befindet sich im
Handschuhfach)

zum Anpassen des Radschlissels an diese
speziellen Radmuttern.



Zugang zum Ersatzrad

¢ Reifendruckiiberwachung

Das Ersatzrad hat keinen Sensor. Das
defekte Rad muss von einem CITROEN-
Vertragspartner oder einer qualifizierten
Werkstatt instandgesetzt werden.

Das Ersatzrad befindet sich im Kofferraum
unter dem Boden.

Je nach Fahrzeugversion handelt es sich

um ein Standard-Reserverad aus Stahl oder
Aluminium; bei einigen Bestimmungslandern
handelt es sich um ein "Notrad".

Informationen, wie man zum Ersatzrad gelangt,
erhalten Sie im Abschnitt "Zugang zum
Werkzeug" der vorherigen Seite.

Das Standard-Reserverad
entnehmen

[l

&

Ldésen Sie die mittlere gelbe Schraube.
Heben Sie das Ersatzrad hinten an und
ziehen Sie es zu sich heran.

Nehmen Sie das Rad aus dem Kofferraum.
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Das Standard-Reserverad

verstauen

# Verstauen Sie das Rad wieder an seinem @ Verstauen Sie den Werkzeugbehalter
Platz. wieder in der Mitte des Rades und

& Losen Sie die mittlere gelbe Schraube mit klemmen Sie ihn fest.

einigen Umdrehungen und setzen Sie sie
dann auf die Radmitte.

@ Ziehen Sie die mittlere Schraube bis zum
horbaren Einrasten fest, damit das Rad
richtigen Halt hat.



Rad abmontieren

() Fahrzeug abstellen

Stellen Sie das Fahrzeug so ab, dass es
den Verkehr nicht behindert: auf einem
waagerechten, festen, nicht rutschigen
@ Untergrund.
- Jr} Ziehen Sie die Feststellbremse an, sofern diese
nicht auf Automatikmodus gestellt ist, schalten

- Sie die Zindung aus und legen Sie den ersten
> } @ Gang* ein, sodass die Rader blockiert sind.
@ Stellen Sie sicher, dass die Kontrollleuchte
der Feststelloremse im Kombiinstrument
ununterbrochen leuchtet. Vorgeh ensweise

Stellen Sie unbedingt sicher, dass die Insassen
ausgestiegen sind und sich in einem sicheren
Bereich aufhalten.

Setzen Sie bei Bedarf einen Keil unter das
Rad, das dem auszuwechselnden Rad schrag
gegendlber liegt.

Arbeiten Sie niemals unter einem Fahrzeug,
das nur durch einen Wagenheber abgestiitzt
wird; verwenden Sie einen Stiitzbock.

= Ziehen Sie die verchromte Zierkappe auf
den Radmuttern mit dem Werkzeug 3 ab
(je nach Ausstattung).

= Setzen Sie den Steckschlisseleinsatz 4
auf den Radschliissel 1, um die
Diebstahlschutzmutter zu |6sen.

= Losen Sie die librigen Radmuttern nur mit
dem Radschlussel 1.

* Schalthebelstellung R beim elektronisch gesteuerten
mechanischen Getriebe; P beim Automatikgetriebe.



@ Setzen Sie den Wagenheber 2 an einer der @ Entfernen Sie die Muttern und bewahren
beiden an der Karosserieunterseite dafiir Sie sie an einem sauberen Platz auf.
vorgesehenen Stellen vorn (A) oder hinten (B) an, « Nehmen Sie das Rad ab.

die dem zu wechselnden Rad am néchsten liegt.
Kurbeln Sie den Wagenheber 2 auseinander,

bis er mit der Sohle auf dem Boden aufliegt.
Vergewissern Sie sich, dass der Wagenheber mit
seiner Sohle senkrecht unter der betreffenden
Ansatzstelle A oder B steht.

Heben Sie das Fahrzeug so weit an, dass
geniigend Platz zwischen Rad und Boden bleibt,
um spater das (nicht defekte) Ersatzrad leicht
montieren zu kénnen.
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Rad montieren

¢ Nach einem Radwechsel

Entfernen Sie zunachst die mittlere
Abdeckung, um das defekte Rad korrekt im
Koffer verstauen zu kénnen.

Bei Verwendung des Notrades darf

die Geschwindigkeit von 80 km/h nicht
Uberschritten werden.

Lassen Sie so schnell wie mdglich von einem
Vertreter des CITROEN-Handlernetzes oder
einer qualifizierten Werkstatt tiberpriifen, ob
die Radmuttern richtig festgezogen sind und

ia

X das Ersat.zrad den richtigen Reifepdruck hat. Vorg ehensweise
€ Befestigung des Lassen Sie das defekte Rad reparieren und ) )
Stahlreserve- oder Notrads bringen Sie es gleich danach wieder am = Setzen Sie das Rad auf die Nabe.
. L Fah @ Drehen Sie die Muttern von Hand bis zum
Wenn lhr Fahrzeug mit Aluminiumradern anrzeug an.

Anschlag ein.

= Ziehen Sie die Diebstahlschutzmutter
unter Verwendung des
Steckschlisseleinsatzes 4 mit dem
Radschlussel 1 an.

« Ziehen Sie die Gbrigen Radmuttern nur mit
dem Radschlussel 1 an.

ausgerustet ist, werden Sie beim
Festziehen der Schrauben feststellen,
dass die Unterlegscheiben keinen
Kontakt mit dem Stahreserve- oder
Notrad haben. Dies ist normal. Der
sichere Halt des Notrads wird durch die
konische Auflageflache der einzelnen
Schrauben gewahrleistet.



Lassen Sie das Fahrzeug wieder auf den
Boden herunter.

Kurbeln Sie den Wagenheber 2 zusammen
und entfernen Sie ihn.

Ziehen Sie die Diebstahlschutzmutter
unter Verwendung des
Steckschllsseleinsatzes 4 mit dem
Radschlissel 1 fest.

Ziehen Sie die Ubrigen Radmuttern nur mit
dem Radschlissel 1 fest.

Setzen Sie die Zierkappen auf die
Radmuttern (je nach Ausstattung).
Verstauen Sie das Werkzeug im
Werkzeugbehalter.
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Die Streuscheiben der Scheinwerfer
bestehen aus Polykarbonat mit einer
Schutzlackbeschichtung:

@ Verwenden Sie zum Saubern
kein trockenes Tuch oder
Scheuertuch und auch keine
Reinigungs- oder Lésungsmittel,

= verwenden Sie einen Schwamm
und Seifenwasser,

@ wenn Sie hartnackige
Verschmutzungen mit Hochdruck
reinigen, halten Sie die Spritzdiise
nicht flr langere Zeit auf die
Scheinwerfer, Leuchten und deren
Réander, um eine Beschadigung
der Lackschicht und der
Dichtungsgummis zu vermeiden.

Austausch der Gluhlampen

& Beruhren Sie die Lampe nicht mit
bloRen Fingern, verwenden Sie ein
faserfreies Tuch zum Anfassen.

Vor dem Austauschen von Gliihlampen

mussen die Scheinwerfer einige

Minuten lang ausgeschaltet sein

(Gefahr schwerer Verbrennungen).

Damit die Scheinwerfer nicht zerstort

werden, dirfen nur Glihlampen mit

UV-Filter verwendet werden.

Ersetzen Sie eine defekte Glihlampe

stets durch eine neue Lampe mit den

gleichen Angaben und Eigenschaften.

() Stromschlaggefahr

Xenon-Lampen (D1S-35W) missen
von einem Vertreter des CITROEN-
Handlernetzes oder einer qualifizierten
Werkstatt ausgetauscht werden.

Achten Sie bei Lampen mit Zentrierstiften
vom Typ H1, H7, etc. auf die richtige
Positionierung, um den bestmdglichen
Helligkeitsgrad zu gewahrleisten.



Frontleuchten

O
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Ausfiihrung mit Xenon-Leuchten
und adaptivem Kurvenlicht

1. Kurvenscheinwerfer fiir Abblend-/
Fernlicht (D1S-35W).
Blinkleuchten (PY21W gelb).
Tagfahrlicht (P21/5W XL).
Standlicht (Dioden).
Nebelscheinwerfer (H11-55W).

2
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Ausfiihrung mit Halogen-Leuchten

Blinkleuchten (H21 weiB).
Abblendlicht (H7-55W).
Fernlicht (H1-55W).
Tagfahrlicht (P21/5W XL).
Standlicht (Dioden).
Nebelscheinwerfer (H11-55W).

oankhwbd2
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Zugang zu den Gliihlampen

In Abhangigkeit von der Motorisierung und
ausschlieBlich auf der linken Seite missen Sie
zunachst folgende Schritte durchfiihren, um zu den
Schutzabdeckungen der Glihlampen zu gelangen.
% Entfernen Sie den Luftabweiser, indem Sie ihn
aus dem Bereich seiner 3 StitzfliRe l6sen.
= Losen Sie den Betéatigungsseilzug zum Offnen
der Motorhaube aus dem Bereich der beiden
Befestigungen.
@ Verschieben Sie den Seilzug nach unten.
Stellen Sie sicher, dass Sie nach dem Austauschen
der entsprechenden Glihlampe alles wieder richtig
einsetzen (Seilzug und Luftabweiser).



Austausch der Blinkleuchten

€D Ein schnelles Blinken des
Fahrtrichtungsanzeigers (rechts oder links)
weist auf eine Funktionsstérung einer der
Lampen der entsprechenden Seite hin.

Modell mit Halogenleuchten

@ Die Lampenfassung um eine
Viertelumdrehung drehen und abziehen.

= Die Glihlampe herausziehen und
austauschen.

Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter

Reihenfolge vor.

&

Modell mit Xenonleuchten

= Die Schutzabdeckung durch Ziehen der
Lasche entfernen.

= Den Stecker von der Glihlampe l6sen.

®  Zum Lésen der Glihlampe die Federn
auseinanderdriicken.

@ Gluhlampe herausziehen und austauschen.

Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter

Reihenfolge vor.

ﬂ Die bernsteingelben Glihlampen wie
z.B. die Blinkleuchten missen durch
Lampen mit gleichen Eigenschaften
und gleicher Farbe ersetzt werden.

Austausch der Glithlampen des Abblendlichts
(nur bei der Ausfiihrung mit Halogenleuchten)

@ Die Schutzabdeckung, durch Ziehen der
Lasche entfernen.
= Den Stecker der Gliihlampe I6sen.
Zum Lésen der Glihlampe die Federn
auseinanderdriicken.
= Die Glihlampe herausziehen und austauschen.
Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter
Reihenfolge vor.

Achten Sie beim Wiedereinbau darauf, den
Schutzdeckel sorgfaltig zu schlieen, um die
Dichtigkeit des Scheinwerfers zu gewahrleisten.



Austausch der Gliihlampen des
Fernlichts (nur bei Modellen mit
Halogenleuchten)

@ Die Schutzabdeckung durch Ziehen der
Lasche entfernen.

« Den Stecker der Gliihlampe I6sen.

@ Zum Losen der Gluhlampe die Federn
auseinanderdricken.

« Die Glihlampe herausziehen und
austauschen.

Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter

Reihenfolge vor.

9)

Austausch der Gliihlampen des
Tagfahrlichts

&

Entfernen Sie die Schutzabdeckung, indem
Sie an der Lasche ziehen.

Klemmen Sie den Steckverbinder der
Lampe ab.

Drehen Sie die Lampenfassung um eine
Vierteldrehung und ziehen Sie sie ab.
Ziehen Sie die Lampe heraus und tauschen
Sie sie aus.

Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter
Reihenfolge vor.
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Austausch der integrierten
seitlichen Zusatzblinker

&

Setzen Sie etwa in der Mitte des seitlichen
Zusatzblinkers einen Schraubenzieher zwischen
dem Sockel des AuRenspiegels und dem Blinker an.
Kippen Sie den Schraubenzieher, um den
Zusatzblinker herauszuhebeln und ziehen Sie ihn ab.
Klemmen Sie den Steckverbinder des
Zusatzblinkers ab.

Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter
Reihenfolge vor.

Einen Ersatzblinker erhalten Sie beim CITROEN-
Handlernetz oder bei einer qualifizierten Werkstatt.



Austausch der seitlichen
AuBenleuchten

Wenden Sie sich fir den Austausch dieses
Lampentyps mit Leuchtdioden an einen
CITROEN-Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt.

Austausch der Lichtfiihrungen/
des Standlichts

Wenden Sie sich fur den Austausch dieses
Lampentyps mit Leuchtdioden an einen
CITROEN Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt.

Austausch der Gliihlampen der
Nebelscheinwerfer

& Fihren Sie einen Schiitzschraubendreher in die
Offnung der Zierabdeckung.

& Ziehen Sie durch Hebelwirkung, um die Zierabdeckung
vom StoRfanger zu lésen (der Sensor der Einparkhilfe
bleibt fest mit der Zierabdeckung verbunden).

= Entfernen Sie die beiden Befestigungsschrauben des

Moduls und I8sen Sie es aus seiner Aufnahme.

Klemmen Sie den Steckverbinder der Lampe ab.

Drehen Sie die Lampenfassung um eine Vierteldrehung

und ziehen Sie sie ab.

& Ziehen Sie die Lampe heraus und tauschen Sie sie aus.

Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter Reihenfolge vor.

Zum Austausch dieser Lampen kdnnen Sie sich auch an

das CITROEN-Handleretz oder eine qualifizierte Werkstatt

wenden.

q

8



Heckleuchten

bbb

Bremsleuchten/Standleuchten (P21/5W).

Standlicht (Dioden).

Blinkleuchten (PY21W bernsteingelb).
Riickfahrleuchten (P21W).
Nebelleuchten (P21W).

ﬂ Gelbe Glihlampen, wie die

Blinkleuchten, missen durch Lampen
gleicher Farbe und Eigenschaften
ersetzt werden.

Die Lampen, die sich auf der
Heckklappe befinden, sind mit
Ausnahme der Lichtfiihrungen
dekorative Elemente. Sie dienen
ausschlieRlich der Asthetik.
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Austausch der Bremsleuchten, Riickfahrleuchten und Blinker
Die drei Lampen werden von der Kofferraumaufenseite her ausgewechselt:

&

&

Offnen Sie den Kofferraum,
|I6sen Sie das Zugangsgitter an der
entsprechenden seitlichen Abdeckung,

I6sen Sie die beiden Muttern mit Hilfe eines

10er Steckschlissels und I6sen Sie sie
anschlieRend per Hand,

klemmen Sie den Steckverbinder der
Leuchte ab,

ziehen Sie die Leuchte vorsichtig heraus,
indem Sie an ihrem unteren Ende ziehen
und sie nach auRen drehen.

&

&

&

entfernen Sie die Schaumdichtung,

|6sen Sie die beiden kleinen Sekundéarstecker,
biegen Sie die beiden Sperrfedern auseinander
und ziehen Sie die Lampenfassung ab,

drehen Sie die Glihlampe um eine
Viertelumdrehung und wechseln Sie sie aus.

Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter
Reihenfolge vor.

Achten Sie darauf, dass Sie die Leuchte nicht
schrag, sondern parallel zur Fahrzeugachse in
die Fiihrungen einsetzen.

Ziehen Sie sie fest an, um die Dichtigkeit
sicherzustellen, jedoch ohne dabei die
Beleuchtung zu beeintrachtigen.



Austausch der Lichtfiihrungen/
des Standlichts

Wenden Sie sich fur den Austausch dieses
Lampentyps mit Leuchtdioden an einen
CITROEN Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt.

7 7

Austausch der Gliihlampen der
Kennzeichenbeleuchtung (W5W)
Um lhnen den Ausbau zu erleichtern, fiihren

Sie diesen Vorgang bei halbgeéffneter
Heckklappe durch.

&

&

&

&

Flhren Sie einen diinnen Schraubenzieher
in die Kerbe aullen an der Abdeckung ein.
Driicken Sie sie nach auRen.

Ziehen Sie die Abdeckung ab.

Wechseln Sie die defekte Glihlampe aus.

Dricken Sie beim Wiedereinbau auf die
Abdeckung, um diese einzurasten.

Austausch der dritten
Bremsleuchte (Leuchtdioden)

Wenden Sie sich zum Auswechseln dieser
Leuchte mit Dioden an einen Vertreter
des CITROEN-Handlernetzes oder eine
qualifizierte Werkstatt.
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Austausch der Nebelscheinwerfer

Diese Gluhlampen werden von der Auf3enseite

des hinteren StoRféngers aus gewechselt:

@ Greifen Sie mit der Hand unter den StoRfanger,

@ drehen Sie die Lampenfassung um
1/4-Drehung und ziehen Sie sie heraus,

& drehen Sie die Lampe um 1/4-Drehung und
tauschen Sie sie aus.

Gehen Sie beim Wiedereinbau in umgekehrter

Reihenfolge vor.

Seien Sie auRerst vorsichtig und vermeiden
Sie jeglichen Kontakt mit dem Auspuffrohr,
falls Sie die Gliihlampe kurz nach
Ausschalten der Ziindung austauschen.
Sie kdnnten sich dabei verbrennen.
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Austausch einer Sicherung

Zugang zum Werkzeug

Z

Die Zange zum Abziehen der Sicherungen ist % nehmen Sie die Halterung ab, auf deren
an der Deckelriickseite des Sicherungskastens Riickseite die Zange befestigt ist.

am Armaturenbrett angebracht.

Zugang:

@ Zum Losen des Deckels zuerst oben
rechts, dann links ziehen,

= |6sen Sie den Deckel vollstédndig und
drehen Sie ihn um,



Austausch einer Sicherung

Vor dem Austausch einer Sicherung:

&

muss die Stérungsursache ermittelt und
behoben werden,

mussen alle elektrischen Verbraucher
ausgeschaltet werden,

muss das Fahrzeug stehen und die
Zindung ausgeschaltet werden,

muss die defekte Sicherung anhand der
Zuordnungstabellen und Schaltpléane auf
den folgenden Seiten bestimmt werden.

Bei Arbeiten an den Sicherungen sind folgende
Hinweise unbedingt zu beachten:

&

Benutzen Sie die Spezialzange, um die
Sicherung abzuziehen,

ersetzen Sie die defekte Sicherung immer
durch eine Sicherung gleicher Starke
(gleicher Farbe); eine abweichende Starke
kann zu einer Funktionsstérung fihren
(Brandgefahr).

Sollte der Defekt kurz nach dem Austausch
der Sicherung erneut auftreten, lassen Sie
die elektrische Anlage von einem Vertreter
des CITROEN-Handlernetzes oder einer
qualifizierten Werkstatt Gberprifen.

- ::".'.\ Ff ‘:}dff

In Ordnung Defekt

Zange

“ Der Austausch einer anderen als
in den nachfolgenden Tabellen
aufgelisteten Sicherung kann zu einer
schwerwiegenden Stérung an lhrem
Fahrzeug fiihren. Wenden Sie sich an
einen CITROEN-Vertragspartner oder
eine qualifizierte Werkstatt.

¢ Einbau von elektrischem
Zubehor

Die elekirische Anlage lhres Fahrzeugs wurde
so konzipiert, dass sie mit der elektrischen
Serien- oder Sonderausstattung stérungsfrei
funktioniert.

Bitte wenden Sie sich an einen Vertreter des
CITROEN-Héndlernetzes oder eine qualifizierte
Werkstatt, bevor Sie noch weitere elektrische
Zubehdrteile oder Ausstattungen einbauen.

“ Fir die Behebung von Funktionsstérungen,
deren Ursache der Einbau und die Verwendung
von elektrischem Zubehor ist, welches nicht
von CITROEN geliefert und empfohlen wird
und/oder nicht nach den entsprechenden
Richtlinien des Herstellers eingebaut
wurde, iibernimmt CITROEN grundsétzlich
keine Haftung, leistet keinen Ersatz und
erstattet nicht die daraus entstandenen
Instandsetzungskosten, insbesondere
wenn der Verbrauch aller angeschlossenen
Zubehorgerate mehr als 10 mA betragt.



Sicherungen am
Armaturenbrett

Die Sicherungskasten befinden sich im unteren
Teil des Armaturenbretts (auf der linken Seite).
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Zugang zu den Sicherungen
@ Siehe Absatz "Zugang zum Werkzeug"
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Sicherungstabellen
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Sicherungskasten Nr. 1

Sicherungsnummer Starke Abgesicherter Stromkreis
F8 3A Sirene Alarmanlage, Steuergerat Alarmanlage.
F13 10A Zigarettenanzunder.
F14 10 A 12 V-Steckdose Kofferraum.
F16 3A Beleuchtung groRes multifunktionales Staufach,

Leselampen hinten, Beleuchtung Handschuhfach.

F17 3A Beleuchtung Sonnenblende, Leselampen vorne.
F28 15A Autoradio, Autoradio (Nachristung).
F30 20A Heckscheibenwischer.
F32 10A Hi-Fi-Verstarker.

Sicherungskasten Nr. 2

Sicherung Nr. Starke Abgesicherter Stromkreis
F36 15A 12 V-Anschluss hinten
F37 - Nicht belegt
F38 - Nicht belegt
F39 - Nicht belegt

F40 25A

230 V/50 Hz-Anschluss
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Sicherungen im Motorraum
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Zugang zu den Sicherungen
Der Sicherungskasten befindet sich im gang 9

Motorraum neben der Batterie “ Haken Sie den Deckel aus.
(auf der linken Seite). @ Ersetzen Sie die Sicherung (siehe
betreffenden Absatz).
@ Schlielen Sie nach dem Austausch den
Deckel sorgféltig, um die Dichtigkeit des
Sicherungskastens zu gewahrleisten.




Sicherungstabelle

Sicherung Nr. Starke Abgesicherter Stromkreis
F19 30A Niedrige/hohe Geschwindigkeit Frontscheibenwischer
F20 15 A Scheibenwaschpumpe vorne und hinten
F21 20 A Scheinwerferwaschpumpe
F22 15 A Signalhorn
F23 15A Fernlicht rechts
F24 15A Fernlicht links
F27 5A Abblendlicht links
F28 5A Abblendlicht rechts
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Batterie 12 V

Anleitung zum Starten des Motors mit Hilfe einer anderen Batterie oder zum Aufladen lhrer entladenen Batterie.

“ Das Vorhandensein dieses Aufklebers, ZuQang zur Batterle

insbesondere beim Stop & Start-
System, weist auf die Verwendung einer
bleihaltigen 12 V-Batterie mit spezieller

() Vor jedem Eingriff

Technologie und speziellen Eigenschaften Stellen Sie das Fahrzeug sicher ab, ziehen
hin. Der Austausch oder das Abklemmen Sie die Parkbremse an, stellen Sie das
dieser Batterie ist ausschlieflich durch Getriebe in den Leerlauf* und schalten Sie
einen CITROEN-Vertragspartner oder u anschlieRend die Ziindung aus.

eine qualifizierte Werkstatt vorzunehmen. =) Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen

Gerate ausgeschaltet sind.

ATTEMNTION

ﬂ Uberpriifen Sie die Sauberleit der
Klemmen und Anschlisse. Wenn diese
mit Sulfat Gberzogen sind (weiller
oder grunlicher Belag), missen sie
ausgebaut und gereinigt werden.

RATTIRM SPECIFIGLE
rq 85 £ ddre st
o RIFISER Sl a TR AR
1 masm TR

Die Batterie befindet sich im Motorraum.
Um an den (+) Pol zu gelangen:
« die Motorhaube mit dem Hebel innen und

dann mit dem Hebel auen entriegeln, Die Batterien enthalten schadliche
ﬂ Nach dem Wiedereinbau der Batterie ist @ die Motorhaube anheben und mit der Q . . .
. .. Substanzen wie Schwefelsaure und Blei.
das Stop & Start-System erst nach einem Haubenstitze feststellen, N . .
o . L . Sie mussen gemal den gesetzlichen
kontinuierlichen Stillstand des Fahrzeugs, & heben Sie die Plastikabdeckung an, um an . .
) Vorschriften entsorgt werden und dirfen
dessen Dauer (bis zu ca. acht Stunden) von den (+) Pol zu gelangen.

auf keinen Fall in den Hausmiill geworfen
werden.

Geben Sie verbrauchte Batterien an einer
dafilir zugelassenen Sammelstelle ab.

den klimatischen Verhaltnissen und dem
Batterieladezustand abhangt, wieder aktiv.

* oder in Position P beim Automatikgetriebe.



Starten mit einer
Fremdbatterie

Wenn die Batterie Ihres Fahrzeugs entladen
ist, kann der Motor mittels einer Hilfsbatterie
(extern oder von einem anderen Fahrzeug) und
Hilfskabeln gestartet werden.

“ Uberpriifen Sie im Vorfeld, dass die
Hilfsbatterie eine Nennspannung von 12 V
hat und ihre Kapazitét mindestens der
Kapazitat der entladenen Batterie entspricht.
Starten Sie den Motor nicht durch
AnschlieBen eines Batterieladegerates.

Den (+) Pol nicht bei laufendem Motor
abklemmen.

= SchlieBen Sie das rote Kabel an den (+) Pol
der entladenen Batterie A und dann an den
(+) Pol der Hilfbatterie B an.

@ SchlieBen Sie ein Ende des griinen oder
des schwarzen Kabels an den (-) Pol der
Hilfsbatterie B (oder an den Massepunkt
des Pannenhilfefahrzeugs) an.

@ SchlieRen Sie das andere Ende am
Massepunkt C des zu startenen Fahrzeugs an.

@ Starten Sie den Motor des Hilfsfahrzeugs
und lassen Sie ihn einige Minuten laufen.

Betatigen Sie den Anlasser des zu startenden
Fahrzeugs und lassen Sie den Motor laufen.
Wenn der Motor nicht direkt startet, die
Zundung ausschalten und einen Moment
warten, bevor ein weiterer Versuch gestartet
wird.

Warten Sie, bis der Motor gleichmaRig

im Leerlauf dreht, und klemmen Sie die
Hilfskabel in umgekehrter Reihenfolge ab.

Abklemmen des Pluspols (+)

% Dricken Sie den Hebel D so weit wie
maoglich nach oben, um die Schelle E zu
entriegeln.

WiederanschlieBen des
Pluspols (+)

~

e &\-@

-
@ Bringen Sie die gedffnete Kabelschelle E
am (+) Pluspol der Batterie an.
% Drlicken Sie senkrecht auf die Schelle, um
diese richtig an der Batterie anzusetzen.
% SchlieBen Sie die Schelle, indem Sie den
Hebel D wieder nach unten driicken.

ﬂ Driicken Sie den Hebel nicht mit Gewalt nach
unten. Die Schelle kann nicht geschlossen
werden, wenn sie falsch angebracht wird.
Wiederholen Sie in diesem Fall den Vorgang.



Aaufladen der Batterie mit
einem Batterieladegerat

Beim Wiederaufladen der Batterie
des Stop & Start-Systems ist ein
Abklemmen nicht erforderlich.

Wenn die Batterie Ihres Fahrzeugs entladen ist
oder eine langere Stilllegung des Fahrzeugs
geplant ist, kdbnnen sie die Batterie mit Hilfe
eines Batterieladegerats aufladen.

Informieren Sie sich bei einem CITROEN-
Vertragspartner oder einer qualifizierten
Werkstatt (iber die Charakteristika der mit lhrer
Batterie kompatiblen Ladegerate.

Vor dem Abklemmen

@ Verschaffen Sie sich Zugang zu Batterie.

= Uberpriifen Sie, dass alle Offnungen - Tiiren,
Kofferraumklappe... - geschlossen, aber nicht
verriegelt sind.

<= Uberpriifen Sie, dass die Ziindung seit
mindestens vier Minuten ausgeschaltet ist.

Es wird empfohlen, die Batterie bei
einem Stillstand des Fahrzeugs von
mehr als einem Monat abzuklemmen.

Aufladung

@ Den (+) Pol abklemmen.

«# Halten Sie die Nutzungshinweise des Herstellers
des Ladegerats ein.

< SchlieRen Sie das rote Kabel des
Batterieladegerats an den (+) Pol der Batterie an,
anschliefend das schwarze Kabel an den (-) Pol.

@« Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, die
Kabel des Batterieladegerats in umgekehrter
Reihenfolge abklemmen.

Der Ladevorgang muss in einer gut bellifteten
Umgebung stattfinden. Um jegliche Gefahr
von Explosion oder Feuer zu vermeiden,
diirfen sich offene Feuer oder Quellen von
Funkenbildung nicht in der Nahe befinden.
Versuchen Sie nicht, eine gefrorene Batterie
wiederaufzuladen; sie muss erst aufgetaut
werden, um jegliche Explosionsgefahr zu
vermeiden. Wenn die Batterie gefroren

war, muss sie vor Aufladen von einem
CITROEN-Vertragspartner oder einer
qualifizierten Werkstatt kontrolliert werden, um
sicherzustellen, dass die inneren Komponenten
nicht beschadigt sind und das Gehause keine
Risse aufweist, da dies das Austreten giftiger
und korrosiver Saure zur Folge haben konnte.
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Neuinitialisierung nach
Wiederanschluss

Nach jedem WiederanschlieRen der Batterie

schalten Sie die Ziindung ein und warten Sie

mindestens eine Minute bis zum Anlassen,

damit die Initialisierung der elektronischen

Systeme ermdglicht wird.

Geman der entsprechenden Kapitel miissen

Sie Folgendes selbst neuinitialisieren:

- die sequentiellen elektrischen
Fensterheber,

- das Datum und die Uhrzeit,

- die Einstellungen des Autoradios oder des
integrierten Navigationssystems.

Stellen Sie sicher, dass nach Einschalten der
Ziindung keine Fehlermeldungen vorliegen
oder Warnleuchten aufleuchten.

Sollten nach diesen Eingriffen jedoch
weiterhin leichte Stérungen vorliegen, wenden
Sie sich an eine CITROEN-Vertragswerkstatt
oder eine qualifizierte Werkstatt.



Entlastung der Batterie

Diese Funktion dient dazu, die Benutzung
bestimmter elektrischer Verbraucher unter
Berucksichtigung des Ladezustandes der
Batterie zu steuern.

Wahrend der Fahrt werden bestimmte
Verbraucher wie die Klimaanlage, die
Heckscheibenheizung, usw. voriibergehend
ausgeschaltet.

Die ausgeschalteten Verbraucher werden
automatisch wieder eingeschaltet, wenn es die
Bedingungen erlauben.

Energiesparmodus

Hiermit wird die Betriebsdauer bestimmter Funktionen gesteuert, um die Batterie nicht zu stark zu

entladen.

Nach dem Abstellen des Motors kénnen Sie elektrische Verbraucher wie Autoradio,
Scheibenwischer, Abblendlicht, Deckenleuchten usw. insgesamt noch fiir die Dauer von maximal

dreilig Minuten benutzen.

ﬂ Diese Dauer kann erheblich kiirzer sein,
wenn die Batterie fast entladen ist.

Wechsel in den
Energiesparmodus

Wenn diese Zeit abgelaufen ist, wird der Wechsel in den
Energiesparmodus auf dem Bildschirm angezeigt und die

eingeschalteten Funktionen werden auf Bereitschaft geschaltet.

ﬂ Wenn Sie mit dem Navigationssystem
gleichzeitig ein Gesprach flihren, wird
dieses nach 10 Minuten beendet.

Verlassen des Energiesparmodus

Die betreffenden Funktionen werden automatisch

bei der nachsten Inbetriebnahme des Fahrzeugs

reaktiviert.

= Um die Funktionen sofort wieder benutzen
zu kénnen, starten Sie den Motor und lassen
Sie ihn kurze Zeit laufen.

Die Zeit, die Ihnen in diesem Fall fir den Betrieb

der Verbraucher zur Verfligung steht, ist doppelt

so lang wie die Motorlaufzeit. Sie betragt

trotzdem immer finf bis maximal dreif3ig Minuten.

Bei entladener Batterie springt der
Motor nicht an (siehe betreffenden
Abschnitt).



Austausch der Scheibenwischerblatter

Vor dem Entfernen eines
Wischerblatts vorn

= Betatigen Sie innerhalb einer Minute
nach dem Ausschalten der Ziindung den
Scheibenwischerschalter, um die Wischer in
die Mitte der Windschutzscheibe zu stellen.

Entfernen

# Heben Sie den entsprechenden
Wischerarm an.

& Losen Sie das Wischerblatt und ziehen Sie
es ab.

Einsetzen

= Setzen Sie das neue Wischerblatt ein und
klemmen Sie es fest.

& Klappen Sie den Wischerarm vorsichtig
wieder herunter.

Nach dem Einsetzen eines
Wischerblatts vorn

@ Schalten Sie die Ziindung ein.

& Betatigen Sie den Scheibenwischerschalter
erneut, um die Wischer wieder in die
Ausgangsposition zu bringen.
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Kalteschutz*

Abnehmbare Abdeckung, die dazu dient,
eine Anhaufung von Schnee im Bereich
des Ventilators zur Kilhlung des Motors zu
vermeiden.

Montieren

= Halten Sie den Kalteschutz vor den unteren
Bereich des vorderen Stol3fangers.

% Dricken Sie die Befestigungsklammern am
Rand nacheinander fest.

Abmontieren

= Hebeln Sie die Befestigungsklammern
nacheinander mit einem Schraubenzieher ab.

Denken Sie daran, den Kélteschutz
wieder zu entfernen:

- bei AuRentemperaturen tber 10 °C,
- bei Zugbetrieb,

- bei Geschwindigkeiten Uber 120 km/h.

* Je nach Bestimmungsland



Dachtrager anbringen

Aus Sicherheitsgrinden und um
Beschadigungen des Daches zu vermeiden,
ist die Verwendung von Dachquertragern, die
fur Ihr Fahrzeug zugelassen wurden, zwingend
erforderlich.

Bei der Montage der Dachtrager dirfen diese
nur an den vier Verankerungspunkten am
Dachrahmen befestigt werden. Diese werden
von den Tiren, wenn sie geschlossenen sind,
verdeckt.

Entfernen Sie die Schutzabdeckungen, indem
Sie sie mit Hilfe eines Schraubendrehers
anheben. Achten Sie darauf, den Lack nicht zu
verkratzen.

Das Befestigungsmaterial der Dachtrager
umfasst einen Stift, der in die Offnung jedes

Verankerungspunktes eingefiihrt werden muss.

Beachten Sie bitte die in der Betriebsanleitung
der Dachtrager angegebene Montageanleitung
sowie Betriebsbedingungen.

Bewahren Sie die Schutzabdeckungen gut
auf, um Sie nach Verwendung und Abbau der
Dachtrager wieder anbringen zu kénnen.

ﬂ Zulassige Dachlast bei einer

Ladehdhe von maximal 40 cm (auf3er
Fahrradtrager): 55 kg

Vergewissern Sie sich bitte Uber die in
der Betriebsanleitung der Dachtrager
angegebene Hochstlast, da dieser Wert
noch geandert werden kann.

Wenn die Ladehohe 40 cm Ubersteigt,
passen Sie die Fahrzeuggeschwindigkeit
dem StraRenprofil an, damit die
Dachtréger und die Befestigungen am
Fahrzeug nicht beschadigt werden.
Beachten Sie die gesetzlichen
Bestimmungen des jeweiligen Landes
hinsichtlich des Transports von
Gegenstanden, die langer als das
Fahrzeug sind.



Fahrzeug abschleppen
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Anleitung zum Abschleppen des eigenen oder eines fremden Fahrzeugs mit einer abnehmbaren mechanischen Vorrichtung.

Zugang zum Werkzeug
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Die Abschleppdse befindet sich unter dem

Bodenbelag im Kofferraum.

Zugang:

= Offnen Sie den Kofferraum.

@ Heben Sie den Bodenbelag an.

= Befestigen Sie ihn mit der Schnur am
Haken der Hutablagenhalterung.

% Nehmen Sie die Abschleppdse heraus.

¢ Allgemeine Hinweise

Beachten Sie die in lhrem Land
geltenden gesetzlichen Vorschriften.
Vergewissern Sie sich, dass das
Gewicht des Zugfahrzeugs groRer als
das des abgeschleppten Fahrzeugs ist.
Der Fahrer muss am Steuer des
abgeschleppten Fahrzeugs sitzen.

Das Abschleppen auf Autobahnen und
SchnellstralRen ist verboten.

Benutzen Sie beim Abschleppen auf
vier Radern immer eine homologierte
Abschleppstange. Die Verwendung von
Abschleppseilen oder -gurten ist nicht
zulassig.

Beim Abschleppen mit abgestelltem
Motor sind Bremskraftverstarkung und
Servolenkung nicht mehr wirksam.

In folgenden Fallen ist fir das Abschleppen

unbedingt professionelle Hilfe hinzuzuziehen:

- Fahrzeugpanne auf einer Autobahn oder
SchnellstralRe,

- Getriebe kann nicht in die
Leerlaufstellung gebracht, das Lenkrad
nicht entriegelt oder die Feststellbremse
nicht gelost werden,

- Abschleppen auf nur zwei Radern,

- keine homologierte Abschleppstange
vorhanden...



Abschleppen des eigenen
Fahrzeugs

Offnen Sie die Abdeckung an der vorderen
StolRstange durch Druck auf den unteren
Bereich.

Schrauben Sie die Abschleppdse bis zum
Anschlag ein.

Montieren Sie die Abschleppstange.

ﬂ @ Stellen Sie den Gangwahlhebel
in den Leerlauf (Position N beim
automatisierten Schaltgetriebe oder beim
Automatikgetriebe).
Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kann
dies zur Beschadigung verschiedener
Bauteile (Bremsanlage, Antrieb, ...) und
zum Versagen des Bremsassistenten
beim nachsten Starten des Motors fiihren.

= Entriegeln Sie das Lenkrad durch Drehen

des Zindschlissels um eine Raststufe und
lI6sen Sie die Feststellbremse.

@ Schalten Sie die Warnblinker beider

Fahrzeuge ein.

@ Starten Sie vorsichtig und fahren

Sie eine kurze Strecke mit niedriger
Geschwindigkeit.

Abschleppen eines fremden
Fahrzeugs

2 V4

Offnen Sie die Abdeckung an der hinteren
StoRstange durch Druck auf den unteren
Bereich.

Schrauben Sie die Abschleppdse bis zum
Anschlag ein.

Montieren Sie die Abschleppstange.
Schalten Sie die Warnblinker beider
Fahrzeuge ein.

Starten Sie vorsichtig und fahren

Sie eine kurze Strecke mit niedriger
Geschwindigkeit.



Anhangerkupplung

Mechanische Vorrichtung zum Ankuppeln eines
Anhangers mit zusatzlicher Signalanlage und
Beleuchtung.

lhr Fahrzeug ist hauptsachlich fir die
Personen- und Gepackbeférderung konzipiert,
kann jedoch auch zum Ziehen eines Anhangers
benutzt werden.

ﬂ Wir empfehlen lhnen, Original CITROEN-

Anhangerkupplungen und Anschlusskabel
zu benutzen, die bei der Konzeption

Ihres Fahrzeugs getestet und zugelassen
wurden und die Anhangerkupplungen von
einem CITROEN-Vertragspartner oder
einer qualifizierten Werkstatt montieren
zu lassen.

Wird die Anhangerkupplung nicht von
einem CITROEN-Vertragspartner
montiert, so missen bei der Montage
unbedingt die Weisungen des Herstellers
befolgt werden.

Das Fahren mit Anhanger beansprucht das
Zugfahrzeug in starkerem Maf3e und verlangt
vom Fahrer besondere Aufmerksamkeit.
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Empfehlungen fiir den Fahrbetrieb

Verteilung der Lasten

@ Verteilen Sie die Last im Anhanger so,
dass sich die schwersten Gegenstande so
nahe wie mdglich an der Achse befinden
und die hochstzulassige Stitzlast nicht
Uberschritten wird.

Die Dichte der Luft nimmt mit der Héhe ab,

wodurch sich die Motorleistung verringert. Die

maximale Anhangelast muss je 1000 m Hohe
um 10 % reduziert werden.

Im Abschnitt "Technische Daten" kénnen

Sie nachlesen, welche Gewichte und

Anhéangelasten fir Inr Fahrzeug gelten.

Seitenwind

= Berlcksichtigen Sie die erhéhte
Seitenwindempfindlichkeit.

Kiihlung

Beim Ziehen eines Anhangers am Berg steigt

die Kuhlflissigkeitstemperatur.

Da der Ventilator elektrisch angetrieben

wird, ist seine Klhlkapazitat nicht von der

Motordrehzahl abhangig.

@ Um die Motordrehzahl zu verringern,
verlangsamen Sie das Tempo.

Die maximale Anhangelast bei Bergfahrten

hangt vom Grad der Steigung und von der

AuBentemperatur ab.

Achten Sie auf jeden Fall besonders auf die

Temperatur der Kihlflissigkeit.

£

R

& Halten Sie beim Aufleuchten der
Warnleuchte und der STOP-
Leuchte an und stellen Sie den
Motor schnellstméglich ab.

Bremsen

Bei Zugbetrieb verlangert sich der Bremsweg.
Um eine Erhitzung der Bremsen bei
gebirgséhnlichen Abfahrten zu vermeiden, wird
die Verwendung der Motorbremse empfohlen.

Reifen
= Prifen Sie den Reifendruck am

Zugfahrzeug und Anhanger und beachten
Sie die empfohlenen Reifendruckwerte.

Beleuchtung

= Uberpriifen Sie die elektrische
Signalanlage des Anhangers.

ﬂ Die Einparkhilfe hinten wird
automatisch ausgeschaltet, wenn
Sie eine Original CITROEN-
Anhangerkupplung benutzen.



Zubehor
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Die CITROEN-Vertragspartner halten ein umfassendes Sortiment von empfohlenen Zubehérteilen sowie Originalteilen fiir Sie bereit.
Diese Zubehor- und Originalteile wurden auf ihre Zuverlassigkeit und Sicherheit geprift und zugelassen.
Sie sind alle fiir Ihr Fahrzeug geeignet, vom Hersteller empfohlen und fallen unter die CITROEN-Garantie.

"Komfort™:

Windabweiser, Sonnenrollos,
Heckscheibenrollo, Isotherm-Modul,
Kleiderbugel an der Kopfstitze, Leselampe,
AulRenspiegel fir Wohnwagen,

Einparkhilfe, etc.

"Transportléosung":

Gepackraumbodenteppich,
Kofferraumablagebox, Gepackraumtrennnetz,
Unterlegkeile, Dachquerstangen,
Fahrradtrager, Skitrager, Dachbox,

Anhangerkupplungen, Anhanger-Kabelsatz, ...

ﬂ Wird die Anhangerkupplung nicht von
einem CITROEN-Vertragspartner
montiert, so missen bei der Montage
unbedingt die Vorgaben des Herstellers
befolgt werden.

"Styling":

Schalthebelknauf, Aluminiumfu3stiitze,
Aluminiumfelgen, verchromte
AuBenspiegelschalen, verchromte Zierleiste
des Tlrschwellers, ...

"Sicherheit:

Alarmanlagen, Steuerteil Hebeschutz, System
zur Erkennung von gestohlenen Fahrzeugen,
Kindersitzerhéhungen, Alkoholtest, Erste-
Hilfe-Kasten, Feuerldscher, Warndreieck,
Warnweste, Diebstahlsicherung fir die Rader,
Schneeketten, Gleitschutzsbezug, ...

"Schutz":

Teppichschoner*, mit den Seitenairbags
kompatible Sitzbeziige, Schmutzfanger,
Schutzleisten der Tlren, Schutzfolie fiir die
StoRfanger, Schutzbezug des Fahrzeugs, ...

*  Um ein Blockieren des Pedalwerks zu vermeiden:
- Vergewissern Sie sich, dass der Teppichschoner
richtig positioniert und befestigt ist,
- Legen Sie niemals mehrere Teppichschoner
Ubereinander.



"Multimedia":

Autoradios, Lenkradbedientasten fiir das

Autoradio, Lautsprecher, Hi-Fi-Modul, Bluetooth-
Freisprecheinrichtung, mobiles Navigationssystem,
halbintegrierte Halterung des mobilen
Navigationssystems, Radarwarnsystem, USB Box,
Rickfahrkamera, mobiler Videobildschirm und mobile
Videobildschirmhalterung, 230 V/50 Hz-Anschluss,
Netzadapter 230 V/12 V, WLAN on board, ...

¢ Einbau von
Funksprechanlagen

Vor dem Nachristen von
Radiokommunikationssendern

mit AuBenantenne am Fahrzeug

haben Sie die Mdéglichkeit, sich bei

den CITROEN-Vertragspartnern

Uber die technischen Daten der
Anlagen (Frequenzband, maximale
Ausgangsleistung, Antennenposition,
geratespezifische Einbaubedingungen),
die gemaR Richtlinie 2004/104/EG uber
die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Kraftfahrzeugen montiert werden
kénnen, zu informieren.

Im CITROEN-Héandlernetz erhalten Sie
aullerdem Reinigungs- und Pflegemittel
(fur innen und aulen), darunter die

umweltfreundlichen Produkte der Serie

"TECHNATURE" zum Auffillen der Flllstande
(Scheibenwaschflussigkeit, ...), Lackstifte und
Spraydosen, die dem Farbton Ihres Fahrzeugs

genau entsprechen, Nachfillpackungen
(Patrone fiir das provisorische
Reifenpannenhilfeset, ...) etc.

ﬂ Je nach der im Land geltenden

gesetzlichen Regelung sind
Sicherheitswesten, Warndreieck,
Ersatzglihlampen und -sicherungen im
Fahrzeug mitzufiihren.

Der Einbau eines nicht von CITROEN
empfohlenen elektrischen Gerats
oder Zubehorteils kann zu einer
Betriebsstérung in der elektronischen
Anlage lhres Fahrzeugs und zu
erhéhtem Verbrauch fiihren.

Wir bitten Sie, dies zur Kenntnis zu
nehmen und empfehlen Ihnen, sich an
einen Vertreter der Marke CITROEN zu
wenden, der Ihnen gerne die empfohlenen
Gerate und Zubehorteile zeigt.



I
Praktische Tipps




Technische Daten







MODELLE:

Amtl. Varianten-/Versions-Bezeichnung:

NX...

BENZINMOTOREN

Hubraum (cm?)

Bohrung x Hub (mm)

Hochstleistung: EG-Norm (kW)

Drehzahl bei Héchstleistung (U/min)
Maximales Drehmoment: EG-Norm (Nm)
Drehzahl bei max. Drehmoment (U/min)
Kraftstoff

Katalysator
GETRIEBE

OLFULLMENGEN (in Litern)

Motor (mit Austausch der Olfilterpatrone)

5FS0

VTi 120
1598
77 x 85,8
88
6000
160
4250
bleifrei
Ja

mechanisch
(5 Gange)

4,2

MOTOREN UND GETRIEBE

5FV8/P

THP 155
1598
77 x 85,8
115
6000
240
1400
bleifrei
Ja

automatisiert
(6 Gange)

4,2

5FMA

THP 160
1598
77 x 85,8
120
6000
240
1400
bleifrei
Ja

Automatik
(6 Stufen)

4,2

S5FU8

THP 200
1598
77 x 85,8
147
5500
275
1700
bleifrei
Ja

mechanisch
(6 Gange)

4,2
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GEWICHTE UND ANHANGELASTEN (in kg)

Benzinmotoren VTi 120 THP 155 THP 160 THP 200

Getriebe mechanisch automatisiert Automatik mechanisch

:)r?tl. Varianten-/Versions-Bezeichnung: 5FS0 5FV8/P 5EMA 5FU8

- Leergewicht 1205 1284 1363 1316

- Gewicht in fahrbereitem Zustand 1280 1309 1438 1391

- Zulassiges Gesamtgewicht 1765 1795 1835 1820

- Zu.IaSS|ges Qesamtgewmht mit Anhanger 2955 3195 2635 2820
bei 12% Steigung

- Anhangelast gebremst bis 12% Steigung 1200 1400 800 1000

- Anhéngelast gebremst bis 12% Steigung* (mit
Lastlbertragung innerh. des zul. Gesamtgew. mit Anh.) 1450 1560 1000 1250

- Anhangelast ungebremst 640 680 715 695

- Zulassige Stutzlast 75 75 75 75

* Die gebremste Anhéngelast kann unter Einhaltung des zuldssigen Gesamtzuggewichts erhéht werden, sofern das zuldssige Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs hierbei
um denselben Betrag reduziert wird. Achtung: Das Fahren mit Anhanger kann bei einem gering beladenen Zugfahrzeug dessen Fahrverhalten beeintrachtigen.

Die Werte flr das zulassige Gesamtgewicht mit Anhanger und die angegebenen Anhangelasten gelten fiir eine Héhe von maximal 1000 Metern. Die
angegebene Anhangelast muss je weitere 1000 Meter um jeweils 10% verringert werden.

Seitens des Herstellers ist beim Fahren mit Anhanger eine Héchstgeschwindigkeit von max. 100 km/h zuldssig (zusatzlich ist jedoch die geltende
gesetzliche Regelung in Threm Land zu beachten).

Hohe AufRentemperaturen kdnnen zu einem Leistungsabfall des Fahrzeugs zum Schutz des Motors fiihren. Verringern Sie bei AuBentemperaturen iber
37 °C bitte die Anhangelast.



MODELLE:

Amtl. Varianten-/Versions-Bezeichnung:

NX...

DIESELMOTOREN

Hubraum (cm?®)

Bohrung x Hub (mm)

Hochstleistung: EG-Norm (kW)

Drehzahl bei Héchstleistung (U/min)
Maximales Drehmoment: EG-Norm (Nm)
Drehzahl bei max. Drehmoment (U/min)
Kraftstoff

Katalysator

Partikelfilter
GETRIEBE

OLFULLMENGEN (in Litern)

Motor (mit Austausch der Olfilterpatrone)

.../S: Modell e-HDi mit Stop & Start.

9HPO

HDi 90 FAP
1560
75 x 88,3
68
4000
230
1750
Diesel
ja
ja

mechanisch
(5 Gange)

3,75

MOTOREN UND GETRIEBE
9HRS

9HRS/S 9HR8/PS
HDi 110 FAP
1560
75x 88,3
82
3600
270
1750
Diesel
ja
ja
mechanisch automatisiert
(6 Gange) (6 Gange)
3,75 3,75

RHH8

HDi 160 FAP
1997
85 x 88
120
4000
340
2000
Diesel
ja
ja

mechanisch
(6 Gange)



Dieselmotoren

Getriebe

Amtl. Varianten-/Versions-Bezeichnung:
NX...

Leergewicht

Gewicht in fahrbereitem Zustand
Zulassiges Gesamtgewicht

Zulassiges Gesamtgewicht mit Anhanger
bei 12% Steigung

Anhangelast gebremst
bis 12% Steigung

Anhéngelast gebremst bis 12% Steigung* (mit
Lastlibertragung innerh. des zul. Gesamtgew. mit Anh.)

Anhangelast ungebremst

Zulassige Stutzlast

mechanisch

9HPO

1205
1280

1765

2865

1100

1350

640
75

GEWICHTE UND ANHANGELASTEN (in kg)
HDi 90 FAP

HDi 110 FAP

mechanisch

9HRS

1290
1365

1805

3105

1300

1550

680
75

e-HDi 110 FAP

mechanisch

9HR8/S

1295
1370

1810

3110

1300

1550

680
75

mechanisch,
elektr. gesteuert

9HR8/PS

1300
1375

1815

3115

1300

1550

680
75
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HDi 160 FAP

mechanisch

RHHS8

1320
1395

1880

3180

1300

1550

695
75

* Die gebremste Anhangelast kann unter Einhaltung des zuldssigen Gesamtzuggewichts erhoht werden, sofern das zulassige Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs hierbei
um denselben Betrag reduziert wird. Achtung: Das Fahren mit Anhanger kann bei einem gering beladenen Zugfahrzeug dessen Fahrverhalten beeintrachtigen.

Die Werte fiir das zulassige Gesamtgewicht mit Anhanger und die angegebenen Anhéngelasten gelten fiir eine Héhe von maximal 1000 Metern. Die angegebene Anhéngelast muss je
weitere 1000 Meter um jeweils 10% verringert werden.
Seitens des Herstellers ist beim Fahren mit Anhanger eine Hochstgeschwindigkeit von max. 100 km/h zuléssig (zusétzlich ist jedoch die geltende gesetzliche Regelung in Ihrem Land
zu beachten).
Hohe AulRentemperaturen kdnnen zu einem Leistungsabfall des Fahrzeugs zum Schutz des Motors fiihren. Verringern Sie bei AuRentemperaturen tber 37 °C bitte die Anhangelast.



Fahrzeugabmessungen (in mm)

1526 / 1533




Kenndaten

Verschiedene sichtbare Markierungen zur Identifizierung und zum Auffinden des Fahrzeugs.

A. Fahrgestellnummer im Motorraum
Diese Nummer ist an der Karosserie in der
Nahe der Halterung der Befestigung des
Motorblocks eingraviert.

B. Fahrgestellnummer am Armaturenbrett
Diese Nummer steht auf einem Aufkleber, der
durch die Windschutzscheibe zu sehen ist.

C. Typenschild
Dieses befindet sich an der Mittelsaule der
Fahrerseite.

D. Reifen-/Lackreferenz-Aufkleber
Dieser Aufkleber befindet sich an der A-Saule
der Fahrerseite.

Technische Daten

Er enthalt folgende Angaben:

die Reifendruckwerte im leeren und
beladenen Zustand,

die GroRen der Felgen und Reifen,
die Fabrikate der vom Hersteller
empfohlenen Reifen,

den Reifendruckwert des Ersatzrades,
die Lackreferenz.

Auf Reifen mit der GréRe 225/40 R18
kénnen keine Schneeketten
aufgezogen werden. Auskunft hierzu
erteilt das CITROEN-Handlernetz oder
eine qualifizierte Werkstatt.

ﬂ Der Reifendruck muss mindestens

einmal im Monat kontrolliert werden,
und zwar bei kalten Reifen.

) Zu niedriger Reifendruck erhéht den

Kraftstoffverbrauch.
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NOT- ODER PANNENHILFERUF



NOT- ODER PANNENHILFERUF

CITROEN-NOTRUF MIT LOKALISIERUNG

Driicken Sie diese Taste im Notfall langer als 2 Sekunden.
SOS' Durch Blinken der griinen Diode und eine Ansage wird
bestatigt, dass die CITROEN-Notrufzentrale* angewahlt

wurde.

Durch sofortiges erneutes Driicken dieser Taste wird der Anruf storniert.
Die griine Diode erlischt.

Die Anwahl der Notrufzentrale kann jederzeit storniert werden, indem man
zu einem beliebigen Zeitpunkt l1anger als 8 Sekunden diese Taste driickt.

Sie leuchtet weiter (ohne zu blinken), wenn die Verbindung hergestellt ist.
Bei Beendigung der Verbindung erlischt sie.

Dieser Notruf wird von der CITROEN-Notrufzentrale bearbeitet, die die
Ortungsdaten des Fahrzeugs empféangt und eine entsprechende Meldung
an den zustandigen Notdienst weiterleitet. In den Landern, in denen

eine solche Zentrale nicht existiert, oder wenn die Ortung ausdriicklich
abgelehnt wurde, wird der Notruf ohne vorherige Ortung direkt von der
Notdienstzentrale (112) bearbeitet.

! Wenn das Airbag-Steuergerat einen Aufprall registriert, wird
auch unabhangig von einem etwaigen Auslésen des Airbags
automatisch ein Notruf abgesetzt.

Wenn Sie das Angebot CITROEN eTouch nutzen, verfiigen Sie (iber
weitere Dienste in MyCITROEN Uber die Internetseite CITROEN I|hres
Landes, www.citroen.de.

* Diese Dienstleistung ist an Bedingungen gekn(ipft und hangt von der Verfligbarkeit ab.

Wenden Sie sich an das CITROEN-Handlernetz.

CITROEN-PANNENHILFERUF MIT LOKALISIERUNG

Dricken Sie diese Taste langer als 2 Sekunden, um Hilfe
A anzufordern, wenn Sie mit dem Fahrzeug liegengeblieben sind.
A Eine Ansage bestatigt, dass die Nummer der Pannenhilfe
angewahlt wurde*.

Durch sofortiges erneutes Driicken dieser Taste wird der Anruf storniert.
Die Stornierung wird durch eine Ansage bestatigt.

FUNKTIONSWEISE DES SYSTEMS

** A\
!

Wenden Sie sich in beiden Féllen an das CITROEN-
Handlemetz.

Wenn Sie |Ihr Fahrzeug nicht bei einem CITROEN-Vertragspartner
gekauft haben, sollten Sie die Konfiguration dieser Dienste von
einem Vertragspartner Uberpriifen und von diesem ggfs. abandern
lassen. In mehrsprachigen Landern ist die Konfiguration auch in einer
Landessprache lhrer Wahl méglich.

Beim Einschalten der Ziindung leuchtet
die griine Kontrollleuchte fiir die Dauer von
3 Sekunden auf und zeigt damit an, dass
das System ordnungsgemaR funktioniert.

Wenn die orangefarbene Kontrollleuchte blinkt, liegt eine
Funktionsstérung im System vor.

Wenn die orangefarbene Kontrollleuchte ununterbrochen
leuchtet, muss die Backup-Batterie ersetzt werden.

Aus technischen Griinden, insbesondere fiir die Bereitstellung
bestmdglicher Telematikdienste zugunsten des Kunden, behalt sich der
Hersteller das Recht vor, jederzeit eine Aktualisierung des im Fahrzeug
verbauten Telematiksystems durchzufiihren.
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1 : e o, ) )
Zu schonen. - ocoparmodus aus, um die Baterie 11 Bildschirmstruktur S. 340
Haufig gestellte Fragen S. 343



/ 01 ERSTE SCHRITTE

Taste MODE: Auswahl des des Zugang zum Menii
dauerhaften Anzeigemodus. Zugang zum Meni "Verkehrsinformationen
Langes Drlicken: Anzeige "Navigation - Zielfiihrung TMC" und Anzeige
eines schwarzen Bildschirms "und Anzeige der letzten der laufenden

(DARK). Ziele. Verkehrsmeldungen.

Langes Driicken:
Reinitialisierung des

© Bluetooth

Systems.

kurzes Driicken: Auswahl TRAFFIC
des gespeicherten —
Radiosenders. PHONE

langes Driicken:
Speicherung des aktuellen
Radiosenders.

Drehknopf: Zugang zum Meni Zugang zum Menu
kurzes Driicken ohne laufenden Motor: an/aus. Einstellungen”. Telefon" und

. . 0] . Anzeige der Liste
kurzes Driicken bei laufendem Motor: Ausstellen/ langes Driicken: =g
Ubernahme der Audioquelle. Zugang zur GPS- der letzten getatigten

oder angenommenen
Drehen: Lautstarkeregelung (jede Abdeckung und dem 9

i Anrufe.
Quelle ist unabhéangig, einschlieflich (Ii)ggonstratlonsmodus
der Verkehrsmeldungen und der Navigationssystems
Navigationshinweise). ’
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/ 01 ERSTE SCHRITTE

Auswahl:

- dervorherigen/ndchsten Zeile einer Liste Auswahl:
oder eines Menus. Auswahl des vorherigen/ - automatisch der niedrigeren/hoheren
nachsten Medienverzeichnisses. Radiofrequenz.

- des vorherigen/nachsten Media-Verzeichnisses. - des vorherigen/nachsten CD-Titels,

- Schritt fur Schritt der vorherigen/ MP3-Tracks oder Mediums.

nachsten Radiofrequenz. - des rechten/linken Teils des
- des vorherigen/nachsten MP3-Verzeichnisses. Bildschirms bei Anzeige eines Menus.
Verschieben nach oben/unten im Modus Verschieben nach oben/unten im Modus
"Karte verschieben". "Karte verschieben".

©Bluetooth

Verlassen der laufenden
Aktion, Riickkehr in die
Baumstruktur.

langes Driicken: zurlick

TRAFFIC zur dauerhaften Anzeige.

PHONE

Einstellrad zur Auswahl und Bestatigung OK: Mediaquelle, Zugang zum Radioquelle, Zugang zum Menu
Auswahl eines Elements auf dem Bildschirm oder Mend "MEDIA" und Anzeige "FM/AM" und Anzeige der Liste
in einer Liste oder einem Menli, dann Bestatigung der Trackliste. der empfangenen Sender.
durch kurzes Driicken.

AuBerhalb des MenUs oder der Liste fihrt ein langes Driicken: Zugang zu "Audio-Optionen":

kurzes Driicken je nach Bildschirmanzeige zur Klangambiente, Basse, Hohen, Lautstarke, Verteilung,
Anzeige eines Kontextmenus. Balance links/rechts, Balance vorn/hinten, automatische

Rotation bei Kartenanzeige: VergroRern/verkleinern Lautstarkeregelung.
des Kartenmalistabs.



02 BETATIGUNGEN AM LENKRAD

Anderung der Tonquelle.
Langes Driicken: Stummschaltung des Tons.

Erh6éhen der Lautstarke.

Verringern der Lautstarke.

Radio: Anzeige der Liste der
Radiosender.

Medium: Anzeige der Titelliste.

Drehen.

Radio: Automatische Auswahl

des vorherigen/nachsten
Radiosenders.

Medium: vorheriger/nachster Titel.
Driicken, dann drehen: Zugang zu
6 gespeicherten Radiosendern.

Taste TEL:

Zugang zum Telefonment:
Anrufliste/Kontakte/Freisprechmodus/
Anruf wieder annehmen/Auflegen.
Annehmen eines eingehenden Anrufs.
Lange Drticken:
Annahmeverweigerung eines
eingehenden Anrufs oder Beenden
eines laufenden Anrufs.

Fortbewegung innerhalb der
Mends.

Zoom der Karte (Ansicht
vergrofRern/verkleinern).

Driicken: Bestatigung.

Verlassen des laufenden
Vorgangs.
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03 ALLGEMEINE FUNKTIONEN

Durch mehrfaches Driicken der Taste MODE erhalten Sie Zugang zu folgenden Anzeigen:

" " "KARTE IM
RADIO/MEDIA VOLLBILDMODUS"
"TELEFON" "AUSSCHNITTFENSTER"

(bei laufendem Gesprach) (bei laufender Zielfihrung)

Wechseln der Audioquelle:
RADIO: RADIO-Betrieb

Datum und Uhrzeit, Anzeigeoptionen, Ton MUSIC: MEDIEN-Betrieb

SETUP: EINSTELLUNGEN

\?’.

Zur Pflege des Bildschirms empfiehlt sich ein weiches, nicht Eine Gesamtubersicht Giber die Menls im Einzelnen finden Sie im
scheuerndes Tuch (Brillentuch) ohne Putzmittelzusatz. Abschnitt "Bildschirmstruktur".




03 ALLGEMEINE FUNKTIONEN

ANZEIGE JE NACH KONTEXT

¥ Durch Driicken des Einstellrads OK
erhalten Sie je nach Bildschirmanzeige
Zugang zu den Kurzmendas.

RADIO:

TA aktivieren/deaktivieren

RDS aktivieren/deaktivieren

TELEFON (im Gesprach):

Telefonhorer
Anruf halten

DTMF-Téne

Auflegen

LAUFWERKE FUR MUSIK-
SPEICHERMEDIEN, CD oder
USB (je nach Medium):

Wiedergabemodus:

Norm. Wiederg.
Zufallswiedergabe
Zufallswiedergabe komplett

Wiederholen

KARTE IN VOLLBILDANZEIGE

ODER IN AUSSCHNITTFENSTER:

Zielfiihrung abbrechen/fortsetzen

Auswahl eines Ziels
Adresse eingeben
Verzeichnis
GPS-Koordinaten

Route umleiten

Karte verschieben
Info. zum Ort
Als Ankunftsort wéahlen
Als Etappe wahlen
Diesen Ort speichern (Kontakte)
Kartenanz. verlassen

Zielfiihrungskriterien
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04 NAVIGATION - ZIELFUHRUNG

Zugang zum Meni "NAVIGATION"

\% “Navigation - Zietfihrung” > Wenden Sie sich fur die
N/ ‘= Aktualisierungen der

Kartographie an das
CITROEN Netz.
Driicken Sie auf NAV.

Liste der letzten Zieleingaben. "Auswahl eines Ziels"
"Etappen und Strecken”
"Zielfiihrungsoptionen”

Durch langes Driicken "Kartenverwaltung”
auf das Ende des “Zielfiihrung abbrechen/
Beleuchtungsschalters kann fortsetzen"

der letzte Navigationshinweis
wiederholt werden.

2= o

Um die letzten Zieleingaben zu Idschen, wahlen Sie Schalten Sie von der Liste zum Menu um (links/rechts).

im Navigationsmeni "Optionen" und anschlieend
"Zieleingaben l6schen" und bestatigen Sie Ihre Auswahl.
Wahlen Sie "Ja" und bestatigen Sie lhre Wahl.

Eine einzige Zieleingabe kann nicht geléscht werden. NAV oder z




/04 NAVIGATION - ZIELFUHRUNG

AUSWAHL EINES ZIELS 6 Wahlen Sie die Stadt aus der vorgegebenen Liste aus und bestétigen Sie Ihre Auswahl.
Die (durch die Eingabe der ersten Buchstaben) vorgegebene Liste der Orte in dem betreffenden
Land ist unmittelbar durch Bestétigung der Taste "Liste" auf der Bildschirmtastatur abrufbar.

ZU EINEM NEUEN ZIEL

Drehen Sie das Einstellrad und

Driicken Sie auf NAV, um das bestatigen Sie Ihre Wahl mit "OK".

Menu "Navigation - Zielfiihrung"
aufzurufen.

Wahlen Sie "Auswahl eines Ziels" aus
und bestatigen Sie lhre Auswahl. Wahlen D
Sie anschlieRend "Adresse eingeben" aus 9
und bestatigen Sie erneut Ihre Auswahl.

Vervollstandigen Sie, falls moglich,
die Informationen "Strafe:" und
"Hausnummer/Kreuzung" auf die
gleiche Weise.

@

R

9 O

3 / ‘ : Wahlen Sie "Speichern" aus, um die eingegebene Adresse als
Wahlen Sie die Funktion "Land" aus D rv : = Eintrag zu speichern.
und bestatigen Sie Ihre Auswahl. 9 t\@?‘ Mit dem Navigationssystem kénnen bis zu 400 Eintrdge gespeichert werden.
» :
4 Wahlen Sie die Funktion "Stadt” aus ~ ———=="" Mit ;OK' bestatigen, um mit der
@ und bestatigen Sie lhre Auswahl, um D : Zielfiibrung zu starten.
den Bestimmungsort zu speichern. &\4
Wahlen Sie den Routentyp "Schnellste
» 10 » Route", "Kiirzeste Route" oder optimierte = —— ) «
5 Geben Sie die Buchstaben des Ort = Route "Entfernung/Zeit" und anschlieend | |
naeCheer;nalﬁdére eirl: ?Jnsaa;)ezrt]étgsen es ) T\T : die gewlinschten Einschrénkungskriterien ]
iei i i - aus: "Gebuhrenpflichtig", "Fahre erlaubt" ) 4
Sie jede Eingabe durch Driicken des ; N\ " e an ‘ L~
Einstellrads. oder "Verkehrsinfo" und bestétigen sie

Ihre Auswahl mit "OK".
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04 NAVIGATION - ZIELFUHRUNG

WAHL EINES ZIELS

ZU EINER DER LETZEN ZIELEINGABEN ZU EINEM KONTAKT AUS DEM VERZEICHNIS

Driicken Sie auf NAV, um das
Men( "Navigation - Zielfiihrung"
aufzurufen.

Die Navigation zu einem aus dem Telefon importierten Kontakt
ist nur dann mdglich, wenn die Adresse mit dem System
Ubereinstimmt.

1
Wiéhlen Sie das gewiinschte Ziel aus Driicken Sie auf NAV, um das
und bestétigen Sie lhre Auswahl, um mit Meni "Navigation - Zielfiihrung
der Zielfiihrung zu beginnen. aufzurufen.
2 £ ' Wahlen Sie "Auswahl eines Ziels", und  ——==""
bestatigen Sie Ihre Auswahl. Wahlen fv
Sie im Anschluss "Verzeichnis" und 9 @ i
bestatigen Sie erneut Ihre Auswahl.
3 / I Wahlen sie das aus den Kontakten 4
gewahlte Ziel aus und bestatigen Sie D f rv
ihre Auswahl mit "OK", um mit der 9 @ "
Zielfuhrung zu beginnen.




04 NAVIGATION - ZIELFUHRUNG

ZU DEN GPS-KOORDINATEN

¢
¢

Driicken Sie auf NAV, um das
Meni "Navigation - Zielfiihrung"
aufzurufen.

Wahlen Sie "Auswahl eines Ziels" aus,
bestatigen Sie lhre Auswahl und wahlen
Sie anschlielend "GPS-Koordinaten"
aus und bestatigen Sie erneut lhre
Auswahl.

Geben Sie die GPS-Koordinaten ein und
bestatigen Sie die Eingabe mit "OK", um
die Zielfihrung zu starten.

ZU EINEM PUNKT AUF DER KARTE

w nN

Wenn die Karte angezeigt wird, driicken
Sie auf OK, um das Kontextmend
anzuzeigen. Wahlen Sie "Karte
verschieben" aus und bestatigen Sie
Ilhre Auswahl.

Verschieben Sie den Cursor mit Hilfe
des Steuerteils, um das gewahlte Ziel
festzulegen.

Driicken Sie auf OK, um das
Kontextmeni des Modus "Karte
verschieben" anzuzeigen.

Wahlen Sie "Als Ankunftsort wahlen"
oder "Als Etappe wahlen" aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl.
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/04 NAVIGATION - ZIELFUHRUNG

Unter Sonderziele (POI) werden alle Dienstleistungsbetriebe in der
ZUR SONDERZIELSUCHE (PO!) Umgebung angegeben (Hotels, verschiedene Geschafte, Flughafen usw.).
Eﬁgjrﬁlf?ﬂf&?g?tjifow\.vz’izﬂhﬁing-v \8)\ -, Durch die Auswahl "Suche nach Namen" kann man die
aufzurufen. (= Sonderziele nach Namen anstelle von Entfernung suchen.
DAY
2

4

Suchen Sie das Sonderziel in den auf
den folgenden Seiten vorgegebenen

Sie anschlieRend "Adresse eingeben" aus Kategorien.

h@?

P
F

und bestatigen Sie erneut lhre Auswahl.

/ ' Wabhlen Sie "Auswahl eines Ziels" aus
@ und bestétigen Sie Ihre Auswahl. Wahlen v

Wahlen Sie "POI" aus, um ein Sonderziel in der

3 Nahe des derzeitigen Standortes auszuwahlen, und 5 A
bestatigen Sie Ihre Auswahl. Wahlen Sie anschliefend

"Um derzeitig. Stand." und bestatigen Sie emeut lhre

Auswahl.

Wahlen Sie das Sonderziel aus und
bestéatigen Sie lhre Auswahl mit "OK",
um die ZielfUhrung zu starten.

\S

Um ein Sonderziel als Zwischenziel einer Route
auszuwahlen, wahlen Sie "POI" aus und bestatigen Sie )
Ihre Auswahl. Wahlen Sie anschlieBend "Nach Routen”

aus und bestatigen Sie emeut Ihre Auswahl. 9

Um ein Sonderziel als Ziel auszuwahlen, geben Sie
zunéchst das jeweilige Land und die Stadt ein (siehe
Abschnitt "Zu einem neuen Ziel"), wahlen Sie "POI" aus
und bestétigen Sie Ihre Auswahl. Wahlen Sie schlieBlich
"In der Nahe" aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.
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SONDERZIELLISTE (POI)

2] )| (=m0

SO (] X1 1 Y S )

Tankstelle
Werkstatt
CITROEN-Vertragspartner
Autorennstrecke
Parkhaus
Parkplatz
Rastplatz

Hotel
Restaurant
Cafeteria
Gastezimmer

Flughafen

RS

@
e

m Q. R | ] [

Bahnhof
Busbahnhof
Schiffsanleger
Industriegebiet
Supermarkt
Bank
Bankautomat
Sport- und Freizeitanlage,
Sportplatz
Schwimmbad
Wintersportort

Live-Shows, Messe

Kino

Weitere Informationen zu den Sonderzielen (POI) erhalten Sie im Internet unter "citroen.navigation.com".

HI

Dieses Icon erscheint, wenn sich mehrere Sonderziele T
im gleichen Bereich befinden. Durch Anklicken dieses o IJ
Icons lassen sich die Sonderziele im Einzelnen abrufen.

%

UK

|
7] (=] K2 [0 ] B ] [2

B8

Vergnigungspark

Krankenhaus, Apotheke, Tierklinik
Polizeidienststelle

Schule

Universitéat

Rathaus

Post

Museum, Kulturzentrum, Theater,

historisches Denkmal
Fremdenverkehrsamt,
Touristenattraktion

Automatische Radarlberwachung*

Ampel mit Radariiberwachung*

Radariberwachter Bereich*

* Je nach Verfligbarkeit im Land.
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EINSTELLUNG DER WARNHINWEISE

RISIKOZONEN
1 ! Diese Funktionen sind nur verfiigbar, wenn die Risikozonen
heruntergeladen und im System gespeichert worden sind.
Driicken Sie auf NAV, um das Menii 2 = Eine detaillierte Beschreibung des Verfa}hrens zur Aktualisierung der
"Navigation - Zielfiihrung" aufzurufen. )36 Risikozonen ist im Internet unter www.citroen.de abrufbar.

Wahlen Sie "Optionen" aus und bestatigen

©
Sie Ihre Auswahl, bevor Sie anschlieRend D
"Parameter fiir Risikozonen setzen"

%

5
o

auswahlen und erneut lhre Auswahl 9
bestatigen.

R

3 Es kann nun Folgendes ausgewahlt werden:

- "optische Warnung"

- "akustische Warnung"

- "Wamnung nur bei Zielfihrung".

- "Warnung nur bei
Geschwindigkeitstiberschreitung".

Die Wahl der Anzeigezeit ermdglicht die Bestimmung

der Zeit, die der Radarwarnung vorangeht.

Wahlen Sie "OK" aus, um den Bildschirm zu

bestatigen.

|

&
7
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ZWISCHENZIEL HINZUFUGEN

L,
¢
K

Driicken Sie auf NAV, um das
Menu "Navigation - Zielfiihrung"
aufzurufen.

Wahlen Sie "Etappen und Strecken"
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Wahlen Sie "Eine Etappe hinzufiigen"
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Das Zwischenziel wird wie ein Ziel
Uber "Adresse eingeben", Eintrag
aus "Verzeichnis", oder "Letzte Ziele"
eingegeben.

Wahlen Sie "In der Ndhe" aus, um eine
Etappe in der Nahe des Zwischenziels
zu markieren oder "Strikt" fir eine
Zielfihrung Gber das Zwischenziel.

Bestatigen Sie lhre Auswahl mit "OK",
um mit der Zielfihrung zu starten und
der Strecke eine allgemeine Richtung
zu geben.

DIE ZWISCHENZIELE ORGANISIEREN

Um die Zwischenziele zu organisieren,
wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2, wahlen
Sie anschlieRend "Etappen ordnen/léschen"
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Anordnung verschieben méchten.

S e L]

Treffen Sie Ihre Auswahl und bestatigen
Sie diese, um die Anderungen zu D
speichern. ; “

Wahlen Sie "Loschen" aus, um das Zwischenziel zu I6schen.

g
Wahlen Sie die Etappe, die Sie in der
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ROUTEN-OPTIONEN
BERECHNUNGSKRITERIEN
3 Wahlen Sie "Berechnungskriterien festlegen"
aus und bestatigen Sie lhre Auswahl.
Anhand dieser Funktion kdnnen folgende
I A Einstellungen geandert werden: Y of
Dricken Sie auf NAV, um das N - die Zielfiihrungskriterien
Mefnu v-,#avigation - Zielfiihrung" EE ("Schnellste Route", "Kiirzeste D
aufzurufen. - =T Route", "Entfernung/Zeit"), “
- die Ausschlusskriterien ("Gebiihrenpflichtig" -
oder "Fahre erlaubt"),
- die Berlcksichtigung des Verkehrs
("Verkehrsinfo").
1 Bei angeforderter Routendynamik (Verkehrsinformationen),
schlagt das System eine Mdglichkeit zur Umfahrung im Falle von
» o Verkehrsstaus und Behinderungen auf der Route vor.
Wahlen Sie "Optionen" aus und ) :
bestatigen Sie lhre Auswahl. ; .
| 4

e— e I
Wahlen Sie "OK" aus und bestatigen ) :
Sie Ihre Auswahl, um die Anderungen ]
zu speichern. ; -
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KARTENVERWALTUNG
AUSWAHL DER AUF DER KARTE ANGEZEIGTEN
SONDERZIELE
4
. . / Wahlen Sie unter den verschiedenen
Dricken Sie auf NAV, um das Kategorieren diejenigen aus, die Sie
Men "Navigation - Zielfiihrung auf dem Bildschirm anzeigen lassen
aufzurufen. méchten.
— Wahlen Sie "Originaleinst." lediglich "Tankstell
Wabhlen Sie "Kartenverwaltung" aus I~ 2 anien sie “uriginajeinst.” aus, um lediglicn “fankstelien,
@ und bestatigen Sie Ihre Auswahl. 9 ?’rYsetgl(lisé?tt)tg:\‘z Ljlzngi(‘:]eGnefahrenzone (falls auf dem System
5

@

A Wahlen Sie "OK", bestatigen Sie dann
lhre Wahl und wahlen Sie erneut "OK".
Bestatigen Sie schlieRlich Ihre Auswahl,
um die Anderungen zu speichern.

Wahlen Sie "Einzelheiten der Karte"
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

PN
@a

o
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AUSRICHTUNG DER KARTE

Driicken Sie auf NAV, um das
Meni "Navigation - Zielfiihrung"
aufzurufen.

Wahlen Sie "Kartenverwaltung" und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

Wahlen Sie "Orientierung der Karte"
und bestatigen Sie lhre Auswahl.

o

&
4

Wahlen Sie Folgendes aus:
- "Nach Fahrzeugpos. ausgerichtet",
» um die Ausrichtung der Karte der = o
Fahrzeugposition anzupassen, ) rv
- "Nach Norden ausgerichtet", um @
die Ausrichtung der Karte nach )
Norden zu speichern,

- "3D-Anzeige", um eine
perspektivische Ansicht zu erhalten.

Farbeinstellungen der Karte, die je nach Modus bei Tag oder
Nacht unterschiedlich sind, kénnen Uber das Menu "SETUP"
geandert werden.

Die Stralennamen sind auf der Karte ab einem Malf3stab von
100 m sichtbar.
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EINSTELLUNG DER SPRACHSYNTHESE DER ZIELFUHRUNG

EINSTELLUNG DER LAUTSTARKE/DEAKTIVIERUNG

Die Lautstérke der Sprachbefehle kann wahrend der Ubertragung
des Sprachbefehls durch Betatigung des Lautstarkereglers
eingestellt werden.

Driicken Sie auf NAV, um das
Meni "Navigation - Zielfiihrung"
aufzurufen.

und bestatigen Sie lhre Auswahl.

Wahlen Sie "Zielfiihrungsoptionen" D -

Wahlen Sie "Sprachausgabe —
i u oz

einstellen" und bestéatigen Sie lhre D ;

Auswahl. 9 :;

¢
¢

Die Einstellung der Lautstarke der Zielfiihrungsansagen kann auch Gber
das Meni "SETUP"/"Sprachausgabe" erfolgen.

4
Wahlen Sie den Lautstarkebalken aus
und bestatigen Sie lhre Auswahl.

5
Stellen Sie die Lautstarke auf das
gewulnschte Niveau ein und bestatigen
Sie Ihre Auswahl.

Wahlen Sie "Deaktivieren", um die Sprachanweisungen
auszuschalten.

6
Wahlen Sie "OK" und bestatigen Sie
lhre Auswahl.
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MANNLICHE/WEIBLICHE STIMME

¢

o

Driicken Sie auf SETUP, um das
Konfigurationsmenu anzuzeigen.

Wahlen Sie "Sprachausgabe" aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

Wabhlen Sie "Mannliche Stimme wahlen"

oder "Weibliche Stimme wahlen" und
bestatigen Sie lhre Auswahl anschlielRend
mit "Ja", um eine mannliche oder
weibliche Stimme zu aktivieren. Das
System nimmt den Betrieb wieder auf.

o

!
34

;




05 VERKEHRSINFORMATIONEN

Zugang zu dem Meni "VERKEHRSINFORMATIONEN™

raphischer Filter"
Sender auswihlen”
atisch, manuell)
swarnung aktivieren/
on”
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05 VERKEHRSINFORMATIONEN

FILTER UND ANZEIGE DER VERKEHRSMELDUNGEN KONFIGURIEREN

Die TMC-Meldungen (Trafic Message Channel) beinhalten Informationen zum Verkehr und den Witterungsbedingungen, die in Echtzeit
empfangen werden und an den Fahrer in Form von akustischen sowie grafischen Meldungen auf der Navigationskarte Gbermittelt werden.

Das Navigationssystem kann also eine Route zur Umfahrung eines Staus anbieten.

1 3 Das Navigationssystem ermdglicht
jeweils:
S Driicken Sie auf TRAFFIC, um das "Alle Meldungen zu speichern”,
Menu "Verkehrsinformationen TMC" oder

anzuzeigen. - "die Meldungen zu speichern"”

e "Um das Fahrzeug" (Bestatigen
Sie die Kilometerzahl, um sie
zu andern und wahlen Sie die
Entfernung aus),

e "Nach Routen".

|

Wahlen Sie "Geografischer Filter" und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

&)
b
N

r

Bestatigen Sie mit "OK", um lhre
Anderungen zu speichern.

i Wirempfehlen:

- einen routenabhangigen Filter und

- einen Filter im Umkreis des Fahrzeugs von:
- 20 km in einer Region mit dichtem Verkehr,
- 50 km auf der Autobahn.
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DIE WICHTIGSTEN TMC-BILDSCHIRMSYMBOLE

1 Dreieck schwarz und blau: allgemeine Informationen, zum Beispiel:

A Verkehrsinformationen
A Nebel

2 Dreieck rot und gelb: Verkehrsinformationen, zum Beispiel:

A geanderte Beschilderung

é rutschige Fahrbahn

& zahflielender Verkehr

& Explosionsgefahr
A Demonstration

A Befahren der Strasse unzulassig

A Fahrbahnverengung
& Unfall

& Bauarbeiten

A gesperrte Strasse

2

3

VERKEHRSMELDUNGEN ABHOREN

Bei der Funktion TA (Traffic Announcement) werden Verkehrsmeldungen vorrangig
abgehart. Die Aktivierung dieser Funktion erfordert den einwandfreien Empfang eines
Radiosenders, der diesen Nachrichtentyp sendet. Sobald eine Verkehrsmeldung
abgegeben wird, schaltet die laufende Audio-Quelle (Radio, CD, USB, etc.)
automatisch ab, um die Verkehrsnachricht zu empfangen. Der normale Abspielmodus
der Audio-Quelle wird gleich nach Beendigung der Meldung fortgefiihrt.

WSl Driicken Sie auf RADIO, um das Meni N =
- "FM/AM" anzuzeigen. (Q‘l_ﬂl
=
Wahlen Sie "Zielfiih tionen" — . T
ahlen Sie "Zielfiihrungsoptionen
aus und bestatigen Sie anschlieend D ]
Ihre Auswahl. “‘ -
Wahlen Sie "TA aktivi / y
ahlen Sie aktivieren 1
deaktivieren" aus und bestatigen Sie D ]
lhre Auswahl. &\‘

Die Lautstarke der Verkehrsmeldungen lasst sich ausschlieRlich
wahrend der Ansage dieser Warnmeldungen einstellen.
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06 TELEFONIEREN

Zugang zum Menu "TELEFON"

/ In der oberen Leiste der
PHONE « . "Telefon" dauerhaften Ansicht
lll Kein Telefon verbunden.
Driicken Sie auf PHONE.

Liste der letzten Anrufe, "Wahlen"

die mit dem an das System "Kontakte"
verbundenen Telefon getatigt 3 N
oder empfangen wurden. Kontakte verwalten

Telefon verbunden.

"Telefonfunktionen" Eingehender Anruf.
"Bluetooth - Funktionen”
"Auflegen” Abgehender Anruf.

(Gespréach lauft)

K=

Um einen Anruf zu téitigen, wahlen Sie eine Rufnummer aus Schalten Sie von der Liste zum Ment um (links/rechts).
der Liste und bestatigen Sie lhre Auswahl mit "OK".

#  Bei Anschiuss eines anderen Telefons wird die oder z

Anrufliste geléscht.

Synchronisierung des
Adressbuchs lauft.

Telefongesprach lauft.

B R R
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MIT EINEM BLUETOOTH-TELEFON | Aus Sicherheitsgriinden muss der Fahrer den Anschluss des
VERBINDEN *  Bluetooth-Mobiltelefons an die Freisprecheinrichtung des

Autoradios bei stehendem Fahrzeug vornehmen, weil dieser Vorgang
ERSTE VERBINDUNG seine dauernde Aufmerksamekeit erfordert.

Fir mehr Informationen (Kompatibilitat, zusatzliche Hilfe, ...) gehen
Sie auf www.citroen.de. 4

Wahlen Sie "Peripheriegerate suchen"

1 7 aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl. )
Die Liste der erkannten Peripheriegerate

R

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Wird angezeigt. Warten Sie bis die Taste )
des Telefons und stellen Sie sicher, dass ’
es "fur alle sichtbar ist" (Konfiguration
des Telefons).

5 » Wabhlen Sie den Namen des L
ausgewahlten Peripheriegerates aus — .
2 der Liste der erkannten Peripheriegerate D B
L und anschlieBend "Verbinden" aus und &\‘
= = bestatigen Sie Ihre Auswahl.
W Dricken Sie diese Taste. E

Das System schlagt vor, das Telefon:
- im "Freisprechmodus" (nur Telefon),

3 6 A - im Modus "Audio" (Streaming: [ )
A Wiedergabe der Musikdateien des rv :
=R Telefons), @ ~

Wabhlen Sie "Bluetooth - Funktionen" ' - oder im Modus "Alles" (um beides ;

aus und bestatigen Sie lhre Auswahl. auszuwahlen) zu verbinden.

Wahlen Sie "OK" aus und bestatigen
Sie lhre Auswahl.

Py
@“?

|

S
&
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Die angebotenen Dienste hangen vom Netz, von der SIM-Karte und von der Kompatibilitat der benutzten Bluetooth-Gerate ab. Informieren
Sie sich in der Anleitung zu Ihrem Telefon und bei Ihrem Netz-Betreiber, zu welchen Diensten Sie Zugang haben.

¥
N " Nehmen Sie anschlieRend die automatische Verbindung mit
Der "Freisprechmodus” sollte bevorzugt verwendet werden, dem Telefon an, damit sich das Telefon bei jedem Fahrzeugstart
wenn der Abspielmodus "Streaming" nicht gew(inscht ist. wieder automatisch verbinden l3sst.
!
Die Systemkapazitat, die die Verbindung in nur einem einzigen . .
Modus vorsieht, hangt vom Telefon ab. Eine Verbindung unter R?gss\ygﬁggc?rzgsigss'zijgensat‘gn Er:e?ggaiﬁft’ die Ubertragung
Verwendung beider Betriebsarten ist standardmafRig moglich. gen, :
7 o Beim erneuten Starten des Fahrzeugs wird das zuletzt mit dem Fahrzeug
. verbundene Telefon ungefahr innerhalb von 30 Sekunden nach
Wabhlen Sie einen Verbindungscode ng 1 Fahrzeugstart automatisch verbunden (Bluetooth aktiviert und sichtbar).
und bestatigen Sie Ihre Auswahl '@)T - Um den automatischen Verbindungsmodus zu andern, miissen Sie das
anschlieend mit "OK". ) ‘ ‘ angeschlossene Telefon deaktivieren und das Telefon im gewiinschten
- Modus emneut verbinden.
8

Geben Sie den gleichen Code am Telefon ein und
bestatigen Sie dann die Verbindung.
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VERZEICHNIS/SYNCHRONISIERUNG DER KONTAKTE

Driicken Sie auf PHONE, wahlen
Sie dann "Kontakte verwalten" und
bestatigen Sie Ihre Auswahl.

2a
Wabhlen Sie "Neu", um einen neuen Nz
Kontakt zu speichern. 3
20 [ | 2e
Wahlen Sie "Alle Kontakte I6schen", D ] A
um die im System gespeicherten f@)v
Kontakte zu léschen. 9

Wahlen Sie "Alles importieren" aus,
um alle Kontakte aus dem Telefon zu L =

importieren und diese im System zu —
speichern. D Pl
Nach dem Importieren bleibt ein Kontakt 9

unabhangig von dem angeschlossenen
Mobiltelefon sichtbar.

2c

YFONF NN

Wahlen Sie die
"Synchronisierungsoptionen" aus:

- Keine Synchronisierung: nur die
im System gespeicherten Kontakte
(immer vorhanden).

- Telefonverz.-Kontakte anzeigen:
nur die im Telefon gespeicherten
Kontakte.

- Kontakte SIM-Karte anzeigen: nur
die auf der SIM-Karte gespeicherten
Kontakte.

- Alle Kontakte anzeigen: Kontakte der
SIM-Karte und des Mobiltelefons.

Wahlen Sie "Zustand Kontaktspeicher"
aus, um die Anzahl der im System
gespeicherten oder importierten Kontakte
und den verfliigbaren Speicher anzuzeigen.

|

)
o

i

|

5
4

;
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VERWALTUNG DER KONTAKTE

Driicken Sie auf PHONE, wahlen Sie
anschlieend "Kontakte" und bestatigen
Sie lhre Auswahl.

aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Anruf zu tatigen.

Wihlen Sie "Offnen" aus, um einen

externen Kontakt anzuzeigen oder 3 %v

Anderungen an einem im System
gespeicherten Kontakt vorzunehmen.

o0e

Um einen externen Kontakt zu andern, ist es erforderlich, diesen zu
importieren. Dieser wird dann im System gespeichert. Es ist nicht
moglich, die Kontakte im Telefon oder auf der SIM-Karte Uber die
Bluetooth-Verbindung zu &ndern oder zu I6schen.

Wabhlen Sie den entsprechenden Kontakt 3 76v =

Wahlen Sie "Anrufen” aus, um einen D -

Wabhlen Sie "Importieren" aus, um
einen einzigen Kontakt in das System zu
kopieren.

Wahlen Sie "Léschen" aus, um einen
im System gespeicherten Kontakt zu
I6schen.

Wahlen Sie OK oder ESC, um das Menii
zu verlassen.
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Von einer Nutzung des Mobiltelefons wahrend der Fahrt wird

ANRUF TATIGEN abgeraten. Es wird empfohlen, das Fahrzeug sicher abzustellen
oder vorzugsweise die Bedientasten am Lenkrad zu verwenden.

EINE NEUE NUMMER WAHLEN EINE NUMMER AUS DER KONTAKTLISTE ANRUFEN

Dricken Sie auf TEL oder zweimal auf

w Dricken Sie zweimal auf die Taste PHONE.
PHONE.

B/
2 Wahlen Sie "Kontakte" aus und ) _
» . bestatigen Sie Ihre Auswahl. ] »
Driicken Sie auf "Wahlen" und ) %T : 1Y
bestatigen Sie lhre Auswahl. -
; Wahlen Sie den entsprechenden
3 Kontakt aus und bestatigen Sie lhre /)
Auswahl. ~/
Wenn der Zugang Uber die Taste ez :
3 PHONE erfolgte, wahlen Sie "Anrufen” W\f@v .
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl. 9
Geben Sie die Telefonnummer Uber die
Bildschirmtastatur ein und bestatigen Sie jede
Eingabe einzeln. 4

Wahlen Sie die Nummer aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl, um einen )

Anruf zu tatigen. T
-5

Bestatigen Sie mit "OK", um einen Anruf zu tatigen.

*oueuen(d
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EINEN ANRUF BEENDEN

2 .
Wahlen Sie die entsprechende Nummer ) :
aus und bestatigen Sie lhre Auswahl. )j
Driicken Sie so oft wie nétig auf die
Taste MODUS bis zur Anzeige des
Telefonbildschirmes.
9 Um die Anrufliste zu I16schen, driicken Sie zweimal auf PHONE,

oy

ANRUFEN EINER RUFNUMMER AUS DER LISTE MIT DEN

ZULETZT GEWAHLTEN NUMMERN

Dricken Sie auf TEL, wahlen Sie
"Anrufliste" aus und bestatigen Sie Ihre
Auswahl,

oder

Dricken Sie auf PHONE, um die
Anrufliste anzuzeigen.

cq
oy

wahlen Sie "Telefonfunktionen" aus und bestéatigen Sie lhre
Auswahl. Wahlen Sie anschlieRend "Anrufliste l6schen" aus

und bestatigen Sie erneut Ihre Auswahl.

=y

Driicken Sie auf PHONE und wahlen
Sie anschlieRend "OK", um einen Anruf
zu beenden, oder:

Driicken Sie lange auf die Taste TEL der
Bedientasten am Lenkrad, oder:

Driicken Sie zweimal kurz auf die
Taste TEL der Bedientasten am Lenkrad,
oder:

Driicken Sie auf die Taste "OK", um das
Kontextment anzuzeigen, wahlen Sie anschlieRend
"Auflegen” aus und bestatigen Sie lhre Auswahl.
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ANRUF EMPFANGEN

1
Ein eingehender Anruf wird durch ein Ruftonsignal und eine Meldung
in einem Uberlagerten Fenster auf dem Bildschirm angezeigt.
g "Ja", um den Anruf anzunehmen, ist
A standarmaRig ausgewahlt. = o
Driicken Sie auf "OK", um den Anruf ]
anzunehmen. D
Waéhlen Sie "Nein" aus und bestétigen 9
Sie lhre Auswahl, um den Anruf
abzuweisen.
X

Durch kurzes Driicken der Taste TEL wird
ein eingehender Anruf angenommen.
Durch langes Driicken der Taste TEL
wird ein eingehender Anruf abgewiesen.
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2a

2b

OPTIONEN WAHREND EINES LAUFENDEN TELEFONGESPRACHS*

& &4

Dricken Sie wahrend eines laufenden
Gesprachs mehrmals nacheinander auf
die Taste MODUS, um die Anzeige des
Telefonbildschirmes auszuwahlen und
driicken Sie anschlieffend auf "OK", um
zum Kontextment zu gelangen.

Oder kurz auf diese Taste driicken.

Wahlen Sie "Telefonhorer" aus und bestétigen
Sie Ihre Auswahl, um das Gespréch direkt am
Telefonhdrer wieder aufzunehmen.

Oder wahlen Sie "Freisprechmodus" aus und
bestatigen Sie Ihre Auswahl, um das Gesprach
Uber die Lautsprecher des Fahrzeugs zu fiihren.

Wahlen Sie "Anruf in Wartestellung setzen
und bestatigen Sie lhre Auswahl, um den
aktuellen Anruf in Wartestellung zu setzen.

Oder wahlen Sie "Anruf wieder annehmen"
und bestatigen Sie lhre Auswahl, um einen
in Wartestellung gesetzten Anruf wieder
anzunehmen.

* Je nach Kompatibilitdt und Mobilfunkvertrag.

2c

2d

4 & e

Wahlen Sie zur Verwendung der
Bildschirmtastatur "DTMF-Tone",

um das Mend eines interaktiven
Sprachservers durchlaufen zu kénnen.

Wahlen Sie "Auflegen” aus, um das
Gesprach zu beenden.

Es ist méglich, eine Telefonkonferenz
mit 3 Teilnehmern abzuhalten, indem

2 Anrufe* nacheinander getatigt
werden. Wahlen Sie "Konferenz" im
Kontextmenii aus, das Uber diese Taste
am Lenkrad verfugbar ist.
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VERWALTUNG DER ANGESCHLOSSENEN TELEFONE

1
W Driicken Sie zweimal auf PHONE.
2
A — o
Wahlen Sie "Bluetooth - Funktionen" D '
-
3 Wahlen Sie "Liste der

angeschlossenen Gerate" und
bestatigen Sie lhre Auswahl.
Es ist moglich: =«

- das ausgewahlte Telefon zu "Verbinden" D T
oder die Verbindung zu "Unterbrechen”, ) ‘@2‘
- die Verbindung des ausgewahlten

Telefons aufzuheben.

Es ist ebenfalls maglich, alle
Verbindungen aufzuheben.

EINSTELLUNG DES KLINGELTONS

900 e

Driicken Sie zweimal auf PHONE.

Wahlen Sie "Telefonfunktionen" aus
und bestatigen Sie lhre Auswahl.

Wabhlen Sie "Klingeltonoptionen" aus
und bestatigen Sie lhre Auswahl.

Sie kdnnen die Lautstarke und den
Klingelton einstellen.

Wahlen Sie "OK" aus und bestatigen
Sie lhre Auswahl, um die Anderungen
zu speichern.
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Zugang zum Meni "RADIO"

reg.-Bereich” ("AM/FM")
gsoptionen" ("TA, RDS")
ionen” (siehe




07 RADIO

EINSTELLEN EINES SENDERS

Die duReren Gegebenheiten (Hlgel, Gebaude, Tunnel, Parkhaus, Tiefgarage, ...) kdnnen den Empfang stéren, und zwar auch im RDS-Modus
zur Senderverfolgung. Dies ist eine normale Erscheinung bei der Ausbreitung von Radiowellen und bedeutet nicht, dass ein Defekt am Autoradio

vorliegt.

Die Qualitat des Empfangs ist durch die Anzahl an
aktiven Wellen auf diesem Symbol dargestellit.

Uber alphabetische Liste

Dricken Sie auf RADIO oder LISTE,
wahlen Sie den gewiinschten Sender
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Uber automatischen Sendersuchlauf

Dricken Sie auf die Tasten « und »,
um den automatischen
Radiosendersuchlauf nach unten
oder oben zu starten.

Oder drehen Sie das Einstellrad der
Lenkradbetatigungen.

Uber manuelle Sendersuche

Dricken Sie auf die Tasten ~ oder ~,
um den Sender schrittweise
einzustellen.

SPEICHERN EINES RADIOSENDERS

Nach Auswahl eines Radiosenders

langer als zwei Sekunden auf eine der
Tasten des Nummernfelds driicken, um
den eingestellten Sender zu speichern.

Der Speichervorgang wird durch einen
Piepton bestatigt.

Driicken Sie auf die betreffende

Taste des Nummernfeldes, um den
gespeicherten Sender wieder abzurufen.
Oder drucken Sie auf den Drehknopf der
Lenkradbetatigungen und drehen Sie
diesen anschliefend.
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RDS AKTIVIEREN/DEAKTIVIEREN

Bei aktiviertem RDS kann dank der Frequenzverfolgung ein und
derselbe Sender kontinuierlich gehort werden. Unter bestimmten
Bedingungen ist die Verfolgung eines RDS-Senders nicht im
ganzen Land gewahrleistet, da die Radiosender das Gebiet
nicht zu 100% abdecken. Daraus erklart sich, dass auf einer
Fahrstrecke der Empfang des Senders verloren gehen kann.

RADIO

¢
¢

Driicken Sie auf RADIO.

Wabhlen Sie "Optionen" aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

Wabhlen Sie "RDS aktivieren/
deaktivieren" aus und bestatigen Sie
lhre Auswahl.

Driicken Sie im Radiobetrieb auf "OK", um das Kontextmenu
anzuzeigen.

Wabhlen Sie "RDS aktivieren/deaktivieren" aus.
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Zugang zum Menii "LAUFWERKE FUR MUSIK-SPEICHERMEDIEN"

s

Driicken Sie auf MUSIC.

Titelliste des aktuellen
Speichermediums.

n Die Liste wird ebenfalls durch Driicken der

Taste LIST der Lenkradbetatigungen angezeigt.

"Nichste Quelle”

"USB-Stick auswerfen" (falls USB
angeschlossen)

"Wiedergabeoption” ("Norm.
Wiederg.", "Zufallswiedergabe”,
"Zufallswiedergabe komplett”,
"Wiederholen")
"Audio-Optionen” (siehe
entsprechenden Abschnitt)
"AUX-Eingang aktivieren/
deaktivieren”

Schalten Sie von der Liste zum Meni um (links/rechts).

W oder Z
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>

CD, MP3, USB-LAUFWERK

TIPPS UND INFORMATIONEN

Das Autoradio spielt Audio-Dateien mit der Erweiterung ".m4a, .wma, .m4b,
aac, .flac, .ogg, .mp3" mit einer Abtastrate zwischen 32 Kbps und 320 Kbps.
Es unterstltzt auch den VBR-Modus (Variable Bit Rate).

Alle anderen Dateitypen (.mp4, .m3u, usw.) kénnen nicht gelesen werden.
Die WMA-Dateien miissen vom Typ wma 9 Standard sein.

Folgende Abtastfrequenzen werden unterstiitzt: 11, 22, 44 und 48 KHz.

Es empfiehlt sich, die Dateinamen auf weniger als 20 Zeichen zu
beschranken und keine Sonderzeichen (z.B.: " " ? ; u) zu verwenden,
um Probleme bei der Wiedergabe oder Anzeige zu vermeiden.

Um eine CDR oder eine selbst gebrannte CDRW abspielen zu kénnen,
wahlen Sie zum Brennen vorzugsweise die Normen ISO 9660 Level 1,
2 oder Joliet.

Wenn die CD in einem anderen Format gebrannt wurde, wird sie
moglicherweise nicht korrekt abgespielt.

Es empfiehlt sich, auf ein und derselben CD stets die gleiche Brenn-
Norm mit der kleinstmdglichen Geschwindigkeit (maximal 4-fach) zu
verwenden, um eine optimale akustische Qualitat zu erzielen.

Im besonderen Fall einer Multi-Session-CD empfiehlt sich die Joliet-
Norm.

Das System unterstiitzt die mobilen USB-Massenspeichergerate oder
IPod's (iber eine USB-Schnittstelle (entsprechendes Kabel nicht im
Lieferumfang enthalten).

Die Steuerung des Massenspeichergeréts erfolgt Uber die Bedientasten
des Audiosystems.

Die anderen vom System wahrend der Verbindung nicht erkannten
Peripheriegerate mussen am AUX-Anschluss mit Hilfe eines Klinke-/
Cinch-Kabels (nicht im Lieferumfang enthalten) angeschlossen werden.

Damit eine Wiedergabe mdglich ist, miissen USB-Sticks mit FAT 16
oder 32 formatiert sein.
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CD, MP3, USB-LAUFWERK

Legen Sie die CD in das Laufwerk, stecken Sie den AUSWAHL DER AUDIOQUELLE (SOURCE
¥ USB-Stick an der entsprechenden Schnittstelle ein Q ( )
oder schlieRen Sie das USB-Speichergerat mit Hilfe :
eines entsprechenden Kabels (nicht mitgeliefert) w Anhand des SOURCE-Knopfes der Bedientasten am Lenkrad kann
am USB-Anschluss an. ‘= man direkt zum nachsten Medium gelangen.

Das System erstellt bei der ersten Verbindung . .

innerhalb weniger Sekunden bis hin zu mehreren CD/MP3

Minuten Wiedergabelisten (temporarer Speicher). -\
Das Loschen von anderen auf dem 9

Speichermedium vorhandenen Dateien als der "RADIO" "USB, IPod"
Audiodateien sowie von Verzeichnissen kann diese '

Wartezeit verringern. k

Die Wiedergabelisten werden bei jedem

Ausschalten der Zindung oder Anschlief3en eines "STREAMING" "AUX"
USB-Sticks aktualisiert. Das Autoradio speichert

jedoch diese Listen und wenn diese nicht verandert 9

werden, verkilrzt sich die Ladedauer.
Die Wiedergabe setzt je nach Speicherkapazitat

des USB-Sticks nach einer gewissen Zeit g . . ..
automatisch ein. W Driicken Sie auf MUSIC, um das Menii
"MEDIA" anzuzeigen.
Wahlen Sie "Nachste Quelle" aus und D'v :
@ bestatigen Sie Ihre Auswahl. )

3 Wiederholen Sie den Vorgang so oft wie nétig, um das gewlinschte
Medium zu erhalten (mit Ausnahme des Radios, das tber
SOURCE oder RADIO verfugbar ist).
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WAHL EINES TITELS

Vorheriger Titel. ‘ / .l (l-:lg:{;e'l;lztgggz:‘eisusr:.i USB- oder B
- B - o
Die Liste hoch- und herunterfahren. / ‘ /
Bestatigen, innerhalb der Menustruktur / /
zuriickgehen.
o =

Nachster Titel.

Vorheriges Verzeichnis.

Nachstes Verzeichnis.

Schneller Vorlauf. lange driicken

Die Menustruktur hochgehen.
Schneller Ricklauf. lange driicken

Pause: SRC-Taste lange driicken.

g
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ANSCHLUSS EINES GERATES DER FIRMA APPLE®

SchlieRen Sie das Gerat der Firma Apple® mit einem geeigneten
Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an den USB-Anschluss an.

Die Wiedergabe erfolgt automatisch.

Die Steuerung erfolgt tUber die Bedientasten des Audiosystems.

Die zur Verfiigung stehenden Einteilungen sind die des
angeschlossenen mobilen Abspielgerates (Interpreten/Alben/
Musikrichtung/Playlisten/Horblicher/Podcasts).

StandardmaRig wird eine Einteilung nach Interpreten verwendet. Um
die verwendete Einteilung zu andern, gehen Sie die Bildschirmstruktur
bis zur ersten Stufe wieder zurlick und wahlen Sie dann die gewiinschte
Einteilung (z.B. Playlist) und bestatigen Sie Ihre Auswahl, um die
Bildschirmstruktur bis zum gewinschten Titel nach unten abzusteigen.

Es kann sein, dass die Softwareversion des Autoradios nicht
kompatibel mit der Generation lhres Gerates der Firma Apple® ist.
Die Liste mit den kompatiblen Ausstattungen und die
Softwareaktualisierung sind liber das CITROEN Netz erhaltlich.

STREAMING AUDIO

Das Streaming ermdglicht das Abspielen der Audiodateien des
Telefons Uber die Lautsprecher des Fahrzeugs.

Schlielen Sie das Telefon an: siehe Abschnitt "TELEFONIEREN".
Wahlen Sie den Modus "Audio" oder "Alles" aus.

Wenn die Wiedergabe nicht automatisch erfolgt, kann es erforderlich
sein, die Audiowiedergabe vom Telefon aus zu initiieren.

Die Steuerung erfolgt Uber das Peripheriegerat oder Gber die Tasten
am Autoradio.

Sobald das Telefon im Modus Streaming verbunden ist, wird es als
Medienquelle betrachtet.

Es wird empfohlen, den Modus "Wiederholen" am Bluetooth-Gerat
zu aktivieren.
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AUX-EINGANG BENUTZEN
Audiokabel nicht im Lieferumfang

2
SchlieRBen Sie das mobile Abspielgerat (MP3-Player) an den JACK- ,:Q -
Anschluss mit Hilfe eines Audiokabels an. Driicken Sie auf MUSIC, um das Menu Tm
"MEDIA" anzuzeigen. O =g
=
3 Wahlen Sie AUX-Eingang aktivieren/
» deaktivieren und bestatigen Sie lhre L

Auswahl.

) e
Stellen Sie zunéachst die Lautstarke ]
lhres mobilen Abspielgerates ein (hohe ;

Stufe) und stellen Sie anschlieflend die
Lautstarke Ihres Autoradios ein.

Die Steuerung der Bedienungselemente erfolgt tiber das mobile
Gerat.
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1 L ) omem | Arkamys®: in Fahrzeugen leidet die Tonqualitét unter den physischen

= Einschrankungen, die durch die Sicherheitsnormen und durch die Sorge
(QT auferlegt werden, die Geraumigkeit der Fahrzeuge zu optimieren. Die
W Sie sind je nach der eingestellten ‘
Audioquelle Uber die Taste MUSIC

Lautsprecher sind in die Turen eingebaut, was sich fir den Fahrer und
die Passagiere in einem zu lateralen Ton ausdruckt, entweder "ganz

U

\

am Bedienteil oder durch langes rechts” oder "ganz links".
Driicken der Taste RADIO oder MEDIA ) o Das in Ihrem Autoradio installierte Arkamys®-Programm verarbeitet das
erreichbar. — digitale Signal aller Mediaplayer (Radio, CD, MP3, ...) und erméglicht es,
Cj‘g ein nattrliches Tonereignis neu zu erschaffen, mit einer harmonischen

=

Ausrichtung der Instrumente und der Stimmen im Raum, gegentber den
Passagieren, auf Hohe der Windschutzscheibe ausgerichtet.

- "Equalizer" (6 Klangrichtungen zur Auswahl)
- "Tiefen"

- "Hoéhen"

- "Loudness" (Aktivieren/Deaktivieren)

- "Verteilung" ("Fahrer", "Alle Insassen")

- "Balance L/R" (Links/Rechts)

- "Balance V/H" (Vorne/Hinten)

- "Auto. Lautstarke" je nach Geschwindigkeit (Aktivieren/
Deaktivieren)

Die Tonverteilung (oder Raumklang dank der Arkamys®-Anlage) ist
eine Audiobearbeitung, die die Anpassung der Tonqualitat an die
Anzahl der Zuhorer im Fahrzeug erméglicht.

Die Audioeinstellungen (Equalizer, Tiefen, Hohen, Loudness) fur
jede Audioquelle sind unterschiedlich und unabhangig voneinander.
Die Einstellungen der Verteilung und Balance sind fir alle
Audioquellen gleich.
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/ 10 KONFIGURATION

3a

3b

ANZEIGE KONFIGURIEREN

9 O

o

Dricken Sie auf SETUP, um das Menl
"Einstellungen" anzuzeigen.

Wahlen Sie "Einstellungen anzeigen"
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Wahlen Sie "Helligkeit einstellen" und
bestatigen Sie lhre Auswahl, um die
Bildschirmhelligkeit einzustellen.
Driicken Sie auf "OK", um die
Anderungen zu speichern.

Die Tag- und Nacheinstellungen sind
unabhangig voneinander.

Wahlen Sie "Farbwahl" aus und

bestatigen Sie lhre Auswahl, um die

Farbharmonie des Bildschirms und den

Anzeigemodus der Karte auszuwahlen:

- Tag-Modus,

- Nacht-Modus,

- Tag-/Nacht-Modus automatisch, je
nach eingeschalteter Beleuchtung.

s

DATUM UND UHRZEIT EINSTELLEN

Driicken Sie auf SETUP, um das Menl
"Einstellungen" anzuzeigen.

Wahlen Sie "Einstellungen anzeigen"
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Wahlen Sie "Datum und Uhrzeit
einstellen" aus und bestatigen Sie |hre
Auswahl.

. Wahlen Sie "Synchronisierung der Minuten liber GPS" aus, damit

erfolgt.

D

Wahlen Sie den zu andernden Parameter aus.

Bestatigen Sie diesen durch Driicken der
Taste OK, andern Sie anschliefend den

Parameter und bestétigen Sie erneut lhre
Auswahl, um die Anderung zu speichern.

Stellen Sie die Parameter jeweils einzeln ein.

Wabhlen Sie anschlielend am Bildschirm
"OK" aus und bestatigen Sie dann lhre
Auswahl, um die Einstellung zu speichern.

& die Einstellung der Minuten automatisch tber den Satellitenempfang

O~

)
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¥ HAUPTFUNKTION

AUSWAHL A
Auswahl A1
5 Auswahl A2

AUSWAHL B...

MENU "Navigation -
Zielfiihrung"

Auswabhl eines Ziels
Adresse eingeben

5 Verzeichnis
GPS-Koordinaten (Speichern)
Etappen und Strecke
Eine Etappe hinzufiigen
Adresse eingeben

Verzeichnis

Letzte Ziele

Etappen ordnen/lIdschen

) Route umleiten

Gewadbhltes Ziel
Zielfiihrungsoptionen
Berechnungskriterien festlegen
Sprachausgabe einstellen
Zieleingaben I6schen

Parameter fiir Risikozonen setzen
Kartenverwaltung
Orientierung der Karte
Einzelheiten der Karte

Karte verschieben/"Nach Fahrzeugposition ausgerichtet"
Karten und Aktualisierung

Beschreibung der Risikozonen-Datenbank

Zielfiihrung abbrechen/fortsetzen

MENU "TRAFFIC"

Geografischer Filter
Alle Meldungen speichern

Meldung speichern
. Um das Fahrzeug
5 Nach Routen
TMC-Sender auswahlen
TMC-Sender automatisch
) TMC-Sender manuell

Liste der TMC-Sender

Verkehrswarnung
aktivieren/deaktivieren
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MENU "Telefon"

Wahlen

Kontakte

Anrufen

I Offnen

2

Importieren

Loschen
Kontakte verwalten

Neu

2
Alle Kontakte I6schen

Alles importieren
Synchronisierung der Kontakte
Keine Synchronisierung

Telefonverz.-Kontakte anzeigen

Kontakte SIM-Karte anzeigen

Alle Kontakte anzeigen
Zustand Kontaktspeicher
Telefonfunktionen
Klingeltonoptionen
Anrufliste 16schen
Bluetooth - Funktionen
Liste der angeschlossenen Gerate
Verbinden
Abbrechen
Léschen
Loschen alle
Peripheriegerite suchen

Name des Funktelefons dndern

Auflegen

MENU "RADIO"

Nachster Freq.-Bereich
Praferenzen Radio

5 TA aktivieren/deaktivieren

, RDS aktivieren/deaktivieren
Audio-Optionen
Equalizer

IKein
3

I Klassik
3

I Jazz
&

I Rock
3

Techno

Gesang
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Tiefen MENU "MEDIA" MENU "SETUP"
Hohen
Loud Nachste Quelle Einstellungen anzeigen
oudness USB.K rf b wan
. ) -Key auswerfen arbwa
Vertellung I Wied b i y _
iedergabeoption I armonie
| Fahrer 3
Norm. Wiederg. Kartografie
Alle Insassen 2 3
Zufallswiedergabe Tageslichtmodus
Balance L/R 2
Zufallswiedergabe komplett Nachtmodus
Balance V/H 2 4
) Wiederholen Tag/Nacht autom.

Auto. Lautstarke
Audio-Optionen (wie bei RADIO) Helligkeit einstellen

AUX-Eingang aktivieren/deaktivieren Datum und Uhrzeit einstellen

Sprachausgabe

Lautstarke Zielfiihrungsanweisungen

Senderliste aktualisieren

Ménnliche Stimme wéhlen/Weibliche Stimme wahlen
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HAUFIGE FRAGEN

In der nachfolgenden Tabelle sind die Antworten auf die haufigsten Fragen zu lhrem Autoradio zusammengestellt.

FRAGE

Die Berechnung der
Route fihrt zu keinem
Ergebnis.

Die Sonderziele werden
nicht angezeigt.

Die akustische Warnung
fir Radare funktioniert
nicht.

Das System schlagt
die Umfahrung eines
Hindernisses auf der
Route nicht vor.

Ich erhalte eine
Radarmeldung fiir ein
Radar, dass sich nicht auf
meiner Route befindet.

ANTWORT

Die Zielfiihrungskriterien befinden sich im Widerspruch mit dem aktuellen
Standort (Ausschluss von Mautstrecken auf einer mautpflichtigen
Autobahn).

Die Sonderziele wurden nicht ausgewahilt.

Die Sonderziele wurden nicht heruntergeladen.

Die akustische Warnung ist nicht aktiv.

Bei den Zielfihrungskriterien werden die Verkehrsinformationen nicht
bertcksichtigt.

AuBerhalb der Zielfihrung meldet das System samtliche Radaranlagen,
die sich vor dem Fahrzeug befinden. Es kann auch vor Radaranlagen
warnen, die sich auf benachbarten oder ParallelstraRen befinden.

ABHILFE

Uberpriifen Sie die Zielfiihrungskriterien im
Navigations-MenU\"Zielfiihrungsoptionen™
"Berechnungskriterien festlegen".

Wabhlen Sie die Sonderziele aus der Liste aus.

Laden Sie die Sonderziele tber die Internetseite
citroen.navigation.com herunter.

Aktivieren Sie die akustische Warnung im
Menu "Parameter firr Risikozonen setzen"\
"ZielfUhrungsoptionen"\"Navigation - Zielfihrung".

Wahlen Sie die Funktion "Verkehrsinfo" aus der
Liste der Zielfuhrungskriterien aus.

VergroRern Sie den Zoom der Karte, um die genaue
Position des Radars anzuzeigen. Wahlen Sie "Nach Routen'
aus, um auBerhalb der Zielfiihrung keine Radarwarnung
mehr zu erhalten oder die Anzeigezeit zu verringern.
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FRAGE

Einige Staus auf der
Route werden nicht in
Echtzeit angezeigt.

Die Hohenlage wird nicht
angezeigt.

Mein Bluetooth-
Telefon lasst sich nicht
anschlief3en.

Der Ton des Uber
Bluetooth verbundenen
Telefons ist zu leise.

ANTWORT

Beim Starten benétigt das System ein paar Minuten, um die
Verkehrsinformationen zu empfangen.

Die Filter sind zu sehr eingeschrankt.

In einigen Landern werden lediglich die groBen Verkehrsachsen
(Autobahnen usw.) bei den Verkehrsinformationen aufgefiihrt.

Beim Starten dauert die GPS-Initialisierung bis zu 3 Minuten, damit mehr
als 4 Satelliten korrekt empfangen werden.

Je nach Beschaffenheit der Umgebung (Tunnel usw.) oder Wetterlage
kénnen die Empfangsbedingungen fir das GPS-Signal variieren.

Méglicherweise ist die Bluetooth-Funktion des Telefons nicht aktiviert
oder das Telefon wird nicht angezeigt.

Das Bluetooth-Telefon ist nicht systemkompatibel.

Die Lautstarke hangt sowohl von der Anlage als auch vom Telefon ab.

Die Umgebungsgerausche beeinflussen die Qualitat eines
Telefongesprachs.

ABHILFE

Warten Sie, bis die Verkehrsinformationen
erfolgreich empfangen wurden (Anzeige der
Symbole fiir Verkehrsinformationen auf der Karte).

Andern Sie die Einstellungen "Geographischer
Filter".

Dies ist normal. Das System ist von den
verfligbaren Verkehrsinformationen abhangig.

Warten Sie, bis das System vollstéandig gestartet
ist. Uberpriifen Sie, ob das GPS von mindestens
4 Satelliten abgedeckt wird (die Taste SETUP
lange driicken, anschlieRend "GPS" wahlen).

Dies ist normal. Das System ist von den
Empfangsbedingungen des GPS-Signals
abhangig.

- Uberpriifen Sie, ob die Bluetooth-Funktion
lhres Telefons aktiviert ist.

- Uberpriifen Sie in den Einstellungen des
Telefons, dass es "fur alle sichtbar" ist.

Im Handlernetz erhalten Sie eine Liste mit
kompatiblen Bluetooth-Mobiltelefonen.

Erhohen Sie die Lautstarke des Autoradios
eventuell auf den Maximalwert und erhéhen Sie
gegebenenfalls die Lautstarke des Telefons.

Verringer Sie die Umgebungsgerausche (Schlieen Sie die Fenster,
drehen Sie die Belliftung herunter, fahren Sie langsamer, efc.).
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FRAGE

Einige Kontakte
erscheinen doppelt in der
Liste.

Die Kontakte sind
nicht in alphabetischer
Reihenfolge geordnet.

Das System empfangt
keine SMS.

Die CD wird
grundsatzlich
ausgeworfen oder
vom CD-Spieler nicht
wiedergegeben.

Lange Wartezeit nach
dem Einlegen einer CD
oder dem AnschlieRen
eines USB-Sticks.

Die Klangqualitat des
CD-Spielers ist schlecht.

ANTWORT

Im Rahmen der Optionen zur Synchronisierung des Adressbuches wird die
Synchronisierung der Kontakte der SIM-Karte, des Telefons oder von SIM-
Karte und Telefon angeboten. Wenn beide Synchronisierungen ausgewahlt

werden, kann es vorkommen, dass einige Kontakte doppelt aufgefiihrt sind.

Einige Mobiltelefone bieten Anzeigeoptionen an. Je nach ausgewahltem
Parameter, konnen die Kontakte in spezieller Reihenfolge Ubertragen
werden.

Im Bluetooth-Betrieb lassen sich keine SMS an das System tbermitteln.

Die CD wurde verkehrt herum eingelegt, ist nicht lesbar, enthalt keine Audio-
Daten oder enthalt ein vom Autoradio nicht lesbares Audio-Format.

Die CD wurde in einem mit dem Abspielgerat nicht kompatiblen Dateiformat gebrannt.

Die CD hat einen vom Autoradio nicht identifizierbaren Kopierschutz.

Beim Einlegen eines neuen Mediums liest das System eine Anzahl von
Daten (Verzeichnis, Titel, Interpret, usw.), was ein paar Sekunden bis zu
mehreren Minuten in Anspruch nehmen kann.

Die verwendete CD ist verkratzt oder von schlechter Qualitat.

Die Einstellungen des Autoradios (Basse, Hohen, musikalische Richtung)
sind ungeeignet.

ABHILFE

Wabhlen Sie "Kontakte SIM-Karte anzeigen" oder
"Telefonverz.-Kontakte anzeigen" aus.

Andern Sie die Einstellungen der Anzeige des
Telefonverzeichnisses.

- Prufen Sie, mit welcher Seite die CD in den CD-
Spieler eingelegt wurde.

- Uberpriifen Sie die CD auf ihren Zustand: Sie
kann nicht abgespielt werden, wenn sie zu stark
beschadigt ist.

- Uberpriifen Sie den Inhalt, wenn es sich um eine
selbst gebrannte CD handelt: Lesen Sie dazu die
Tipps im Kapitel "Audio" nach.

- Der CD-Spieler des Autoradios spielt keine DVDs ab.

- Manche selbst gebrannten CDs werden aufgrund
mangelhafter Qualitdt von der Audioanlage nicht
gelesen.

Das ist normal.

Legen Sie nur hochwertige CDs ein und bewahren
Sie sie schonend auf.

Stellen Sie die Hohen oder die Basse auf 0 und
wahlen Sie keine musikalische Richtung.
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FRAGE

Bestimmte Zeichen
des gerade laufenden
Mediums werden nicht
korrekt angezeigt.

Die Wiedergabe der
Dateien im Modus
Streaming startet nicht.

Die Titelbezeichnungen und

die Wiedergabedauer werden
im Modus Audio Streaming auf
dem Bildschirm nicht angezeigt.

Die Empfangsqualitat des
eingestellten Senders
verschlechtert sich stetig
oder die gespeicherten
Sender konnen nicht
empfangen werden (kein
Ton, 87,5 MHz in der
Anzeige, ...).

Bestimmte Radiosender
finde ich in der Liste der
empfangenen Sender
nicht wieder.

Der Name des
Radiosenders andert sich.

ANTWORT

Das Audiosystem kann bestimmte Zeichenformate nicht lesen.

Mit dem angeschlossenen Abspielgerat ist eine automatische
Wiedergabe nicht méglich.

Im Bluetooth-Profil kdnnen diese Informationen nicht Gbertragen werden.

Das Fahrzeug ist zu weit vom eingestellten Sender entfernt oder es
befindet sich keine Sendestation in der befahrenen Region.

Die Umgebung (Higel, Gebaude, Tunnel, Parkhaus, Tiefgarage, ...) kann
den Empfang behindern, auch im RDS-Modus zur Senderverfolgung.

Die Antenne fehlt oder wurde beschadigt (zum Beispiel in einer
Waschanlage oder Tiefgarage).

Der Sender wird nicht mehr empfangen oder der Name hat sich in der
Liste geandert.

Bestimmte Radiosender Uibertragen anstelle ihnres Namens andere
Informationen (Songtitel beispielsweise).

Das System deutet diese Angaben als Sendernamen.

ABHILFE

Verwenden Sie bei der Benennung der Titel und
Verzeichnisse Standardzeichen.

Starten Sie die Wiedergabe Uber das externe
Abspielgerat.

Aktivieren Sie die "RDS"-Funktion tber das
Kurzmen(, damit das System prifen kann, ob sich
ein starkerer Sender in der Region befindet.

Dies ist eine normale Erscheinung und bedeutet
nicht, dass ein Defekt am Autoradio vorliegt.

Lassen Sie die Antenne von einem Vertreter des
CITROEN-Handlernetzes Uberprifen.
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HAUFIGE FRAGEN

FRAGE

Bei Anderung der Héhen-
oder Basseinstellung ist
die musikalische Richtung
nicht mehr ausgewahit.

Bei Anderung der musikalischen
Richtung werden die Hohen-
und Basseinstellungen auf null
gesetzt.

Durch Andern der
Balance-Einstellung ist
die Klangverteilung nicht
mehr ausgewahlt.

Durch Andern der
Klangverteilung, sind die
Balance-Einstellungen
nicht mehr ausgewahlt.

Bei den verschiedenen
Audioquellen (Radio,
CD-Spieler, ...)

ist die Horqualitat
unterschiedlich.

ANTWORT

Bei der Wahl einer musikalischen Richtung ist die Einstellung der Héhen
und Basse vorgegeben.

Eine unabhéngige Anderung ist nicht méglich.

Bei der Wahl einer Klangverteilung ist die Balance-Einstellung
vorgegeben.
Eine unabhéngige Anderung ist nicht méglich.

Um eine optimale Horqualitat zu gewahrleisten, kdnnen die Audio-
Einstellungen Lautstarke, Basse, Hohen, Equalizer, Loudness an die
verschiedenen Klangquellen angepasst werden, was zu hérbaren
Abweichungen beim Wechsel der Audioquelle (Radio, CD-Spieler, etc.)
fuhren kann.

ABHILFE

Andern Sie die Einstellung der Hihen und Bésse oder der musikalischen
Richtung, um das gewtinschte Klangniveau zu erhalten.

Andern Sie die Einstellung der Balance oder der
Klangverteilung, um das gewuinschte Klangniveau
zu erhalten.

Uberprufen Sie, ob die Audio-Einstellungen
Lautstarke, Hohen, Basse, Equalizer, Loudness
an die jeweilige Audioquelle angepasst sind. Es
empfiehlt sich, die AUDIO-Funktionen Basse,
Hohen, Balance V/H, Balance L/R in die mittlere
Position zu stellen, bei der musikalischen
Richtung "Linear" zu wahlen, die Loudness im
CD-Betrieb auf "Aktiv" und im Radio-Betrieb auf
"Nicht aktiv" zu stellen.
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FRAGE

Bei abgestelltem Motor
schaltet sich das System
nach einigen Minuten
aus.

Die Wiedergabe von
meinem USB-Stick startet
mit starker Verzégerung
(etwa 2 bis 3 Minuten).

Wenn ich mein IPhone
gleichzeitig tber die
Telefonfunktion verbinde
und an der USB-Buchse
anschliele, kann ich
keine Musikdateien mehr
wiedergeben.

ANTWORT

Bei abgestelltem Motor hangt die Dauer, wahrend der das System
funktioniert, vom Ladezustand der Batterie ab.

Dieses Ausschalten ist normal: Das System geht in den Energiesparmodus
und schaltet sich aus, um die Fahrzeugbatterie zu schonen.

Bestimmte, mit dem USB-Stick mitgelieferte Dateien kdnnen den Start
der Wiedergabe erheblich verzégern (Katalogisierungszeit zehnmal
gréBer).

Wenn das |IPhone automatisch eine Verbindung tber die Telefonfunktion
herstellt, wird die Funktion Streaming erwzungen. Die Streamingfunktion
hat in diesem Fall Vorrang vor der USB-Funktion, die dann nicht mehr
genutzt werden kann.

ABHILFE

Starten Sie den Motor, um die Batterie aufzuladen.

Die mit dem USB-Stick mitgelieferten Dateien
I6schen und die Anzahl der Unterverzeichnisse
auf dem USB-Stick verringern.

Das USB-Kabel abziehen und wieder anschliel3en
(die USB-Funktion hat nun Vorrang vor der
Streamingfunktion).




349

i1 ©Bluetooth
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AUTORADIO/BLUETOOTH

Die Vorrichtung ist so codiert, dass es nur in lhrem
Fahrzeug funktioniert.

Aus Sicherheitsgrinden muss der Fahrer die
Bedienungsschritte, die erhohte Aufmerksamkeit
erfordern, im Stand durchfiihren.

Um bei abgestelltem Motor die Batterie zu schonen,
kann sich das Autoradio nach einigen Minuten
selbsttatig ausschalten.
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/ 01 ERSTE SCHRITTE

Anzeige der Liste mit den
empfangenen Sendern, Titeln
oder den Verzeichnissen
CD/MP3

Langer Druck: Verwaltung der
Klassifizierung der Dateien
MP3/WMA/Aktualisierung der
Liste mit den empfangenen
Sendern

Auswahl des Anzeigetyps
auf dem Bildschirm:
Vollbild: Audio (oder Telefon
wahrend eines laufenden
Gesprachs)/

Fenster: Audio (oder
Telefon wahrend eines
laufenden Gesprachs) -
Uhrzeit oder Bordcomputer.
Langer Druck: Schwarzer
Bildschirm (DARK).

Auswabhl der Festsender

Langer Druck: Speichern
eines Senders

Ein/Aus

Lautstarkeregelung

Ein/Aus der
Funktion TA
(Verkehrshinweise)
Langer Druck:
Zugang zum
Informationstyp

Einstellung der Audio-
Optionen:
Klangbilder, Hohen, Tiefen,
Loudness, Verteilung,
Balance links/rechts,
vorne/hinten, Automatische
Lautstarkeregelung

Schrittweiser manueller
Frequenzsuchlauf vorwarts/rickwarts
Auswahl nachstes/vorangehendes
MP3-Verzeichnis

Auswahl Verzeichnis/Genre/Kunstler/
Vorherige oder nachste Playlist der
USB-Ausstattung

Navigation innerhalb einer Liste

Auswahl der
Audioquelle:

Streaming

Annehmen eines
eingehenden Anrufs

Radio, CD, AUX, USB,

Automatischer Frequenzsuchlauf
vorwarts/rlickwarts

Auswahl des vorherigen/nachsten
Titels CD, USB, Streaming

Navigation innerhalb einer Liste

Den laufenden Vorgang
abbrechen

Einen Suchbaum (Menu

oder Verzeichnis)
durchlaufen

Auswabhl der
Frequenzbereiche
AM/FM.

Zugang zum Hauptmenu

Bestatigung oder Anzeige
des Kontextments
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/02 BETATIGUNGEN AM LENKRAD

Andern der Audioquelle.
Langes Driicken: Tonunterbrechung.
- Zugang zum Telefonmend:

Wahlen/Verzeichnis/Anrufliste/

Anheben der Lautstarke. Mailbox.

Absenken der Lautstarke.

- Verschieben innerhalb der Mendis.

Radio: Anzeige der Senderliste. . o
Drucken: Bestatigung.

Media: Anzeige der Titelliste.

Langes Driicken: Aktualisierung
der Liste der empfangenen
Sender.

Drehen:
Radio: Suche des voherigen/
nachsten Radiosenders.

Media: vorheriger/nachster Titel.
Driicken: Bestatigung.

- Bricht den laufenden Vorgang ab.




03 HAUPTMENU

> BILDSCHIRM C

" . o : "Bluetooth Verbindung":
P“ggmgg:'gé dFi’grameter e Parametrierung der Verbindungen,
: Ein Peripheriegerat suchen.

w " "Benutzeranpassung-Konfiguration":
d?sk:/fgrgéiér?r:gsegé P;;?;nmeég,?é?nr? "Bordcomputer": Journal Fahrzeugparameter definieren, Auswahl der
O T [ty i i U Warnmeldungen. Sprache, Konfiguration Anzeige, \Wahl der

’ gely Einheiten, Einstellung Datum und Uhrzeit.

%

" Eine Gesamtiibersicht der
einzelnen Mens finden Sie unter
"Bildschirmstruktur" in diesem
Abschnitt.
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04 AUDIO

RADIO

AUSWAHL EINES SENDERS

. Die aulReren Gegebenheiten (Hligel, Gebaude, Tunnel, Parkhaus, o
1 Tiefgarage, etc.) kénnen den Empfang verhindern, auch im RDS- > . . Lo
Modus zur Senderverfolgung. Dies ist eine normale Erscheinung LSt Driicken Sie auf LIST, um die Liste der
bei der Ausbreitung von Radiowellen und bedeutet nicht, dass ein S| empfangenen Sender in alphabetischer
——— Reihenfolge anzuzeigen.

Defekt am Autoradio vorliegt.

Wahlen Sie das gewlinschte Radio aus
und bestatigen Sie lhre Auswahl durch
Driicken von OK.

Durch einmaliges Dricken kann

man zum nachsten oder vorherigen
Buchstaben Gbergehen (z.B. A, B, D, F,
G, J, K, etc.).

Driicken Sie auf BAND, um einen

BAND x 3
Wellenbereich auszuwahlen.

1
Driicken Sie mehrfach hintereinander
auf SOURCE oder SRC und wahlen Sie
das Radio aus.
2

Drucken Sie lange auf LIST, um die
Liste der Radiosender zu erstellen oder
LIsT aktualisieren, der Audioempfang wird

————— momentan unterbrochen.
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RDS

Wird RDS angezeigt, so kann dank der Frequenzverfolgung ein und
derselbe Sender kontinuierlich gehort werden. Unter bestimmten

VERKEHRSMELDUNGEN ABHOREN

Bei der Funktion TA (Traffic Announcement) werden Verkehrsmeldungen vorrangig
abgehdrt. Die Aktivierung dieser Funktion erfordert den einwandfreien Empfang eines

Bedingungen ist die Verfolgung eines RDS-Senders nicht im ganzen Radiosenders, der diesen Nachrichtentyp sendet. Sobald eine Verkehrsmeldung
Land gewahrleistet, da die Radiosender das Gebiet nicht zu 100 % gesendet wird, schaltet die laufende Audio-Quelle (Radio, CD, USB, efc.) automatisch
abdecken. Daraus erklart sich, dass bei einer langeren Fahrstrecke ab, um die Verkehrsnachricht zu empfangen. Der normale Abspielmodus der Audio-

der Empfang des Senders verloren gehen kann.

Wenn das Radio auf dem Display
angezeigt wird, driicken Sie auf OK, um
das Kontextmenu anzeigen zu lassen.

Wahlen Sie "RDS" und bestatigen Sie,
um lhre Auswahl zu speichern.

"RDS" wird auf dem Display angezeigt.

Quelle wird gleich nach Beendigung der Meldung fortgefiihrt.

) : Driicken Sie auf TA INFO, um den
] : a Empfang von Verkehrsmeldungen zu

aktivieren oder deaktivieren.
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INFORMATIONSMELDUNGEN ABHOREN ANZEIGE DER INFOS

Bei der Funktion INFO werden Verkehrsmeldungen vorrangig
abgehort. Die Aktivierung dieser Funktion erfordert den
einwandfreien Empfang eines Radiosenders, der diesen
Nachrichtentyp sendet. Sobald eine Verkehrsmeldung gesendet

INFOS sind Informationen, die vom Radiosender in Bezug auf die
Ausstrahlung des Senders oder einen wiedergegebenen Song
Ubertragen werden.

wird, schaltet die laufende Audio-Quelle (Radio, CD, USB, etc.)

automatisch ab, um die INFO-Meldung zu empfangen. Der

normale Abspielmodus der Audio-Quelle wird gleich nach BILDSCHIRM C
Beendigung der Meldung fortgefiihrt.

1
. . i Wenn das Radio auf dem Display
Drticken Sie lange auf TA INFO, um die angezeigt wird, driicken Sie auf OK, um
Liste der Kategorieren anzeigen zu lassen. das Kontextmenii anzuzeigen.
2

Wahlen Sie die Kategorie(n) aus
oder ab, um den Empfang der
entsprechenden Meldungen zu
aktivieren oder deaktivieren.

Wabhlen Sie "Anzeige RadioText (TXT)"
und bestatigen Sie mit OK, um dies zu
speichern.
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AUDIO-CD

EINE CD HOREN

1
!
Verwenden Sie nur runde CDs mit einem Durchmesser von 12 cm. —_— Driicken Sie auf die Taste LIST, um die
Der Raubkopierschutz auf Original-CDs oder mit einem eigenen LisT Liste mit den CD-Titeln anzeigen zu
CD-Brenner kopierte CDs kénnen unabhangig von der Qualitat des _—— lassen.
Original-CD-Spielers zu Stérungen fiihren.
Legen Sie, ohne auf die Taste EJECT zu drlicken, eine CD in den
CD-Spieler ein, das Abspielen beginnt automatisch.
3

-

2

Halten Sie eine der Taste gedriickt fir
einen schnellen Vor- oder Ricklauf.
Um eine bereits eingelegte CD

zu horen, driicken Sie mehrfach
hintereinander auf die Taste SOURCE
oder SRC und wahlen Sie "CD".

@

Driicken Sie auf eine der Tasten, um
einen CD-Titel anzuwahlen.

A — A\ )
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>

CD, USB

TIPPS UND INFORMATIONEN

Das Autoradio spielt nur Dateien mit der Erweiterung ".mp3" oder
".wma" mit einer konstanten oder variablen Komprimierungsrate von
32 Kbps bis 320 Kbps ab.

Es empfiehlt sich, die Dateinamen auf weniger als 20 Zeichen
zu beschranken und keine Sonderzeichen (z.B.: " " ? ; u) zu
verwenden, um Probleme bei der Wiedergabe oder Anzeige zu
vermeiden.

Die lesbaren Abspiellisten sind vom Typ .m3u und .pls.

Die Anzahl der Dateien ist auf 5 000 in 500 Verzeichnissen auf
maximal 8 Ebenen begrenzt.

Auf ein und derselben CD kann der CD-Spieler bis zu 255 MP3-
Dateien lesen, verteilt auf 8 Verzeichnis-Ebenen. Es empfiehlt sich
jedoch, die Verzeichnis-Ebenen auf zwei zu beschranken, um die Zeit
bis zum Beginn der Wiedergabe zu reduzieren.

Wahrend der Wiedergabe wird das Anordnungssystem der
Verzeichnisse nicht berlicksichtigt.

Um eine gebrannte CDR oder CDRW abspielen zu kénnen, wahlen
Sie zum Brennen vorzugsweise die Normen ISO 9660 Level 1, 2 oder
Joliet.

Wenn die CD in einem anderen Format gebrannt wurde, wird sie
maoglicherweise nicht korrekt abgespielt.

Es empfiehlt sich, auf ein und derselben CD stets die gleiche
Brenn-Norm mit der kleinstmdglichen Geschwindigkeit (maximal 4x)
zu verwenden, um optimale akustische Qualitat zu erzielen.

Im besonderen Fall einer Multi-Session-CD empfiehlt sich die
Joliet-Norm.

Keine Festplatte oder andere USB-Gerate als Audio-Gerate an
die USB-Schnittstelle anschlieBen. Dies konnte die Vorrichtung
beschadigen.
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CD, USB

MUSIKZUSAMMENSTELLUNG ABSPIELEN

Legen Sie eine MP3-CD in den CD-Spieler oder
schlieRen Sie einen USB-Stick direkt oder mit Hilfe
eines Verlangerungskabels an.

Das System erstellt innerhalb weniger Sekunden bis hin zu
mehreren Minuten Wiedergabelisten (temporarer Speicher).

Die Wiedergabelisten werden bei jedem Ausschalten der Ziindung
oder Anschlielen eines USB-Sticks aktualisiert.

Die Wiedergabe setzt je nach Speicherkapazitat des USB-Sticks
nach einer gewissen Zeit automatisch ein.

- 4

SOURCE £

Beim ersten AnschlieBen wird eine Einteilung in
Verzeichnisse vorgelegt. Wird das USB-Gerat
erneut angeschlossen, bleibt das zuvor gewahlte
Anordnungssystem erhalten.

Um die Musik einer bereits eingelegten CD oder
eines angeschlossenen USB-Sticks abzuspielen,
driicken Sie mehrfach hintereinander auf SOURCE
oder SRC und wahlen Sie "CD" oder "USB" aus.

LIsT

Driicken Sie auf eine der Tasten, um
den nachsten oder vorherigen Titel
auszuwahlen.

Driicken Sie auf eine der Tasten, um
das nachste oder vorherige Verzeichnis
je nach gewahltem Anordnungssystem
auszuwahlen.

Halten Sie eine der Tasten fiir einen
schnellen Vor- oder Rucklauf gedriickt.

Driicken Sie auf LIST, um die
Baumstruktur der Verzeichnisse der CD-
oder USB-Zusammenstellung anzuzeigen.
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Wahlen Sie eine Zeile aus der Liste aus.

Gehen Sie innerhalb der MenUstruktur
zurlck.

Wahlen Sie einen Titel oder ein
Verzeichnis aus.

Uberspringen Sie eine Seite.

1 Halten Sie die Taste LIST lange .
gedrickt oder driicken Sie auf MENU,
wahlen Sie "Multimedia", dann

LIST "Parameter Medien" und schlieBlich
"Auswahl Sortieren der Titel", um die
verschiedenen Anordnungssysteme
anzuzeigen.

IE | €

Nach Auswahl der gewiinschten Anordnung
("Nach Verzeichnis"/"Nach Kiinstler"/"Nach

Bestatigen Sie Ihre Auswahl anschliefend mit
OK, um die Anderungen zu speichern.

‘ - Nach Verzeichnis: alle vom Gerat
erkannten Verzeichnisse mit Audiodateien,
alphabetisch angeordnet ohne Riicksicht
auf die Menustruktur.

- Nach Kunstler: alle in den ID3 Tags
definierten Kiinstlernamen, alphabetisch
angeordnet.

- Nach Musikart: alle in den ID3 Tags
definierten Musikrichtungen.

- Playlistauswahl: nach den gespeicherten
Playlists.

Musikart"/"Playlistauswahl") driicken Sie auf OK.

USB-STICK - ANORDNUNG DER DATEIEN
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GERAT DER FIRMA APPLE® oder _
ANDERES MOBILES ABSPIELGERAT

Die Audiodateien eines mobilen Massenspeichergerates*
kénnen Uber die Lautsprecher des Fahrzeug durch
Anschluss an die USB-Schnittstelle (Kabel nicht im
Lieferumfang enthalten) abgespielt werden.

Die Steuerung des peripheren Abspielgerates erfolgt Uber die
Bedientasten der Audioanlage.

Wenn das periphere Gerat von der USB-Schnittstelle nicht
erkannt wird, schlieRen Sie es am Jack-Anschluss an.

* In der Bedienungsanleitung Ihres Gerates Uberpriifen.

Die Software des Gerates der Firma Apple® muss regelmanig
aktualisiert werden, um eine bestmdgliche Verbindung zu
gewahrleisten.

Die Wiedergabelisten sind die im Gerat der Firma Apple®
definierten.

Bei dem Gerat der Firma Apple® muss es sich um ein Gerat
der 5. Generation oder hoher handeln.
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AUX-EINGANG

JACK-ANSCHLUSS

Am Aux-Eingang, Jack, lasst sich ein tragbares Abspielgerat (kein
Massenspeicher oder Gerat der Firma Apple®) anschlie3en, wenn
dieses vom USB-Anschluss nicht erkannt wird.

Schlielen Sie niemals dasselbe Gerat gleichzeitig an einen
USB- und einen Jack-Anschluss an.

SchlieRen Sie das tragbare Gerat an den Jack-Anschluss
mit einem geeigneten Kabel an (das Kabel ist nicht im
Lieferumfang enthalten).

i

CIR """"D

2
Driicken Sie mehrfach hintereinander
auf SOURCE oder SRC und wahlen Sie
"AUX".
3

Stellen Sie zunachst die Lautstarke Ihres mobilen
Abspielgerates ein.

Y &
Stellen Sie dann die Lautstarke des
Autoradios ein.

Anzeige und Bedienung erfolgen tber das mobile
Abspielgerat.
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STREAMING - WIEDERGABE VON

AUDIODATEIEN UBER BLUETOOTH WIEDERGABEMODUS

Folgende Wiedergabearten stehen zur Verfligung:

- Normal: Die Titel werden entsprechend der Anordnung der
gewahlten Dateien der Reihenfolge nach abgespielt.

- Zufallsauswahl: DieTitel werden aus der Titelliste eines
Albums oder eines Verzeichnisses nach dem Zufallsprinzip
wiedergegeben.

- Zufallsauswahl alle: Die Titel werden nach dem Zufallsprinzip aus
allen auf dem Datentrager gespeicherten Titel wiedergegeben.

- Wiederholung: Nur die Titel aus dem Album oder dem
wiedergegebenen Verzeichnis werden abgespielt.

¥ Je nach Kompatibilitat des Mobiltelefons

% Das Streaming erméglicht die Wiedergabe von Musikdateien Giber
die Lautsprecher des Fahrzeugs.

Das Telefon muss die zugehorigen Bluetooth Profile verwalten
kénnen (Profile A2DP/AVRCP).

1 Driicken sie auf OK, um zum
Kontextmeni zu gelangen

oder
Driicken Sie auf MENU.

Koppeln/Verbinden Sie mit dem Mobiltelefon: siehe
Abschnitt TELEFONIEREN.

Wahlen Sie "Multimedia" aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

Aktivieren Sie durch Driicken von SOURCE oder SRC den :
Modus Streaming. Die Steuerung der Wiedergabe erfolgt (iber 3 ‘ . - _—

die Bedientasten des Autoradios. Die Kontextinformationen \éVa?_I_(:,_n SleS_Panl;am:ter M:Id'e" und
konnen auf dem Display angezeigt werden. ‘ estatigen Sie fhre Auswanl.

Wahlen Sie "Wiedergabeoption" aus
und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

In einigen Fallen muss das Abspielen der Audiodateien Uber das
Telefon erfolgen.

Wahlen Sie den gewiinschten
Wiedergabemodus und bestatigen
Sie mit OK, um die Anderungen zu
speichern.

Die Wiedergabequalitét hangt von der Ubertragungsqualitat des
Mobiltelefons ab.
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05 TELEFONIEREN

MIT EINEM TELEFON VERBINDEN
ERSTE VERBINDUNG

Die von der Freisprecheinrichtung angebotenen Dienste hangen vom Netz, von der SIM-Karte und von der Kompatibilitat der benutzten

% Bluetooth-Gerate ab.
Schauen Sie in der Bedienungsanleitung lhres Telefons nach oder erkundigen Sie sich bei lnrem Netzbetreiber, auf welche Dienste Sie Zugriff

haben.

Aus Sicherheitsgrinden muss der Fahrer die Bedienungsschritte zum Anschluss des Bluetooth-Mobiltelefons an die Bluetooth-Freisprecheinrichtung
seines Autoradios bei stehendem Fahrzeug und eingeschalteter Ziindung vornehmen, da sie seine ganze Aufmerksamkeit erfordern.

Weitere Informationen (Kompatibilitat, Hilfe, Erweiterungen, ...) erhalten Sie auf der Website www.citroen.de.

4
' Wahlen Sie "Ein Peripheriegerat
suchen" aus.

Ein Fenster mit der Meldung "Suche lauft..." wird angezeigt.

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion an lhrem
Telefon und versichern Sie sich, dass es "Flr
alle sichtbar" ist (beziehen Sie sich auf die
Bedienungsanleitung des Telefons).

W Driicken Sie auf MENU.
3 ‘

Wahlen Sie in der Liste das zu
verbindende Telefon aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl. Es kann
jeweils nur ein Telefon auf einmal
verbunden werden.

Wahlen Sie "Bluetooth-Verbindung"
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.
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In einigen Fallen kann anstelle des Telefonnamens die
Geratenummer oder die Bluetooth-Adresse angezeigt werden.

Eine Bildschirmtastatur wird angezeigt: D ‘
Geben Sie einen mindestens 4-stelligen 9 -

Pin-Code ein und bestatigen Sie Ihre
Eingabe mit OK.

Eine Meldung erscheint auf dem Display des
Telefons: Geben Sie den gleichen Pin-Code in Ihr
Telefon ein und bestatigen Sie Ihre Eingabe.

Bei Falscheingabe ist die Anzahl der Versuche bei erneuter Eingabe
begrenzt.

10

Nehmen Sie die Verbindung mit Ihrem Telefon an.

Eine Meldung, die die erfolgreiche Verbindung bestatigt, wird
angezeigt.

Die Verbindung kann auch direkt vom Telefon aus durch Suche der
erkannten Bluetooth-Gerate eingeleitet werden.

Das Verzeichnis sowie die Anrufliste stehen erst nach der
Synchronisierungsphase zur Verfiigung (bei Kompatibilitat des
Telefons).

Die automatische Verbindung muss vorher imTelefon konfiguriert
werden, um bei jedem Fahrzeugstart die Verbindung zu erméglichen.

STREAMING - WIEDERGABE VON
AUDIODATEIEN UBER BLUETOOTH

Koppeln/Verbinden Sie mit dem Telefon und héren Sie: siehe Kapitel
AUDIO.
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STEUERUNG DER VERBINDUNGEN

Die Verbindung des Telefons umfasst automatisch die Freisprecheinrichtung o
und das Audiostreaming. =
Die Fahigkeit des Systems, sich nur mit einem Profil zu verbinden, ist abhangig

vom Telefon. Die beiden Profile kénnen sich standardmafig verbinden.

Zeigt, dass ein Gerat verbunden ist.

Zeigt die Verbindung im Modus Audiostreaming.

EE

1 Zeigt die Verbindung im Modus Telefonfreisprecheinrichtung.
W Driicken Sie auf MENU. 4
' '
Wahlen Sie ein Telefon aus und
2 bestatigen Sie lhre Auswahl.

Wabhlen Sie anschlieend aus den
folgenden Moglichkeiten aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl:

- "Telefon anschlieBen"/"Telefon
ausschalten ": um das Telefon oder nur
die Freisprecheinrichtung zu verbinden
oder die Verbindung aufzuheben.
"CD-Spieler anschlieRen"/"CD-Spieler
ausschalten": um nur den Modus Streaming

Wahlen Sie "Bluetooth-Verbindung"
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl.
3
zu verbinden/Verbindung aufzuheben.

' "Telefon + CD-Spieler anschlieBen"/

Wahlen Sie "Parametrierung der [— e Y
Verbindungen" aus und bestatigen N~ 2 : " ;
‘@ Sie Ihre Auswahl. Die Liste der 3 4 Telefon + CD-Spieler ausschalten’:

o

verbundenen Telefone wird angezeigt. die Verbindung aufzuheben
(Freisprecheinrichtung und Streaming).

- "Verbindung unterbrechen": um die
Kopplung zu unterbrechen.
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ANRUFEN - RUFNUMMER WAHLEN

Um das Menl "TELEFON" anzuzeigen,
Eemne) - driicken Sie lange auf SOURCE oder SRC,

- oderdriicken Sie auf OK, um das Kontextmen
anzuzeigen. Wahlen Sie " Anrufen " aus und
bestatigen Sie Ihre Auswahl,

oder driicken Sie auf MENU, wéhlen Sie "Telefon"
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl. Wahlen Sie
"Anrufen" aus und bestatigen Sie lhre Auswahl.

1

-

SOURCE £

2
2
Wahlen Sie "Wahlen" aus, um
eine Rufnummer zu wahlen und
bestatigen Sie Ihre Auswahl.
3

Wahlen Sie die Nummern
nacheinander mit Hilfe der Tasten «
und » der Bestatigungstaste aus.

LR

V Durch Korrektur kdnnen die Nummern einzeln geldscht
werden.

Wahlen Sie OK aus und bestatigen
Sie Ihre Auswahl, um einen Anruf
zu starten.

&

Wiederholen Sie den vorherigen
Schritt 1, um das Meni "TELEFON"
anzuzeigen.

ﬁlr.‘llI;ETZT GEWAHLTE

Wabhlen Sie "Anrufliste" aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

Wahlen Sie die Rufnummer aus und
bestatigen Sie, um einen Anruf zu
starten.

Die Anrufliste enthalt Anrufe, die Gber das mit dem Fahrzeug
verbundene Telefon getéatigt oder empfangen wurden.

Es ist moglich, direkt vom Telefon aus einen Anruf zu tatigen, parken
Sie daflir aus Sicherheitsgriinden das Fahrzeug.

* Je nach Kompatibilitat des Mobiltelefons.
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ANRUFEN- UBER DAS TELEFONVERZEICHNIS ANRUF EMPFANGEN

-

1 Wiederholen Sie den vorherigen

Schritt 1, um das Menl "TELEFON"

anzuzeigen.

Ein eingehender Anruf wird durch einen Rufton und eine Meldung
in einem Uberlagerten Fenster auf dem Multifunktionsbildschirm
angezeigt.

N

Das Feld "JA" ist standardmaRig
ausgewabhlt, um einen Anruf
anzunehmen.

Driicken sie auf OK, um den Anruf
anzunehmen.

Wahlen Sie "NEIN" und bestatigen Sie,
um den Anruf abzuweisen.

oder

Wahlen Sie "Verzeichnis" aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

Wahlen Sie einen Kontakt aus und bestétigen Sie anschlieBend Ihre Auswahl.

E zu Hause o Driicken Sie auf eine dieser Tasten, um
"] Biro ¢ den Anruf anzunehmen.
Handy

(entsprechend der in den Eintragen
des verbundenen Telefons
verflgbaren Informationen).

3

'
Durch langes Driicken auf ESC oder
TEL, SOURCE oder SRC kann man

ebenfalls einen eingehenden Anruf
abweisen.

»

PR

Wahlen Sie die Nummer aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl.

SOURCE £

010 I
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VERWALTUNG DER ANRUFE

1
Dricken Sie wahrend eines
Gespraches auf OK, um das
Kontextmenu anzuzeigen.

2a Auflegen
*¥
Durch langes Driicken einer dieser
Tasten wird der Anruf ebenfalls

beendet.

Geheim - Stummschaltung
(damit der Gesprachspartner nichts mehr hort)

Vom Kontextmen( aus:

- Setzen Sie ein Hakchen bei
"Mikrofon AUS", um das Mikrofon
zu deaktivieren.

- Nehmen Sie das Hakchen bei
"Mikrofon AUS" wieder heraus, um
das Mikrofon wieder zu aktivieren.

Wahlen Sie vom Kontextmeni
"Auflegen" aus, um den Anruf zu
beenden.




369

/ 05 TELEFONIEREN

Modus Telefonannahme

B 2d S h
(um das Fahrzeug zu verlassen, ohne das Gesprach zu unterbrechen) prachserver

vom Kontextmenu aus:

- setzen Sie bei "Modus Telefonan."
ein Hakchen, um das Gesprach ‘
Uber das Telefon anzunehmen. :
- nehmen Sie das Hakchen bei
"Modus Telefonan." wieder
heraus, um das Gesprach an das
Fahrzeug zu lbertragen.

Wahlen Sie vom Kontextmenu aus
"Ton DTMF" und bestétigen Sie lhre
Auswahl, um die Bildschirmtastatur

zu verwenden und so das Menl eines
interaktiven Sprachservers durchlaufen
zu kénnen.

%!!

2e Anklopfen

In einigen Fallen muss der Modus Telefonnannahme vom Telefon
aus aktiviert werden.

Wenn der Kontakt unterbrochen wurde, wird die Bluetooth-
Verbindung bei lhrer Riickkehr ins Fahrzeug beim Wiederherstellen
des Kontaktes automatisch wieder aktiviert (je nach Kompatibilitat
des Telefons).

Wahlen Sie vom Kontextmen(
"Makeln" aus und bestatigen Sie
lhre Auswahl, um einen Anruf in
Warteschleife wieder anzunehmen.

N
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VERZEICHNIS

2
Das Telefonverzeichnis wird je nach Kompatibilitét des Telefons an ' . .
das System Ubertragen. Wahlen Sie "Verzeichnis" aus, um
Das Verzeichnis ist provisorisch und hangt von der Bluetooth- die Kontaktliste anzeigen zu lassen.
Verbindung ab.

! 3
. . L ) ) Um die im Syst icherten Kontak
Die vom Telefon in das Verzeichnis des Autoradios kopierten zuménlc?em d};{sj&rgﬂgg;pg:ff ISIE?\?D ontaxte
* Kontakte werden in einem dauerhaften Verzeichnis, das fiir alle wahlen Sie anschlieRend "Telefon" aus
sichtbar ist, ungeachtet des angeschlossenen Telefons gespeichert. und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Wahlen Sie "Verwaltun i
Verzeichnisses" aus ur%%?esstétigen Sie / vm
Ihre Auswahl.
Sie haben die Méglichkeit: i —
- "einen Eintrag abzufragen",
- "einen Eintrag zu l6schen",

"alle Eintrage zu l6schen".

Halten Sie die Taste SOURCE oder SRC ange gedriickt,
um zum Verzeichnis zu gelangen,

oder driicken Sie auf OK und
wahlen Sie "Anrufen” und bestétigen Sie lhre Auswahl.




371

/ 06 AUDIOEINSTELLUNGEN

BILDSCHIRM C

Driicken Sie auf £, um das Meni mit
den Audioeinstellungen anzuzeigen.

9  Folgende Einstellungen stehen zur Verfigung:
- Klangbild,
- Tiefen,
- Hohen,
- Loudness,
- Verteilung: Personalisiert oder Fahrer,
- Balance links/rechts,
- Fader (Balance vorn/hinten),
- Autom. Laut.

Wahlen Sie "Andere
Einstellungen..." und bestatigen Sie

Ilhre Auswahl, um die Fortsetzung der
Liste der verfiigbaren Einstellungen
anzeigen zu lassen.

Die Tonverteilung (oder Raumklang dank der Arkamys©-Anlage)
ist eine Audiobearbeitung, die die Verbesserung der Tonqualitat je
nach ausgewahlter Einstellung und entsprechend der Position der
Insassen im Fahrzeug ermdglicht.

Die Audioeinstellungen Klangbild, Hohen und Tiefen sind fiir jede
Audioquelle unterschiedlich und unabhangig voneinander.

Arkamys©: in Fahrzeugen leidet die Tonqualitat unter den physischen
Einschrankungen, die durch die Sicherheitsnormen und durch die Sorge
auferlegt werden, die Geraumigkeit der Fahrzeuge zu optimieren. Die
Lautsprecher sind in die Turen eingebaut, was sich fir den Fahrer und
die Passagiere in einem zu lateralen Ton ausdriickt, entweder "ganz
rechts" oder "ganz links".

Das in Inrem Autoradio installierte Arkamys©-Programm verarbeitet das
digitale Signal aller Mediaplayer (Radio, CD, MP3, ...) und ermdglicht es,
ein natlrliches Tonereignis neu zu erschaffen, mit einer harmonischen
Ausrichtung der Instrumente und der Stimmen im Raum, gegentiber den
Passagieren, auf Hohe der Windschutzscheibe ausgerichtet.




/ 07 KONFIGURATION

DATUM UND UHRZEIT EINSTELLEN

BILDSCHIRM C

W Driicken Sie auf MENU.

2
‘ Wabhlen Sie mit den Pfeilen
"Benutzeranpassung-
Konfiguration" aus und bestatigen
Sie Ihre Auswahl.
3 '

Wabhlen Sie mit den Pfeilen
"Konfiguration Anzeige" und
‘ bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Wabhlen Sie mit den Pfeilen
"Einstellung Datum und Uhrzeit"
und bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Wahlen Sie den zu andernden Parameter
aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl

durch Driicken der Taste OK. Andemn Sie
anschliefend den Parameter und bestatigen
Sie emeut, um lhre Anderung zu speichem.

Stellen Sie die Parameter nacheinander
ein, indem Sie mit der OK-Taste
bestatigen. Wahlen Sie dann das Feld
"OK" auf dem Bildschirm und bestatigen
Sie, um das Ment "Einstellung Datum
und Uhrzeit" zu verlassen.
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BILDSCHIRM C

» HAUPTFUNKTION Multimedia
AUSWAHL A Parameter Medien
Auswahl A1 Auswahl Lesemodus
Auswahl A2 Normal
AUSWAHL B Zufallsauswahl

Zufallsauswahl alle

. Wiederholung

Auswahl Sortieren der Titel

Nach Verzeich.
Nach Kinstler
Nach Musikart
Playlistauswahl

Parameter Radio

Telefon

Anrufen
Wahlen
Verzeichnis
Anrufliste
Mailbox
Parametrierung des Verzeichnisses
Eintrag abfragen
Eintrag I6schen
AIIe Eintrage 16schen
Parametrierung des Telefons
Zustand Telefon

Auflegen
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Bluetooth-Verbindung

Parametrierung der Verbindungen

Ein Peripheriegerat suchen

Benutzeranpassung-
Konfiguration

Fahrzeugparameter definieren
Zugang zum Fahrzeug
Betatig. Plip
Verlassen Fahrersitz
Entriegel. nur Kofferraum
Fahrunterstiitzung
Automat. Feststellbremse
Heckwisch. Riickwartsgang
gespeicherte Geschwindigkeiten
Fahrbeleuchtung
Kurvenscheinwerfer

Tagesfahrlicht

Komfortbeleuchtung
Nachleuchtfunktion
Einstiegsbeleuchtung

Auswahl der Sprache
Konfiguration Anzeige

Wahl der Einheiten

Einstellung Datum und Uhrzeit

Displayeinstellungen

Helligkeit

Musikwahl
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HAUFIGE FRAGEN

In den nachfolgenden Tabellen sind die Antworten auf die am haufigsten gestellten Fragen zusammengestellt.

FRAGE

Bei den verschiedenen
Audioquellen

(Radio, CD etc.)

ist die Horqualitat
unterschiedlich.

Durch Andern der Einstellung
der Basse und Hohen ist die
musikalische Richtung nicht
mehr vorhanden.

Durch Andern der
musikalischen Richtung
werden die Einstellungen fiir
Béasse und Hohen wieder auf
null gestellt.

Durch Andern der
Balance ist die Verteilung
nicht mehr vorhanden.

ANTWORT

Um eine optimale Horqualitat zu gewahrleisten, kdnnen die Audio-
Einstellungen (Lautstarke, Basse, Hohen, musikalische Richtung,
Loudness) an die verschiedenen Klangquellen angepasst werden, was zu
Pérbaren Abweichungen beim Wechsel der Audioquelle (Radio, CD etc.)
Ghren kann.

Die Wahl einer musikalischen Richtung erfordert die Einstellung der
Basse und Hohen. Wird die musikalische Richtung geandert, miissen
ebenfalls Basse und Hohen geéndert werden, eine unabhangige
Anderung ist nicht moglich.

Die Wahl einer Verteilung erfordert die Einstellung der Balance. Eine
unabhangige Anderung der Verteilung ohne Anderung der Balance ist
nicht maglich.

ABHILFE

Uberprufen Sie, ob die Audio-Einstellungen
(Lautstarke, Basse, Hohen, musikalische
Richtung, Loudness) auf die jeweilige Audioquelle
angepasst sind. Es empfiehlt sich, die AUDIO-
Funktionen (Basse, Hohen, Balance vorn-hinten,
Balance links-rechts) in die mittlere Position zu
stellen, bei der musikalischen Richtung "Keine" zu
wahlen, die Loudness im CD-Betrieb auf "aktiv"
und im Radio-Betrieb auf "nicht aktiv" zu stellen.

Andern Sie die Einstellung fiir Béasse und
Hohen oder die musikalische Richtung, um die
gewulnschte Klangatmosphare zu erhalten.

Andern Sie die Einstellung der Balance
oder die der Verteilung, um die gewiinschte
Klangatmosphéare zu erhalten.
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FRAGE

Die Empfangsqualitat des
eingestellten Senders
verschlechtert sich stetig
oder die gespeicherten
Sender kdnnen nicht
empfangen werden (kein
Ton, 87,5 MHz in der
Anzeige, ...).

Tonausfall von 1
bis 2 Sekunden im
Radiobetrieb.

Der Verkehrsfunk

(TA) erscheint in

der Anzeige. Ich
empfange jedoch keine
Verkehrsinformationen.

Die gespeicherten Sender
sind nicht auffindbar (kein
Ton, 87,5 MHz in der
Anzeige, ...).

ANTWORT

Das Fahrzeug ist zu weit vom eingestellten Sender entfernt oder es
befindet sich keine Sendestation in der befahrenen Region.

Die Umgebung (Hugel, Gebaude, Tunnel, Parkhaus, Tiefgarage, ...) kann
den Empfang behindern, auch im RDS-Modus zur Senderverfolgung.

Die Antenne fehlt oder wurde beschadigt (zum Beispiel in einer
Waschanlage oder Tiefgarage).

Das RDS-System sucht wahrend dieses kurzen Tonausfalls eine
Frequenz, die gegebenenfalls einen besseren Empfang des Senders
ermaglicht.

Der Sender strahlt keine Verkehrsmeldungen aus.

Der eingestellte Wellenbereich ist nicht der richtige.

ABHILFE

Aktivieren Sie die RDS-Funktion und starten

Sie eine erneute Suche des Senders damit das
System prufen kann, ob sich ein starkerer Sender
in der Region befindet.

Dies ist eine normale Erscheinung und bedeutet
nicht, dass ein Defekt am Autoradio vorliegt.

Lassen Sie die Antenne im CITROEN -
Handlernetz iberpriifen.

Deaktivieren Sie die RDS-Funktion, wenn dies
zu haufig und immer auf derselben Strecke
vorkommt.

Stellen Sie einen Sender ein, der
Verkehrsinformationen ausstrahlt.

Dricken Sie auf die Taste BAND, um den
Wellenbereich einzustellen, in dem die Sender
gespeichert sind.
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FRAGE

Die CD wird
grundsatzlich
ausgeworfen oder
vom CD-Spieler nicht
wiedergegeben.

Die Klangqualitat des
CD-Spielers ist schlecht.

Die Bluetooth-Verbindung
wird unterbrochen.

Die Meldung "Fehler
USB-Gerat" oder
"peripheres Gerat nicht
erkannt" wird auf dem
Display angezeigt.

ANTWORT

Die CD wurde verkehrt herum eingelegt, ist nicht lesbar, enthalt keine
Audio-Daten oder enthalt ein vom Autoradio nicht lesbares Audio-Format.

Die CD hat einen vom Autoradio nicht identifizierbaren Kopierschutz.

Die verwendete CD ist verkratzt oder von schlechter Qualitat.

Die Einstellungen des Autoradios (Basse, Hohen, musikalische Richtung)
sind ungeeignet.

Das Batterieladevolumen des peripheren Anschlussgerates kann
unzureichend sein.

Der USB-Stick wird nicht erkannt.
Der USB-Stick kann beschadigt sein.

ABHILFE

- Prifen Sie, mit welcher Seite die CD in den
CD-Spieler eingelegt wurde.

- Uberpriifen Sie die CD auf ihren Zustand: Sie
kann nicht abgespielt werden, wenn sie zu
stark beschadigt ist.

- Uberpriifen Sie den Inhalt, wenn es sich um
eine selbst gebrannte CD handelt: Lesen Sie
dazu die Tipps im Kapitel Audio nach.

- Der CD-Spieler des Autoradios spielt keine DVDs ab.

- Manche selbst gebrannten CDs werden
aufgrund mangelhafter Qualitat von der
Audioanlage nicht gelesen.

Legen Sie nur hochwertige CDs ein und bewahren
Sie sie sachgerecht auf.

Stellen Sie Hohen oder Basse auf 0 und wahlen
Sie keine musikalische Richtung.

Laden Sie die Batterie des peripheren
Anschlussgerates.

Den USB-Stick neu formatieren (FAT 32).
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FRAGE

Ein Telefon lasst sich
automatisch durch
Abklemmen eines
anderen verbinden.

Das Gerat der Firma Apple®
wird beim Anschliefen an die
USB-Schnittstelle nicht erkannt.

Die Festplatte oder das
periphere Gerat wird
beim AnschlielRen an die
USB-Schnittstelle nicht
erkannt.

Im Wiedergabemodus
Streaming wird der Ton
voriibergehend unterbrochen.

Im Wiedergabemodus
"Zufallsauswahl alle" werden
nicht alle Titel berticksichtigt.

Bei abgestelltem Motor
schaltet sich das Radio
nach einigen Minuten
aus.

Auf dem Bildschirm
erscheint die Meldung
"Das Audiosystem ist
Uberhitzt".

ANTWORT

Die automatische Verbindung hat Vorrang vor den manuellen

Verbindungen.

Die das Gerat der Firma Apple® ist von einer Generation, die nicht mit der

USB-Schnittstelle kompatibel ist.

Bestimmte Festplatten oder periphere Gerate erfordern eine hdhere
Stromversorgung als die vom Autoradio bereitgestellte.

Einige Telefone bevorzugen die Verbindung im Profil
"Freisprecheinrichtung".

Im Wiedergabemodus "Zufallsauswahl alle" kann die Anlage nur 999 Titel

berucksichtigen.

Bei abgestelltem Motor hangt die Dauer, wahrend der das Autoradio

funktioniert, vom Ladezustand der Batterie ab.

Dieses Ausschalten ist normal: Das Autoradio geht in den Energiesparmodus
Uber und schaltet sich aus, um die Fahrzeugbatterie zu schonen.

Um die Anlage bei zu hoher Umgebungstemperatur zu schiitzen, schaltet
das Autoradio in einen automatischen Hitzeschutz-Modus, der zu einer
Verringerung der Lautstarke oder zum Ausschalten des CD-Spielers fuhrt.

ABHILFE

Andern Sie die Einstellungen des Telefons, um die
automatische Verbindung zu I6schen.

SchlieRen Sie das das Gerat der Firma Apple® an
den AUX Jack-Anschluss mit Hilfe eines zusatzlichen
Kabels an, das nicht im Lieferumfang enthalten ist.

Schliel}en Sie das periphere Gerat an den 230 V, den 12V
Anschluss oder an eine externe Stromversorgungsquelle.
Vorsicht: Stellen Sie sicher, dass das periphere

Gerat keine Spannung Uber 5 V Ubertragt (Gefahr der
Beschadigung der Anlage).

Léschen Sie die Verbindung im Profil

"Freisprecheinrichtung”, um die Wiedergabe im
Modus Streaming zu verbessern.

Starten Sie den Motor, um die Batterie aufzuladen.

Schalten Sie die Audioanlage fur einige Minuten
aus, damit sie abkihlen kann.
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Aulden

Schliissel mit Fernbedienung
- Offnen/SchlieRen

- Diebstahlsicherung

- Anlassen

- Batterie

Wischerhebel
Wischerarm austauschen

Kofferraum
Reifenflllset
Radwechsel

- Werkzeug

- Ausbau/Einbau

Glihlampen austauschen

- Leuchten hinten

- 3. Bremsleuchte

- Kennzeichenbeleuchtung

Einparkhilfe
Parkliickendetektor
Anhangerkupplung
Abschleppen

100-106

133-137
275

114
246-250
251-257

263-265

228-229
226-227
279-280
277-278

Zubehor
Dachreling

281-282
276

Bremskraftunterstiitzung
Fahrspurassistent
Reifenfllldruckerkennung
Reifenfllldruck

178-179
179-180
176-177

250, 291

Beleuchtungshebel
Einstellung der Scheinwerfer
Nachleuchtfunktion
Einstiegsbeleuchtung
Kurvenfahrlicht

Glihlampen austauschen

- Leuchten vorne

- Nebelscheinwerfer

- Zusatzliche Blinkleuchten

AuRenspiegel
Tote-Winkel-System

Turen

- Offnen/SchlieRen
- Notbetatigung
Kindersicherung
Fensterheber
Alarmanlage

Kraftstofftank
Falschbetankungsschutz

124-128
130
127,128
129
131-132
258-262

95-96
218-220

112-113

171
115-116
109-111

117-119
119-120



= I
Visuelle Suche

Innen

Vordersitze 88-92
Sicherheitsgurte 181-184 Airbags 185-190

Ausstattungen des Kofferraums 155-158
- Ablage hinten

- Haken

- 12 Volt-Anschluss

- Handleuchte

- Befestigungsringe

- Staufach
Panorama Windschutzscheibe 12
- Verdunklungsrollos
Lo - Sonnenblende
Rucksitze 93-94
Armlehne hinten/Skiklappe 154
ISOFIX-Befestigungen 168-170
Kindersitze 162-167
Handschuhfach 145 Innenausstattungen 144-154
Deaktivierung Beifahrerairbag 187 - Jack-/USB-Anschlisse

- Zigarettenanziinder/12 Volt-Anschluss
- Herausnehmbarer Aschenbecher

- Armlehne vorne

- Anschluss 230 V/50 Hz

- FuBmatte



Fahrersitz

Komblinstruments 38-42 Wischerhebel 133-137 Innenspiegel 97
Kontrollleuchten 43-53 Bordcomputer 70-74 Not- oder Pannenhilferuf 175, 295
Anzeigen 54-56 Deckenleuchten 138
Manueller Test 57
Einstellknopfe 58-61
- Tageskilometerzahler
- Regler Helligkeit/Black Panel Ambient-Innenraumbeleuchtung 139
- Individuelle Einstellung Anzeigen und Displays

Multifunktionsanzeigen 64-69
Beleuchtungshebel 124-128 ) . .

. . Anzeige Kontrollleuchten Sicherheitsgurt
Leuchtweitenregulierung 130 und Beifahrerairbag 182-183
Stopp & Start 214-216
AFIL-Spurassistent 217 Autoradio 349-378

Datum/Uhrzeit einstellen 372
Navigationssystem eMyWay 297-348
Einspeichern der Geschwindigkeit 221 Datum/Uhrzeit einstellen 339
Geschwindigkeitsbegrenzung 222-223
Geschwindigkeitsregler 224-225 Warnblinkanlage 174-175
) Zentralverriegelung 107-108
Aulenspiegel 95-96 Black panel 60
Fensterheber 115-116
Sicherungen Armaturenbrett 265-268 Bellftung 78-79
Manuelle Klimaanlage 80-81, 86
Schaltgetriebe 203-204 Automatische Klimaanlage 82-86
Offnen der Motorhaube 233 Automatisiertes 6-Gang- Beschlagfreihalten/Entfrosten der
Schaltgetriebe 205-208 Heckscheibe 87
. Automatikgetriebe 209-212
Einstellung des Lenkrads 94 Feststellbremse 194-201, 202

Hupe 175



9 .
Visuelle Suche

Daten - Wartung

Benzinmotoren 286-287
Dieselmotoren 288-289
Abmessungen 290
Kenndaten 291
. Batterie 271-273
Kraftstoffpanne Diesel 234 Energiesparmodus 274

Uberpriifung der Fiillstande 237-239
- 0l

- Bremsflussigkeit Sicherungen
- Kohiflissigkeit =~~~ Motorraum 266, 269-270
- Servolenkungsflissigkeit
- Fliissigkeit Scheibenwasch-/Scheinwerferwaschanlage
- Additiv (Diesel mit Partikelfilter)
Gliihlampen austauschen 258-265 Motorhaube 233 Uberpriifung der Elemente 240-242
- vorn Im Motorraum Benzin 235 - Batterie
- hinten Im Motorraum Diesel 236 - Filter Luft/Innenraum
- Offilter

- Partikelfilter (Diesel)
- Bremsbelage/- scheiben



Abblendlicht ... 124, 259, 260 Autobahnfunktion (Blinker) ........................... 174 CD 356
Ablagefacher 147 Automatikgetriebe............. ..209, 241 CHECK ..., 39, 57
Abnehmbare Schneeschutzblende . Autoradio .......oeeeeeeiiiiii, 64, 349

ABS UNA EBV.....ooiiiiiiiiiiieiiecieeee e AUX-EiNgang ......ccccoeveeviveenieennnen. 146, 337, 361

Abtauen........ccccoo i

Adaptives Kurvenlicht ...
Aktualisieren der Uhrzeit .
Aktualisieren des Datums.......

i Dachtrager ......coooveeiiiiieecee e 276
Aktualisierung Gefahrenzonen.. . Dammerbeleuchtung .125, 259, 261
Alarmanlage Batterie.......cocveveeeeeieeeeeeeeeeeeeee e 240, 271 Dat Einstell 339 372
Anbringen der Dachtrager .. Batterie der Fernbedienung ..105, 106 Da ukm (I |nshte UNG).----ovorrvversnvoees 129 138
Anhéngelasten.................. Befestigungsosen ..., 155 D.ec eln GUCTIEN .ovvveees 119,234 236 288
Anschlisse fiir Zusatzgerate.. Beladen........... ....34, 276 D'ese rr?oltor """""""""""""" ’ ’ ’ 147
Anschluss fiir Zusatzgerate BEIUFUNG e 34,78-80  °%°7 ﬁlter"“"" T
Antiblockiersystem (ABS)... BelUftungSAUSEN ..., 78 Dre zal ”r‘]essgr -------- o 198
Antriebsschlupfregelung (ASR). Benutzeranpassung..........ccccoeeiiiiiiiieeciieenee. 60 YNamiscnes Brémsen...................... ’
Anzeige Kombiinstrument....... Benzinmotor........... 118, 235, 286
Armaturenbrett-Beleuchtung .. Berganfahrhilfe..............ccccoooiii 213
Armlehne hinten.................. Betriebskontrollleuchten .. .46, 50, 51, 53
Armlenne VOrn........ccooveevoeiieeeeeeeeeee, Bildschirmstruktur .. .340, 373, 374
Aschenbecher, herausnehmbar .................. Black Panel......

Audio-Anschliisse 146, 359, 361 Blinker ............. Einklemmsicherung .........cccocoeeeinieeenenene 115
AulRenspiegel............. ....95, 96, 218 Bluetooth (Telefon) Einparkhilfe hinten .228
Ausstattung Kofferraum............cccccoceeiinne 155  Bluetooth Audio-Streaming ......... 336, 362, 364 Einparkhilfe vorn................... ....229
Austausch der Batterie Bluetooth Freisprecheinrichtung........... 320, 363 Einschaltautomatik Beleuchtung . 125, 128

der Fernbedienung ............cccccccvciiiiiicnnn. 105  Bordcomputer .........cccccceeeuenee. 70,72, 74 Einschaltautomatik Warnblinker ................... 175
ﬁustauscp der Glihlampen .................. 258, 263 Bordeigenes Navigationssystem.................. Einstellung der Ausriistungen... 40, 64, 68

ustausc Bremsassistent Einstellung der Uhrzeit....... ...339, 372

der Scheibenwischerblatter................ 136, 275 Bremsbelage... Einstellung des Datums.. ...339, 372
Austausch der Sicherungen ...... ...265 BremSen .....coooueeieeeeieeeeeeeeee e Elektrische Parkbremse..... 194, 198
Austausch des Innenraumfilters.... ..240  Bremshilfe ..........cocooooiiiiiiiiie Elektrische Sitzverstellung .............cccccoevevnee. 89
Austausch des Luftfilters......... ...240 Bremsleuchten . Elektronische Anlasssperre.................. 103, 106

Austausch des OIfilters...........cccoevevrirnnnan. 240 Bremsscheiben Elektronischer Bremskraftverteiler (EBV).... 178



Elektronisches Stabilitdtsprogramm

(ESP).t et
eMyWay
Energiesparmodus..........ccccceeiiiieiiieciieennn, 274
Energiesparmodus,..........ccccoeeiviiiniiiiciieennn. 274
Entlastung der Batterie....... .. 274
Entllften der Kraftstoffanlage... ..234
Entriegeln der Turen ............. ....100
Entriegeln des Kofferraums... 100, 114
Entriegeln von innen . .107
Ersatzrad............... ... 251
ESP....... . 179
ESP/ASR ...t 179
Fahrpositionen (speichern)............cc.ccccceen. 92
Fahrtrichtungsanzeiger ........................ 174, 260
Fahrtrichtungsanzeiger

(Blinker)......ccoccvcncicne
Fahrzeugabmessungen

Fahrzeug abschleppen ...
Fahrzeug anhalten....

Fensterheber.........

Fernbedienung..................

Fernbedienung am Lenkrad.................. 300, 351
Fernlicht ..........cccocooeiiis .124, 259, 260
Feststellboremse.........ccccoeeveeve. 202, 242
Follow me home........cccoooiiiiiiiiee 128

Freisprecheinrichtung........................... 320, 363

Frontairbags..........ccoooiii
Flllstand Bremsflissigkeit.
Flllstand Dieselzusatz.......
Flllstande und Kontrollen..............
Flllstand Servolenkung .........cccccvevveieniennee.
Flllstandskontrollen..........cccccccooveiinnne

Gangige Wartungsarbeiten ............c.c.ccceee.. 34
Gangschalthebel............ccccooiiiiiii, 34
Gangwechselanzeige ..........cccoeeeeveeenieenne, 204
Gedampfte Innenraumbeleuchtung
Gefahrenzonen (Aktualisierung).

Gesamtkilometerzahler..............ccccoocvvenieennen. 58
Geschwindigkeitsbegrenzer . 221,222
Geschwindigkeitsregler ........... 221,224
Gewichte und Anhangelasten.. ...286, 288
GPS e 306
Haken ... 156
Halogenleuchten .259
Haltegurt ..... .155
Handleuchte.... .157
Handschuhfach .. .145
Hauptmenl........coooooiiiiiiiee 352
Heckscheibenheizung..........ccccoocoiiieniies 87,95

387
Stichwortverzeichnis

Heckscheibenwaschanlage.......................... 137
Heckscheibenwischer.............ccccccooviienene 137
Heizung.......cccoveennen. ....34, 80
Helligkeitsregler .........ccoooeviivenieennen. 38, 39, 59
Hintere Ablage ... 156
Hoéhenverstellung der

Sicherheitsgurte .........cccccoeeiieiin. 181, 182
HUPE ..o 175
Inaktivieren des Beifahrerairbags................. 186
Innenausstattung ..........ccccccceene 144,145
Innenbeleuchtung 138, 139
Innenraumfilter.........cccoovviiiiiiiiceee 240
Innenspiegel... .97
Inspektionen .34
Intelligente Traktionskontrolle.. 179
ISOFIX (Befestigungen)........ ..168
ISOFIX-Befestigungen..........c.ccocooiiiiae. 168
ISOFIX-Kindersitze..........ccccceeiiiininns 168-170
KaltesChUtz ........ooovveeiieiieeee s 275
Kartenhalter ......... .. 144
Kartenleseleuchten..............ccccooiiiiiii, 138



Kartographischer Farbbildschirm

DT 40, 68, 301, 340
Kenndaten ... 291
Kennzeichenbeleuchtung ........................... 264
Kinder.........ccooiiiiinine

Kinder (Sicherheit).
Kindersicherheit.. .162, 166, 168-171, 186
Kindersitze ....... ....162, 165-167
Klimaanlage .....................
Klimaanlage, automatisch
Klimaanlage, manuell ......
Klinkenanschluss ...
Kofferraum .................
Kofferraumbeleuchtung ...
Kombiinstrumente................
Konfiguration des Fahrzeugs..
Kontrollen.........ccccooieieieinies
Kontrollleuchten ...........ccocoociii.
Kontrollleuchten
Betriebszustand.............ccocoiiiiiiiiiiii
Kopfairbags............
Kopfstitzen hinten.
Kopfstiitzen vorn....
Kraftstoff ...
Kraftstoff (Tank)
Kraftstoffpanne (Diesel)...
Kraftstofftank ................ 117, 119
Kraftstofftankanzeige...........ccccooceiiiiniennn, 117
Kraftstoff tanken.....
Kraftstoffverbrauch....
Kuhlflissigkeitsstand .
Kurvenscheinwerfer ...
KUrzmenls ..o 302

Laden der Batterie ..
Lampen (Austausch)
Laufwerke fur Musik- Spelchermedlen
Lenkrad (Verstellung)
Lenkradschloss
Lenkradverstellung in
Hohe und Tiefe
Leuchtweitenverstellung der

Luftd_ruck Reifen..

Massage-Funktion
Mechanisches Getriebe
Mechanisches Getriebe,

elektronisch gesteuert
Messinstrument
Mindestfiillstand Kraftstoff..

Modus Batterie-Entlastung.
Monochrombildschirm

Motorhaubenstiitze

MP3 CD-Spieler

Multifunktionsanzeige (mit Autoradio)........... 64, 68
Multifunktionsbildschirm (mit Autoradio) .....64, 68, 352

Nachleuchtfunktion ............................. 127, 128
Navigationssystem.... ..68, 303, 304, 311
Nebelscheinwerfer.... 126, 132, 259, 262
Nebelschlussleuchten........ ....126, 263, 265
Notbedienung Kofferraum ............cccoceveenneee 114
Notbedienung Turen. ... 113
Notruf ... 5,296
Notruf mit Lokalisierung.. ....296
Notstart ... 271

Offnen der Motorhaube
Offnen der Tiren.............
Offnen des Kofferraums .
Offilter........oovveie

Olstandsanzeige
Olstandskontrolle ...

Orten des Fahrzeugs .........coccceeeveeciieenieeenns 103



Pannenhilferuf..................... 175, 296
Pannenhilferuf mit Lokalisierung .
Parkleuchten ..........cc.cc..ooo.

Parkliickendetektor .................................. 226
Partikelfilter ... 239, 241
Provisorisches Reifenpannenset.................. 246

Rad montieren
Radwechsel.....
Regelméafige Kontrollen.......

Regenerierung des Partikelfilter.. ... 241
REIfEN ... 34
Reifen aufpumpen (gelegentliches

Aufpumpen mit Reifenpannenset).............. 246
Reifendruck.........coooeiiiii 291
Reifendruckkontrolle

(mit Reifenpannenset) ..........cccccceevviennennn 246

Reifendruckiberwachung..
Reifenpanne...........c........
Reifenpannenset...................
Reinitialisieren der Fensterheber ...
Reinitialisieren der Fernbedienung.
Ruckbank .........cooooiiiiiiiiies .93
Rickfahrscheinwerfer..
Rucksitze.......ccccoooviiiiiiis
Ruckstellung der Wartungsanzeige. .
Ruckstellung des Tageskllometerzahlers ....... 58

Schalter fir Fensterheber
Schalter fir Sitzheizung.............. .
Schalthebel mechanisches Getriebe............ 203
Schalthebel mechanisches Getriebe,

elektronisch gesteuert
Scheibenwaschanlage vorn............c.c.ccce.. 135
Scheibenwischer................... 52,133, 134
Scheibenwischerschalter.............. 133, 134, 137
Scheinwerfer

(Leuchtweitenverstellung) ..
Scheinwerferwaschanlage ...
Schlie®en der Tiren ............. ... 102, 112
SchlieRen des Kofferraum.................... 102, 114
Schlissel mit

Fernbedienung 100, 102, 103, 106
Schubfach ... 153
SchutzmaRRnahmen

fir Kinder .........cccoeeeeee. 162, 166, 168-170, 186
Seitenairbags. 188, 190
Seitenleuchten ..........ccccooeiiiiieiiieenne,
Seitlicher Zusatzblinker .............ccccoceiiiee.
Seriennummer des Fahrzeugs
Sicherheitsgurte
Sicherungen

Sicherung gegen Falschtanken................... 119
Sicherungskasten Armaturenbrett................ 265
Sicherungskasten Motorraum .... .265
Sitzheizung ......ccccovvveviienn. ...90

Sitzverstellung

Skiklappe.................. 154
Sparsame Fahrweise.. .34
Sparsames Fahren ................. .34
Sparsames Fahren (Hinweise) ....................... 34

389
Stichwortverzeichnis

Speichern der Fahrpositionen ........................ 92
Spurassistent ........c.ccccceeieene

Spurassistent (AFIL)
Standlicht ..........cccooenieinn

Starten des Fahrzeugs ................. 104, 205, 209
Staufacher............. 144, 145, 147, 149, 150, 155
Staukasten ..

Staunetz.........ccceeeeeens
Steckdose Zubehdr 12V
Stop & Start

..146, 147, 151, 157
.74, 83, 86, 117,
14, 233, 240, 271
Synchronisieren der Fernbedienung............ 105
Synthesestimme ..........ccccceiiiiiiiiiiiiis 314

Tabellen Gewichte und
Anhangelasten...

Tabellen Motoren . 286, 288
Tabellen Sicherungen..........cccceoveiviieiienns 265
Tageskilometerzahler .... ....58
Tankinhalt.........ccooiiiiiie e 117

Tankklappe
Technische Daten

Telefon.......c.......... 320, 324
TeppichSChONEr........ooiiiiiieieceece 152
Teppichschoner entfernen ..o 152
TMC

(Verkehrsinformationen)...........ccccocceeienne 317
Transport langer Gegenstande..................... 154



Thrablagen ... 144 Wagenheber.............ccooiiiii

Tdren......... .. 12 Wahlhebel Automatikgetriebe
Typenschilder.........cccooiiiiiii, 291 Warnblinker.............cccoccoee
Warnleuchten..........ccocooeiiiinenne
Wartungsanzeige
Werkzeug............
Wischautomatik
Uberwachungssystem Toter Winkel.............. 218
Xenonleuchten ... 259
Uhrzeit (Einstellung)...........cccoceeeenn 339, 372
Umwelt ....34,
USB-ANschlusS......c..oooveieiieeeeeeee, 146, 359
USB-BOX ..ot 146
Zentralverriegelung..........cccoeeeveevienee. 102, 107
Zigarettenanzinder................ccocciiiiiiinn. 146
ZUDENO ...t 281
Zugangsbeleuchtung ..129
Zugbetrieb............ccooiiiiiins .279
Verkehrsinformationen.................. 318, 331, 354 Zindschlussel nicht abgezogen .. ....104
Verkehrsinformationen (TMC) .............. 317,318  ZUNAUNG ... 104
Verriegeln des Kofferraums.... ... 114
Verriegeln von innen........... ...107
Verstellung der Kopfstitzen..........ccccooceeieene 90
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Diese Betriebsanleitung stellt alle fiir das gesamte
Produktprogramm verfligbaren Ausstattungselemente vor.

Ihr Fahrzeug verfiigt je nach Ausstattungsniveau, der
Version und den Besonderheiten des Verkaufslandes tber
einen Teil der in dieser Betriebsanleitung beschriebenen
Ausstattungselemente.

Die Beschreibungen und Abbildungen sind unverbindlich.
Automobiles CITROEN behélt sich das Recht vor,
Anderungen beziiglich Technik, Ausstattungen und
Zubehérteilen vorzunehmen, ohne die vorliegende
Betriebsanleitung aktualisieren zu missen.

Dieses Dokument ist integraler Bestandteil Ihres Fahrzeugs.
Bitte achten Sie darauf, dieses beim Weiterverkauf lhres
Fahrzeugs an den neuen Eigentimer weiterzugeben.
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In Anwendung der Bestimmungen der europaischen
Richtlinie tGber Altfahrzeuge (Richtlinie 2000/53)
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darin festgeschriebenen Ziele erreicht werden

und Recycling-Material bei der Herstellung der
vertriebenen Produkte verwendet wird.
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sind ohne schriftliche Genehmigung von
Automobiles CITROEN verboten.

Wenden Sie sich, wenn Arbeiten an lhrem Fahrzeug
auszufiihren sind, in jedem Fall an eine Fachwerkstatt, die tber
entsprechende technische Informationen, Fachkenntnisse und
Ausristung verfiigt. All diese Voraussetzungen erfiillen die
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Wartung uberfallig

Bei jedem Einschalten der Ziindung blinkt
der Schliissel flr einige Sekunden, um lhnen
anzuzeigen, dass die Wartung méglichst
schnell durchgeflihrt werden muss.

Beispiel: Sie haben die fallige Wartung um
300 km Uberschritten.

Beim Einschalten der Ziindung erscheint fiir
einige Sekunden -300 km.

Einige Sekunden nach dem Einschalten der
Zindung nimmt der Kilometerzahler seine
normale Funktion wieder auf. Der Schliissel
bleibt weiterhin erleuchtet.

i Die verbleibende Kilometerzahl kann
je nach Fahrgewohnheiten des Fahrers
mit dem Faktor Zeit aufgehoben
werden.

Der Schlussel kann deshalb auch
aufleuchten, wenn Sie die in

dem Wartungs- und Garantieheft
angegebene Dauer seit der letzten
Wartung Uberschritten haben.

Betriebskontrolle

Allemand

12ECH.A020



ZUSATZ

KOMBIINSTRUMENT UND ANZEIGEN MIT eMyWay

Inhalt

Kombiinstrument mit benutzerdefinierten Farbeinstellungen
Farbbildschirm/Menl "SETUP"

Bordcomputer

Verzeichnis des "SETUP" Menus

wOoo
DT WN

Kombiinstrument mit benutzerdefinierten Bedienfeld eMyWay
Farbeinstellungen

CITROEN




BETRIEBSKONTROLLE

KOMBIINSTRUMENT MIT BENUTZERDEFINIERTEN
FARBEINSTELLUNGEN TYP 1

Instrumententafeln und Anzeigen

1.

2.

o a ko

Drehzahlmesser (x 1000 U/min oder
rpm).

Gangwechselanzeige (Schaltgetrie-
be) oder Position des Wahlhebels
und eingelegten Ganges (automati-
siertes Schaltgetriebe oder Automa-
tikgetriebe).

Analoge Geschwindigkeitsanzeige
(km/h oder mph).

Anzeige der Geschwindigkeitsrege-
lung oder -begrenzung.

Digitale Geschwindigkeitsanzeige
(km/h oder mph).

Motordlstandsanzeige.

7. Wartungsanzeige
(km oder Meilen),
dann Gesamtkilometerzahler.

Diese beiden Funktionen werden
nacheinander bei Einschalten der
Zundung angezeigt.

Anzeige des Helligkeitsgrads des
Reglers (zum Zeitpunkt der Einstel-
lung).

Tageskilometerzahler (km oder Meilen).
Anzeige Kraftstoffstand und Kon-
trollleuchte Kraftstoffmindeststand.

10. Reichweite (km oder Meilen).

Bedientasten

A.

"COLOR Instrumententafeln" (Farbe
der Instrumententafeln): benutzerdefi-
nierte Einstellung der Hintergrundfarbe
der Instrumententafeln.

. "COLOR Anzeigen" (Farbe der Anzei-

gen): benutzerdefinierte Einstellung
der Hintergrundfarbe der Anzeigen.

C. Helligkeitsregler (im Nachtmodus ver-

fugbar).

D. Anzeige Wartungshinweise.

Ruckstellung der Wartungsanzeige
und des Tageskilometerzahlers auf
Null.



MULTIFUNKTIONSBILDSCHIRME

FARBBILDSCHIRM

Bildschirmanzeigen

Je nach Kontext werden die folgenden
Informationen angezeigt:

Uhrzeit,
Datum,
Hohe,

AulRentemperatur (bei Glatteisge-
fahr blinkt der angezeigte Wert),

Einparkhilfe,
Parklickendetektor,
Audio-Funktionen,

die Informationen der Verzeichnisse
und des Telefons,

Informationen des bordeigenen Na-
vigationssystems,

Bordcomputer,
Warnmeldungen,

Parametriermenus fur Anzeigegerat,
Navigationssystem und Fahrzeugaus-
stattungen.

Bedienungsschalter

Um vom Bedienfeld des Navigations-
systems aus eine der Anwendungen zu
wahlen:

@ drlcken Sie auf die entsprechende Taste
"RADIO", "MUSIC", "NAV", "TRAFFIC",
"PHONE" oder "SETUP", damit Sie in
das betreffende Menu gelangen,

@ drehen Sie das Einstellradchen A,
um eine Funktion oder ein Element
aus einer Liste zu wahlen,

% drucken Sie auf die Taste B, um die
Wahl zu bestatigen,
oder

< drucken Sie auf die Taste "ESC",
um den laufenden Vorgang abzub-
rechen und zur vorherigen Anzeige
zurtckzukehren.

S

\Ea7)

Durch mehrfaches Dricken der C

"MODE" Taste, kbnnen Sie sich wahl-

weise folgende Displayinhalte anzeigen

lassen:

-  "RADIO/MEDIA"™,

- "TELEFON"*,

- "KARTE IN VOLLBILDSCHIRMAN-
ZEIGE",

- "KARTENAUSSCHNITT"*,

- "BORDCOMPUTER".

* Eine ausfluhrlichere Beschreibung der
Anwendungen finden Sie im Kapitel
"Audio-Anlage und Telematik" in der
Betriebsanleitung |lhres Fahrzeugs.



MULTIFUNKTIONSBILDSCHIRME

"SETUP" Menii

Einstellungen

Tonwahl
Anzeigeoptionen
Sprachausgabe einstellen
Auswahl der Sprache
Fahrzeugparameter
Warnliste

<= Dricken Sie auf die Taste "SETUP",
um in das Konfigurations-Menu zu
gelangen:

- "Tonwahl",

- "Anzeigeoptionen",

- "Sprachausgabe einstellen",
- "Auswahl der Sprache",

- "Fahrzeugparameter”,

- "Warnliste".

Aus Sicherheitsgrinden muss die
Einstellung des Multifunktionsbild
schirms durch den Fahrer grund-
satzlich bei stehendem Fahrzeug
vorgenommen werden.

0

Tonauswahl

In diesem Menu kdnnen Sie einen aus vier
verfugbaren polyphonen Klingeltontypen aus-
wahlen. Diese Téne sind unter ein Thema
gegliedert und je nach Situation und Einsatz-
bedingungen individuell angepasst (Warnung,
Bestatigung, Ablehnung, Blinker, Beleuchtung
vergessen, SchllUssel vergessen, etc.).

Anzeigeoptionen

In diesem Menu kdnnen Sie die Farbab-
stimmung des Bildschirms auswahlen, die
Helligkeit sowie Datum und Uhrzeit einstel-
len, die MafReinheiten fur Entfernung(km
oder Meilen), Verbrauch (/100 km, mpg
oder km/l) und Temperatur (°Celsius oder
°Fahrenheit) auswahlen.

Sprachausgabe einstellen

In diesem Menl kénnen Sie die Laut-
starke der Zielfihrungshinweise einstel-
len und die Synthesestimme auswahlen
(méannlich oder weiblich).

Sprachauswahl
In diesem Menl kénnen Sie die Sprache

der Bildschirmanzeige aus einer defi-
nierten Liste auswahlen.

Fahrzeugparameter
In diesem MenlU kénnen Sie bestimm-
te, in Kategorien gruppierte Fahr- und
Komfortfunktionen ein- oder ausschalten:
- "Fahrunterstutzung":

e "Autom. Feststellboremse*" (Elek-

trische Feststellbremse; siehe Ab-
schnitt "Fahrbetrieb"),

e "Heckscheibenwischer bei Ruckwarts-
gang" (Heckscheibenwischer gekop-
pelt an den Ruckwartsgang; siehe
Abschnitt "Sicht"),

e "Gespeicherte = Geschwindigkeiten"
(Speicherung der vorgewahlten Ge-
schwindigkeiten fir den Geschwin-
digkeitsregler und -begrenzer; siehe
Abschnitt "Fahrbetrieb").

- "Zugang zum Fahrzeug" (sieche "Off-
nungen"):

e "Selektivitat der Offnungen fahrersei-

tig" (Einzelentriegelung der Fahrerttir),

e "Entriegelung Tiren mit Kofferraum"
(Einzelentriegelung des Kofferraums
mit der Zentraltaste des Schlissels
mit Fernbedienung; siehe Kapitel "Off-
nungen").

- "Beleuchtung Fahrerplatz" (siehe Ab-
schnitt "Sicht"):

e "Taglichtbeleuchtung*" (Tagesfahrlicht),

e "Adaptives Kurvenlicht." (Kurvenlicht
(statisch und dynamisch).

- "Komfortbeleuchtung" (siehe Abschnitt

"Sicht"):

e "Einsteigbeleuchtung"
leuchtung aussen),

e "Automatische  Nachleuchtfunktion"
(Automatische Nachleuchtfunktion).

(Zugangsbe-

Warnliste

Zusammenfassung der aktiven Warnmeldungen
durch aufeinanderfolgende Anzeige der unter-
schiedlichen Meldungen, die damit verkniipft sind.

* Je nach Land.



MULTIFUNKTIONSBILDSCHIRME

BORDCOMPUTER

Gerat, das lhnen Sofortinformationen
Uber die befahrene Strecke liefert
(Reichweite, Verbrauch etc.).

Anzeigearten

Salarrdonmaloses

== 100
== it

Sichihare Sateliten 1 4

Temporadre Anzeige in einem
spezifischen Fenster

% Drlucken Sie auf die Taste am Ende
des Scheibenwischerschalters.

T184um
a 6. 4100
e 58kmn

AR

L=

Sichtbare Satelliten : 5
Permanente Anzeige

< Drlcken Sie auf die
Bedienfeld-Taste eMyWay.

ANZEIGE VON INFORMATIONEN

< Drucken Sie auf die Taste am Ende
des Scheibenwischerschalters, um
die folgenden Informationen nachein-
ander anzuzeigen:

e Sofortinformationen,
e Strecke "1",
e Strecke "2".

- Auf dem Bildschirm der Sofortinfor-
mationen wird je nach Kontext an-
gezeigt:

e Reichweite,

e momentaner Verbrauch,

e Zeitzahler der Stop & Start-Funktion,
oder

die noch zurlickzulegende Strecke.

- Bildschirm der Strecke "1" zeigt an:

e zuruckgelegte Strecke,

e Durchschnittsverbrauch,

e Durchschnittsgeschwindigkeit
fur die erste Strecke.

- Bildschirm der Strecke "2" zeigt an:

e zurlUckgelegte Strecke,

e Durchschnittsverbrauch,

e Durchschnittsgeschwindigkeit
fur die zweite Strecke.

Riuckstellung der Strecke auf Null

< Wenn die gewulnschte Strecke an-
gezeigt wird, dricken Sie langer als
zwei Sekunden auf die Taste am
Ende des Scheibenwischerschalters.

Die Strecken "1™ und "2" sind vonein-
ander unabhangig, in der Anwendung
jedoch identisch.

So lassen sich unter Strecke "1" zum
Beispiel Berechnungen auf taglicher Ba-
sis und unter Strecke "2" Berechnungen
auf monatlicher Basis vornehmen.



Dachtrager anbringen

Aus Sicherheitsgrinden und um
Beschadigungen des Daches zu vermeiden,
ist die Verwendung von Dachquertragern, die
fur Ihr Fahrzeug zugelassen wurden, zwingend
erforderlich.

Entfernen Sie die Schutzabdeckungen, indem
Sie sie mit Hilfe eines Schraubendrehers
anheben. Achten Sie darauf, den Lack nicht zu
verkratzen.

Das Befestigungsmaterial der Dachtrager
umfasst einen Stift, der in die Offnung jedes

Verankerungspunktes eingefiihrt werden muss.

Beachten Sie bitte die in der Betriebsanleitung
der Dachtrager angegebene Montageanleitung
sowie Betriebsbedingungen.

Bewahren Sie die Schutzabdeckungen gut
auf, um Sie nach Verwendung und Abbau der
Dachtrager wieder anbringen zu kénnen.

Bei der Montage der Dachtrager diirfen diese
nur an den vier Verankerungspunkten am
Dachrahmen befestigt werden.

ﬂ Diese werden von den Turen,
wenn sie geschlossenen sind,
verdeckt.Zulassige Dachlast bei einer
Ladehdhe von maximal 40 cm (aul3er
Fahrradtrager): 55 kg
Vergewissern Sie sich bitte tiber die in
der Betriebsanleitung der Dachtrager
angegebene Hochstlast, da dieser Wert
noch geandert werden kann.
Wenn die Ladehéhe 40 cm
Uibersteigt, passen Sie die
Fahrzeuggeschwindigkeit dem
StraRenprofil an, damit die Dachtrager
und die Befestigungen am Fahrzeug
nicht beschadigt werden.
Beachten Sie die gesetzlichen
Bestimmungen des jeweiligen Landes
hinsichtlich des Transports von
Gegenstanden, die langer als das
Fahrzeug sind.

¢ Dachtrager anbringen

Fir Fahrzeuge ab Produktionsdatum
1. Januar 2013 ist eine maximale
Dachtragerlast von 80 kg zulassig.



ERSTE SCHRITTE

Anzeige des Frequenzbandes
"DAB" oder "DAB (FM)"

Anzeige der Optionen:

wenn aktiviert, aber nicht verfligbar,
ist die Anzeige ausgegraut,

wenn aktiviert und verfigbar, ist die
Anzeige weil3.

Gibt die Signalqualitat des
eingestellten Frequenzbandes wieder.

MNeuenburg Am Rhein)

Anzeige des Namens
des aktuellen Senders

Mem

M --- T

Wenn der eingestellte Sender
"DAB" auf "FM" nicht zur
Verfliigung steht, ist die Option
"DAB FM" ausgegraut.

Vom Radio eventuell gesendetes
Symbol

Die Option "Video-Modus" ermdglicht
die VergrofRerung der Anzeige.

Gespeicherter Sender, Tasten 1 bis 6
Kurzes Drucken: Auswahl
gespeicherter Radiosender

Langes Driicken: Speicherung eines
Senders

Radiotext -Anzeige des aktuellen
Senders

Anzeige des Namens und
der Nummer der "Multiplex"-
Einstellung, auch "Einheit" genannt.




RADIO

DAB (Digital Audio Broadcasting)
Digitalradio

Das Digitalradio sorgt fiir einen hochklassigen Empfang und fur
die Anzeige von graphischen Informationen Uber die Aktualitat

des gewahlten Radios nach Auswahl vom "Video-Modus" Uber
"Praferenzen Radio" (Optionen).

Die verschiedenen "Mehrkanale/Ensembles” bieten lhnen die
Radioauswahl in alphabetischer Reihenfolge.

RADIO Auf " RADIO " driicken.

" DAB " auswahlen und bestatigen.

Wechsel der Station innerhalb eines "Mehrkanals/
Ensembles".

Manuelle Suche "Mehrkanal/Ensemble".

oo 5 [

"Frequenzband andern" auswahlen und bestatigen.

Digitalradio - DAB/FM-
Senderverfolgung

Das "DAB" deckt nicht 100% des Gebiets ab.

Wenn die Qualitat des digitalen Signals schlecht ist, kann mit der
"Auto. Frequenzsuche DAB / FM" der gleiche Sender weiter gehort
werden, indem automatisch auf den entsprechenden analogen
"FM"-Sender umgeschaltet wird (wenn dieser existiert).

Driicken Sie auf " RADIO ".

Wabhlen Sie " Zielfiihrungsoptionen " aus und
bestéatigen Sie.

@ Wahlen Sie " FM/DAB " aus und bestatigen Sie.
*

Wenn die "Auto. Frequenzsuche DAB / FM" aktiviert ist, gibt es eine
zeitliche Verschiebung von einigen Sekunden, wenn das System auf das
analoge "FM"-Radio umschaltet und manchmal eine Lautstarkeanderung.
Die Anzeige des Bandes "DAB" wird dann "DAB (FM)".

Wenn die Qualitét des digitalen ngals wieder gut ist, schaltet das
System automatisch zurtck auf "DAB".

Wenn der gehorte "DAB"-Sender in "FM" nicht verfuigbar ist (Option
"DAB/FM " grau), oder wenn die "Auto. Frequenzsuche DAB / FM"
nicht aktiviert ist, wird der Ton unterbrochen, wenn die Qualitat des
digitalen Signals schlecht wird.




/09 BILDSCHIRMSTRUKTUR

Einstellungen

1

I Tonwahl

Klassik

Crystal Symphony
Urban Rhythmik
Jungle Fantasy

I Anzeigeoptionen
1

Farbwahl
Helligkeit einstellen
Datum und Uhrzeit einstellen

Einheiten wahlen

1

I Sprachausgabe einstellen

Lautstdrke der
g Zielflihrungsanweisungen

Méannliche Stimme wahlen/
4 Weibliche Stimme wihlen

I Auswahl der Sprache
q

I Fahrzeugparameter*

q

Fahrunterstiitzung

Autom. Feststellbremse
Heckscheibenwischer bei

o Riickwartsgang

Gespeicherte Geschwindigkeiten

* Je nach Fahrzeugausstattung.
** Einzelentriegelung des Kofferraums mit

der Zentraltaste des Schlussels mit Fern-
bedienung (siehe Kapitel "Offnungen").

Zugang zum Fahrzeug
Selektivitat der Offnungen

H fahrerseitig

Entriegelung Tiren mit Kofferraum**

Beleuchtung Fahrerplatz

Taglichtbeleuchtung

Adaptives Kurvenlicht.

Komfortbeleuchtung

Einsteigbeleuchtung

Automatische Nachleuchtfunktion

I Warnliste
’

11B7A.0020
Allemand




ERSTE SCHRITTE

Wenn der eingestellte Sender
Anzeige der Optionen: "DAB" auf "FM" nicht zur
wenn aktiviert, aber nicht verfiigbar, ist die Verfligung steht, ist die Option
Anzeige gesperrt. DAB FM" gesperrt.

Anzeige des Namens des
aktuellen Senders

15 35 TXT DAB FM RDS TAINFO

Gespeicherter Sender, Tasten

COULEUR 3 1bis 6
Kurzes Driicken: Auswahl
SRG SSR FO gespeicherter Radiosender

Langes Drlicken: Speicherung
eines Senders

Anzeige des Namens der
»Multiplex“-Einstellung, auch
LEinheit* genannt.

Gibt die Signalqualitat des Anzeige Radiotext (TXT) des
eingestellten Frequenzbandes aktuellen Senders
wieder.




/" AUDIO

DAB (Digital Audio Broadcasting)
Digitales Radio

Mit dem digitalen Radio kdnnen Sie bessere Qualitat und aulerdem
zusatzliche Kategorien fiir die Ansage von Information héren
(TAINFO).

Die verschiedenen "Mehrkanale/Ensembles" bieten Ihnen
Radioauswahl in alphabetischer Reihenfolge.

Anderung des Frequenzbandes (FM1, FM2, DAB,...)

Anderung des Sender innerhalb eines "Mehrkanals/
Ensembles".

n Start einer Suche zum nachsten "Mehrkanal/

- Ensemble".

TAINFO

Langes Drucken: Auswahl der gewlinschten
Ansagekategorien unter Transoprt, Aktuelles,
Unterhaltung und Spezial-Flash (verfugbar je nach
Sender).

Wenn das Radio auf dem Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie auf
"OK", um das Kontextmenul anzuzeigen.

(Frequenzverfolgung (RDS), Auto. Frequenzsuche DAB / FM,
Anzeige RadioText (TXT), Senderinformation,...)

Digitalradio - DAB / FM-Senderverfolgung

Das "DAB" deckt nicht 100% des Gebiets ab.

Wenn die Qualitat des digitalen Signals schlecht ist, kann mit
der ,Auto. Frequenzsuche DAB / FM* der gleiche Sender weiter
gehort werden, indem automatisch auf das analoge ,FM“-Radio
umgeschaltet wird (falls vorhanden).

m Driicken Sie auf die Taste "Menu".

n u Wahlen Sie , Multimedia , aus und bestatigen Sie.

Wenn die "Auto. Frequenzsuche DAB / FM" aktiviert ist, besteht
eine zeitliche Verschiebung von einigen Sekunden, wenn das
System auf das analoge "FM"-Radio umschaltet, manchmal mit
Lautstarkeanderung.

Wenn die Qualitat des Signals wieder gut ist, schaltet das System
wieder automatisch auf "DAB" um.

Wahlen Sie ,, Auto. Frequenzsuche DAB / FM , aus
und bestatigen Sie.

Wenn der gehorte ,DAB“-Sender als ,FM“-Sender nicht verfligbar
ist (Option , DAB/FM , durchgestrichen), oder wenn die ,Auto.
Frequenzsuche DAB / FM* nicht aktiviert ist, wird der Ton
unterbrochen, wenn die Qualitat des digitalen Signals schlecht wird.




